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Agradecemento

A edicion facsimilar deste nimero 151 da revista
Galicia (Montevideo, agosto de 1929), conmemorati-
vo do primeiro cincuentenario da creacion do Centro
Galego de Montevideo (do que a revista foi voceira
oficial), o de maior antigiiidade de todos os centros
galegos espallados polo mundo, foi posible grazas a
colaboracién do Instituto Padre Sarmiento de
Estudos Galegos de Santiago de Compostela, que nos
forneceu desinteresadamente o devandito nudmero
—en excelente estado de conservacion, ademais—, que
pertence aos seus fondos hemerogréficos. A nosa sin-
cera gratitude pola sia colaboracion e axuda nesta
edicion facsimilar.

(Os editores)






PRESENTACION

No proceso de recuperacion da nosa prensa emigrante, o Centro Ramoén
Pifieiro para a Investigacion en Humanidades presentaba hai pouco a edicion
facsimilar dos trece primeiros nimeros de Centro Gallego (Montevideo,
1917), revista voceira do Centro Galego de Montevideo, que quedaba ofi-
cialmente fundada o dia 1 de outubro de 1879. Aqueles primeiros nimeros
da publicacién dan paso, agora, ao fermoso nimero extraordinario que, coa
cabeceira de Galicia —inequivoco signo da sda orixe— conmemora O cin-
cuentenario da fundacion daquel Centro Galego, o decano de todos os que
ainda hoxe temos polo mundo adiante.

Certamente, as case duascentas paxinas deste Galicia extraordinario,
orientado polo entusiasmo e pola moi significativa colaboracion de Xulio
Sigiienza e coa vixiante atencion de Constantino Sdnchez Mosquera —daque-
la presidente do Centro Galego— representan un meritorio esforzo publicisti-
co que quere ser, decididamente, unha manifestaciéon de amor e de homena-
xe a Galicia: paisaxes naturais, cidades, literatura, artes pldsticas, institu-
cions, grandes figuras, evocacion de feitos historicos son puntos de referen-
cia dun percorrido que reflicte boa parte dos madis representativos sinais de
identidade da terra galega e do seu pobo.

Se a esta mostra do espirito e da cultura do galeguismo engadimos a
riqueza e diversidade das ilustracions e o impresionante conxunto de colabo-
radores destas paxinas (Otero Pedrayo, Valle-Inclan, Xulio Sigiienza, Novoa
Santos, Aurelio Ribalta, Eduardo Blanco Amor, Valentin Paz Andrade,
Eliseo Pulpeiro, Luis Pefia Novo, Ramoén Villar Ponte, Vicente Risco, X. Bal
y Gay, W. Fernandez Florez, Ramo6n Sudrez Picallo, Castelao, Rafael Dieste
e moitos mais) entenderemos o cardcter excepcional e conmemorativo deste
Galicia que hoxe retorna 4 sua terra cando o Centro Galego que o viu nacer
¢ xa moito mdis que centenario e prosegue a sta xeira por aquel Montevideo,
tan lonxe pero tan preto de nos, os galegos, os de onte e os de hoxe.

Velaqui un novo e axeitado testemufio do noso pobo, da Galicia inmi-

grante en América, sempre en actitude de permanente lembranza da sua
terra.

Celso Curras Fernandez
Conselleiro de Educacion e Ordenacion Universitaria
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1. Os galegos no Uruguai

Os estudosos do fendmeno migratorio galego, e particularmente do que tivo en
Uruguai o seu destino, sinalan un periodo de inmigracién masiva no tramo cronoldxico
1860-1956, periodo clave do proceso de poboamento do pais e da sia resultante social cos-
mopolita, de aluvién: un conglomerado humano heteroxéneo e multirracial no que os inmi-
grantes galegos tiveron —estima Zubillaga Barrera'— unha “relativa significaciéon” de acor-
do con cifras oficiais, certamente pouco fiables polo feito relevante da entrada clandestina
de galegos emigrados procedentes de Brasil e Arxentina.

No desenvolvemento do ciclo migratorio de galegos a Uruguai fala o citado
Zubillaga Barrera dun ciclo central (1880-1930) no que foi determinante o importante freo
que neste fluxo transocednico supuxo a crise de 1929, orixinada polo crack econémico da
bolsa de Nova York, e un ciclo epigonal (1950-1960). En calquera caso, entre 1880 e 1930
chegaron aos paises americanos (dende Cuba ao Uruguai, Venezuela, Arxentina, México
ou Brasil) un total de 3,5 milléns de espafiois?, dos que un 33% aproximadamente eran
galegos. Na década que vai de 1921 a 1930 foron 338.641 os emigrantes galegos as
Américas e deles 108.000 non retornaron, integrandose como inmigrantes en diferentes
paises. Se alongamos madis a cronoloxia, entre 1911 e 1930 son 733.176 os emigrantes
galegos que cruzaron o Atlantico para “facer as Américas” no Uruguai.

No ano 1904 xa se di que 0 90% dos espafiois que chegan ao Rio da Plata son gale-
gos. En 1908 viven 25.305 galegos, mentres que a poboacion total é de 1.042.686 habitan-
tes. En 1878 os galegos sumaban 12.391 e constituian o 5,5% da poboacién. En 1963 os
galegos chegan a 47.290 e a poboacion uruguaia alcanza os 2.595.510. Flutuante € a por-
centaxe de galegos no dmbito dos emigrados espafiois a Uruguai, pois as estimacions van
do 90% ata o 50%; no entanto, as cifras de Sanchez Lopez e Zubillaga estiman nun 65%
tal porcentaxe.

No periodo 1929-1931 entran no pais 3.676 galegos e no tramo posterior que vai de
1957 a 1963 chegan 10.126. Os chegados entre 1883 e 1918 suman 32.444 e por iso seme-
lla precisa a cifra de 30.000 galegos que publica José¢ M? Barreiro (4-XI-1917) nas paxi-
nas de Tierra Gallega, publicacion que apoiard a creaciéon da Casa de Galicia en
Montevideo. Digamos, de paso, que na vecifia Arxentina, concretamente en Bos Aires,
vivian en 1930 un total de 600.000 galegos que se agrupaban en 400 sociedades.

As referidas estatisticas pddense relacionar, primeiro, cos galegos agrupados nas
diversas sociedades que os nosos inmigrantes crearon no pais, particularmente na capital,
Montevideo; sociedades das que a mais madrugadora foi o Centro Galego, que abre as sias
portas o dia 30 de agosto de 1879. E, en segundo termo, coas tiraxes das cabeceiras da
prensa galega inmigrante no pais que agromaron a partir de La Voz de Galicia (1880) e La
Union Gallega (1881), que foron pioneiras.

! Prensa galega de inmigracién, Santiago de Compostela: Consello da Cultura Galega, 1996; p. 21.

2 Os datos estatisticos estan tomados de: José Ramén ANDRADE COBAS, Galleguidad en la Argentina,
Santiago de Compostela: Xunta de Galicia, 1999; A[ntonio] R[odriguez] L[6pez], “Emigraciéon” en Gran
Enciclopedia Gallega, Gijén: Silverio Cafiada ed., 1974, t. 10; pp. 15-36 e do citado libro de ZUBILLAGA
BARRERA, pp. 21-27.
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Pois ben, neste achegamento 4 relacidn entre o nimero de galegos en Uruguai arre-
dor de 1930 e os consumidores da stia prensa naquel pais, pode ser significativo o dato de
Sixirei Paredes cando comenta que das conferencias programadas polo Centro Galego nos
anos vinte facianse publicaciéns “en tiradas de ata dez mil exemplares que eran repartidos
por Espafia e polos Centros galegos de América™. O Centro Galego publicitou na sta
revista os seus ciclos de conferencias. Temos un exemplo en Revista del Centro Gallego
(n® 134, marzo de 1928, p. 16), onde se d4 conta do desenvolvemento do terceiro curso de
conferencias e da sda publicacion:

TERCER CURSO DE CONFERENCIAS

Los ya tradicionales cursos de conferencias organizadas y patrocinadas por el
Centro Gallego han tenido este afio, al igual que los anteriores, una feliz realizacion.
Durante este tercer curso nuestra tribuna se ha visto honrada por los hombres ilustres
que van a continuacién: Exmo. Sr. Don Enrique Rodriguez Fabregat, Ministro de
Instruccion Puablica del Uruguay; Dr. Habib Estéfano, Catedratico; Dr. Francisco
Schincha, publicista; Revdo. Padre Luis Rodés, Director del Observatorio del Ebro;
Arquitecto Elzeario Boiz, Catedritico; Exmo. Sr. Dr. Antonio Sagarna, Ministro de
Instruccion Publica de la Republica Argentina; Exmo. Sr. Don Antonio Goicoechea,
ex Ministro de la Corona de Espafia; Dr. José Espalter, Don Ramén Suérez Picallo y
Don Eduardo Blanco Amor.

A todos los ilustres conferenciantes, que fueron escuchados religiosamente por
el pablico habitual a las conferencias que organiza el Centro, reitera, una vez mas, la
Junta Directiva, su agradecimiento por el desinteresado concurso que a la obra de
aproximacién y comprension ibero-americana desarrollada por nosostros han presta-
do, tan gentil como desinteresadamente.

PUBLICACION DE LAS CONFERENCIAS

Al igual que en los cursos anteriores, proximamente empezard la distribucion
de los folletos conteniendo las conferencias pronunciadas desde nuestra tribuna por
los diferentes conferenciantes que por ella pasaron durante este tercer curso. Hemos
mandado editar cinco mil ejemplares de cada una de ellas, que serdn distribuidas gra-
tuitamente en Espafia, América y Portugal.

Nesta lifia, e polos mesmos anos, Alma Gallega (1921-1927), voceira oficial da
Casa de Galicia de Montevideo, tiraba 5.000 exemplares por nimero. Pero a tiraxe chega-
ba a 20.000 e 30.000 exemplares nos nimeros de setembro e outubro-decembro de 1936.
Pola contra, Arazua (1929-1930), boletin da Asociacion Protectora da Cultura Galega, tira-
ba 1.000 exemplares dos dous tinicos niimeros que viron a luz.

3 Carlos SIXIREI PAREDES, Galeguidade e cultura no exterior, Santiago de Compostela: Xunta de Galicia,
1995; p. 128.
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2. Tres sociedades galegas en Montevideo

a) O Centro Galego de Montevideo

O Centro Galego de Montevideo® foi o primeiro en abrir as stias portas entre todos
os do seu mesmo nome que deseguido poboaron o amplo mundo polo que transitaron os
emigrantes galegos ou os que por calquera outra razén deixaron a sua terra. Comeza a sta
xeira o 30 de agosto de 1879 como entidade cultural, deportiva e recreativa e por iniciati-
va dos irmdns Salgado Vazquez, que dan 4 prensa a convocatoria fundacional, que tivo
lugar na casa de D. José M? Quintiana co obxecto de fundar unha sociedade que se chama-
ra Centro Gallego. Nomeouse unha Comisién Organizadora para que redactara un
Regulamento e outros proxectos fundacionais. Integraban a Comisién: Antonio Varela
Stolle, Francisco Vazquez Cores, José M* Quintiana, José Farifia, Jestis Martinez, José
Mosteiro, Jests Rey, Evaristo Novoa, Benigno Salgado e Genaro J. Calvo. Os designados
para a primeira Xunta Directiva do Centro foron:

Antonio Varela Stolle (Presidente), Benigno Salgado  cAacACACACAACAAACAAAAACAAA
(Vicepresidente), José Farifia (Tesoureiro), Genaro J.

Calvo (Secretario), Jesis Martinez (Vicepresidente) e

sete vocais.

4w
+
+ & *

A entidade adquiriu personalidade xuridica en :
1906. No ano 2000 tifia 1.141 socios. ({‘

=
Os obxectivos eran: unir fraternalmente aos (/ (

galegos que vivian en Uruguai, promover o seu benes-

tar material e moral, crear un fondo benéfico (a través

de actividades folcléricas e culturais) para socorrer 0os T

galegos necesitados, procurar instrucién e ensino aos

socios e aos seus fillos, favorecer as iniciativas de pro- _

greso en Galicia e promover actos a prol do lecer a tra- |'|_ |

vés de funcions musicais, teatrais, literarias, asi como ! % = '

festas diversas. A sda sede inicial estaba en :

Montevideo, na Avda. 18 de xullo, 1785, pero en 1923 p. R

construiron un pazo social na rda San José, 870 que

ainda hoxe conta xa non s6 con vidreiras policroma- -
das e un mobiliario en madeiras nobres, senén con
estancias tan fermosas como a sala de lectura
Castelao, o teatro Valle-Inclan, o parrilleiro Viejo
Pancho ou a sala de honra Rosalia de Castro.

Como xa vimos, mantivo ata 1979 (e dende 1917) unha publicacién, Centro
Gallego, que cambiou de cabeceira varias veces e ainda hoxe conta co Boletin Centro
Galego de Montevideo. Conta co grupo folclérico “Alborada”, o ballet “Espafia”, o grupo
teatral “Enrique Guarnero” e unha Escola de Arte Dramético. Promove cursos de baile,
gaita e confeccion de traxes e organiza diferentes bailes (de gala, de alborada, de antroido)
e a eleccion da “Reina da Primavera”. Programan clases de guitarra, ballet cldsico, ioga,

4 Tanto para o Centro Galego como para a Casa de Galicia e o Patronato da Cultura Galega véxase: Enrique
FERNANDEZ MARTINEZ, “Uruguay” en Asociacionismo Galego no exterior, I: Xunta de Galicia: Santiago de
Compostela, 2001; pp. 597-671.
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ximnasia, etc. Danse tamén proxeccions de cine para nenos e actividades deportivas (fut-
bol, baloncesto, voleibol) para rapaces.

Fora da drea metropolitana de Montevideo, na zona de Carrasco, posde un Parque
social e polideportivo que promove multiples actividades gastronémicas, folcléricas e de
lecer. Cofieceu tempos dunha extraordinaria vitalidade cultural e as diferentes etapas da
sta longa xeira (madis de 125 anos) tefien merecido opiniéns opostas. Dende a sta posta en
funcionamento, a entidade creou numerosas delegacidns en vilas e cidades do Uruguai.

Durante as ddas ou tres décadas iniciais, o Centro Galego organizou, no educativo,
unha escola nocturna que ofrecia clases e veladas literario-musicais (o mesmo que se facia
no Plantel Concepcién Arenal do Centro Galego da Habana). Tamén se ocupou da axuda
aos necesitados mediante a “Oficina Central de Proteccién” e, no politico, “foi a vangarda
do galeguismo e o republicanismo ata comezos do século XX”, precisa Sixirei Paredes”.
Nos anos vinte a sda accion derivou claramente cara ao terreo do cultural dende unha pers-
pectiva selectiva e elitista e adoptou un pensamento de signo iberoamericanista. Pola con-
tra, a Casa de Galicia propiciou unha cultura madis de raiz popular e achegouse s posicions
galeguistas.

Outras estimaciéns semellan de interese. Asi, o balance que en 1930 fai aos socios
o presidente Constantino Sdnchez Mosquera da stia xestiéon no quinquenio 1925-1930. No
econdmico, sinala, reducién da conta de “Obligaciones” na contia de 33.165$ e incremen-
to do capital propiedade do Centro en 38.053$, con importantes investimentos nas obras
do Pazo Social, construido en 1923. Deseguido sintetiza:

En estos cinco afios hemos obtenido un alto valor representativo para nuestra
asociacion. En este lapso de tiempo hicimos lo posible, en ocasiones lo imposible, para
acrecentar el prestigio social, cultural y patridtico de la colectividad gallega en
Montevideo; para favorecer a Galicia y sus centros culturales, para establecer relacio-
nes cordiales entre las asociaciones gallegas del extranjero y para vincular a Espafia con
América. Todos los actos e iniciativas de las Juntas Directivas han respondido a estos
fines. Recordemos los principales: homenaje a la memoria del Dr. Justino Jiménez de
Aréchaga; homenaje a los aviadores del “Plus Ultra” y del “Jesus del Gran Poder”, a los
marinos de la fragata “Elcano”, a Linares Rivas, Millan Astray, Maria de Maeztu, Julio
Prieto, Manolo Quiroga, Antonio Goicoechea, Ramiro de Maeztu y otros varios. No
tuvieron otro objeto: los cinco cursos de conferencias, las exposiciones de Julio Prieto,
Gonzélez del Blanco y la de Arte Gallego; el Certamen Gallego-Americano, las inicia-
tivas sobre emigracion, en favor de la Universidad de Compostela y la organizacion de
un Congreso Gallego en la conmemoracién del centenario de Rosalia y Murguia; los
conciertos de musica Gallega, la publicacién mensual de la revista y sus ocho nimeros
extraordinarios; la constitucion de la “Asociacién Protectora de la Cultura Gallega”, la
creacién de la Bolsa de Trabajo y muchos otros actos.®

Zubillaga Barrera’ condensa a significacién das tres sociedades fundamentais dos
galegos en Uruguai: Centro Galego, Casa de Galicia e Patronato da Cultura Galega:

3 Galeguidade e cultura no exterior, op.cit.; p. 125.
6 “Para los Sres. asociados del Centro Gallego”, diptico insertado, en Galicia, n® 159, abril-maio de 1930.

7 “A presencia galega en Uruguai”, en Galicia e América. Cinco séculos de historia, Santiago de
Compostela, 1992; p. 172.
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' "CENTRO GALLEGO" !
SAMNM JOSE B70O

MontEwigds - Suguay

a1

JUNTA DIRECTIVA
Ejercicio 1944 - 1945

Presidente, Den Modesto Rusto = Vice Presidente, on Jose B, Pampln - Secretario, Don Antonio Iglesias

Varela - Pro Secretario, Don Hamin Pesguelra - Tesorero, Don Dominge Pérer = Pro Tesorers; Dom Per=

fecis Busis - Bibliotecaris, Don Lasreans Camis - Vocales: Don José A. Morado, Don Jusn Pories Gil, Don

Manwel Magarifos, Don Segismands Cosia, Don Adolle Fermandez, Don Angel Carlde, Don Migusl Daterela
¥ Don Domings Turnes - Secretarle (ieneral, Den Jman Garcia Bombas

Comisién Fiscal de Cuentas

Don Aogel Fernéndez Campos - Don Manwe! Gonzdlez y Gonzédler - Don Capetane Kodrigues
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Twrnes, Adolfo Ferndodez p Juan Garcia Bomban b LN Sl ._\.‘_/>/
. o

Comisién de Fiestas
Presidente. Dan José B, Dampin Fice Presidente. Don Kamdn Pesqueiro - Secretario, Dor Alberls
Larrosa = Pro Seceefario, [Don Modesto Ramos - Vocales: Don Domingo Pérer. Don Perfecio Busfa,

Plan Anlonin Eamars, Don José Bola, Don Jran Garcla Bombaw, Don Jusn José Marfioez, Don
Fdwardo Rama y Don Angel Mario Ulrrabors.
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O Centro Gallego (fundado en 1879) constituiu unha das primeiras experien-
cias de asistencia e proteccion s inmigrantes, de educacion e capacitacion, de repre-
sentatividade social e de espallamento cultural. A Casa de Galicia (fundada en 1917)
constituiuse, polo seu nimero de afiliados e o potencial da stia cobertura, nunha das
tres primeiras sociedades de asistencia mutual do pais, realizando asi mesmo, labores
de difusion cultural e recreacion, directamente vencelladas 6 dmbito emigrante. O
Patronato da Cultura Galega (fundado en 1964) realizou unha sostida accion de
defensa da identidade galega, promovendo as stias manifestacions culturais, asumin-
do o ensino sistematico da lingua e desenvolvendo un amplo labor editorial. Outras
numerosas instituciéns buscaron nuclear 6s galegos apelando 6s seus lazos provin-
ciais, comarcais ou vecifiais, dando lugar a unha tendencia fraccionista que s6 coas
consecuencias do cesamento da corrente inmigratoria (contra finais dos anos 50)
comezou a se reverter.

No seu estudo sobre o desenvolvemento do galeguismo en América, Nifiez Seixas®

anota a pouca forza, a escasa representatividade dos galeguistas en Uruguai, que en 1918
crean un comité para festexar actos como o Dia de Galicia ou para salientar o meritorio
labor dos galegos na construcién do pais uruguaio, sublifilando que “pesie o cardcter con-
servador da institucién”, o Centro Galego encabezou na década de 1920 as actividades
galeguistas conducido por Constantino Sdnchez Mosquera, que ocupaba a presidencia do
Centro dende 1923. Doutor e comerciante importador de tabacos, Sdnchez Mosquera
conectou co galeguismo rexionalista organizando o Primer Congreso Gallego Americano
que fa ter lugar en Montevideo en 1920. A finalidade era espallar por América os valores
de Galicia e tratar asi mesmo o feito politico rexionalista. Convidou a diversas institucions
galegas para que enviasen representantes das catro provincias e A. Losada Diéguez acolleu
positivamente a iniciativa congresual, que, porén, defraudou as esperanzas das Irmandades
galegas por controlar e aproveitar o acto. Pero todo rematou cunha afirmacién hispanoa-
mericanista do organizador e o congreso non se realizou.

Nestes anos vinte nos que presidiu o Centro Galego, Constantino Sanchez
Mosquera foi un incansable promotor de ideas e proxectos galeguistas lanzados con moita
publicidade e alta retdrica, pero tinxidos dun galeguismo en realidade superficial, practi-
cista, circunstancial e por unha relacion de dependencia con todo o que se facia en Bos
Aires, sobre todo a revista Céltiga, que mantivo nas stias pdxinas unha “Seccién
Uruguaya” e contou cun correspondente en Montevideo. As revistas do Centro Galego e
da Casa de Galicia —anota Nifiez Seixas’— amosan nestes anos un cardcter “saudoso-
morrifiento” e Sdnchez Mosquera semella un rexionalista moderado e flutuante, ambiguo
e de conveniencia.

As iniciativas galeguistas tiveron mellor impulsor en Xulio Sigiienza, que fixo de
Galicia, en 1929, unha publicacién aberta ao galeguismo nacionalista, renovada e moder-
na. Nese mesmo ano Sanchez Mosquera organizou o Certamen Gallego Americano que
tratou temas galegos en relaciéon con América (a emigracion, a universidade, a literatura).
O Centro Galego e a figura de X. Sigiienza acubillaron o agromar dun pequeno grupo gale-
guista (Arturo Carril, José Barrera, Miguel Sanchez, Camilo Béveda, P. Férnandez Veiga)
que se reunia no café Tupi Namba e se relacionaba cos galeguistas de Bos Aires.

8 Galeguismo en América 1879-1936, Sada / A Coruiia: do Castro, 1992; pp. 135 e ss.
9 Op.cit., pp. 260 e ss.
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No haber do Centro Galego e de Sianchez Mosquera consta a organizacidon da
Semana Gallega, A Gran Exposicion de Arte Gallego e o antedito Certamen Gallego
Americano. Ademais, en 1929 o Centro apoiou a creacion do Seminario de Estudos
Galegos e tamén 4 Real Academia Galega. Enviou 4.000 circulares aos galegos de
Uruguai solicitando axuda econdémica para aquelas instituciéns e para promover a revis-
ta Arazua (1929-1930), que fixo chamamentos de signo galeguista, pero que por razéns
econdmicas sé tirou dous numeros. Compre sublifiar que a revista Galicia do Centro
Galego, no seu n® 159 (abril-maio de 1930) enviou un escrito de solicitude ao Goberno
espaiiol pedindo o ensino do galego como materia oficial de estudo en Galicia, en todos
os niveis do ensino, e mais a cooficialidade da lingua galega. A crise econdmica determi-
nou igualmente que a Asociacion Protectora de la Cultura Gallega (Montevideo, 1929) s6
puidese remesar 1000 pesetas ao Seminario de Estudos Galegos e en 1930 contaba uni-
camente con 60 socios. En 1935 conseguia madis cartos para o Seminario e para a
Academia e mantifia a revista Raza Celta (1934), na que se reflicte o pensamento de
Constantino Sanchez Mosquera.

Ao comezo dos anos trinta o Centro Galego, con X. Sigiienza e Sanchez Mosquera,
xunto coa Asociacién Protectora de la Cultura Gallega e as revistas Galicia e Arazua,
voceiras das citadas sociedades, participaban no proceso de xurdimento da Republica fede-
ral en Espafia e apostaban por un partido galeguista activo e popular, unha ampla autono-
mia e unha base civico-cultural avanzada da que carecia daquela a sociedade galega. En
1931, coas eleccidns para as Cortes Constituintes da Republica, a asemblea pro-Estatuto
da O.R.G.A. e o anteproxecto de Estatuto do S.E.G. viaxa X. Sigiienza a Galicia en repre-
sentaciéon do Centro Galego. Viaxaron tamén Alonso Rios, Campos Couceiro e Sudrez
Picallo. Desenvolveron unha intensa actividade pro-autonomista e federalista republicana.
Nas eleccidns s6 saiu deputado Sudrez Picallo, que ia nas listas da FR.G. nas que tamén
conseguiron acta Castelao, Otero Pedrayo e A. Villar Ponte.

En 1933 nace, despois dunha xuntanza na Casa de Galicia, o Comité Autonomista
Galego, presidido por C. Sanchez Mosquera, que organizou actos de todo tipo para a difu-
sion do Estatuto de Autonomia de Galicia. Nestes anos, a Casa de Galicia substitie, no dis-
curso galeguista de signo nacionalista, ao Centro Galego, no que a masa social semellaba
indiferente 4 politica, tanto a4 uruguaia como 4 galega; politica que, no que atinxia ao nacio-
nalismo, reunia un fato de galeguistas nos cafés Tupi Namb4 e Novedades. E 1934 nacia en
Montevideo a Irmandade Galeguista do Uruguai, estreitamente unida ao Partido Galeguista
e presidida por Manuel Meildn e P. Ferndndez Veiga. O seu voceiro foi o mensuario O
Irmandino (1934), que reproduciu textos nacionalistas procedentes de Galicia e desenvol-
veu unha meritoria tarefa cultural.

Anotemos que no quinquenio 1925-1930 houbo no Centro cinco ciclos de conferen-
cias que chamaron a atencién no dmbito cultural do Rio da Prata. Dous ciclos mdis tiveron
lugar nos anos 1943-1944. Entre as exposicions pictéricas compre citar a colectiva de artis-
tas galegos (104 dleos en total) na que estiveron presentes Imeldo Corral, C. Pintos Fonseca,
Manuel Abelenda, Julio Prieto Nespereira, Manuel Colmeiro, Francisco Llorens, J. Liste
Naveira, Gonzalez del Blanco, Castelao, Carlos Maside e outros.

En 1956 participa o Centro no Primeiro Congreso da Emigracién Galega que se des-
envolveu en Bos Aires e, con posterioridade, nos congresos da Emigracién Espaiola a
Ultramar que tiveron Galicia como escenario.
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Como remate da informacién que aqui reunimos e das valoraciéns que este Centro
Galego mereceu dos que analizaron a sua tarefa ao longo do tempo, semella axustada 4 rea-
lidade a apreciacién que fai Alejandro E. Ferndndez!?, que, recofiecendo que a entidade
prestou apoio e proteccién ao emigrante nun principio, no entanto “a sda actividade con-
centrouse sobre todo na vertente recreativo-cultural, polo que deixou un flanco para a cre-
acion dunha entidade que asumiu as funcidns asistenciais dentro da colectividade rexional:
a Casa de Galicia (1917).”

b) A Casa de Galicia

Constituiase o dia 1 de outubro de 1917, en Montevideo, a sociedade chamada Casa
de Galicia. A sua creacidn foi froito dun proceso previo que enfrontou a sectores distintos da
inmigracion galega, que polemizaron en xuntanzas ou nas paxinas da prensa. Concretamente
Tierra Gallega (1917-1918), dirixida por José M® Barreiro, defensor e impulsor da nova enti-
dade, loitou para que saira adiante contra a sia opoiiente, Centro Gallego (1917), que criti-
cou duramente a iniciativa daquela nova sociedade. Para que a escision e a disidencia non se
produciran, nomeouse un “Comité pro-unién de los gallegos de Montevideo” que agrupaba
nove sociedades, entre elas o Centro Galego, pero o Comité non conseguiu a unién polas
condicionantes que alguns estatutos dalgunhas sociedades impufian.

Na asemblea de 4 de agosto de 1917, no Teatro Colén, informou o Comité das sdas
xestions. Nomeouse entén unha Comisién Delegada de 16 membros para solucionar os
problemas daqueles incémodos estatutos, pero na asemblea de 15 de setembro do mesmo
ano, coa asistencia de 900 galegos, a Comisién informou do fracaso das stias xestiéns. Tras
unha nova xuntanza e sen que colaborase o Centro Galego, a secesion foi un feito e naceu
Casa de Galicia o dia 1 de outubro de 1917. O dia 2 de marzo de 1918 abria a sia sede
social na Avda. 18 de xullo, n® 1011 (con anterioridade ocupara o local do semanario Tierra
Gallega, en Piedras, 605 e despois en Paraguai, 1263).

Encabezados por José
M? Barreiro, os socios funda-
cionais foron 673 galegos e 4
uruguaios. Un ano despois, en
1918, os socios eran 1.400. En
1989 os socios eran xa 92.000
e sumaban 98.884 en 1994. O
nuimero mais elevado acadouse
no ano 2000, con 104.000
socios, dos que eran galegos
algo menos dun 30%. A pri-
meira directiva estivo presidi-
da por Marcial Yéifiez, con
Severino  Barcala, Pablo
Garcia, José M? Barreiro, Jesus
Alonso, Casiano Estévez e
Sanatorio da Casa de Galicia Antonio Camaifio en cargos de

100 asociacionismo galego en América”, en Galicia e América. Cinco séculos de historia, Santiago de
Compostela: Consello da Cultura Galega, op.cit., p. 135.
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responsabilidade. Votaron a esta directiva 500 galegos nunha xuntanza de 10 de novembro
de 1917.

A Casa de Galicia foi, e continua a ser, sociedade de Instrucién, Recreo,
Beneficiencia e Asistencia Médica Colectiva. Entre as sdas funciéns: unir os galegos, hon-
rar Galicia, traballar pola cultura galega e apoiala, laborar polo benestar e o progreso da
comunidade galega e manter relacions con sociedades galegas e entidades dentro e fora de
Galicia.

Mantivo un importante nimero de publicaciéns (Alma Gallega, Tierra Gallega, El
Eco de Galicia, Casa de Galicia) e ainda continiian algunhas como E! Boletin ou Ecos da
Terra. No terreo do folclore mantén o Grupo Folclérico da Casa de Galicia e unha Escola
de Gaitas. A sta publicacion oficial, Ecos da Terra, tiraba en 2001 arredor de 3.000 exem-
plares. O seu Instituto Curros Enriquez é unha moderna escola de ensino comercial con
clases de contabilidade, dactilografia e inglés. A Biblioteca Alfonso R. Castelao poste
8.000 volumes. A Biblioteca Técnica Manuel Albo € unha das mellores do pais.

Entre as actividades que organiza figuran: conferencias, cursos, representacions tea-
trais, sesidns de cine, bailes, clases de gaita, concursos xornalistico-literarios, celebracién
do Dia do Emigrante, practica de deportes, etc. Axudan econdémica e asistencialmente ao
Fogar Espaiiol de Ancidns e custean a Escola de Galicia de 2° grao.

Pero € sen dubida a tarefa médico-asistencial o mais sobresainte da Casa de Galicia,
que ten en propiedade e mantén en funcionamento con todos os servizos médico-farmaco-
16xicos: unha Policlinica Central (co Centro Administrativo Xeral), o Sanatorio Social (con
7 andares e 277 camas), cinco Policlinicas Zonais e un Pante6n Social no Cemiterio do
Norte de Montevideo.

A Policlinica Central ten unha parte do edificio (que ten entrada pola Avda. 18 de
xullo, 1471) onde se concentran as instalacions sociais e culturais, como a Biblioteca
Castelao, o Instituto Curros Enriquez ou o Salén Rexional.

Historicamente compre lembrar que foi esta Casa de Galicia a sede da creacion, o
dia 15 de novembro de 1944, do Consello de Galiza, acto preparado pola Irmandade
Galeguista de Montevideo e ao que asistiron representantes dos gobernos vasco e cataldn
no exilio. Foron elixidos para o Consello: Castelao, Sudrez Picallo, Antén Alonso Rios e
Elpidio Villaverde Rey. Aprobouse tamén un documento politico no que se falaba das fina-
lidades deste organismo.

En 1997 o Goberno de Uruguai homenaxeaba a Casa de Galicia coa emisién dun
selo oficial conmemorativo dos 80 anos de vida da Casa, que en 1989 contaba cun total de
2.500 empregados para atender as stas instalaciéns e servizos.

A Casa de Galicia de Montevideo foi e continda ser a mais importante entidade
mutualista galega de Uruguai e ainda hoxe sobresae entre todas aquelas que funcionan na
didspora galega. Estivo, nos comezos do século XX, en primeira lifia do galeguismo e do
republicanismo. Restaurou a tradicién da escola nocturna e foi punto de encontro dos gale-
guistas de Montevideo. De inequivoca vocacién popular, animou a creacion de grupos
corais e teatrais galegos e adiantouse na representacion do noso teatro cando en 1917 pre-
sentou en escea Pan Quente e Na casa do ciruxano, de José M* Barreiro, e en 1918, do
mesmo autor, pero agora en casteldn, Gente de mar e La Virgen de la Roca. Barreiro foi
tamén fundador (e dirixiuna ata 1914) da coral “Casa Galicia”. Ilustres nomes do exilio tive-
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ron relacion con este benemérita sociedade que en 1940 era visitada por Castelao. O diplo-
matico e escritor Lois Tobio colaborou con Casa de Galicia e fixo interesantes traducions
de obras histdricas e textos ensaisticos. Foi colaborador do prestixioso xornal £/ Dia e da
revista Marcha e promocionou un ciclo de charlas sobre Dereito Politico en Radio Ariel. En
fin, ao longo dos seus case noventa anos de existencia contou entre os seus directivos 4s
grandes figuras do galeguismo, do nacionalismo e do republicanismo.

Nun moi recente libro —Castelao y Uruguay— de Carlos Zubillaga, no que se trata
polo middo da relacion de Castelao coa comunidade galega naquel pais, relacion que cons-
titde un capitulo particular da biografia vital e politica do rianxeiro, precisou o autor que

Los primeros contactos artisticos de Castelao con Uruguay estuvieron vincu-
lados a la accién cultural de las instituciones matrices del colectivo inmigrado: Casa
de Galicia y Centro Gallego de Montevideo.!!

A relacién e contactos de Castelao coas duas institucidns galegas postie os seguin-
tes puntos de referencia:

a) En Alma Gallega (outubro de 1922), revista voceira de Casa de Galicia, aparece
a primeira colaboracién de Castelao nunha publicacidn para inmigrantes galegos:
o debuxo “O cruceiro” que leva ao pé un breve texto en galego.

b) Na mesma Alma Gallega (n® 8, abril de 1925) aparece un artigo de José Frances
titulado “Un gran dibujante gallego. Alfonso R. Castelao”, ilustrado con varios
debuxos do artista.

c) A revista Galicia (n® 151, extraordinario de agosto de 1929), voceira do Centro
Galego, publica cinco textos de Cousas con varias ilustracions do escritor.

d) No ano 1929 a Revista del Centro Gallego de Montevideo publicita a Exposicion
de Arte Gallego que, inaugurada en Bos Aires, pasou no mesmo ano ao Centro
Galego de Montevideo, con obras de Castelao, Maside, Carlos Sobrino, Bello
Pifieiro, Francisco Lloréns, Imeldo Corral, etc.

e) En 1930, de novo en Galicia (n® 166, decembro de 1930), publicaba unha entre-
vista virtual a Castelao que era unha conversa simulada da invencién de Xulio
Sigiienza baixo o titulo “Habla Alfonso R. Castelao™.

f) En outubro de 1943 o Centro Galego solicita unha colaboracién artistica de
Castelao e doutros artistas galegos para un dlbum da sociedade. Castelao envia
“O Gaiteiro”, que en 1947 reproducird Alma Gallega.

g) En 1941, en Alma Gallega (25 de xullo de 1941, nimero extraordinario), publi-
ca un pequeno fragmento do pequeno libro Verbas de chumbo e dous relatos
tomados de Cousas.

h) Publica en Alma Gallega (decembro de 1948) o escrito “A nosa innata xenerosi-
dade”, no que repasa alguns intres da historia de Galicia.

I Carlos ZUBILLAGA BARRERA, Castelao y Uruguay, Montevideo: Universidad de la Repiblica/Centro de
Estudios Gallegos, 2005; p. 17
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i) Persoalmente, en 1940 Castelao estd presente na inauguracion da Biblioteca do
Sanatorio da Casa de Galicia (que levard o seu nome) e tres dias despois —4 de
decembro— visita o Pazo social do Centro e preside unha xuntanza da stia Xunta
directiva. No mesmo mes de decembro pronuncia unha conferencia, “Un pueblo
gallego” na Casa de Galicia, onde € obxecto dunha homenaxe cun xantar o dia 8.
Unha semana despois visita o Centro Galego e asina no Libro de Ouro.

I) O dia 15 de agosto de 1947 € recibido en Montevideo pola Irmandade Galeguista
de Uruguai e a Casa de Galicia declarao “Huésped de Honor”. Integrantes da
Casa como Lépez Maside, Hermenegildo Ruibal, Manuel Meildn e Bernardo
Iglesias estiveron encargados de orientar e aconsellar a Castelao durante a sta
permanencia en terras de Uruguai.

¢) O Patronato da Cultura Galega

Con moita menos historia que o Centro Galego, a Casa de Galicia e outras entida-
des societarias galegas de Montevideo, o Patronato da Cultura Galega, fundado en 1964,
continda hoxe vivo e activo e os seus socios, que eran 600 en 1988, chegaban a 910 en
1998 para baixar ata os 875 no 2000. Foi José Cancelo Freijoé o seu primeiro presidente e
os socios fundadores sumaban 94, galegos o cento por cento deles.

A tnica razén de ser desta sociedade € a defensa e espallamento da cultura galega e
a contribucién 4 mdis fonda relacién galego-uruguaia. Naceu nos baixos do Centro Galego,
pero en 1975 abriu a sda casa social na ria Rio Blanco, 1443 de Montevideo. O seu vocei-
ro dende 1965 € a revista Guieiro, que en 2001 levaba publicados 80 niimeros.

Promove cursos de galego (realizou mdis de 20) e dende 1950 mantén o programa
de radio “Sempre en Galiza”. Organiza mostras de pintura, fotografia, libros e actos como
o do Dia das Letras, Xornadas de Cultura Galega, aniversario da morte de Castelao, Dia
da Poesia Galega e outros de tipo folcldrico e gastronémico.







3. Sociedades e prensa galegas en Uruguai

A creacién de sociedades de diferente signo polos inmigrantes galegos en Uruguai
tivo periodos de expansion nos anos 1911-1920, 1941-1950, 1961-1970 e ainda entre 1981
e 1990. No seu estudo sobre estas sociedades, E. Fernandez Martinez!?
cia, en 2001, dun total de 14, das que son 4 as de caricter local ou comarcal (Porto Son,
Morgadanes, Bergantifios e Bolos Valle Mifior). Cando en 1929 aparece este n® 151 de
Galicia, a revista do Centro Galego, nimero conmemorativo do cincuentenario da entida-
de, en Montevideo funcionan o Centro Galego (1879), a Casa de Galicia (1917), Uni6n
Hijos de Morgadanes residentes en Uruguay (1918) e Asociacién Hijos del Ayuntamiento
del Puerto Son de Montevideo (1919). As didas primeiras foron sempre as de mdis impor-
tancia social, econémica, cultural ou asistencial (neste ultimo terreo o labor de Casa de
Galicia € de extraordinaria significacion ata hoxe mesmo) e mantiveron ao longo do tempo
diferentes publicacidns voceiras dos seus intereses e de caracter oficial. Foron voceiras de
sociedades locais Morgadanes (1919), Valle Mirior (1921), Finisterre (1957), Compostela
(1959), Unién Hijos de Morgadanes (1989), Bergantifios (1982) e o Boletin informativo
(1985) do Centro Deportivo e Social de Bolos Val Mifior.

rexistra a existen-

Outras sociedades e agrupacions de caracter cultural e orientacién politica de distin-
to signo tiveron tamén os seus 6rganos de expresion nos que colaboraron con frecuencia
persoeiros do galeguismo. Pertencen a este apartado Arazua (1929), Boletin de la
Asociacion Protectora de la Cultura Gallega que s6 tirou dous ndmeros; O [rmandino
(1934-1936), Organo da Irmandade Galeguista do Uruguai vinculado ao Partido
Galeguista e de orientacién nacionalista (cunha segunda etapa entre 1958 e 1961 de caréc-
ter continuista) e Guieiro (1965-1968), Organo do Patronato da Cultura Galega que en
1984 comezaba a sua segunda xeira. Mdis nidiamente interesado na politica estivo Raza
Celta (1934-1935), voceira do Comité Autonomista Galego de Montevideo, dirixida por
Constantino Sanchez Mosquera, con artigos de orientacidon nacionalista e de caracter cul-
tural. Castelao, Otero Pedrayo, os irméns Villar Ponte, Ramén Suarez Picallo, Leandro
Carré Alvarellos, J. Carballeira, A. Béveda, A. Alonso Rios, Avelino Rodriguez Elias, Julio
Siglienza, Constantino Sanchez Mosquera, Roberto Blanco Torres, Augusto M? Casas,
Gonzalo Lépez Abente, J. Iglesias Rivadulla, Victoriano Garcia Marti, Félix Estrada
Catoira figuran entre os colaboradores destas publicacidns, certamente de existencia efé-
mera e moi irregular periodicidade.

No seu estudo e compilacién da prensa galega en Uruguai, retine Carlos Zubillaga
28 cabeceiras!3. Doutra parte, as 50 que vemos no libro coordinado por Vicente Pefia'# non
son todas rexistrables como auténomas, pois ds veces a mesma publicacion varia de etapa
ou ben de cabeceira e asi, a publicacién voceira do Centro Galego pasa por catro cabecei-
ras diferentes, O [rmandino percorre tres etapas (1934, 1958 e 1978), e Guieiro duas
(1965, 1984), o mesmo que Alma Gallega (1919, 1934).

12 «“Uruguay”, en Asociacionismo Galego no exterior, I, Santiago de Compostela: Xunta de Galicia, 2001;
pp. 597-671.

13 A prensa galega de inmigracion en Uruguai, Santiago de Compostela: Consello da Cultura Galega,
1992.

13 Repertorio da prensa galega na emigracion, Santiago de Compostela: Consello da Cultura Galega,
1998.
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Como caberia agardar pola sta traxectoria e antigiiidade, o Centro Galego e mais a
Casa de Galicia mantiveron diferentes publicacions voceiras das sdas actividades. Asi, o
Centro Galego promoveu e mantivo:

— Centro Gallego (1917-1925), (n® 1-108)

— Revista del Centro Gallego (1925-1929), (n® 109-150)

— Galicia (1929-1931), (n® 151-167)

— Centro Gallego de Montevideo (1917) (nimero do Centenario)

— Revista del Centro Gallego (1944) (nimero do 65 aniversario)
— Galicia (1954) (ndmero do 75 aniversario)

Esta revista, Centro Gallego, que cambiou catro veces de cabeceira, foi a tinica que
mantivo a institucion e, dende logo, unha das poucas que pasou dos 100 nimeros tirados.

Ademais deste Galicia (1929) extraordinario e conmemorativo do cincuentenario do
Centro, a revista publicou os extraordinarios de 1944, 1954 e 1979 que xa rexistramos e
ainda en 1925 daba 4 luz outro que, coa cabeceira Centro Gallego e co n® 103 (Montevideo,
30 de xullo de 1925), aparecia “Con motivo de la inauguracion del Edificio Social”, que
estaba situado na r./ San José, 870 de Montevideo. Numerosos artigos e notas sobre o labor
do Centro e colaboraciéns de Juana de Ibarbourou, Sofia Casanova, Enrique Labarta Pose,
Teoéfilo D. Pifieiro, W. Ferndndez Flérez, Constantino Sdnchez Mosquera, Emilio Frugoni,
Miguel Barros Castro, Margarita Astray Reguera, Andrés Salgado, Ant6n Villar Ponte, Eloy
Luis André ou Luis Jiménez Asia dan interese cultural e informativo a este nimero.

Xa coa cabeceira de Galicia a revista tirou algtins nimeros especiais como o 159 (abril-
maio de 1930), “dedicado a La Corufia”, cidade que tivo lugar de preferencia en moitos nime-
15 entre os que
salienta o n° 154-5 dedicado ao “Arte Gallego”, podemos establecer con fiabilidade a seguin-
te némina de colaboradores que, loxicamente, coincide en boa medida coa do extraordinario
(n° 151, agosto de 1929) que agora editamos: Ramén Otero Pedrayo, Augusto Barcia, Aurelio
Ribalta, Fidelino de Figueiredo, Leopoldo Basa, Rafael Altamira, Jos¢ Montero Alonso, Jaime
Sol4, Julio Sigiienza —director dos catro ultimos nimeros—, Wenceslao Fernandez Florez,
Manuel Casas, Tomas Borras, M. Linares Rivas, Eduardo Blanco Amor, Ramoén Cabanillas,
Leandro Pita Romero, Arturo Simonatti, Eugenio Montes, R. Pérez de Ayala, R. Blanco
Torres, E. Estévez Ortega, Alvaro de las Casas, José Sdnchez Mosquera, Luis Bello, Joaquin
Pesqueira, Armando Cotarelo, J. Sal Lence, Jesus Bal y Gay, Francisco Martinez Morés, José
Lesta Meis, Constantino Sdnchez Mosquera, Francisca Herrera Garrido, R. Pérez Barreiro,
Salvador Cabeza de Ledn, Eladio Rodriguez Gonzilez, J. Teijeiro Bugallo, M. Ponte Patifio,
Juan Carballeira, Angel Lazaro, Juan Jesis Gonzélez, Antonio Zozaya, Eugenio Carré, F.
Estrada Catoyra, Maria Barbeito y Cervifio, Antén Villar Ponte, L. Santiso Girén, R. Villar
Ponte, Miguel Pérez Ferrero, Angel Ayer, Valentin Paz-Andrade, M. Souto Vilas, J. Diaz
Fernandez, Prudencio Landin, Francisco Villaespesa, José D. Benavides e José Rubinos.

ros da publicacién. Consultado este nimero e os do seu contorno cronoléxico

Mais ampla e variada € a panordmica dos 6rganos oficiais de expresién ou publica-
ciéns periddicas voceiras da Casa de Galicia, que auspiciou Alma Gallega, “Organo

15 Nimeros consultados: 149 (xufio, 1929), 150 (xullo, 1929), 152 (setembro, 1929), 153 (outubro, 1929),
154-5 (novembro-decembro, 1929), 156-7 (xaneiro-febreiro, 1930), 159 (abril-maio, 1930), 164 (outubro,
1930), 165 (novembro, 1930), 166 (nadal, 1930), 167 (xaneiro, 1931).
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Oficial de la Sociedad Casa de Galicia” que tivo duas épocas: 1919-1927 e 1934-1967,
ainda que a partir de 1941 s6 publicou extraordinarios anuais, desaparecendo varios anos
en distintas etapas da sda xeira. José M? Barreiro, Ricardo Névoa e José Luis Pimentel
foron os seus directores sucesivamente ata 1925. A mesma funcion de “érgano oficial” des-
envolveu EL Eco de Galicia (1925-1933) que, dirixido por Ricardo Névoa, tirou un total
de 32 nimeros. Unha segunda etapa poderia iniciarse en 1941, cando reaparece a cabecei-
ra, pero a stia presenza ¢ esporadica e pouco sabemos da sia posible xeira. Tampouco son
moitas as noticias que temos de Cousas Nosas (1956), “Editada por el club de Empleados
de Casa de Galicia” e da que foi redactor responsable Antonio Paleo Fernandez. Ocupouse
de informar sobre a Casa de Galicia e da cultura galega.

En 1981 xorde Ecos da Terra, novo “érgano oficial” editado pola Comisién de
Instruccién e Cultura da Casa de Galicia e que continda ata hoxe mesmo a sta andaina
como boletin informativo que atende tamén a cultura galega. Mdis serodias son, Xxa na
década dos noventa, Casa de Galicia (decembro de 1991), case exclusivamente dedicada
a dar a cofiecer as actividades realizadas pola entidade que lle dd o seu nome, e na mesma
lifia informativa, El Boletin, “publicacién oficial” que continida a aparecer conxuntamente
con Ecos da Terra.

Entidades locais, sociedades comarcais, asociacidns e grupos de cardcter cultural,
politico, profesional ou econémico dos inmigrantes galegos crearon os seus organos de
expresion no ambito da prensa, que, por certo, foi posterior 4 aparicion desas sociedades e
grupos. En Uruguai, a prensa mdis madrugadora xorde con posterioridade ao Centro
Galego. Asi acontece con La Voz de Galicia (1880) da que foi director o ourensdn Benigno
Salgado Viazquez e que tirou s6 12 nimeros. Liberal e rexionalista, subtitulada “Revista
semanal de Ciencias, Artes y Literatura”, mantivo numerosos correspondentes en terras
uruguaias e publicou textos de Rosalia, Murguia, Alvarez Insua, Pondal, Xesus Muruais,
Lamas Carvajal, etc.

Allea a calquera entidade permaneceu La
Uniéon Gallega (1881-1889 e 1892), fundada e
dirixida por José F. Agrasar e Ramoén Cerdeiras,
que a proclamaron defensora “de los intereses
gallegos en las Republicas del Plata”. Con mais
de mil douscentos nimeros, foi a de mdis longa
xeira de todas as publicaciéns galegas en
Uruguai.

Sen sair do século XIX temos ainda El
Heraldo Gallego (1889). Dirixido por Ramén
Garcia Vicetto e subtitulado sinxelamente “Diario
de la manana”, tivo unha efémera existencia e so
chegou a 37 nimeros.

Precisemos que a relacion dos galegos emi-
grados a Uruguai coa prensa excede o marco
daquela creada exclusivamente por galegos para
penetrar nas orixes mesmas da prensa uruguaia.
Asi, Antonio Diaz funda, entre 1820-1830, as
cabeceiras La Aurora, El Pampero e La Gaceta de
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Montevideo, asi como El Universal. En 1831 o redactor Barreiro leva adiante El Campo de
Asilo e anos despois, en 1856, Juan G. Buela funda El Telégrafo Maritimo, xornal decano
da informacién comercial en Uruguai.

Naturalmente, esta prensa galega que comeza a sda xeira en 1880 xorde nun contex-
to onde circulan cabeceiras da prensa uruguaia, espafiola e doutras comunidades de inmi-
grantes e nun pais —Uruguai— onde o fenémeno xeral da prensa nace tardiamente polas
guerras, as invasions e enfrontamentos civis como a “guerra grande” (1928-1951) entre
brancos (conservadores) e colorados (nacionalistas). Cémpre dicir, no entanto, que na
década de 1880 a prensa € no pais un medio masivo de comunicacién que se desenvolve-
rad con extraordinario pulo posteriormente. En 1886 circulaban 21 diarios e 40 publicaciéns
periddicas. En 1903, en Montevideo, tirdbanse 24 diarios e 91 revistas e no resto de vilas
e cidades habia un total de 116 cabeceiras de prensa. A finais do século XIX Montevideo
era a quinta cidade de Hispanoamérica e unha gran metrépole xornalistica'®.

Ata 1930 aproximadamente, a comunida-
de italiana era a mdis numerosa entre as que inte-
graban a inmigracién en terras uruguaias.
Despois dese ano o predominio pasou a espafio-
la, na que o niicleo fundamental era o de proce-
dencia galega. Xa en 1839 a presenza das comu-
nidades de inmigrantes reflictese na stia prensa
propia, pois dese ano € L’'Echo francés, ao que
segue, en 1841, L’'ltaliano, onde colabora o
mesmo Garibaldi. Da mesma década son Le mes-
sager francais (1840), Le Patriote frangais

SRS Do (1843), Le Moniteur (1842), Courrier de La
Asociacionismo Gé'ﬂlEgD Plata (1847), Il legionario (1844) ou The

no exterior Britannia and Montevideo Reporter (1842). A
finais do século estas publicacidéns xa desapare-
ceran, pero circulaban revistas como Revue illus-
trée du Rio de la Plata, Union frangaise, L’ Italia,
The Montevideo times ou The Uruguay news.

A NOSA HASPOREA

VLINTA OE GALICIA Da prensa espafiola, a primeira cabeceira
foi a da Revista espaiiola (1841), seguida des-
pois por La colonia espanola (1879) e, xa en
1896, por El Correo espaiiol e La Espariia
moderna. De 1903 € o Diario la Espariia e en 1909 aparece o Eco del Centre catala. A
finais de século hai unha impresionante eclosion de prensa satirica uruguaia (La mosca,
Caras y caretas, El negro Timoteo, La alborada) e cando La Voz de Galicia, La Union
Gallega ou El Heraldo Gallego inician a sta xeira os dous grandes xornais montevidea-
nos son La razon (1878), dirixido por Daniel Muifioz, e EI Dia (1886), fundado por José
Batlle, que, como candidato do partido colorado, chegard en 1903 4 presidencia da
Republica inaugurando un longo periodo de prosperidade. En 1909, en fin, saen habitual-
mente 3 publicacidns de prensa italiana, 2 inglesas, 2 francesas e 1 portuguesa.

16 'Vx. a0 respecto: Antonio CHECA Goboy, Historia de la prensa en Ibeoramérica, Sevilla: Alfar, 1993 e
Jestis TIMOTEO ALVAREZ e Ascension MARTINEZ RIAzA, Historia de la prensa hispanoamericana, Madrid:
Mapfre, 1992.
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4. A prensa galega de Uruguai nas bibliotecas de Galicia

A altura do presente ano 2005 podemos afirmar que é moi pouco o que as bibliote-
cas publicas (ou de entidades privadas) de Galicia gardan do material hemerografico dos
nosos inmigrantes nas Américas, e no caso das publicaciéns aparecidas en Montevideo, as
mostras que conservamos son extremadamente pobres e limitadas, con dias excepcions: a
xeira completa de Arazua (1929-30), dous nimeros en total, figuran nas bibliotecas da
Real Academia Galega e da Universidade de Santiago de Compostela, que tamén dispoiien
de madis de cen nimeros de Centro Gallego (logo Galicia) que entre 1917 e 1979 tirou un
total de 170 nimeros contando os extraordinarios de 1944, 1954 e 1979. Das restantes
publicaciéns, arredor de trinta, o que se conserva € residual.

Do material catalogado das cabeceiras desta prensa conserva, por sorte, a Biblioteca
Nacional de Montevideo coleccidons completas do noventa por cento, de acordo coas refe-
rencias das fichas particularizadas das 28 cabeceiras que retine e describe Carlos
Zubillaga!”. A Casa de Galicia conserva a coleccién completa dunha das sias voceiras,
Tierra Gallega (1917-1918; total: 63 nimeros) e incompleta ou fragmentaria de Alma
Gallega (1919-1967). Pola sda parte, o Centro Galego dispuxo ao completo de Centro
Gallego (1917-1979), a sua voceira, e dun volume cos 41 primeiros nimeros de La Union
Gallega (1881-1889, primeira época) xunto con Ecos da Terra (1981-1991; total: 15
numeros).

En realidade, a xeira de moi boa parte desta prensa € a historia dunha frustracién, de
tentativas que rematan ao pouco de nacer, de iniciativas que non van adiante. Téfase en
conta que da totalidade destas cabeceiras, s6 ddas exceden dos cen nimeros: La Unién
Gallega, que tirou na sua primeira época 1.232 ntimeros e na segunda (1892) chegou aos
130, mantendo unha periodicidade que foi diaria durante varios anos. Tamén Centro
Gallego (1917-1979) chegou aos 170 nimeros cunha andaina moi irregular. Catro publica-
ciéns remataron no n® 1: Valle Miiior (1921), Airifios da terra (1942), Galaxia (1936) e La
Voz de Galicia (1923) e con menos de 5 nimeros contamos nove. Con menos de 50 hai un
total de vintecatro. No que se refire ao seu espazo xeografico de difusion, sé algtins como
La Voz de Galicia (1880), La Union Gallega (1881) ou El Eco de Galicia (1882) mantive-
ron axentes para facer subscriciéns en vilas e cidades como Durazno, Colonia, Paysandd,
Salto, San José, Canelones, Rocha, Artigas, Mercedes, Nueva Palmira, Carmelo, Fray
Bentos, Tacuarembd, Minas, Sauce, Trinidad, etc., chegando ainda ata Brasil. Digamos,
por fin, que con anterioridade aos repertorios de catalogaciéon —os de Zubillaga Barrera!,
Pefia Saavedra!® ou Blanco Campaiia?’— dos que hoxe dispofiemos, esta prensa foi compi-
lada xa en 1974 no libro Catdlogo de la Exposicion del Libro y de la Prensa Gallegos en
el Uruguay que resultou das XIX Jornadas de Cultura Gallega (Montevideo, 1974).

Pasando xa ao terreo concreto e numérico deses fondos de prensa nas bibliotecas
mdis importantes de Galicia, os datos son os seguintes:

17 A prensa galega de inmigracién en Uruguai, op.cit; pp. 133-189.
18 A prensa galega de inmigracién en Uruguai, op.cit.
19 Repertorio da prensa galega na emigracion, op.cit.

20 Radio e prensa na Galicia exterior, Santiago de Compostela: Xunta de Galicia, 1995.
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1.

Biblioteca da Universidade de Santiago de Compostela (inclie a Biblioteca

América):

Arazua (1929-30): nimeros 1 e 2 (completa).

Centro Gallego (1917-79): 25 (1918); 26, 28-37 (1919); 38-43, 45-46, 48-49,
(1920); 50-61 (1921); 62-70, 72 (1922); 75, 77-85 (1923); 86-87, 90-96 (1924);
97-105 (1925).

Nés (1933): 17 (1933).

Revista del Centro Gallego (1925-1929): 109-112, 117-120 (1926); 124 (1927);
107-150 (1925-1929).

Guieiro (1965-1968) e (1984-1992): 2 (1968); 1 (1984); 6 (1985); 8 (1986); 10
(1986).

Galicia (1929-1931): 151, 153-155 (1929); 164-166 (1930); 167 (1931).
Ecos da Terra (1981): 12 (1988); 15 (1991).

. Biblioteca da Real Academia Galega:

Alma Gallega (1919-1967): febreiro de 1964.
Arazua (1929-1930): 1 (1929); 2 (1930). Completa.

Centro Gallego (1917-1925): 2, 4-6 (1917); 9, 11-12, 14, 16-17, 19, 25 (1918);
29-30, 34-37 (1919); 38-40, 42-46, 48-49 (1920); 51-61 (1921); 62-70, 72
(1922); 75, 77, 79-84 (1923); 85-96 (1924); 97-103 (1925).

Revista del Centro Gallego (1925-1929): 104-108 (1925); 109-120 (1926); 121-
131 (1927); 132-143 (1928); 144-150 (1929).

Ecos da Terra (1981-1991): 1 (1981); 3-5 (1982); 9 (1984).

Finisterre (1957-1962): 10 (1958); 12, 16, 19 (1959); 25-28 (1960); 29 (1961);
35-36 (1962).

Galicia (1929-1931): 151-155 (1929); 156-159, 164-166 (1930); 167 (1931).
Guieiro (1965-1968) (1984): 1 (1965); 1-2 (1966); 1 (1968); 1-2 (1984).

O Irmandino (1934-1936) (1958-1961): 2 (1934); 3 (1935); 6 (1936).

Nos (1933): 2, 6, 8, 10-11, 13-17 (1933).

Raza Celta (1934-1935): 3-5, 7-11 (1934); 12 (1935).

. Biblioteca Publica. Eurobiblioteca (Pontevedra):

Revista del Centro Gallego: nimeros 103 (1925); 119 (1926); 122, 123, 125-128,
130-131 (1927); 132-143 (1928); 144-150 (1929).

Galicia (Revista del Centro Gallego): nimeros 152-153 (1929); 158 (1930).

. Biblioteca Penzol (Vigo):

El Eco de Galicia: ano 1941.
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Revista do Centro Gallego: ano 1926 e 1954, niimero extraordinario (2* época).
Alma Gallega: anos 1922 (1* época) e 1960 (2* época).

El Eco de Galicia: nimero correspondente ao mes de xufio de 1941.

Raza Celta: nimeros 6 e 9 (1934).

Nos: anos 1964 e 1965.

O Irmandino: nimeros 1 e 2 da 2* época (1958-61).

Guieiro: anos 1965-68.

Ecos da Terra: nuimeros 1, 3-4 e 8-9.

. Hemeroteca do Museo de Pontevedra:

La Union Gallega: 98 (1883); 187, 189, 191 (1884).
Centro Gallego: 41 (1920).

Galicia Nueva: 6, 15, 18-22 (1931).

O Irmandino: 1 (1934), 2 (1934), 2 (3* época, 1978).
Raza Celta: 2-3, 11 (1934).

Guieiro: 1-2 (1984), 10 (1986).

Ecos da Terra: 9 (1984), 7 (1987), 16 (1992).

llustracion de
Castelao para
Alma Gallega
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5. Galicia, n® 151 (Montevideo, 1929)

5.1. Fichas técnicas:
5.1.1. DA REVISTA
Tituro: Centro Gallego.

EvoLuciON Do TiTuLO: Centro Gallego (nimeros 1-108); Revista del Centro
Gallego (nimeros 109-150); Galicia (ndmeros 151-167); Centro Gallego de
Montevideo (nimero de 1944, extraordinario); Galicia (nimero de 1954, extraordi-
nario); Centro Gallego de Montevideo (nimero de 1979, extraordinario).

SuBTiTULOS: Revista del Centro Gallego.- Organo de la colectividad gallega en
Uruguay.- Publicacién mensual ilustrada.

CoMEzA: 12/X/1917 (n° 1).

REMATA: Xaneiro de 1931 (n® 167). Contintda ata 1979 con tres nimeros conmemo-
rativos. Na actualidade publicase un Boletin del Centro Gallego de Montevideo.

TOTAL DE NUMEROS: 167, mais 3 extraordinario—conmemorativos (1944, 1954 e
1979). Tamén € extraordinario o nimero 151 (agosto de 1929), conmemorativo do
cincuentenario do Centro Galego de Montevideo, que recuperamos nesta edicién
facsimilar.- Outro extraordinario é o nimero 103 (xullo, 1925), dedicado 4 inaugu-
racion do Pazo Social da entidade. Consta de 164 péxinas.

LuGARr: Montevideo (Uruguai).
PERIODICIDADE: Quincenal.- Mensual.
NUMERO DE PAXINAS: Moi variable: 12.- 24.- 32.- 18/24.- 36.- 58.- 102.- 164.- 200.

FORMATO DE PAXINA: Moi variable, dende 27x38 cm. ata 18,5x27, pasando por
23,5x32,5 ou 20x29 cm.

DIRECTORES: Desenvolveron esta funcion o doutor Constantino Sdnchez Mosquera
(ata o n® 163), Xulio Sigiienza (ata o n® 167), Juan Martinez Castro e Armando Boni
Pardifias, (que dirixiron os niimeros extraordinarios de 1944 e 1954 respectivamen-
te). J. Ramiro del Rio colaborou con Sanchez Mosquera —de 1923 a 1927— no labor
de direccion.

5.1.2. DO N® 151 (AGOSTO DE 1929)
TituLo: Galicia.
SuBTiTULO: Revista del Centro Gallego.
LuGAR: Uruguai (Montevideo).

OBRADOIRO: Talleres Gréficos “El Demdcrata” (Ituzaingd, 1510, Montevideo).
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NUMERO DE PAXINAS: 198 (sen paxinar).
FORMATO DE PAXINA: 28,5x19,5.
TIRAXE: mdis de 5.000 exemplares?!.

DIrecTOR: Non consta. Parece que a funcién era exercida por Constantino Sanchez
Mosquera. A partir do n® 125 e ata o n® 160-163 ¢ inequivoca a orientacién do dou-
tor Sanchez Mosquera. Neste niimero a coordinacién debeu ser de Xulio Sigiienza,
autor de numerosas colaboraciéns case todas asinadas coas iniciais J.S. O citado
Sanchez Mosquera era daquela, en 1929, presidente do Centro Galego de
Montevideo e Xulio Sigiienza o secretario xeral da sociedade.

PUBLICIDADE: S6 entre as paxinas 100-198, nas que € abondosa e anuncia sobre todo
comercios, almacéns e outros establecementos de mobles, roupa, tabaco, ferramen-
tas, automobiles, aceites, espellos, bebidas, asi como hoteis, imprentas, compaiiias
de navegacion, etc.

LocaLizacion: Este n° 151 de Galicia, voceira do Centro Galego de Montevideo,
pode consultarse na Biblioteca Nacional (Montevideo) e, de acordo coa referencia
de Zubillaga Barrera, na biblioteca do Centro Galego da capital uruguaia. Figura asi
mesmo, xunto con outros nimeros soltos da revista, na biblioteca do Instituto Padre
Sarmiento (Santiago de Compostela) e mais nas da Real Academia Galega e
Universidade de Santiago.

ILUSTRACIONS: Moi abondosas e variadas, sobre todo nas cen primeiras paxinas.-
Vifietas, debuxos, 6leos, gravados, caricaturas e fotografias.- Paisaxes urbanas ou
rurais de Galicia; monumentos e edificios relixiosos ou civis de Galicia; escritores
e artistas plasticos galegos.

ILUSTRADORES (activos ou pasivos): Castelao, Bagaria, Asorey, Juan Luis, Xaime
Prada, Maruja Mallo, Fernando Alvarez de Sotomayor, Roberto Gonzalez Blanco,
Cebreiro, Santiago Bonome, Francisco del Rio Ferndndez.- Fotografias de: Celia e
Esperanza Brafias, F. Ramos, R. Varela Radio.- Outras fotografias e vifietas, sen asinar.

COLABORADORES LITERARIOS: 64 en total.

Almoina Matos, José; Alvarez, Basilio; Azorin (José Martinez Ruiz); Ayala,
Francisco; Bal y Gay, Jesus; Barbeito y Cervifio, Maria; Blanco Amor, Eduardo;
Blanco Torres, Roberto; Cabanillas, Ramoén; Cabeza de Leén, Salvador; Camba,
Julio; Carré, Eugenio; Carré, Leandro; Castelao; Correa Calderén, Evaristo; Del
Castillo, Angel; De Répide, Pedro; Dieste, Rafael; Diaz Herrera, Gabino; Eijo
Garay, Leopoldo; Estrada Catoira, Félix; El Marqués de Figueroa; Fernandez
Florez, Wenceslao; Fernandez Mato, Ramon; Farifia, Herminia; Garcia Reboredo
Gonzilez, Eduardo; Herrera y Garrido, Francisca; J.F.; Lesta Meis, José; Lopez,
José Maria; Luis André, Eloy; M.N.; Montenegro Saavedra, Amador; Noriega
Varela, Antonio; Novo y Garcia, Victorino; Novoa Santos, Roberto; Ogea, José;
Oliveira, Manuel; Otero Pedrayo, Ramoén; Paz Andrade, Valentin; Pedreira, Manuel;

21 “El importante tiraje de la revista (que en ese nimero —refirese a este 151— super6 los 5.000 ejempla-
res...)”. Vx. Carlos ZUBILLAGA BARRERA, Castelao y Uruguay, Montevideo: Universidad de la
Republica/Centro de Estudios Gallegos, 2004; p. 17
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Pefia Novo, Luis; Pesqueira, Joaquin; Portela Valladares, Manuel; Pulpeiro, Eliseo;
Quiroga, Domingo; Rey Soto, Antonio; Rey y Escariz, Antonio A.; Ribalta, Aurelio;
Risco, Vicente; Rodriguez Elias, Avelino; Rodriguez Gonzdlez, Eladio; Salgado
Toimil, R.; Sdnchez Mosquera, Constantino; Sdnchez Mosquera, José; Sigiienza,
Julio; Sigiienza, Pascual; Sold, Jaime; Sudrez Picallo, Ramén; Unamuno, Miguel de;
Valle-Inclan, Ramoén del; Villar Ponte, Antén; Villar Ponte, Ramén; Zapata y Garcia,
A.

5.2. Breve caracterizacion

A publicacién voceira do Centro Galego de Montevideo percorreu un tramo crono-
I6xico que vai dende 1917 ata 1931. Con diferentes cabeceiras —Centro Gallego, Galicia,
Centro Gallego de Montevideo, Revista del Centro Gallego— chegou ata o seu niimero 167.
Rematada a sda xeira tivo varias décadas de continuidade (ata 1979) concretadas na apa-
riciéon de ndmeros extraordinarios de cardcter conmemorativo. Este n® 151, datado en agos-
to de 1929, quere lembrar a efeméride da apertura do Centro Galego da capital uruguaia
en agosto de 1879, feito que cumpria daquela exactamente medio século e representaba,
pois, o cincuentenario da instituciéon mdis representativa da inmigraciéon galega no
Uruguai. En anos ben definidos —anteriores ou posteriores a este de 1929— publicdronse
outros nimeros conmemorativos, pero seguramente foi este que o lector ten nas stias mans
0 mdis interesante, o de maior entidade literario-cultural, o que reuniu o maior nimero de
colaboradores prestixiosos.

Debemos ter en conta que este nimero 151 de Galicia forma parte dunha ampla pro-
gramacion de actividades do Centro, programacion da que a propia revista informa no ter-
ceiro artigo, o titulado “Programa de actos conmemorativos”, que vai sen asinar pero que,
como varios outros que levan as iniciais J.S. e percorren a publicacion, € obra de Xulio
Sigiienza, verdadeiro factétum destas paxinas que pouco tempo despois chegaria a dirixir,
ainda que s6 fora nos seus derradeiros nimeros (do 164 ao 167).

Un repaso ds case duascentas paxinas (198 exactamente) desta Galicia amosa cer-
tas caracteristicas. Asi, agds alguns artigos que publicitan ao propio Centro coa referencia
ao seu cincuentenario, Galicia € o motivo Unico, reiterado e omnipresente aqui. As varias
ducias de colaboracidns —activas ou pasivas— agora reunidas proxectan unha imaxe cultu-
ral de Galicia nun ton de exaltacién, de gabanza, de saudosa sentimentalidade ou fonda
emocion. Literatura, artes pldsticas, historia, xeografia —natureza e paisaxes urbanas—, per-
soeiros galegos, institucidns de prestixio, economia, emigracion, efemérides e ata novido-
sos fenémenos como o do turismo son os vieiros polos que pasa esa vision, esa imaxe de
Galicia.

O conxunto semella posuir dias partes simétricas (en canto ao nimero de paxinas)
e ben diferenciadas. Na primeira parte a literatura, e a poesia en particular, tefien ampla
representacion e non atopamos elementos publicitarios de ningunha clase. Na segunda a
presenza do verso € case excepcional (Risco, Herminia Farifia, Valle-Incldn, Noriega
Varela, Victorino Novo y Garcia) e a publicidade resulta abondosisima. A paxina 100, co
anuncio do comercio de Ramén Varela Radio, (por certo, Vicepresidente do Centro
Galego), marca a fronteira das didas partes. Polo que se refire ao desefio das pédxinas e ao
seu coidado estético, gafia a partida a parte primeira, de maior riqueza en ilustraciéns de
variada factura (sobresaen as fotografias e pequenas vifietas), co texto de pdxina sempre a
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ddas columnas, ds veces con remate en angulo, tal e como se publicaban os poemas van-
gardistas (os de Vicente Huidobro, por pofier un exemplo) nas revistas daqueles anos vinte.
Esa estética da paxina e o seu desefio ¢ mdis irregular e mais pobre —mdis descoidada— na
segunda parte. A tal circunstancia non son factores alleos o corpus de anuncios publicita-
rios e a diminucién das ilustracidns, fotograficas case na sua totalidade, con algunha que
outra vifieta.

Certas carencias manifestan limitacions na profesionalidade da direccién e da ela-
boracidn técnica deste nimero da revista, que sorprendentemente vai sen numeracién de
paxina (elemento habitual, pola contra, nos nimeros ordinarios da publicacién), sen indi-
ces nin sumario e sen créditos que dean fe dos que intervifieron na sda edicidn. A reitera-
da presenza de Xulio Sigiienza non se xustifica tecnicamente e revela unha carencia de
sinaturas colaboradoras, suplidas por unha soa persoa.

Os textos literarios estan escollidos atinadamente, son de notable calidade e non fal-
tan as novas voces (Dieste, Blanco Amor, R. Blanco Torres, G. Diaz Herrera, Francisco
Ayala) xunto ds dos mestres: Unamuno, Castelao, Risco, Azorin, Cabanillas, Valle-Inclan
e outros. O tema lingiiistico estd moito menos coidado e botamos a faltar algunha colabo-
raciéon sobre a lingua galega en galego, como seria previsible. Os textos de Correa
Calderén e Bal y Gay (o deste € unha entrevista a Vicente Garcia de Diego) son por certo
de interese, pero non corrixen o baleiro que advertimos. En conxunto, a némina de cola-
boradores ¢ espléndida e polo que atinxe aos textos, son certamente poucos 0s escritos
expresamente para este nimero da revista e moitos os reproducidos de distintas fontes.

A presenza da publicidade € un feito habitual neste tipo de publicaciéns, que adoi-
taban ter a subvencion da sociedade da que eran voceiras, pero que tifian na publicidade
unha axeitada fonte de ingresos. Porén, eran as subscriciéns as que con mdis solidez man-
tifian esta prensa inmigrante. A andlise deste variado material (no que atopamos o anuncio
dunha marca de automébiles norteamericanos co apoio grafico do rei Afonso XIII) ten
interese econdmico e social de seu e na onomadstica dos produtos, dos anunciantes, da loca-
lizacién espacial dos locais conflden linguas que se corresponden cos nicleos de inmigra-
cién do pais: espafiois, italianos, franceses e ingleses. Os apelidos revelan a inequivoca
orixe galega dalgins anunciantes. A presenza de Galicia esta tamén reflectida neste apar-
tado das paxinas de Galicia, non sé na publicidade do corufiés Banco Pastor, senén tamén
nas referencias ao lugar de orixe de certos produtos importados e, naturalmente, na impor-
tante publicidade das compaiias de grandes barcos que transportaban os continxentes de
emigrantes.

Volvendo 4 estética das paxinas compre reparar no significativo —por abondoso—
material fotografico, que constitiie un signo de modernidade nesta Galicia. A incorpora-
cién de material fotografico de calidade debe moito, nas revistas galegas, a Jaime Sold, que
levou a arte fotografica ds paxinas da Galicia que el dirixia. Entrevistas e outras colabora-
ciéns denotan a atencién aos nosos artistas galegos (pintores e escultores) dos que ademais
se reproducen algunhas obras: Castelao, Colmeiro ou Xaime Prada pofien as vifietas;
outras obras pertencen a Asorey, Maruja Mallo, Juan Luis, Santiago Bonome, Francisco
del Rio, Alvarez de Sotomayor ou Castelao. As caricaturas son de Cebreiro, Juan Luis e
Bagaria.

O doutor Sanchez Mosquera, na sta colaboracién “Medio siglo de vida social” refe-
rida ao Centro Galego de Montevideo que presidia, teima na lifia de traballo e actuaciéns
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da entidade: a accién cultural que, dende Galicia, debe espallarse por América, pola
América dos inmigrantes galegos, e a defensa que estes deben facer das instituciéns e ini-
ciativas culturais de Galicia. A esta interaccion cultural, dende un sentimento galeguista,
contribuiron numerosos proxectos de Sanchez Mosquera e de culturalismo tense falado
como caracterfstica de Galicia durante a etapa na que figurou como director. Este ntimero
extraordinario € boa proba de que predicaban co exemplo; un exemplo, no entanto, grave-
mente limitado pola ausencia da problemadtica lingiiistica e de contidos politicos que
daquela cobraban pulo nas ringleiras do nacionalismo.

Coa ausencia dese dobre compromiso —o lingiiistico e mais o ideoldxico-politico de
signo nacionalista— esta Galicia representa axeitadamente un tipo de visién da terra dos
nosos emigrantes que se repetiu en miles e miles de paxinas da prensa galega do alén mar:
unha Galicia sentida dende a emocién da saudade e cantada con amorosa paixén, gabada
nos seus feitos gloriosos e na sta fermosura, simbolizada en Rosalia e Concepcion
Arenal; unha Galicia con lingua propia como reflicte a literatura e, particularmente, a lite-
ratura poética, o verso. Cultura e sentimento —hon sen alguns tépicos— son as resultantes
desa mirada como unha vez mais, demostra esta Galicia dos galegos de Uruguai, que
representa un meritorio esforzo publicistico e un exercicio intelectual e sentimental que
revive e actualiza a memoria da Galicia ausente e para moitos perdida.

5.3. Os textos. A literatura. Prosa e verso. A lingua

Ainda que no comezo da segunda parte da revista (a partir da pax. 100) haxa unhas
“Notas al margen del vivir gallego” con noticias comentadas por Xulio Sigiienza, o coor-
dinador deste especial Galicia, o certo ¢ que non temos aqui paxina ningunha con infor-
macions da actualidade dos galegos de Galicia e Uruguai. Este n® 151 da revista, centrado
en Galicia, analiza ese eixe unico do contido baixo planos ou aspectos diversos: literatura,
xeografia, urbanismo, artes plasticas, historia, turismo, biografias, motivos relixiosos e ata
breves ensaios interpretativos do pais ou de trazos definitorios do sentir e do espirito dos
galegos como a saudade. Sobre a lingua, un dnico artigo de Correa Calderén en castelan.
Pero é seguramente a literatura e, como non, a poesia, a dimension privilexiada destas
paxinas que representan, en sintese, un esforzo cultural ou literaro-cultural meritorio no
que o citado Xulio Sigiienza debeu xogar importante papel. Na plural visiéon de Galicia non
falta nin a voz dos nacionalistas (R. Villar Ponte) nin o achegamento ao incipiente fené-
meno turistico (V. Paz Andrade) nin as acedas criticas 4 emigracién e os seus males (R.
Blanco Torres).

Son 64 os autores das colaboraciéns que aqui se publican. Autores galegos case
todos, coas ilustres excepcions de Azorin (José Martinez Ruiz), Francisco Ayala e
Unamuno. A lingua predominante en que a publicacion se manifesta é o casteldn, pero con
entrada xenerosa do galego, en especial nos textos poéticos. As colaboracidns literarias
estan seleccionadas dun material preexistente, pero contemporaneo. Asi, os textos das
Cousas de Castelao apareceran en 1926 e dese mesmo ano € a aparicion de Dos arquivos
do trasno, de Rafael Dieste, do que se reproducen tres mostras breves (ddas xa publicadas
na prensa galega en 1924). As “cantigas” galegas de Valle-Inclan circulaban por publica-
cions xornalisticas dos galegos de Cuba xa antes de 1920. Os versos de Cabanillas —coa
ilustracién de Castelao— editanse en 1926. Pola contra, outras achegas escribense para este
numero da revista e para colaborar co Centro Galego de Montevideo. Os textos de Xulio
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Un gran acto de homenaje a Galicia

Tendrd lugar el dia I7, en el C-ntro Gallego, con proyecciones cinematogrdficas

Consecdente oot s focundo programa de labor
cultura]l desarrollado durante los tres pasados cur-
sos de conferenclus, la Junta [Hrectiva del Centro,

Eduarda Blanco Amor

antes de finalizar su periode de gobierno socinl, ha
proparado on espléndido acto coltural, genolnamans
te gallego, que tendrd realizacién la noche del dia
17 del eorriente, Dos eseritores gallegos, Jowenes,
paladines caracterizados de este nuevo ¥ glorloso re-
surgir del arte de Galicia, serin los encargados de
hacer vivir al auditorio, que slempre llena nuestros
salones socinles, dos horas de smociin continuada.
Galicin en sus aspectos caltural, artistico o industrial,
serdk evocada por In autorizada palabra de Ramdn
Suirez Piealls ¥ de Eduardo Blanco Amor conforme
a loa sigufentes sumarios:

“Guia para un estudio integral
del Renacimiento Gallego”

CONFERENCIA DE E. BLANGCO AMOR
SUMARIO

El eapiritu de los Romanceros ¥ Cancioneros. Hu-
morigmo, escepticiemo, panteismo. El ciclo neoc]d-
glen, Feljoo y Sarmiento, mentalidades gallagas,
Ideas y sentimiemtos del sigle XIX. Pasidn ¥ sonti-
miento, Revalorizaclidn del lenguaje coma fnsirumen-
to estétion. Paralelo enire el lenguaje ¥ ol espiriino
gallegos. Los precursores Tres" [feurea  ofclican:

definidn de arte. El palsaje objeio y sujeto. Ensayo
sobro una dehumanizacidn del paisaje. Los nuevos:
Cabanillaz, In emocidn civil ¥ 1o legendario Vicente
Risco ¥ In teorin dael Atlantismo, El neoarcalamo de
F. Bouza Brey v el ewropelsmo de Amado Curballo
¥ Euxenio Montss, Loa pintorss, los escultores. Ei
Seminario de Estudios Gallegos. La prehistoria ¥ la
Argueclogia. Las Hditoriales “"Nos" vy “Lar”, Castelno
¥ los humoristes. Vialdn global ¥ apresurada’ del pe-
tunl renacimients gallego, aus posibilidades ¥ pro-
yocclones futurse v su importancin universal,

“Interpretacién emocional
del Paisaje Gallego”
{Con proyeccicnes)
CONFERENCIA DE R. SUAREZ PICALLO
SUMARIO

Lag cludades modernas. Valle, montafin, marine.
Nueva visidn del palsaje ¥y esindos de dnimo parn

Ramén Sudirer Picalla

coutemplario. Bl pajsaje ¥ sus erlaturas en movi-
miento, Palsaje puro ¥ paimaje mistico.
LISTA DE LAS PLACAS QUE SERAN PASADAS

DURANTE LA CONFERENCIA DE RAMON
SUAREZ PICALLO

§ Fondal, Rosalia ¥ Curroe. La saudade como fuente LUGD. — Palacie Conelstorial, Detalle de las mu- §
{ {
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Sigiienza e os artigos de Aurelio Ribalta, Francisca Herrera Garrido e Leopoldo Eijo Garay
entran nesta categoria.

O apartado de poesia galega é moderno e R e e e P
interesante en varias das stias mostras. Retnense Q |' §
poemas de Vicente Risco, R. Cabanillas, E. Q \
Rodriguez Gonzélez, Eduardo Blanco Amor, R.
del Valle-Inclan, A. Rey Soto, o Marqués de

N
;
Figueroa (Juan Bautista Armanda y Losada), A. % s Pﬁ]ﬁ BRAVA" §
{
g

3
LEA USTED §

Zapata Garcia, Julio Camba, A. Noriega Varela e
Herminia Farifia. Son 11 os integrantes da némina
de liricos. A prosa galega ¢ mais reducida cuanti-

X LIBRDT ESCRITS POH UM GALLEQD \
tativamente, pero de excelente factura nos textos § §
de R. Dieste e Castelao. Outras mostras son de § HUE SINTIS HONGAMENTE Lax chgia §

Otero Pedrayo, R. Villar Ponte, R. Sudrez Picallo, §
Leandro Carré, Manuel Oliveira, José Ogea e José
M? Lépez. Son 9 os prosistas presentes, dos que
Castelao amosa a suia faceta de artista plastico. As
44 sinaturas restantes de colaboradores se mani-
festan en casteldn. A cuestion lingiiistica aparece
unicamente na colaboracion de E. Correa
Calderon, que paradoxalmente fala en casteldn da
lingua galega que empregou en parte da stia obra
literaria. A critica artistica, as prosas paisaxistico-
descritivas, as lendas, os temas econdmicos, sociais, turisticos, historicos e urbanisticos, a
arquitectura relixiosa ou civil, o labor de emigrantes de mérito, a escola e as achegas lite-
rarias (lirica, narrativa e teatro) configuran unha panordmica tan ampla como diversifica-
da que, no entanto, converxe nun centro inico: Galicia.

————— GRUEHAS - — — o am %

5.4. As ilustracions: gravados, vinetas, fotografias

Un rico e variado, heteroxéneo material grafico completa as case duascentas paxi-
nas deste nimero 151 de Galicia. Pero antes de entrar na definicion deste material compre
facer ddas observacions. A primeira para indicar que, polo tipo de papel, este extraordina-
rio da revista posue duias partes diferenciadas: unha, coas cen primeiras paxinas, na que
non hai anuncios publicitarios ¢ si, pola contra, unha proliferacién de ilustraciéns que mes-
turan fotografias, gravados, debuxos, caricaturas, 6leos e numerosisimas vifietas. As case
cen paxinas da segunda parte caracterizanse pola alternancia das imaxes e textos publici-
tarios coas ilustraciéns fotograficas, que agora son as predominantes con claridade. O
resultado é que as paxinas deste apartado son esteticamente madis pobres.

A segunda observacion relacidnase co feito non pouco frecuente na prensa inmi-
grante galega (pero tamén na prensa en xeral) da reproducién de artigos “levantados’ dou-
tras publicaciéns sen escrupulo de ningun tipo ou de artigos de supostos colaboradores ou
correspondentes que en realidade non o eran. Destes actos de “pirateria” xornalistica temos
constancia en notas de Adolfo V. Calveiro nas paxinas de Cultura Gallega (A Habana,
1936) e asi mesmo —rexistra Carlos Zubillaga>’~ de Constantino Sénchez Mosquera na

22 A prensa galega de inmigracién en Uruguai, op.cit, pp. 31-36.
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Revista del Centro Gallego de Uruguai, onde recofiece que “con demasiada frecuencia,
reproducimos sus articulos (os dos literatos galegos) en nuestra revista”, feito polo que
pide desculpas.

Pois ben, estes “roubos” textuais tefien o seu correlato naquelas ilustracion reprodu-
cidas sen permiso e s veces sen citar a fonte e sen o coilecemento do autor. Neste nime-
ro de Galicia a fonte autorial (Castelao, Juan Luis, Maruja Mallo, Bagaria, Cebreiro) cons-
ta, pero a sda presenza € pasiva ou indirecta e obedece ao criterio do coordinador ou do

director da publicacién e ainda

CUEEEEELEEEEELLLLLEEELELGEEERELEUEEededE m 45 veces do autor do artigo,

que complementa o texto coas

ilustraciéons que entende mais
pertinentes. Descofiecemos,
asi mesmo, se o material foto-
grafico asinado por Cecilia e
Esperanza Brafias, F. Ramos
ou R. Varela Radio estd feito
para este extraordinario de
Galicia ou estd reproducido
sen citar a fonte impresa e nal-

Café TUPI-NAMBA

Furdade ol B de Mue de [580

F. San Romdn e Hijos

CASA MATRIZ SUCURSAL

Joncal cuyoind Becin: wres tvenila 14 de Julin 956

v Hacecey LilZ I gl neds sunlunze de Lindriae
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guns casos omitindo o nome
do autor.

A andlise xa directa do material de ilustraciéns debe reparar, primeiramente, nas
pequenas vifietas (a da cuberta, de motivo relixioso, € de Castelao) que con frecuencia apa-
recen ao pé do texto aproveitando o espazo en branco, pero que se sitian tamén, nalgin
caso, no lateral das columnas das paxinas. Tratase, en todo caso, de motivos galegos (figu-
riflas con traxes tipicos, vieiras, carros, cruceiros, o tren, horreos, gaitas, zocas, etc.) de
cardcter folcldrico-etnografico ou paisaxistico.

A reproducién de 6leos, gravados, debuxos e caricaturas ¢ menos frecuente, pero
tamén representativa. Temos, asi, as seis ilustracidons tomadas das Cousas (1926) de
Castelao que, como escritor e como artista plastico, abre a xeira de colaboracions deste
Galicia, que reproduce tres 6leos de Juan Luis (“Rendeiros”, “Rapazas” e “En el merca-
do”); cinco estampas de Maruja Mallo, dous 6leos de Roberto Gonzélez Blanco, un 6leo
de Fernando Alvarez de Sotomayor, un debuxo de Xaime Prada, unha caricatura de
Bagaria e unha caricatura de Risco por Cebreiro. Pero debemos reparar tamén na reprodu-
cién de tallas en madeira de Asorey (“Picarifia”), Santiago Bonome (“Lembranza” e
“Festeiros’”) ou Francisco del Rio Fernandez (“El tributo de las cien doncellas™).

No apartado fotografico temos un amplo capitulo dedicado a fotos de escritores:
Rosalia, Murguia, Lesta Meis, Blanco Amor, Manuel Casas, Eliseo Pulpeiro, Pérez Biondi,
Antonio Rey Soto, Valentin Paz Andrade, A. Zapata Garcia, Domingo Quiroga,
Gumersindo Busto, Laura Carrera, Maria Barbeito y Cerviio, Leandro Carré, R. Blanco
Torres, Aurelio Ribalta, Santiago Bonome, Manuel Oliveira, Roberto Névoa Santos, Valle-
Inclan, Herminia Farina, Manuel Portela Valladares, Julio Camba, Gabino Diaz Herrera,
Eugenio Carré, etc. Un segundo bloque fotografico estd dedicado a lugares, aldeas, vilas e
cidades galegas: O Cebreiro, A Guarda, Caldas de Reis, Baiona, Mugardos, Viveiro,
Porrifio, Santiago de Compostela, Ferrol, Betanzos, Lugo, Vigo e, sobre todo A Coruiia
(cidade e arredores), da que hai case vinte fotografias.
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Un terceiro lugar estd ocupado por edificios ou monumentos galegos pertencentes a
paisaxe rural ou urbana. Temos, asi, os monumentos aos heroes de Ponte Sampaio, aos
martires de Carral, a Linares Rivas, a Rosalia de Castro ou a Concepcién Arenal, xunto con
edificios ou outras manifestacions arquitectonicas como o Concello de Porrifio (obra de M.
Palacios); catedral, concello, universidade e hospital real de Santiago; murallas e catedral
de Lugo; Biblioteca América, de Santiago; castelos de Monforte e Alfoz (o de Pardo de
Cela); pazo de Montes de Oca e mosteiro de Sobrado dos Monxes; castelo de Vilalba; cate-
dral de Mondofiedo; mosteiro de Vilanova de Lourenzd; colexio dos escolapios de
Monforte e outros. Por fin, un pequeno apartado de fotografias de grupos, ben de tipo fol-
clérico ou cultural. A xustificacion deste material estd con frecuencia en funcion da tema-
tica dalguins textos, que, como pode verse xa nos titulos, percorren A Coruiia, Ferrol, Lugo,
Vigo, Vilagarcia e O Cebreiro lembrando aspectos diferentes (historicos, urbanisticos, cul-
turais, sociais, comerciais) sempre nun ton de exaltacién, ou ben se ocupan de estudar
aspectos diversos do labor de artista como Santiago Bonome, Maruja Mallo, Juan Luis
Lépez, Francisco del Rio Fernandez ou M. Castro Gil.

Lémbrese, en calquera caso, que de acordo coa informacién fornecida no “Programa
de actos conmemorativos” da revista (p. 3), houbo unha exposicion de fotos de Galicia,
unha exposicion de arte galega e outra de obras de Santiago Bonome. Parece claro que
estes actos do cincuentenario do Centro Galego (1879-1929) reflectironse polo menos par-
cialmente nas paxinas da sua revista que agora temos nesta edicion facsimilar. Por certo
que no citado “Programa” advertimos unha clara referencia de agradecemento a “todos los
artistas gallegos que han colaborado, con sus envios, al mayor auge y esplendor de nues-
tros intentos”, palabras que parecen salvagardar calquera sospeita de “préstamos” ilicitos
tanto no textual como nas ilustracions, como doutra banda € 16xico ao tratarse dun nume-
ro excepcional e conmemorativo no que estaba en xogo o prestixio do Centro Galego e da
sta publicacién voceira que representaba a Galicia peninsular e a Galicia de Uruguai, xun-
tas as ddas na figura da poeta Juana de Ibarbourou, que participou en Montevideo nesta
efeméride da inmigracién galega.

ST oAYN

Interior do pazo do
Centro Galego de
Montevideo
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En el dia de nuestra fiesta

ITe aqgui un pedazo de nwestro esfoerzo. El quiere demostrar, en
estaz horas aupurales del renacimiento gallegro, conformidad plema eon
Tos hombres que en la tierva lejana trabajan a disrio, lenes de fe x de
esperanzd, en lu regonstroceidn espiritual de (alicia.

La honda inguistud gque hace hervor en los majores espiritus ga-
lepps, encuentire aqui, en nuestro hogar de Américs, altas antenas gue
vibran en la recogida del menszaje finieo: jTerva a Mosal. oo

Santn e sembrado ez la zazdn de hoy. Camirnes de esperania F
di e odelante do noesolros, Largos camings mifiples que heroz de re-
correr eh el pereprinaje ideal que acucia nuesteos fnientos.

Tieepuads e ba romeria 4 que la fiesta de hoy nos oblipga, de nueve
en pie: de nueve a caminar, levands aleado, a la cariciz del ol yr de
oz visnios, 0l nombre inmortal do la tierra: Galicia.

Ved agui, puces, ¢ comicnzo de Ul nuevs etapa que hemos de Peo-
lizar, sin deseansza of percsa, ¥ a =ahiendns de que ol caming oe dura
¥ el horizonte infinito.

Vames & emprendel la marcha llevande el espirito alto v el cuoerpno
veztide de fiesla. La vomeria toca a su fin.  Ya la voz de la paite

so pierde en lu resonuncia de los villes ¥ deja oir la de Bradins:

Errug, galemn,

Erzuete & anda. ..



GALICTA

MEDIO SIGLO
DE VIDA SOCIAL

Al eutnplirze el 50 aniversario de la fumn-
dacidn del Contre (Galloge, nos ha de ser
pormizide hsoer on alle gue dedicaremos a
la evooacidn ¥ a la rlosa.,  Evocar no os,
pricisansente, lorar grandesas idax, ni creer
que  cualguier tiemps passdo fué mejor..
IIimbres do nusztro Lempo gUersmos @sn-
car con mentalidades de hoy, ¥ comn evocan
loz hijos a Tos padres: con la gratitud gue
g debe a loa progenitores. Para log fuu-
dadores de csta cass gallega v opara Lodos
low gue continuaron s obraz, hasta llegar n
lug dias en que nes toed on saerle la direc-
cion de ane destinos, vava nugsira evood-
cion en este alle pleno de reconcclmiento y
de jibi)o,

Ahora la glesa: Crestnos haber imprimi-
da o necsira Iabor en el Cenlro Gallego una
direceidn acertada ¥ eficax. Wuestra insti-
luciin ereada feern de la palrin por guble-
gas, tieme una misidn especifica gue cum-
plir: 1a do justifiear su noembre.  Iemos
acertade & justificarlo¥. .. La bucma in-
teneidn que hemos pucsto en todos nues-
tros actos; el programa gue dis a dia he-
mae 1do desarrollando tesoneramente, std
a la vista de todos. 51 Galicia hs de in-
tiltrarse er Amérima por medio de su ac-
cidn eultural vincaldndeozs szl al medio en
fque viven gus hijos expatriadoes ) 51 é2low han
de prestar una ayuds a los centros cultura-
les ¥ artisticos de Galieia; si Lo migién prin-
vipat de laz asociaciones paliepas del extran-
jere ha de consistir en la difusidn de las
virludes reglonales y s el espiritu que ha
de presidir las deliberaciones ¥ actnaciones
sociales there que ser guiade por senlimilen-
tog gallepursias, estamos sepuros de haber
vurnplide con nuestraz obligaciones.

Desde &l primer dia hemos orientadoe nuea-
Lra labor oo wuna dirceeidn gallegnista expur-
gada de quejidos v de exlridencias. Fra el
eepirity de la regidén amada quien guiaba
nuestros  pasos ¥ huestros  pensamientos,
quirn nes alentaba en los momentos difiei-
les, dandoncs dnitmo pare continuar en la
licha y pars veneor oz obstidenlos gque pu-
dieron salirnes al paszo.

(e S 4 N~ ¢ H F 2

T asi durante cince aios en &) transcun-
a0 e lus cudles hesoos lowrado hacer de
nuestra casza una alta tribuna del pensamien-
Lo ibero-smericans, para ctlyo Ingro han eo-
lakorado con nosotros las mas prestigiosas
mentalidades drioguayas. For nuestra tribo-
na han desiilagdn proclaros varones de Fspa-
Aa v de América, v todos por feual han anna-
do sus emeorefios a los noestros ¥ han con-
vivide con nosotros en un aldn de idénlicaz
aspiraciones. 1N imperative de nuestro nom-
Lre gallego, nog aconaejo la organizacidn de
un Certiimen Gallego-Americans, en &) enal
hemos snmetido a erfodio los problemas que
mas deben de preccupsar a Galicia en ng mo-
mentos aeluales; el mizmo Imperative nos
hizo trarr desde (Galicia, para divalgar nucs-
ira cultura, las exposiciones de pintura ¥ de
arte em peneral gque han =mido Justamente
alabadas por la critica. IMesde nuestra revis-
la mensual, damos periddicamenie cuenla del
vivir gallepo on osus maitiples ¥ variadas
manifestaciones, Hemos eontribuido, aungae
fuera modeslumentls, a las suscripeiones paras
el monuments a Rosalia de Castro en la Co-
rufia, para el Tatronzste de la Universidad
pallega ¥ para algunas otras de menor cuan-
tia; hemoz creado la "Bofza del Trabais”
que ha seevide para proporeicnnar ooupaeion
a muchos compatrictas necesitadeos; hemos
soeorrido a muchos palsanos gque enlermoos
¥ desvalidos sufrian las penurias maorales ¥
mareriales del emigrante pobre v caide en
deggracia; hemns auspielads eon 2] mayur
prlusiasmo la conzbitueion 3o la “Asociacion
Frotectora de la Cultura Gallega™ v hemos
respondide slempre en Forma dindiniean v
bricen a los dictados de nuestra conginngia
cuandno hubno negesidad de propagar mundo
adelante las excelsas viriudes de la region
amnda.

Entendemaos que esta es la verdadera mi-
aifn e oo "Cenlrn Gallepo” ¥ en cllo pone-
mire los mis altps esfucreos ¥ las mds te-
naces ambiciones, Hasta agqui la glosa,

Hagamos punto phora, ¥ pasada  evocas
cidn ¥ glosa, entremos de nuevo en el torbe-
llino de noestraes aspivaciones. Bl Pompo es
hreve ¥ larga la jornada.

MO8 G I K& R oA,
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Programa de actos conmemorativos

He zgoi &l programa de ackos conmemo-
rativos de la prata efemérides gque snpone
o elehracidn de! 50 aniversario de [a fun-
docidin de nuesire Centre Gallege, Creemne
firmemente gque oste programa se desarsm
W, on sy integra fotalidad, dentro de Ia
ideologin ¥ erientacifin maveada por la mn-
dalitlad  evolutiva de
la institucidn, Tdeolo-
wia, por demas, inicial
de la conatilucidn dwf
Corsro en sy amplio

Trrosjdente: The

JUNTA DIRECTIVA

Tukslantinn Saneles Bas-
gueta, ¥lee: Dre. Hatedn Varela Loaio. Se-

tor gallosn Santiags Bonomea, Gran Baile de
(zala, ¥ el presenie namere exiraordinario de
Fuestrs Revista Sorcial,  Aun agharetmnos o
oz nimeros enunciades otros gue han dz
sucedeswe dentro del misme ambiente e s0-
ciabilidad » de  cultues.

Creemos que lodos nuesleos agociados han
de  enecontrarse  sacis-
fechos con el prosra-

— ma  enunciade ¥ ogue
&) inlerpretard el sen-
tir ungnime de la ine-

procrafia de aceidn he- ‘-‘:'EL"”_'i_”‘ Den Mariann Verela.  Viee: D“"f tHueidn. En &1 he-
retica ¥ de cmltura. :Im"“.tlm L_HE{'.W' .]MHGT;T”: IT:':“I I:']a““' TI0E puesto, antes que
Hemos  suprimide, de FOREAIRE ¥ LOMARIAE. B Then Abatied nada, nueslro amor g
Lo k SBuryuneia. BHinliotacorie: Thor Mlismuel Hirros . e -

intento, cn gl progra- st e Czaliciz ¥y a nuestra
ma Jde actos a realizar- institueidn dque la re-
se, €] obligade bangue- _VOGALES presenta en estas tie-
te. El eternc hanguete Moo Manae! Onllazo, Corone! Allveds R, Sras dentro de un or-

quae nada diee ni nada

Campos, Don Ramdn Faagueira. Don Kmiiio

den determinado: el de

refircienta ya dentro de Caslru, Dun Jears Genduy, Don  Angol la ecultura ¥ el de la
un rin derterminado de Alier, Don Faima Marenza ¥ Tan sucizhilidad. Ambas co-
cullura ¥ de soeiabili- Josd Couto. gas acaparan la lolali-
daill, Caltara ¥ soclabi- Severrtario Geneval dad e nucstra pro-

tidad pueden prescindir
drl hanguete va gque es-
te nada aporla a la pri-

Hon Julia Seiiciiau.

COMISION FISCAlL DE GLUENTAS

Crama cormemorativo.

TPera 1edos los  que
seanémicaments n oo s

GlErA ¥ MUY NDOCO A ia

Tan Jran Bodrlpuez Lipez, Don Maodeatn

han ayedade en la rea-

3“-‘—31“':13' ; Redrigeaz, Tmn Alvare Balre Sanjuris, lizacion ¥ logro de cs-

onsecuentes,  pues, t i ;

o o o CONSEJD DE ADMINISTRACIO tos Infentos, vayamn,
1L AUCEtr) Prograti " _ _ ) desde  agul, nuoestras

dee soeidn soeial, hemos Prosidenta:
queride que este 20 ani-
versarin s¢ distinguiera
por sua efectos pricti-
co: ¥ de worilidad, asi
coura por su sobriedad
Fodhatineldn. Creemos
hakerls conseguide,
FEe agui el progra-
M Bewldn inaugural,
vax Ja aperturs det Cereamen Gallegro-Ameri-
ricung, ¥ eomfersncia de ta gran postisa
Tz de barhooren, Inanguracidn de Ll
Exnosieldn de Arte Gallemn ¥ conferencis
aliusiva 2l actual momenio artistico de Ga-
lichs a eargs de don Eduardn Blanco Amar.

Jozi sz Vien,

Concierte de Musiva Gallega, Exposicidn de
folagrafias de Galicia, Conferencia del Pro-
T_'E.-'m- Gil, subec ol fildsofo mallego Francisco
Sinchez, Exposieién pevsonal del gran escule

Ten Hipdilto Garclia
Vive! Dion Nleolds Mattinesz Teaarcra: Don
Secreturio: T
Mowna, ¥Wice: Doy José T Frogveact,

Suplentes

Don Ramdn Velverde, Do Maooe] Gonwiley
LGaofdara, LDon Leoaneic Geelde, Do Canilids
ALal ¥ Mon Félix Maptines Castmn.

oxpresivas graciaa,
Nuestrazs graciag, muy
efusivis, lamhién, para
todos log artistas gallse-
gos que han colaboradn,
con sus cnvios, al ma-
vor auge ¥ esplendor de
nuestres  inteatos, ¥
muy  especialmente a
las allas Fipuras litora-
rias del Uruguesy, Jusna de lbarbourou ¥
profesor Gil, gque han de venil, con noaotros,
en amplio gesto de confraternidad, a hablar
dusde puestra tribuna de las altas figoras
reprezentalivas do la cultura gallega,

He wagui, poes, el programa que
muos dezarrollande en actoz sueesivos, los
qua esperamas han de s2r honrados con
Ia preseneia de ledos nucstros asociados
¥osng lamiliss

o,

Wicenno

re-
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NUESTRO SANT-YAGO

mos hermanos ¥ que o lodos nos seeia dada la

Ved aqui, {allado por [Praneiseo del Rio
Fernandee, o nuestro auténtice Sant-Yaga,

Vod su remarcada modosidad; so

rostrs

jluminade de bondad infinita que cae come
un don del ciele sobre loz dos discipulos

arrodillades. Nao
hemos de ver cm
eztla Sant-Ya-
20, en &l nues-
tro, por muche
gue lo busgueros,
una onearnacién
del expirite de ia
guerra. Lwle es
aquel  que  desde
las tierras hiblicas
arribd 2 (Galicla
trayendo la pala-
bra dulce de la
tuens nueva del
Bvanwelio, Nues-
tro Sanmi-Yago o3
peregring de paz
y de amor. Lle-
va horddn y san-
duligs, ¥ sus ples
ge han lastimade
en las piedras ¥

cn las zarzas de
los maltiples ca-
minos que ha

recarrido. Claviin
podo o no pueda
haber existido.
Pudo o no pudo
haber milagro. e
Lodas maneras,

jnstieta del cielo, Asi es como ha legado as-
ta nosotros por la tradicide, ¥ asi ce oo o

guoremoe. Ast eskd esculpido, por manos -
nimgs, en lag més antiguas piedras de noes-

proferimns a nuestro santo asis Taobre,

rota,

harapiento,

paro  faro de Juw,

gue comenzd a iluminar las vidas

capafolas desde
de Galivia.

meigas

ticyras
Santo

nueslras

Il

FUEFTETs que 5ios han impuss-
ton desde [uera &I oz nuaos-

tro Santo.

El nuestro o=

ézie, el que bajo nues-
tro sol ¥ nwestros viens

tos, dijo yue todos
lo. hombres éro-

lras iglesiny ¥
cacodrales, v nsi
le vieron, percori-
nando por el caT-
po pallego, ouas-
lroz antooesores.
Por sor nuestri
Santo asi, ¥ oo dGe
atra manera, ha
surjide a =0 re-
cenerdu ¥ dovoclion,
en Galicis, esa wa-
ravilla de picdra
quo es Compeste-
la, creada por Iz
fo de innutusras
ganericiones, para
ger gl foeo de Jus
dol saber yue fue
en siglos pretéri-
fos ¥ que s hny
en la actualidad.
A imagen  del
Santo gque trais a
Espafia la buena
nueva  del Eval-
gelio, la  cinded
dud pallegs, naci-
da en su howuor ¥
devoelénn, ha  de
traer um dia la
huena nueva e la

malleguidad, Agquella buena nueva gue to-
doz esiamos esperando ¥ que ha de Tle-

gur un dia, cuande ocupe entre laz ciu-
dades [rradiadoras de la culturae dsl
mundo, ol

lugar previ

legiadn

que ya gocapa enlre las ciu-
dudes [rradiaderas de la {e

Bste es el nuevo mi-
lagra que hoy le pe-
dimaos n nuestro
SBunt-Yazo, patrin
doe Oaleia.
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O RIFANTE

0 “Hifante” erz un
marineirs gue Fanaba pe-
20 A orcan & JQue o sSUa
bulsa gardabanse tiulmente
como zura n'unha peniciva.
En terra o “HRifanle’ nown
tifia caletre ningtn: on
canto pofila ¢ no seu bar-
eo trocibaEe n'on sabin,
Tina moilos fillos e moi-
tos netoa e todos & gastar
a baralle poraue o mar da-
ba para todo,

Ninpuén lle pegoll o
cteto de bo patrdn o de boe
cristiane que 1ifia, mais
as vooes parccia ter tratos
eco demo, Habian de lar-
ral-o aparolln ouloos Toa-
rifleiros @ non habian de
coller ren; chegaba o “Ri-
fantc” ¢ coilia unha fartura de peixe.

0 “Rifante” era farturento de seu. Kstando a vigue de movrer afogado ofreceuse a
Noza Befiors e regalonile un manto de seis mil reds, ademais da misa cantada, misies, fo.
puetes, traxes novos ¢ comida & fartar,

) “Rifante” tifla fé na zoa fada. Lnha vex anfermouse e fixe de patrén o fillo méis
velle, En canto vielveu do mar o fillo achegouze o teite do pai o tatexando de medo contou-
lle que o aparello quedara lrabade n'unhas pedras. O “Rifante” dixe simplesmente: —-
Non tefias medo, Ramdn; o mar levounn, 0 mar dard para outre”. E despois calon e vi-
rtHEse CAr'a parede.

ifué confianea tifie o “Tifants” ne mar!

Tero tanta fartura minguou de sdpeto e a fame foi entrando en todol-os fora-
res, Tal acontecen cando as tiaifias mataren o weito,

0 "Rifante” aparecee un dia diante de meu pai, amigo seu dende nenos ¢ ademals
conselleira,

—iBabes unha cousa? — dixe — Ilay fame jfame! na casa do “Rifante”. Ti xa
sabes que nuanca pedie nada a ninguén: mais, agora vefio petar na tua porta para que
me ompresies mil reds. Quero botarlle un balcdn nove a mifia casa, ;sabes?, e asi o
;U’.-.‘Elti—': que voxa que ande en obra non pensard guc 08 meus hon lefen e levar a
MM

Meu pal, yuo percorreu moltn mundo. asegurculle que s fame cliruse con pan;

maix o “Rifante” pixose leso e volven a falar,
| —A vergonza ¢ pior que a fame.

E seguro men pal de non convencer en lerrz a un home gue somenbes ten inteli-
Xeheia nao mar, shreu a pabeta e collen mil reds; pero o “Rifante” atallouno:

—Non, agora non mos deas; xa virei por eles.

Na neite d'agquel diaz velahi se sinten unha tropa na noss eass. Erag o “Rifanie”
qu.? vif:a co-a multler, os filles, ns xenros, as noras € os netos todes en procura dos
mil reas.
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A patulea do “Rifante™ encheu a caza toda ¢ daba mede pensar como formarian
roda demandands pan o seu palriarca.

O “Rifante” co-n gorra cncachada até as orellas, pideulle 0z eartos a meu pai e
o recibilos das suas mans descubreuse relixiosamente e amostrandotlos a  todos
dixa con solenidade:

— Mifia mnller ¢ meus fillos: Se moren xa sabedes que se lle deben cinecenta pe-
=08 a iste heme.

B sen decir oulrs verba tapoun a cabezg o folwe dianle de todos, esealeira abaixo.

O PROFUNDADOR

Era un barbeirg de
sibado que amaba os li-
bros que nan enlendia o
pustaba de lel-os todos an-
teiros.

IInha wer atopeino
co-g teata pousada nas
mans, o xeito d'an pensa-
dor, & dixeme:

—Hatoe  profundan-
do

E dende entbn para
min hay homes gue “pro-
fundan™.

O 1al barheiro de =i
bado pasou pol-a vida cos
gentidos  revirados car-2
sun Higranela, traballando a caron d'nn cempaneiro que tifia os  sentidos  abertos o
munda.

Enzuminge arres denlro de ai mesmeo pars “profundar” nos mistérens da outra
vida & aempre remataban layéndose:

—MNon podn prefundar mals porgue non sel latin.

L'n dia pouson oz ollos no mar — andexamais reparaba en cousas miodas — e dis-
pois de ter "profundade’” un bdé retrinco de tempo deiton na orella do seu compafieiro
lsla fraze:

— 1} mar isabes? O mar.. (& un Fendmeno!

0 probe barbeiro de sabado asombraba a todos co-n zua sahencig,.. Unha wvex pi-
xoze sérin, como un frade de psy, e azeguronlle o compafinira !

—Bu Gefio que merrer & tefio que ser Xorgado, “pede que me pese” jeghes?

B decig-o soletregndo o “pese gue nie posc’’,

Ar mais voees o barbeire de sdbado dubidaba dispeis de “profundar™” en ceusas do
autrg mmundo,

0 probe barbeirg de sibado maorren e puxéron-o nunha caixa de pine & o zen
eotnpatcire foi a wel-o & botou unha bégos.

E unha moller, das que faclan o pravito, deeia.

—iAgora xa non profundas!  Apora non prefundas porgue xa o sabes fodo!
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NA VELLEZ

Dous wellos qne  ta-
mén  tiveron  mocedade,
gue ze cofieceron n'un bai-
Ie, que logu se casaron por
amor e viviron amindose
tolamente,  Douz  wellos,
SCMpre XUNLOS o SeImpre
ealados, gue viven oueol
lando o rechowchiv d'un
xilgaro enpayelado,  Sen
fillve ¢ e sen amistades.
Bovos.

Antonte levaronlle o
vidkico o wvellp & onte mo-
rren. A compafsirg des
seus dias  visteuno, afei-
topno & puixolle as mans
£ CFIE-

Hoxe entraron cafro
homes ¢ sacaron a caixa longs onde vaimoerlo, A vella sain a porta da casa e
po- Voz amorosa dos dias de mocedade despidense do seu companeiro:

—: Deiea logo, Elewlerio!

" K o veeifics que acudiran o espeuldeuls tapdronse as bocas e Tiron Cos Ventres.
A dezpedida da vells fol rolande e chegon o Casing e o “deies logo, Eleuterio” xa se
covirteu en motivo de risa.

Todos, todos, se riron e ninguén ze decata con gue delor a vella namorada chanma-
rda pol-a morle n'esta noite de Inverno.

MARTINO

No escuro caletre dc
Wlarline bulen sempre un
verme de luz.  Martifio
arelaba ser dono do cam-
panario da Eirexa.

Criouse o rabe do
sanerisldn  para ganal-a
st vountade ¢ medrande,
medrando, chegou a sinei-
ro, porgue Marlifio era
parvn e daballe por lan-
guel-az campis.

Wosz primeiros, Mar-
g . ¥, | tific escorrentaba rapaces,
== i L L S L £ Dispols a porta do catipa-
aarice, decole aberta, aparccex o'un tarabelo, [Vali a pouco Martifio puxalle un ferro-
I} & metcuse dentro,

Fol azi coma Marlifie entrou solermifamente en posesion do campanario da Ei
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rexa e Tixog d'il a sua cass ¢ das camphs alerraments con que traballaba para sl

{ls rapaces endexamais 11 concedémol-o dereito de mandar no campanarcio e dis-
mutdmesllo con xenreira e con medo, pofs quén e faela unha pagiballe duas candao

oniraba na Eirexn, gue vida sendo a rateira onde Martific atrapaba rapaces.

Adopcidos como estdbarmos por rubie o campanario, v nose maxin aon acougaba
muquinande cousas. Un dfa inventamos tanh boa lfiorma que logramos entrar. Nin gque
dicir ten que na “casa’ do probe Martifio non deixamos cousa enietra nin san. E fol
pmicn eando BMartifo eomenzou a engavolarnoes pars se vingar,

Jentados a plan no adro eontdbanos Martifo, con vee medofienia as cousas weon-
lecidas no eampanario, cando as animas da Santa Compafla pasaron por riba do scu
peito, cande unha noitc repinicaronm as cumpas e fol ver yuén-as laguia e reciheuun-
ha lnbazada.. Nos non boliamos escoilando aparvados os contos de Martifie, € cando
a nofte pechaba morriamos de meda,

A vinpanza de Martifio fol tal que ainda hoxe su estounz padecendn o'estes me-
dos que me dan.

A SINA SINFOROSA

Todos cantos sabian
algo de hestoris da Vila
en gque £U nacin, Xa reposwe-
gan debaixo des terrdns,
' A sifia Sinforosa era
urka velliia vella que to-
dol-os dias pasabz o mar,
porgue era mandadeira de
cficio, como xa fora soa
nal € sus aboa e ciedis to-
dal-as suas devanceiras,
dendes gue o5 da banda
d'ued tiveron comercio €03
da banda ¢'ald. Era hon-
rada ou parecia sel-o, pois
vivia do scu creto de mu-
lier de ben, Engayoleira &
faladora con  Lodos,  tifia
sempre, para xente fidal-
ra, un carabel na sua boca chuchada, A eifia Sinforosa sabla todal-as traxeding do mar
ataguela travesia,

Nos dias de tempn rain, cando funga o vento nas cordas e of salsciros barren a
suberly do bareo, a sifia Sinforess metiase en si e rezaba pol-a sua y-alma

Mos diaz mainoes a sifis Sinforosa rezaba pol-os afogados. ) barce ia  andanda
aar'a banda Jd'ali e a mandadeira {a rezands sempre.

—Un padrenuestrinio pol-o Xan de Codeso que morrew afogade un dia de Cande-
laria.

—-Unha salve por dofia Iosy Faxardo que se botou a afogar na punta da IFFalen-
gira.

—1In padrvenoestrifio, unha salve & unha salve e unha avemaria pol-as catre fillas
do Belurice gue meorreron de volla do mercadae,

—Unhs salve por Bamén Collazo que 0 levou un congaro e DUNCR mAis apareced.
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Asi segufa rezando, rezando sempre, Dop oyimed [3nDE,U UOESIIOW SCJUBD SOPOT 10
mar. A vella mandadeira gardaba na memnrita os nomes dos afogados ¢ as datas das
traxedias.

Un dia reparel que a sifia Sinforosa rezou por “un rapacifio que morren en TEON-
c0” £ pergunteille:

—;@uén foi o rapacifie gue morren en Tronen, sivia Sinforosa?

Yoela respondeams:

—Nun-p aei, mew amantifio; ise afogado non ¢ do mew tempn, pols xa rezaba pov
&l a difunta de mif’ahoa, que no Ceo eates.

A sifia Sinforosa morreu xa c de tantas traxediz non guedan mais que tres ou ca-
iro crnces de madeira chantadas nas pedras du veiramar. A vella mandadeira levou o
Alen a hestoria de lodol-oa afopades da Vila en gue eu nacin

Unha ver que atravesci o mar seniin dentro do men peito o valeire de tanto esgue-
cimenio y-en nome de todol-os afogados progues:

—Un padrenuestrific pel-a a3ifla Sinforosa.

A L F 0 N & {0 R. ¢ A § T E L 4 0O




Ante todo explique-
mos la nalabra: Keou-
anend  fMepurmdne)
significa en sentido
amplia 1a fe-
e, O ger
&l hombre ooz
mopelita; ¥
e sentide extrictn, agquel seetor de lierra
habitables ¥ habitado, o suseeptible de habi-
tacidn. También por traxlacidn puede sipni-

ECUMENE
D E L
GALLEGUISMO
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nosctros. § ¥ que sue-
fin secular el nues-
trol jParcee lelargin,
catalepaia o faseina-
cion b Somos
la Unica ex-
cepoion ¢ on
nuestro o a-
lapao milenario, en sux orillas, La obgesidn
de la ticrra nos ananada, Al Apostol mari-
nera, le hicimos, caminants primero ¥ caballe-
ro andanle despnés. Kl

fivar, ayuel sectir terri-
torial, dentro del cual se
Aesenvielve ung oklfara
o =0 arganiza la vida ¥
¢l polierns de un puc-
Iliv, oo sietagmd his-
térico que 1o plasma.
§ Rermene dal Creelleeuds-
sinf Sevd pues, la orgs-
nizacidn, de la coltura
gallews en aquel sector
del globg, habitadoe por
gallegos v puehlog de ori-
gen zalaleo, ¥ gl tema
tlene mds importancia de
lo gne erean nuestros Fa-
Negwistas sl uso, zaran-
deadces por elamentos
exéticnz, con el fadr del
odio a Castilla, ¥ com el
hondo abismo de separa-
cign e Portugal, nges-

espiriliz  castellano  nys
sorbid  Jas  fuentes  de
nuestra propia ensofia-
cién. La mano del gran
Gelmirez, apartdndose de
tuz huellaz de Prisciliz-
no ¥ 3an Boseondo, con-
golidd la formacidn de
un falso espiritn eompog-
telong, que es algo, que
spperfeta  eome  cultura
exttica sobre Gulicia, pe-
‘ro oque no tiene pesta-
cidn en la genuina ma-
triz del galleguisnmo Y
todo +s miado al mar, &
lug peatas heroleas, en la
mar libradas, a la librc
irrupeidn en los eaminags
del mar, donde &l hom-
Lre apohiade por s so-

tro harrane menor en
edad.

La Eeumere dol galle-
guizma esld en funcién del Ware Augtra,
del Mediterrinea del sigla 20, del mar de las
prandes culturas ¥ naciemosz, del Atlantieo
qur Jarvd v oconsolldd en Renacihwniento con
Bucén ¥ con Home ¥ con Kant, eon Eaping-
sa, con Grotio ¥ con Lutero, del que con los
desesibrimientos  peogralicns da Colén ¥
Vasen de Gama, ered una vida colonial e hi-
20 al hombre ecsmopobita: del rmar de fa
tiencin ¥ de la téenmica, det mar cuyas cate-
goriza zupremas son Hberlad, humanidad,
feneeeddond g wniperaniidud,

Junto a ese mar dormidos, arrublados por
B8 olus, Tascinados con sus bramidos o sos
cuchichens de enamorado, estamos en nues-
rra cona, en el repazo de fa Tierya madee,

Colle do Forno do Bals, Foto: Espo-
ranza Brafias.

ledad inmensn, a solas
conl su espirifu, plen-
s mas en el giclo, es
domir, oit ¢] reinn de sus propios idealos, yue
o la tierra afiorada, encanfaning de morri-
Wg quejumbrosa, Pero para eso hay gue fe-
ner un yo, hay goe ser persona libre,

Adngairir concienela del gallegnizsmo en la
Arupin eoumens, en quo 2o osld forjandao,
ung gran cultora, como frato de un pran
pueble ¥y de on gran espieito, de lberrad
§ solidaridad humanaz, es el fmperalivo oo-
feparicn, oue pessa schre todn binn nacido,
que no sen traider al propio destino ¥ oz
lng neeesidades colectivaz del linaje céltieo.

Adgniramos concieneia  del  galleguizmn,
en el propio hogar, solar ¥ pojogar del ga-
Uegruisne pern ierumplendn de &l con ps-
pirits de universalidad. Tanle pecamos con
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ir de comparsa de les que van a In suyo en
ol camino de sus pecnliares reivindicaciones,
como con acorralarnes en timida inaceidn
que da armas a log audaces, ¥ forja falsos
apbstoles, para embaucar & mentecatos e ing-
centes. j{ue lag alondras huyan de los gra-
jos! En ¢l matorral de resales, donde cortdis
la rosa de vuestro idesl, se cobija la gserpien-
{e. Huid del peligre para no perceer en gl
jAy! del ruisefior de {deales, que hace nidos
on si vecinargo, Poro una concliencia libre,
no se forja sspuntdneamente, sind por libre
colonizacién, por un proceso de periokincsic
n fertilizacidn de conciencias libres, que s
hacen proyeclivas y propulsivas, en la masa
popular, a V-

manente primero, ¥ transeendente despues,
os deeir, aglutinante, solidarizador ¥ huma-
no. Wse es nuestro papel cn el concierto de
lns puchlos peninsulares.

Y para gque sea posible esla concentra-
cién peneradors de concieneias libres, Gali-
sz ha de epcontrar en la Eecumene del ga-
Neguismn upiversal li pauta. La ruta esta

marcada por Portugal, por 2l Brasil ¥ por
lag celonias auidénomas de gallegos en Eu-
ropa ¥ en América, ¥ en el resto el munda.
No ez lo mizmo sentirse hijo de la propia
aldes, umo y Unico, ¥ hacer la ruta del Atlan-
tice en canus o en piragua, que navegar en
un Fewtathem, un Titanfe, un Figeniic 0 un

Aqguitanin, Kl

ced luchanda, &
vepns causaido
dolor ¥ derra-
mamients  de
aangre, 2n i en-
Leania virgen
del pueklo, pa-
ra CONSATAr 85U
maternidad.
Hay yue huir
mues, de esc fal-
o palleguiamn
de campanario,
anfalouden, ego-
eéntricn. La al-

pedestal que da
media hectéarea
de tierra, no es
el que puedea
darnos la Fou-
mene dal ralle-
guismo sl nos
senlimos,  for-
mandu paris
de un hax de
pueblos  galai-
co-portupuoyes,
gque tiene en s5U
pueste al zol
en &l planeia

des es la mana-
de del gallaguis-
ma, pern no 8s
centro de gravedad, su metacentro. Contra
al socosionismno que se Tepliega en su -
rre martilefia, huy que proclamar la Hue-
A nuewu, la doctrina evangélica de un ga-
lieguisa, qne sea expansivo, vadiante, ge-
nerosn, impositiva ¥ cordial: gue en las pue-
blos peninsulares lenga la misidn, de ha-
cer lg sinlesis prismatica de la franja es-
pectral de las culturasz hispanicas, en ta luz
sobur de la propla cultura personal ¥ huma-
na para hacerla luz de aarova, luz blanca,
eon propapganda transcendente en pardbola
ideal, transeeednica, acluawndo también so-
bre aquellos como lente radial después de
ser cspejo ustorio, o cenlro focal de tindas
las culluras atlinticms,

Pern sobre toda, de agquellas  culturas
atlénticas, prohijadas en la Feumene del ge-
Heguisme. Asl {endremos un galleguisme in-

Pargue def Pazo de e

ung oxlenzien
de 11 millones
061,354 lilame-
troe coadrades ¥ oung poblucién de 50 mi-
llones 436,228 habitantes. Bl espafalisms an
s1 Erumene solo nos aventaja en 2 miliones
921,117 kilémetros ¥ 4543 millunes de ha-
bitantes, Nmestra fuerza no ha de aplicar-
2o a luchar con &, sino a atracrle, impee-
nicndsle el eufio de nuestra  personabidad,
pues no debemes olvidar, gue somos hijos
de la misma plucente peninsolar.  Unidoa
come hermaneos, las dos coumenes (godle-
guismo § espnolistie), nos dan estas eifras
frente a lus del fmperin Britduics: ol Ga-
Heguisma ¥y el Espafinlismoe tienen hay una
eeumene formadas por 25.043.825°86 kildme-
tros  coadrados  econ una  pohlagidn  de
146.306,585% huabitantes, mientras el Tmpe-
rio Brildnice ticne uns extensién de 29 mi-
Nones 700000 kilémetros cvadrados con 400
millones de habilantes. Kate desnivel dasa-

( Foto: Bsp, Braias}



parecerd eon la emancipaeldn de la India
que e vislmmbra, poes pérd'erﬁ Inglaterra
4’87 millones de kilfmetros y 21888 mille-
nes e habitantes. Superarcmos lambién a
los Estados Unidos y & la Unién de Repibli-
cas Sovietieas con sus 21723 millones de kilb-
meiros ¥ sux 13774 millomes de habitantes.

El eepiritu ecuménicon del gallegnisme no
£s tan sodo coneien-
tia del sector terri-
toriz] (Tellus), ni
de la peblacidn (di-
HOES,; ea cOnCiencii
de 1l ralgambre
econdmica y BEPIr-
tual del hombre wa-
llega en el zector
del mundo  hahitz-
do por gallegns; es
viva v {ervienle so-
lidaridad, do todos
los wallegos dispers
goz por el mundo,
cnn el comtln hogar
del propio ovigern,
fle Lt propia  ma-
dre; v es cstrecha-
migrta de vineulos
de sanpro y de et
ks con Portogal y
eon =1 DBrasil, para
JoFmar un tipo e
vida humana, que
1103 :'.‘.‘-1]"-'-1L:1.E1‘IE-I';' o1
perzonalidad incon-
findible dentra del
esmaalizmo, implri-
miéndaole
relieves, gue &1 ga-
primige-
nis {malica, par aee
é2ve gl propenitor

anquellos

Hepnizms

de tadas las culturas peninsulares ¥ ameri-
Curas, gue de Golicie MWoedrs, devivan, 3dla
asl pddremos dar nuestrz nota, la nota nper-
sonal ¥ ode respeto, Boto asi formaramas un
fzehie (demos} ¥ una cullure. Eare o2 nues-
tra howa, Ta conciencia de nuestra pesicidn
ceryral, denlro del oriie cdllics, ¥ de nuss-
Ira pozicidn ccntral dentro de la anvepnidad
getlici-porteguesn-bresdela now  impone )
deber de marcar la ruta, como nave reciora
e "manda, que eruza el mur, Las islas Cies,

BETANZOS —Pivties de lo fylesie de Sewta Ho-
i del dzogue

TALIGTIA

la Torre de Héreules ¥ los faros que lz to-
rre v las islas cobijan, son simbolo de (Gali-
cia rediviva, nuevs Ave fénix, gue al des-
plegar sus alas, mirande al Atlintieo, con-
mueve todo el litoral del QOcéuno, desde La
Corufig hasta Pasajes v desde Yipgo v las Cles
hasta el Estrecho de Gibraltar en una exten-
sion de 2,481 kildmetros. T.a pugna entre
el Mediterrineo v ol
Atlintice, oo No-
wum Mare Negtuw-
run sohre el éste a0
bre aguél, gque solo
cuenta con 1,663 ki-
lametros de costa,
"Los intereses eras-
dos lratan de des-
virtuar esta supoe-
rioridad; pera el
porvenir es del
Atlantico, de]l No-
wum More Nostrunl
sobre of Vefus., Ga-
licia, Portugal y ¢l
Cantabrico cuentan
ean 2,187 kiléme
tros de costa atlan-
lica casl con 1004
kildmetros mas gue
Ja gue vorresponde
a lu Peninaula en
el Medilerraneo. Y
&30 marce la erien-
tacidn de una paoli-
tica v de una cula-
ra Ia estrecha so-
lidaridad coondmi-
ca ¥ espiritual de
los pueblos atldnti-
cog, en una  Anfic-
tigrdn o Hona, de-
fensore de la oo-
muridad de irtereses v de ideales.  As? ad-
quitre ¢l ghlleguismo une  posicidn eentral
rezpeste al Fonceltismn vy al Fepaiolivees pe-
rinzular, Asi pueds reeoger del Atlantico, Tas
brizas e Shertad, do Aumanided v ode wii-
rerealided, que larvan su prepio espiritu, su
mentalidad caracteristica. Asl podrd asegu.
rar el predominie, la Hegemonia de los pue-
Blos poninsulares del Atlantico sobre loz del
Maditerrdnen, de Europa ¥ América, sobree
Aula v o] AYplen =eptenirional. El alma ded
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Atlantico, es concienciz popular » democri.
tica, es economia laborista, es liberalisme, goe
garantiza loz Tueros de la propia individua-
lidad frente a la masu, €5 la cuna dz la liber-
tad relipiosa, de la supremacia del poder ci-
¥il, de Jas notas suprermas ¥ gallardas de la
civilidad., E1 Atlintico pvohija of nueve dere-
oho de gentes, [a nueva clenein secind, fas nue-
vas leyes del sopitat
¥ del frabaio, lx nue
Vi coneienaie  relia
iiova. Hn su entra-
na se Torjan las re-
volucicnes  apocsli-
ticas, de Inglaterra
¥ ode Francip y la
etraheipacion del
Conlinonls  areri-
cano. E} impone al
individun el Hmile
de su poder autdao-
mip; ¥ o4 la mass el
respelo o los foeros
de la individuali-
dad.

Nuestra tierva ga-
lepa eomo sagrada
Promns eurea ha de
impregnarse de eo-
tc cspirvitu, on la
ciwdad, en ta willa y
en la aldea, cn la
costa ¥ en el egwipo,
en i mrorelerie yoen
la lanpre.  Ha de
recogerlo en ralers
nal gestacidn ¥ ha
de pralificarlo. Hay
que ir & la congquis-
ta eoapiritual de laz
mesetns con ol wwe-
v fRmrie, el wdeto
wo eRbociouars v ol
rware prosofogio del espirifa ofldnfieo, asgi-
milads previamenle a nuestroe modn peealiar.

Y o8 preciso tambicn, que oste cspivitu
s haga radiante y proyeclivo hacia ol Afri-
ca ¥ el Asin y sobre tndo hacia America,
donde =ze gunardan los gérmenes de Ias fo-
turas gpeslas de la gran familia ralaizo-por-
fnzguesa. ¥ paras csc hay quez seatir dentrao de

RETANZOS —Dn poétice wingdn e el Paloeio
e Herdariis

suestra Eewmene etfdetioe, ol pelos de lo diz-
faacie, actuandn de imén preimers v de ve-
fleetor después, el galleguismo. Bl patos de
la distancia se hin de convertlr en poeios oe
preseheid ¥ sobre todo en los ngevos hoegaras
de 1 civibidad gellega: Vige v La Coruna.
Esta omnipresencia conjupgada de los= vieleas
del gallepuismo disperso con reciproca radia-
cién en ambas ori-
Has del Atlanticn »
en A {Conlieates, ha
dae wer el primovdial
generador e 00%-
eterei Roriano !, 1ue
es coneicnela de -
boerlad ¥ de zobora-
nin,  Lwa descubri
mienios geogpraficos.
de gallezos v de por-
tugueses ono el si-
2lao 16 aeotaron
nuesira actual £ew-
mehe. e woecege-
cldn adren ¥ el pro-
grase téemien en la
navepacidn v oen las
comuniogeiones ma-
ritimas, ¥ el Creci-
imiento inteo:o  de
nuesleas ciudades
debeon, hoesr o Jo-
mia, en alr: de la
cieneia ¥ ce la féo-
nicn  pars  DoUiar
i nlevs  caliara.
Los problemas son
arduos ¥ Togoizren
gigantes para resol-
verlos, Eata irene-
racion de poFdinres
de biblintoen, de pro
Femioneles de la get-
flogredn o base de
paita, de indumenlo ¥ fardndula eoral, de far-
sanles, de bafones, ¥ de tontos, porricnes, par
dilles, chicherras, abubillus ¥ eodornices, no
es la lamada w ezeribir con sangrs la epope-
va. Ruizefiores dol ideal, poetas, pensadoves,
andstoles ¥ mdrires, abrid vosotros la ruta,
en abnepada crurada de peiterosa redencidn.
Esta es b hore de Galicia. Esta es ls hora.
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CALTCIA

La curinsidad inguietan-
te, tan earacteristica de
loa espiritus moder-

nos, que los

ingeta a que-

rer saber de D E

todo sin pro-

fundizar en nada, &3 una de la=
principsles cauzas de que €] turis-

mo se hava generalizado tante en estos
Glimos afog, al fomentar en los hombres e

afan loen de moverse,
de multiplicarse, de
andar zaltando de uno
a otre lado, sin rum-
ho fijo ¥ sin NOTMA
diveclriz  alpuna, co-
mo =i dentro de nos-
gtros mismoes tuvidra-
mos una fucrea  moe-
triz gue nos obligura
al meovimiento eonti-
THLLL,

Fsta vorriente ava-
salladora, gque s hija
die la Gpoca omogue vi-
vimog, ha sido apro-
vechada ¥ converfida
por muchos goblernos
ep una fiente saneads
de  inprosos, dislin-
ruiéndose en tal sen-
tide Francia, cuyva na-
cifn, con cse S0 RALAR
eapirite  politice  del
fue siempre ha dado
pruehas, recibe por es-
te capilulo varios mi-
lexw de millones ansia-
les, en especial de los turisias americands

También nuestra Lspafia comianza-actual-
menie a prescuparse  de  esta imporlante
cuestién, aunque por ahora no ha hecho, en
mi eoncepto, euanto debia, ¥a que pocas na-
clomes tenen tantes elemmentos de atraceidn
come nuestra patria, ni en ningun ofro pals
e recibe oon tanla gentileza al forastero.

Bien es1d, pucs, qle nos exmerémos &n ha-
ver la vide prata & les gue nos cencadon el
honor de vizitarnos, Pero tan importante co-
mao ésta es el que nos preocupemos de los
gque se var, de aguellos hermane: nuestros
QuE, Undas VECSR I necosidad ¥ otras por

PROBLEMAS
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pse espiritu aventurero de
muestra raza, e alsjan
de la patrin para
buscar en
tierras exkri-
fiag ol bien-
estar que 0
han sabido o no han podide on-
centrar en la suya—Mucho se ha
hablado ¥ cscrite en pro ¥ on comtra dr la
emigracitn, enmyplaciéndose alpunce cn Bon-
derar sus  ventajus,
mienlraz que ofros se
{fijan exclusivamoente
en sus  innnmerables
inconvenienles, Asun-
to g éste asaw compli-
cadi pars gue se pue-
da hacer una afirma-
ci{’m-catemﬁrica 1. 520
lida favorable o Con-
traric.

Fvidentemente, &1
idenl de una nacidn
erd el gue sus hijos
no tenguhl necssidarl
de emigrar,
trutirdose do mercan-
cian resnulta un expo-
nente de rigueza el te-
nEr 1N MATEen ALY
de caporiacidn gne de
importacidn,  cuindo
we trata de hombres la
cosa cammlia de aspec-
ta, ¥i gue & bas nacios
nes les copviens gue
soa, mayer ol numers
de forasteros glue las

pugs 5l

vigitan que ol de ciudadanos que g AnR-
trian- :

Actualmente nueslen Bepana no PG
lo peessario para darle a lodos =ux hijos al
convenjente bienestar. Esa s la pura ver-
dad. iriste v smarga, pere verdad al fin.
fapvipne, pues, urgir a nuestros elemeonios
“irectores para que e deeidan a fomertar
v exlender lus induglrias, y nuestros @o-
Lierno: deben proteger cuhanto sea posible
1n apricultura, ¥a gue el noventa por CoLEt
dc los emigrantes, de lus campos procede.

Teroe tnientras Espafia no cuenle con los
FerLFEnE Necesarios, seguiti siendo Texnar-



tadora de homhres”, no sélo para América,
sino tamhbién para las otras nacione: euro-
poas, come pude observar en mis viajes por
Franciz, dende he wvisto cientos de comps-
triotas en Burdeos, Paris, Lyon, Marsella v
Tolosa.

Serd esto un mal, no lo niego, pero cg un
mal noeesario. Aceplandole, pues, como una
triste necesidad, urgen que los gobierncs se
preocupen de wigilar ¥ tutelar esa “expor-
tacidn”, prohibiendela a donde no convenga,
¥ encauzéndola s donds ofreses ventajas,
pere siempre debidamente reglamentada.

Lo primero que ze impone es ol prohibir
sin econtemplacidn plgena la emigreacién de
ltwe aralfabetos. Por e=0, no poedo menos de
aplaudir &l menzaje que en este sentido ha
enviade ef Centro Gallego de Mentevideo al
goblerno espatiol, el cual ha prametido te-
nerle en cuenila, y cs de esperar gque cum-
Ma au promeas, ya que tal resolueldn trae-
ria ventajas incablenlakles.

Seria on primer lugar una manera indi-
recta de estimular a los padres que uo pri-
ven a sus hijos de la asistencin a 1a reenela
por fdtiles pretextos, ¥ ademds se avilaria
el qus nuestyns paisanos ol sy bCRATAD-
eia siguieran extendiendo por el munde la
leyends de nusesiro tan cacareado straso.

Pero no basta que los compatriotas que
emigran al extranjern sopan leer y escribir,
Inds ¢ menas corroctamente, Mecositan cier-
tamenle otra méas completa preparacidn, si

gquerentc: hacerlos verdaderamente aptos

Para Ix Tucha de 1a vida,
Durante mi viaje a América me hi-
zo reflexionar muche a bordo ol
comtraste que ofrecian en las
cibiertas de tercers nues—
Lrus emigrantes con los de
wtras naciones — alema-
nes, Tus0s, litnanos v
checogslovacns —
en Yo cuales ze
mntaba una

5 4 N ©C H F
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mayor  educacidn  ecultgral, que les ha-
rd  desde  Igegoe  mucho  mas  Ffacil ol
triunto.

De ahi la convenicneia de catablecer en
Galicia “Escvelas de emigrantes™, por las
ique dehisran pasar todos ellos antes de ex-
Ratriarse, ¥ on las que, ademds de los cono-
cimieirtos generales, so los darlan a conooor
fas caracteristicas del pais a donde sc di-
rigemn.

En el Conprese Podagdesies eclebrado en
La Corufia, presentd una bien pensada mo-
ciém en estc sentide el lustre Caledravico
de la Eseoels de Comercio, sefor Martinez
Maords, ¥ ciipome a i &1 honor de apoyarla
con todo enteeigsmo, convencide de la enor-
me utilidad gue reportarian dichas cecue-
L.

{Mra cosa mey convehiente seria la im-
plablucidn v difusidn de Colepios eapuioles
cin ol extraniera. Debemos aspivar a que ha-
yi, por 1o menos, uno de estes Oentros do-
centea en todas las pablucions: de Burops
¥ o América, donde existan nocloos memisrn-
ans do familigs cspafiolas. En Montevidao,
donde eseribo extas lineas, existen of Cole-
i Alemdan, ol Franeds, £ Inglés, v 21 Ita-
liano, Ina cuales con 50 aciuacion realizan
nna intonza lahor patrideics. ¥ oes nerceza-
rio gue el gabieruo espafol se decida & se-
rulr el ejempln de estas naciones, 31 quieee
que nuestra patria sca concoida, gqueridn ¥
reapelads en lode el mundao,

Annque noe descomnzee 1o convenie:-
pia de ctras muchas:  medidss  que
debieran  tornarse en faver  de
nucstros cmigrantes, por no alare-
gar demasziade el presente ar-
ticuln, me limifo a
lar éstas de carfcier cul-
tural, em la seguridad
de gue su implanta-
cidn seria fuente
de incalculables
Leneficios.

HElld-

= M 0O 5 g [ E K A
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Recicntermnen- ] alpuna par-
Seenn Rosalia de Castro &=
wntardy ona cada  por oun

emocidn literaria eapeeial.
Su dilusion en la sensiki-
lidad, han ido poco a pe-
¢o agrandandoase. Diriase que este chogue ner-
vigss era como una heridita insipnificante,
superficial ;  qQuo
€1 el lranscorasn
de las horas iba
enconandose, hi-
pidndoes dedorosa
por extrema. Con
un distingruido ag-
gritar, fino erd-
ditey — no nacids
en BErpafia—eam-
biaba ¥o unas pa-
labiraz a propdsi-
to de Roszalia de
Caztra. Fl erudi-
ta aludide acaha
de eseriblr ana
vida de Rosalia.
He de anadie gue
el escritor de Te-
forenoia es de los
gue ze “locumen-
tan™ eserupulo-
samente; cuando
trahaja sobre un
letna, pusca e in-
quivre Lo, abeso-
lntamente todo 1o
que ze ha eserilo
gobre la materia.
FEu la grata con-
versacidn con &l
arudito,  yo des-
cubri de pronto,
al ras de las pa-

SILENCIO

gscritor conoeidoe — 1a his-
toria de esze silencio deass-
perante,

Acabo de usar cl abjetive de atervador. Y
ningunns mas propio; durante muchos aflos,
el giloneio en tor-
no n Rozalie se
habia  amasado,
densificado, espe-
gado a la munern
de prandcs ¥ ro-
clug capas. Enlas
antologins, en las
historias  litera-
rigs, en lows ar-
Lioulos de porid-
dieo, en log  dis-
curens  académi-
&0z, se nombrabn
g tedas las poeti-
saz coptinens de
Rosalia; a Bosa-
liz =g lu silencia-
ha cuidadosa, e3-
crusulesamente.
e cnzxndo €D
cuande, a lo lar-
go del  thempe,
Bna WA un po-
g brusca, oo
goesto  indiserela,
irataba de apar-
tar de §a figura
dc Rosalia  ezos
pufins recios  del
alvido que la To-
deaban; una ¥
era Caslelar, en
un elogiv magni-
fico  del poeta;

labras, ligera.

mente, gue no ha-
bia dado impor-
tanela a4 un  he-
cho capital, mag-
no, en Ia historia
de Rosalin: 2] hechoe Jdel silenefo obstinado,
perseveranie, lerrible, trigico, que =o ha he-
cho—deade el comienzo—en torne al nom-
bre del poeta. Y Jo singular, to inverosimil,
Io absurde, lo aterrador, era gue la historia
de ean silencio ha sido exacta; que exisle en

alra ver era la
Academia Espa-
fiola, que pablica-
ba un Folleto con
unas cuantas poe-
sine de Rosalin; mas adelante era el eseritor
aludidi- el de la hiztoria del silencie—, gue,
exasperade, coléricn, indignade, vrofestaba
contra la injusticia ¥ la inigquidad, Pero al
momento, cuando pareela qae esos densos
pafios de soledad ¥ de silencio iban a gue-



dar definitivamente apartados, volvia a caer
la terrible ¥ tragics cortina ante la fipura
de lo guerida Rosalia.

i No existirin potencias oenltas, formida-
bles, diabdlicas, que disponen de nuestras
vidas — deede 1o infinito — ¥ marean para
alempre nuestros deslinos? Nuesiro dosting
en la vida ¥ mas alld de la vida. Escachan-
do las palabras del bidgrafo de Rosalia,
mas reciente hidprafo, ¥ al darme cuenta-.-
com profunda emocion—de esa lagnna gus
axiete en el libro todavia sin publicar, ¥o
pensaha en ese aterrador diabolisme que dis-
pone del nombre ¥ de la obra de Roealia, El
sileneio hahia de perdurar, el silencio—en
alguna de sus manifestaciones—no podia ser
roie. Be publicaba una vida de Resalia; lo
ezcribia un verdaders ¥ escrupunlosc invesii-
pador. ¥ ahi, en cse silencio el silencio, esla-
ba ol mavor poder de la oculta fuerza que
combate & Bosalin, Diabolismo supremo, | Si-
leneiar el ailencio que se ha hecho, duranle
tanto tlempo, on torno al gran poeta. o
se podia callar ningin aspeeto de su vida.
La voe del erudito rescnaka en todas las es-
tancias de lg easza, Si; bue, sonido, en toda
Ia caza de Roandia, en la casa de su delieadi-

sima, conmovedors poesiz. La casa abier-

ta va para todes, Pero do pronto, en Ja
rada, una ancha puerta cerraba. N9
s puade Tranguear; es el dltimo re-
ducte def silencio impenelrable,

Fu fuerza misteriosa, el diabo-

lismo fatal se encierrs loda-

vig on eza estaneia y de-

safis  desde clla erudi-

A Z £
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los, criticos € historiaderes. El sileneic—ahao-
va silencio del silencio—conlinuard, poes, &
lo largo del tiempo, por la pendiente de los
afos, hasta otro moments, no sabemos cudl,
en gque, rechazade, combatide, adguirird elea
forma.

Y falz es la cmocidn que ¥oo experimentd
haeo pocos dias. Gradualmenls, de hora en
hora, de dia en dia, la heridita se iba ha-
ciemdn mds dolovosa, Al fin, se legaba—I1le-
suba yo—a un eatade de mansa, dulee, inti-
ma desesperan=a. [ Que loa densos ¥ Rovri-
bles patios del silencio calgan ante la figu-
ra. melancélica, sensiliva, de Hosalia! Me-
jor, s, mejor. A un lado, ¢ mundoe ¥anos,
ruidoso ¥ frivalo; a otro, los peetas finos ¥
detiezdoe—uon Pedro 2alinas, un Jorge {zoi-

Nén — 7 yuienes gustan de la poesia li-
ricn. iue sipan loa denzos  pabos  ou-
briendo la inmortal fipure. @Que ol si-
tencio, la soledad — v el desdén, el més
fine desdén—, aparten del trifago mo-
dermo & los  verdadoros  poetas.  Hegidn
sercma e inaccesible,  Puara  lose  virgl-

nal de la mufana.  Agusn eristalinzg de
roca. JOf6mo conciiiar iodoz estos eoncep-
tos, todas cstas sensacioncs, eon la frivoli-
dad, la declamacidn—declamacién en las
salas piblicas- , econ las idas » venidas

de las luchas afanosas ¥ apssiona-

daz? Si; para Rozalia, ol silencic

Que los gque la amamos concreta-

mos en fervor ¥ en vive impulso

de afecloz: un zilencio que

Zes como Jue sUAve ¥ ITi-

ta gue nimbe su figura.
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ESTAMPAS MARINEIRAS

A TABERNA DA TRENLA

i Carnoedo!

Nome zonoro
que tral ao no-
g0 pensamento
argmes e Lri-
ro abolenpo cel-
ta; nome empoi-
rado no longo
camifio dos =se-
culps  lonxaios
do abd Brigos ¢
da  abea Celt;
nome  capetadn
comg, unha cu-
fia e toxo, no
viciro azil gue fonde o ecoragdn da Terra
dende o Pai Alrdntico deica a vella Brigan-
za. U benamads ria de Sada gue nasce
nas fervenzas vemexidas da Marela, pra mo-
rrer na festa belidamente helénics dos Ca-
neiTos !

Aldeifia peixeira debruzads n'dn irto ri-
bazo di ria, coma unha fidalga na solaina
d'un vello pazo. Na eurvilinda ensenadie, dor-
nas ¢ botes, lanchas ¢ minvetas, gamelas
¢ lraineras, facendo acenos de ribeivana xen-
til, falan d'un peobo que arrineg o pan de
Dans, das ontranas lohdspitus do mar,

Enriba das pedras, as redes de xeile, do
balu e da rapeta, do holiche e da trilla, rec-
bon, pra enxeitarse, os raics lumicsos do sol,
coma un vello poema crihado de Iis, indican-
do que #li neh chegou a nova scnaibilidade
peixcira, muszicada en isderonos hroides de
motoras e tarrafas. Wa outura da aldes, a
gotna perfumada de lourciros e sanguifios,
a crmida parrequial, Dentre dela Nosa Se-
fiora do Carme, extondenda unha ollada, loo-
mifosa o maternal, enviba un wmilleiro de
ex.votng, testisnufio d’eutras tantas loitas en-
tr'o mar ¢ o8 homes

Polo abeno de cavrreires o congostras, A
khova do lusce furseo, coma pormbas peoo pom-
bal., eomo abellas d'vure dan enxamio, as
mulleres dis peixelros, voltin ao fogar, coas
patelas acuguladas de freitog do agro on tro-
gues das gque levaran acupuladas de froilos
dae 7lal. . Trogue do mar i-a ferra, eéarne
sanpgre de Galicia!... Pan ¢ vifio ne Fuca-

ristia da Raza! {Carncedo!...
'

* x

No meio de rueire aldedn, geocentro
d'anuel munde primitive, avistase a taberna
da Trenla, N'ela vive inscrity a hisloria
d’aiquel nicleo humén, chea de inédito harois-
me. Casino onde grandes e pequenos, allecs
no concenta clasista, xogan nas noites d'in-
vernia, tendo po libro das corents a mais
aqula leician de demoeracia, Bulsa e Banco,
despacho e ucha de candales, ali fanse as
partixas da Compafa peixcira, recibindo ca-
da compaficiro o preduto enleiro do geu tra-
hallo; cada wun ten aberla unha eonta corren-
te con lanto erelo coma poida dar o eapital
commun da lradieional irmandade. Sociedade
de mitus axuda, de infinda solidaridade, ain
carta orginies, sin estalutes, zin outra ley
que a ley da Tradiecién, ali cobra "o guindn
do niufrage” a vinda a guen o mar deixon
sin compafieiro, ¢ aos cativifios sin pai. Xun-
loiro ledicioso nas fostas de gargar, cén pa-
rexas dixéronse seu amor, e xtrdiron cen fo-
gares onde se cumpriu o outo mandade de
“medrade e muliiplicaivos”. Tribunal inape-
label ,ali repiariese xusticia, sin estranas in-
tervencits dag hocas leises alleas, sob a gul-
danzy somentes do mats vello compaifieiro,
cuia sabidencia, en asuntos de xustieia, estd
prabada o cepello eristaifio da aua concen-
cia, limpa coma a auga da fonte parroguizsl.
Xuntoiro da 4, ten n'un recuncho unha boe-
ta onide todos botan a sua parte pra gue Kla,
Nosa Sefiora do Carme, lefia a fosta maiz
soada du comaren, eon mais fgueles, con
mais gaiteiros na festa do adral, e con mais
devoios na sua procesidn marificirs, escal-
tuda rendidamenie por dornas e boles, lan-
chas ¢ minuetss, gamelas e frainetas, oo
choupar monorritemice dos remos,

i Taberna da Trenla, esprito o eorazdn ra
sldea marifieira!

Detrds do tabodeiro, cen “tronlas’ exereo-
rotl dina o noble matriareado entr-as xenles
peixeiras, A ollada de fodes, paseou scmple
por ribi do mMesmo Dablorama: Darreder da
tahola comun, hemes en cueios ollos remansa
o aeul da ria. Enribm, concas de vido da te



rra recendenie. Ma atmésfera fume, cheiro
dlulgquitran e de maruxia, afogando profecias
de termidas mareiras e visife de afogados.
Fora, o mar pai & verdugo, heredade farto-
retita, sin mareos nin lifias divisorias, bruan-
do, o vater en Coitelada a sua ainfonia de

"Eternidade”.

i Taberns Marifieira da Trenlal ; Alma ¢

E 4 M O N

Gx'ﬂiLE.G

Cr osdlogalbing wen &, cabild pre-
Lwpden wodles dos que o combaten
s eofieccly, w sentlmionto ols-
cripgivizia, EHlader, IAfroltiters &o-
we oo eselsing, de dveraldn e
tal disimnlaly ienvelra, on cando
menns de indifrecza. a widn o gue
w0l E#pxn (8 terre. Non 8 temsps-
oo, ORI onkros  colda, un im-
pulse rowunlbeder, de alznsiceio B
tranzalady, alge wal como wnha
alsnrardines & onda apatenrs paln
puramenie anvocddlivo e pintorea-
foogne & Lerra perteiicor & ne te-
rra surden. Nin 8, asasmane, cnin
QNI Urell gue Bsxa, a4 monnd:

somal o choSida adeaidn o todn o
DIODT0, H0NG vmne sexu, han oan
Luely, com deaprecio S oallea, e

aoTsates gl ceTlvelra silanon
e zein propia.

Moi lanxe du ojzo. O galegnisimo
£ oatan rrendor Je uulia anncen.
Zn e e oum o aegtimento naronges
gne, rracdicingd er oon toitos, do one
LT CTerECUELEs 2o Xurdite e awi-
venie persoalidade gaseza, nuha e
fiicn, oo todal-ns snas  decsva-
vinrs, i Feleguizmos 4 o impilsy
lerisia gne lovy o oabrigs rid oo

Supreflzo pelo sdiunle & a Lher

zarie!

corazon de Carnocedo!
tradicids marifeiras de vella Briganza! Fi-
dalga debruzada, coma na solaina d'un vello
paZo, no ribazo irto de Arnela,

GALICIA

i Ucha arumada de

jDena te

Dande unha inmesurable lonxania de anos

¢ de lepuas, meu esprito wval deiea ti, €
excénilaze conmovido praz bicar a canferia
da tus porta, gue non poden pisar os meaus

pés.

a4 K

UISMO

{ede pateing sen cooiza dg recuin-
PONISL LB oULTaE AL que ak E
gile a4 prospuclégade da terra ac
snmrelide o afvrme ewda vogada
mais. 0 galepniemu £ a preca
il I leacldn ond lwcva, o e3treits
compenctracian con ela, sltcaiza-
munte, oredialments, do an xelke
seren & reireimivo goo pormira da-
pote s Eabar ageslo e 3e drbo
sahare seu magva do nmodestis
nw e [eelemla reauzabal, Boee-
ENCATE  anueld JUue O TMErEzd S
nulmcia pesta SCMETe nun proytsile
Eirer l'enmends inmedidtn.

& amda mais que todu o devan-
dlte, N ai e guers eomo abran-
waenilo @ sintelizaodo o desandito,
cabe afirmare  =en  dibldas nen
vaciavidn: que o galognismne — 0
verdadeiry, guxérease ben, 1sta &
ooque lamén =e chima nazoaalis-
Mo, nen @ oractro, o oque per all

sisprotan e Aproaveitan ms del re-
gionalisma sans ¥ hlen entendido

R N P |

L L G

— & p§ eobiza suprema s ouebe
d'argurre a Galiza — o ¢Ue TOE
siflifica odice win xenxelras pra
ninguén — oté a categneia mdi-
sima e pabe sabevin a siflor da
s mesme, pra gna Qispendo dos
seud destinga, sendo cafds vegadn
maly aAna, asxa. oo meamn lempo,
mais  anlversal ¢ pole mesmc
mais bentlelesa pra o Aoerva co-
men Ga cultora ¢ o oadanto mun-
dines, *1 quoe, comea 41 o mestrs
ilnerre ATignel de Tnamnng, "Can:
‘o MALE do arn tempoe & odoo sol
naks & un, mals & de todoelos Lo
poa e daos palses toedos, O clemadde
coEmopolilismo ¢ wogue miEiE e
ppauL aowiversalidads”, 13 por s,
ualhcliingde con Izt lastimsdndao
wnsEta o Indnhizabel, xa e o oo
i g Triroa a ollavae en fodol
a& pobus boy erace nela dl, & pol-n
arn ops minleguiztas pofiemas o no-
@ safnrzo o tode o posoe ento-
wizzaun 13 ennabrecedora o oute
tarefa de conscEubte Qe 8 Salisa,
deizawdue andadarea eiscranos J-em-
pragusde seln as proplos - a fala
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LA
DE GALICIA

TNA IDEA PROLOGO

Parz esiudiar la economia gallega nos en-
contramos cael siemprs eon una insaperable
diffcultmd; la falta de datos blen comprota-
das, de estadizticas sinceraa, de estudios pre-
vios quc nos sirven de arientacién, En Gali-
cia no huy literatura ccondmica porgue falta
una organizacidn técnica que pueda reuniv
v facililur los clemernlus necesarios que no
pueden scr claborados por la
iniciaiiva o el esfuerzo indi-
vidual. L.a misma literatura
existente de mongerafias,
ensayos de trabajes parcia-
les v epizddicss comprueban
egta afirmacidn, v de osta
escasisime literatura lx ma-
voria cstd dedieada al <stu-
din de dos problemas: los fo-
ros ¥ la emigracidn; los fo-
ros—que ed sobre lo gue mis
ge ha escritn—porque su es-
tudie cae de leno dentro de
la esfers juridica, permitien-
do a nuestrns abogados ¥ es-
eritores tratarle tedricamen-
to; la emigracidn, por so as-
pecto sentimental, ¥ los dos

] Por
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ESTRUCTURA ECONOMICA

Luis Pefia Novo

s amparo podiae cometerse. E1 mal mayor
era gque todaa nuestras inquietudes y preo-
cupaclones se orientaban hacia Mudrid, evas
el cipaenr d: 2adreid el cmpieo o el favor,
ory ol no pErsar soars las cosas hasla gue
o 2T-rdrid uns viniese elaborado el pensa-
micnto. Esto depauperd nuestra intcialiva,
pacatre orrullo de sor sacd al ambiente el
ceigr propicio para toda fecuada crcacidn.
Viviamos tan ajencs = todos naostros pro-
hicmas eameo =1 nuestra tierra fuera uns
Hepra extrafin, ¥ tenlan que ser gentes de

poryue siempre fueron moli-
vos de apasionamisanto ¥ pro-
paganda politica. En loa de-
s aepectos s6lo una persoha vealizd uns
labhor fundamental y sintctica, el  sefior
Diaz rle Ribago; pero se obra, de hace mis
de BO afigs, sufre Ioa perjuicios de ague-
Na époeu: asl siende Galieia em pentemen-
te librecambisty, el sefinr Diaz de Rabapo
sostenia an eritevin profeccionista; y por
lo demiz los fendmenns peondmiees sufrén
una iransformocidon cada ver mis aeelerada.
¥ para nada o para muy poeo pueden valer
los datos de hace medio siglo.

El mal mencr de ta politica ecntralisia
eran las injusticins ¥ log atrepellos gue a

EN L4 FERIA, fFoto R. Varelp Hodio}

fuers guienes vinlesen a descubrir nuestros
valores artisticos, econdmicos, ete.

Agquells época vergonzosg ¥ sufeida pasd
afortunadarnente. Hoy Galicia =e ha encom-
irado a si misma, piénsa en si con orgullg,
v todos los gallegos tiemen también un pen-
zamiento de dignidad para su tierra. Pero
cxl eomo de aquellas aguas  vienen  estos
lodes, seglin el viejo refrdn, tembién de
aguella colonizaeién espiritual viene esta in-
digencia cultural.

Hoy la economia de un psls no se basa
zolamente en sus viguezas naturales. Se bha-
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#a principal mente en su or-

panizacidn indusirial, en cu-
pacidad téenicn, en la aplica-
cidn a todss las actividades
econdmicas de log elementos
maodarnos para aumeniar la
prodaceidn, la elaboraciém
la explotacian de fo elabora-
do. ¥ lo primero para todo
esto es conoeer con exnotitud
lag medins e riqueza de que
podemnns disponer para pre-
pararlos 4 una contiends
ventajosa en £33 Inmensa
Zoha polémica gque llamamos
munde financiers ccondmico
¥ mercantil,

En esto: momeniod de fo-
blc exaltaeiin pallega. en que

en todos los organismos ¥
persanas parece flovecer un
anhelo de fervorosa supers-
cién, vo proponge a las Diputaciones, en cu-
v senc ha germinade ya mas de una Ver
en este afio la idea de mancorunars: DaTi
alutos servicios, regpondiende o una pge-
nerpgan concepeidn de la wide . gallega que
tiepe intereses comunes ¥ osuperiores a lna
interescs provineiales, que creen Un orpranis-
mo ecordmies  gque  pudiera  denominarse
“Conzejo de la Eeonomia Gallega”, Aediva-
da ol estudio de nuestra vida econdmica, ox-
fudio de las fuenles de rigueza, de sn situa-
cién actual, de su eapacidad, de su desarro-
o esiudio de las indusirias, de los merca-
doe, de  estadisticas, ete, p reflejar o
pzox utilisimos & indispensables elemenias en
publicaciones periddicas. Con dies o quince
.mil pesctas de cada Diputacidn podria mon-
tarse ese organismo téenics, gue. haria el
_milapro de multiplicar en breve tiempo la
vida econdmica de Galicla,

3]

LA RIQULEZA DEL MAR

iCnal es le situacién actual de las indue-
triaz pesqueras? 3i atendetnos & las lamer-
{aciones de log inleresados, estidn pasando
por una grave orisis, pero st miramass 53U
sitnacion desde un punto de’ vista nentral
v de eonjunta, en relacion con  los demés
fonomenas - ccondmicos, ne podemeos saear

LfE VURLTA

AF LA FERIA, (Fote: B. Vareln Hodis)

uny impresidn tan pesimisia » mucho me-
nos 3 pensamos e sus posibilidades  Du-
Luri:.

Solamente por los puertos de Vigo » La
Curufia, entraron el pasado afo eerea de
vineuents mil toneladas de peseedo, por un
valor de mds de 40 millones  de pesetas
Unas “reinta mil toncladas ze dedicarcn a
la exportacion y consume en frescn ¥ el les-
to a ba elaboracidn conszervera, gQuo cuadru-
plica gu walor.

Las cgladisticas oficiales sefialan a la pos-
ca en lug costas de Galicla un walor ce 102
millones de poselas anuales, ¥ unos 250
millones a la pesea tolal de Espafa. Es do-
cir,, que la viqueza pesquera- gallega CoaLli-
vale casi & un tercio -de la folal espadiola, v
=y vulor se duplica gon et beneficio de la des-
tinada & salazdn ¥ Conserva.

Lo industria pesquers sigls, pues, aUmer-
iundo su produoceién, ¥ =i las ganancias in-
dividusles pareccn menores gue  en  ofras
épocas, es porque la indusiria se encuentra
gn e periode de lrapsfermacian gue nece-
citn consumir grandes capitales en la adgui-
wipién de nuevas elementos y utillaje, sien-
de por consiguiente su orisis mas apavente
gque real, o

;CuAl serd su porvenir?  Rspléndide 2in
duda alguna. Hoy es la principal Indusiria
de (ialicia y una de lag que mis honran 2



Ezpafia, En ella esld el seovclo del progre-
sive desarroflo de nuestras poblaciones cos-
teras que levan un ritmo mis acelerado ¥
pujante gue los eentros del interior

Aparte de oz problemas de arden téonicao,
eiyve goluciin ingumbe dirselamenie a los n-
duslriales, esla industria necesits fa inme-
dizta atenciin del Estade para la selueidn
de oz diversos problemas,

111

La AGRICULTURA GALLEGA

{Ialicia—podemos deciele con orgalle aun-

GALICIA

dis awraries ¥ de loz Consejos provincia-
les de Fomento, con las numerosas confe-
rencias ¥ practicas leceiones de divulgaciin
apricols. For todas estas razones nuesira
produceidn agricala aumenta progresiva-
mzinte ¥ conslantemente de afo en ano.

Y
(GANADERLA
Es de todos sabide la gran impertancia de
la ganaderia gallega, Pere muchos creen que

gsta irnoriancia se limita al ganado vaeuno,
v es tambidn enantiosa nuesira produccidn en

que esta afirmacidr asembre — ez la tig-  ganado porcinp, caballar, mular, ete, (zali-
rra ageicola- Ccia eonsume en
mente mas ade- | sus mereados
lantada de Es- intericres 160
pafia. Dos i ! mil cabezas de
fras basturdn ¢ ganado  vacuno
para acreditar- anuales ¥ £xX-

lo: {ralivin ocu-
pa el einco por
cliento del sue-
1o gapafiol ¥ on-
gecha ol does
pov ciento de la
lotal produecién
apricnla eapatio-
la. La produe-
cion Lolal de 1z
agrienltura ga-
Nega paza  Jde @
mil millonas de '.
peselas anuales
¥ Ta de {oda Fepabia &3
de nueve mil millones,
La produceifn do cereazles es de una media
de agho uuintales métricos por hecldren en
Espzfia y en Galicia eos de ecatoree. La
produceidn de wva es de 30 guintales métri-
ros por hectirca en Espafia. En Galiciz e
fde 40, y andloga proporeidn existe an o
demas cueltivos.

E: evidente el proproso de la agriceltura
mzlloga: se estin transformando los colii-
vos, dedicando cada dig mdy terromns 4 0ra-
devia y preduceidn forrajera; desdoc hace
diez afios s multiplicaron los modernos ape-
ros de labranza, se intensifica ol cohsurmo
de ahonos yuimicos ¥ no podemos ajlensiar
la fructifers labor eunltural de laa Socieda-

ARANDG LA TIEREA. (Fetor B Va.
el FRodio}

porTia 200,000
cabwezas poro oo
valor de 220 mi-
llones de pese-
taz. La impor-
tancin de esta
rigquess s Ve
comparando es-
tadistivas e
coniunto; ol vie
lor de 14 rigue-
o pocuaria ga-
llega por hectdl-
rea de exten-
widn Eaperficial ez do
458 pesetas en la pro-
vincia de La Cornfia, la preimera de bodas
iny e Bapafa, sipuiéndole Lugo, Pontevo-
ilra ¥ Oronze gque baja a 240 pesetas, paro
£] valor medio de la panaderia en el resto
d= Ezvrfa es solamente de 100 pesetaz por
foersven.

Li manaderia aun preogresd mds que s
apricoilurs. Los numearosos conenrsos de ga-
nados, oz mejores ¥ més practices de Es-
nafa, eohvenciercn a los campesinos de las
vonrejna de la seleceldn ¥ haoy todus las Fe-
doraciones agrarvizs estdn  adguiriendo  los
mejores semnentales (nna Tés de abasto pue-
de an igualdad de tismpo dupliear en pesa,
¥ vor lo tanto on valor, gegin proceda de
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un semental buens o de uno male). Esta
mejora de la raza, eomprobada cspecialmen-
te en los ultimos concursos celebrados en la
provineia de Tonfevedra, se traduce en an-
mento de curne, ¥ de produccién lechera, ori-
zen de industrias lacteas ¥ queseras que &
esldn injciando en toda Galicla ¥ cova pro-
ducgifn tiene un margen inagotabla, Tradu.
cienda en eifrus eate aumento results que
de 1408 a 1925 ¢l nimero de reses de pa-
nado vacuno en Galiels aomentd ol 108 por
100, es deeir, sc duplied; ¥ el numero de
reses de ganade poreino aumentd el 120 por
100; dificilmente se registrard un progre-
£0 mayor en ninglin pais.

Prae a oste desarrolle de la panaderia, e
&5t una rigue-

da la produoceiin familiar de esla rigueza,
no puede acelerar =i siquiera sostener su de-
sarrolin actual =irn por meedie de la organi-
vacidn cocperativa.

La rigueza porcina duplica su welor eon
el embutide y la preparacidn especial de
carnes para la exportacidn; la boving tam-
hién duplice el walor industrislizando su
produceion lechers. Pero catas Industrias
por la peeesidad de una exguisity elabora- -
cidn, por tener que dar marcas ¥ produetos
uniformes para la conguista de fos mevcados,
por el costo de primer establecimiento ¥ por
la veeesidad de una capacidad téonics v de or-
ganizacion, tienen que Iracasar forzogzmente
sl su cxplotarton os familiar ¥ ya casi nun-

ca  pueden  es-

=3 tan  impor-
tanle giue peee-
de ¢levar ans
heneficios a can
tidadez cuyao
#ilmnle enun-
ciado asombra-|
ria. Loz mata-
davos industria-

productos, al-
mentanda la pro |
dueceién de car-
ne al cvitar las
pérdidas de;
transporte en i
vivo, repulari- Y
zando los pre-
cios en los mercados ¥y
eliminande a los inter-
mediarios, pueden aumentar on mEs de un
tercin los bencficics del labrador, coyo au-
mento ya viene nolando en parte en estos

iltimes tiempos por la  regularizacion de
nregigs que provoed la implantaeidn Qel ser-
vicio de peso en vive en lus Terias, Pero para
fque estes beneficios llegoen -direclamenle al
labrador es indispensable gue lgs matade-
ros sean cooperatives, fundados v atendidos
Tor las organizaciones arrarias.

Todo gl secreto del porvenic floreciente o
languido de la panaderia gallega estd en 2l
dezarrolle del Crédito agricola vy que e la-
hrador implante o no el sistema cooperati-
o parad explotarlo, poes por la natdraleza

Costendo Ins redes, Foto K. Varela
Rrdin

“tablocerse por
la reducida po-
teneia finaneie-
ra del labrs-
dor. Tampocn ex
atractiva an ex-
plotacifin . por
Sociedades mer-
canlides porgoe
dstas no pueden
temer la seguri-
dad  de eneow-
trar snficicnic
materia prima
que clsborar ni
gegirridad en ef
procio de sy ad-
guisicidn, En

= ambi, por me-
dio de cooperatives agre
riags se reunen Tichl-

metite log capitales, porque tienen base 24-
Hda para acwdir al Crédito agricols, habri
slempre materia prima en abundancia por-
que todos los labradores, socios de la Coo-
perativa, llevardn o ¢lla sus prodoctes, ¥ no
Jhabri temor a. varizcion de precios ni.pér-
didas posibles, porgue fodo &l valor de ven-
la de la prodifecién elaborada serd entrega-
do al labrador deducidos les gastes de ad-
ministracidén, euyo veler =erd en defipitiva
el precin inicial de su producto.

Crédice ¥ cooperacidn para todo. He aqui
la llave milagrosa con gue ol labrador ga-
llegn puede zbrir las poertas de an porve-
nir ventarozo abundante ¥ feliz.



GALIOCTA

ARTE GALLECG: "RENDEIROSY «-.Olea pav Juun Luis.



GALICIA

[ T ) = R A n e Y N

J U AN

Entre los pintores gallegoz de alta cali-
ficacién y categoria, figura, por derecho
propio, Juan Luis. En la eveolueién propla
de un temperamenlo tan inquicto ¥ dindmico
como el de este pintor gallegn, cada peldafio
ascendido ha side alcanzado cen plena con-
ciencia ¥ seguridad., Asi de peldafio en pel-
dufio, ha recorride infinitos caminos de su-
peracion hasta venir a dar a este de hoy: l

peldafio gallega, dnico que aun fallaba-en-sus

arfe. No aleanza haber nacido en Galicia ‘pa-
ra mer gallega, F) ser gallego exige yu una
justificacidn: esta que acaba de dar Jaso
Luiz en Puenos Aires, con sus covieos de siie
rallegn, Copjemes agqul un parrafo de “La
Nacidn”, ¢ pran diarvio porteio, sl raferir-
ae 3 nuestro pintor: “Concretindenss a la
mintura stle nos revela un valor poaitivo, to-
da ver nue no puede ingloirse enlre los nue-
vows 1 Fornando Alvarez de Sotomayor. Alu-
dimaos a Juan Laois Lopex, cuyos envioz no
280 pavecen de otra regidm, sioo lambién de
obrn época, Es up pinlor joven por su oarls:
mMas que por sUs anos. No guiers ser un tra-
dicionalista, o5 decie, no se aviene a supedi-
lur sus Intui-
cipnes 4 nin-
gln receta-
rig, asi ges ol
gue 3¢ deriva
de maestros
ilustres., Su
azypiraclén
claramonte
definida, e=
opira. ¥l mu-
acn, 1a glaria
del museo, en
clerra una
prave leceidn,
wern sepa
anruvecharla
no podra ol-
vidarze do 5
misma renun
ciande a sor
der 50 Lietnpo
¥ doosn hors,

EA EL MERCALDO, glee por duoe Luis

r O R @ A L

LUIS

T.ogdo wes, pués, aste hombre joven gque neos
iree e8] ejemplo vive de otra Fspafia. En este
confunlo s unha vox sin eco, una nota aisla-
da, ura personalidad sefiera. Dicho de otro
medo: Juan Luojs Lopez es la pintura galle-
iw. Toda la personalidad de Juan Luis pue-
fe verse en  “No mercads”,  “Hendeiro”,
Sag ealle de Santiapo” v "Tuerta del ca-
ming”. San estas dos notas [inag, resamidas
on gama gris: dos notas deCeslilo” revela-
dorus de un pinler semsible a las sutilezas
del matiz. “No mereads™” ¥ “Rendeires” nos
pomen frente ab compositor de léenica wi-
hratoria, al colorista queo se complace on opo-
per contrastes para armonizarlos ¥ lograr
ofectos de innepable fuerza cxpresiva’.

Va siedo hora ya do que los artistas galle-
pos o gean tamhbién por su arvte. Por su arte
sin detalles ridieulos de ,,zoeaz” ¥ “pandei-
roa” ) tenemas rue ir mis alld; es necesaTin
llegar a lax raices de la raza; hay que llegar
al enrardn céllico ¥ en estas lendencias ¥ re-
cueridos vivir, Mo hacer ung Galicia de “Pan-
dereta”, sino una Galicia fuerte ¥ encrgics,
hagdndones en nucstras luehaz ¥ en gue s50-
un pueblo su-
porior, mejor
que ningunda,
cuna de dna
ra2a gloriosa,
fuerte ¥ ru-
da, que tienc
la chiigacidn
de dar al mun
de uita civill
zacifdn Atlan-
tica que mihs-
lituva a la de
cadenle del
bladitervdaneo

L E & 9

Debemixs 501
nacionalistas,
idélatras de
nuestra San-
ta Tlerra; ¥
nuesira exal-
tacidn  debe
de pavango-




nearla a nuestra madre ¥ a Bues-
tro IDios.

Deseariamos gue para  nes-
tros  artistas sieviera  de
leccidn  prictica el reaol-

tadoe de lax  criticas  so-
bre sus envios 4 la Tx.
poaleidn de Buenas Ad-
res, De la larps — ex-
cozivamente  largan —
listw de nombres de
autores pallempos, so-
lamente  merecen

el nombre de ta-

les, segin In

prensy boor e

nog, Castelao,

;Vﬁhf_t_/r:_f'

RAPAZAR DER
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Juar Lniz, Prieto, Colmeiro v
poeos mas. Que ésto haga ro-
flexionar; que semoedite so-
bree ollo ¥  habremnos:  za-
cado un bien de un mal
Hey que demostrar gue
exiszte un arte zallego, ¥

hay gque demostrario

¢on obraz gallepas, Bso

es 1o gue hizo Juan

luis, ¥ esperamos

gque ledos han de

segnir =u afortu-

poadd o ejemmpHo

{zalicia. ha de

arradecorln

GALICIA,

alen

por Jumn  Luls,
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Verea y Aguar

Eatre Yag escazas hisloriaz—en su mavariz
incompletas - -con gue cuenta nuestra repln,
Mpure come una de las escrilas con mas seric-
dad v compelencia, la de Verea vy Agular, Pov
deapracia, s6lo un lomo e ha publicade de di-
cha obra, el eual abarces, segin expresa rl
mismeo autor cn lua

S E2 G A DO r o R
Lad [DEIVEREIDAR
g S AN T T oA GO

do es el gque emitié sohre ol libro que nos
poung, ta Universidad de Bantiago, a cuyo
Rector v Clausivo esta dedicado. Como decu-
mento Inleresante o transcribo a continua-
eion. Buserilo por los Lwoctores 13 Vicente
Casirn Lamas, [0, desé ¥Varela de Montes ¥

[, Peder Liesada

portads de  ella.
“os arigonos y e
tade de los vueblow
septentrionales  »
ocridentales de la
Espafia antes do

an conqguigia por
tos vomgnoa™ (10,
Murguia, gue no
ae distingne, genea-
ralimente, por lu
bencvolencia  de
s juicios, dice

gue a Yerea “lo ca-
he la hora de ha-
ber sido el que an-
tos gue nadie ha-
bld en (Galicia econ
algura extenzidn v
oriterio de Jos cel-
toas, nestros pro-
ganitores,  devol-
viendo a su pa-
trig.. gloriaz has-
ta entonecs desco-
nocidas”.  Ahade
que el trabajo de
nuestro autor “ez
de o mis comple-

Lodripuez, gque lo
Presentaron  Lomio
irlorme al Claoa.
triv, fud aprobado
ol éste nminime.
mente en gesidn de
12 de mareo de
1840 v dice asi:
fT.a Comision
nombrada por ol
Claustro para in-
Inrmarle agorca
del oficio del sefior
Verea v Apuiar,
despnés de haber
examinade con
tanto detenimien-
e como satisfac-
cidm, la primera
parle de la Histo-
rig e Galieia de-
hida a su ilusira-
cion v laboriosi-
dad, no menos gue
4 la nobleza ¥ ele-
vaclin e =0 ci-
riacier jusitamente
indignarlds  de las
calumnias o afoe-
fada igpnorancia

‘log ¥ provecho-
o’ ¥ que 81 Ve-
rea  0ZEVEST  Mé-
jor estilo ¥ no ze hubiese dejada Hevar de un
amor patrio exagerado, podeiamaos decir que
en 61 “leniamos al hombre digno de ver aca-
bada la obra que habia intentado escri-
brir™ {2},

Pero juicio, scpuraments, maenos e0noei-

(11 E| tilulo del toaray publicads por Veres ¥ Aerawiar, 05!

SANTIALGO:  Faeshadn

con gque  algunos
eseritores intenta-
v mancillar lag glorias de su pais: no
puede menos de reconocer toda le Importan-
cia de una obra que =e dirige a filpr con
fundamenlos jrrefragables la verdad histd-
riea. v ou eestituir con ells ol pueblo gallepa

ol huen wembire a gue ool més de un litule

de o [reiversided

Higfeie dr Ganein, Prigiers poste. o

il g . e : _I.;\....'- H 1
ey Jor arigenes y o oowledo de top puebios sepmeiiaweler yooreideafates de N feibie tea dr gu

congrizte por liow wolgeeues. Ferrol,
{21 Murpwia: Iisfenior e fFalicie; t. L

Mirn=io Texanerw.
pag, XXIT de la 2a cdlciin.

1838,



gs acresdor, Por esta aola  consideracion,
prescindiendo de otras muchas que la reco-
miendan, opina la Comisiée que el Claus-
iro de esta Universidad no debe omitir me-
dio alguno gque condoxes g facilitar la pu-
blicactdn de Ja segunda ¥ tercera parte de la
mizma-historis. Comeo el mas eficaz, no va-
cilaria an momento la Comizidn en proped-
ner al Clausiro que, de los fondos de 1a Uni-
gersidad se le suministrasen al sefior Vereg
¥ Aguizr los necesarios para la concluaién
de un frabajo tan fmportante, si en & 7e-
eidierun faeoltades actualmente, para dis-
pomer de sus ecaudales ¥ lo permitiera, ade-
iy, ly baja considerable que hemos expe-
rimentada. .., distraer alguna parte de
ellos g ohjetos diferentes de los que recluma
la enzelianza. Mas si bien un triste conven-
cirnlento de lo que acaba de manilestar la
Comizidn, le oblipa a desistir de ia idea, pa-
rz ella muy lisonjera, de reeurrir al medio
indicado, no por eso dejard do proponer al
Clauzstro les que en su concepto pueden adop-
tarse. Ponetrada la Comizion de log zenti-
mientos gue animan a todos los individuos
del Claustre, de la flustracidn ¥ deseos de
COOPErAr A nue e reglicen empresas de fpoaal
natoralern g la que motiva este informe, de
tan buenos elementos se propone los mejo-
res resulludos paras impulsar la util tarea

GALICTA

comenzada por el sefior Verea y Agular,
may digna por cierte (¥ se complace la Co-
mizidn en repetirla} de que llegue a s0 18e-
mine. A este fin es de parecer que el Clans-
iro inwvite a todos sgs individuos 2 que se
gubzscriban a la referida Historia, promo-
viendo al mismo tiempo la auacripeidn en el
clerpo eseolar, en cuyo ndmere se cucntan
hastantes jovenes de no escazs fortona v de
aplicacién. Para ello vendrd que o Claustro
acucrde gue todos log catedrdticns y con par-
ticularidad el que tiene a zu cargo la asip-
natura de Historia de Espafty, recomienden
2 loz alumnes la importancia de una obra
que por =0 ohjeto no puede meneos de inte-
regar la curinsidad de lz juvemtud de esle
pals: la cual, por otra parte, an serd timip-
o indiferente a la cireunstancia de haber-

la dedicado su autor, hijo también de esta

Universidad, al Clanstra de la misma. La
Comisitm dejando a un lado, por laz razones
arriba expueatas, el medio ficil ¥ expedite
de que ¢l Claustro dispusiera de parle de
sud candales, no ha podido excogitar otros
mas eficaces para promover la continuacion
de ta Historia de Galiciz; ¥ gue al mizmop
tiempo estén al aleance del Clanstro.. (1}
“Lleva este informe fecha de 19 de febrers
de 1540,

(1} Aecwerdos de Clousfro—I1%40 a 18647 fol. L4 v a 15 w,
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Marmja Ma- !

Un es Ia 0lti- M ﬂ r“ a M a
™ma gran re-

velacidn  de

la pintura eapafiola. Patrocinada por la Re-
visla de Ovcidente, gue dirige Orlepa ¥ Ga-
sel, celebrd su Exposicidn en Madrid con un
grandioso éxita

10

Hay - gqua

S IJ a r tﬂ pintar Gall-
eia; so vida,

g U & costum-

bres, su tradicién ¥ =u paisaje, sin haeerlo
a4 lu manera de tal o de cual maestro. Hay
quo hacerle de un mode personal, diferente
de todes, ¥ opo-
niendo en el meo-

no pualade ha-
ce muchos afioz,
Maruja Hallo
ez galleps, de
Vivorn, ¥ fué
nenzionada  ha-
ce  tiempo por
1an  Diputactin
Provineial de
Lauge. Las ton-
dencias moder-
nisimas de la
pintara de nues-
tra paisina, Nos
haren prasumir
cuanto de origl-
nal podria apor-
tur al Arte Ga-
llego si hacia £l
encainara sus
actividades. Te-
netmos fé ¥ ou-
peranza de due
algiin dia eslo
ha de suceder.
Maruja Mallo
g% Una  mujer
galleiga, ¥ nadie
mas  inlenss-
mente que ella
ha sentide aGan
el aima de Ga-
Jicia, MNuesira

dao el alta; 258
inlangible con-
digidn gue oo
ha dade la tic-
rra gl nacer £mn
ella, ¥ que nnz
hace ser saudo-
sow, gedientos de
imposibles ¥ de
lejaning, DATE
va en ellas afio-
rar intensa ¥
dolorosarente,
eon wn dolor
refinado ¥ sutll
la vuelta al Yar,
que cantd Boaa-
[z

ATifia easinia,
mau lar...

Heproducimos
de “ATFAR"Y:

1. El nombre
joven de Mard-
ja Malip -— en
actual  proceso
der difusidn por
trompetas de 4n

lierra, con sus
usas ¥ tradicio-
nes, — eslamoes
segurns de cllo—habria de precipitar la uni-
versalidad de esta mujer admirable. Tal vez
a ctla le esti resorvado o comienwo de row
nueva clapa de aete verndeuls: aquetls gue
haga wver a4 nocstros artisias que dentro de
su propia tierra tienen abandonade ol fiinmn
mejor ¥ mis preciado; aquel filon gue &
hacerlos diferentes de los dewmds, habria de
hacerlos dnieos ¥, por lo tanle, universales.

Estampe de tovos, por Marwin Mells

gelos v ealilo-
griafieas de es-
critores — estd
destinade a crecer en progresidn geomélri-
ca, Lps gue asistimos al nactmiento artis-
tico de tan poderssa persconalided, debemos
ensavar una oda feliz= —y patridtica—: no
paieve que Espana haya de abandoenar su
primer puesto en la jeraryuiaz mundial da
la pintura.

Por ln pronle —y lan pronte— podemas
enlocar el abielive ineomporable junto al



rambiire auroral de Marnja, invoeade va en
mitizinles anuneigeiones.

2. Un zentido jovial de 1y vida la levd en
el primer momento a pintar verbenaa, Las
varbenas le ofrecian un conjunto de ritmos
alepres, de lineas arbitrariaz, de modolacio-
neg deliciosnse, suscoptible de combinaciones
inzozpechadas. Aquelles clementos — dielles
a la mano del artista—eontenian en potencia
infinitas ecnelrvecionos, Sdlo faltaba orde-
naring.

Y Maruja
quitecturas,

Malle, fiel & interiocres ar-

COMIwEG -
guinas doporti
va? perfectns,
de varime velo-
vidades, ¥ coln-
FEs CH OTEi.

Exn aguelles
(‘.uﬁii]‘{].‘i Tr() para-
dia tocarse un
_]]Lll’lm qUE 1o
I'Ca e eionara
con la descul-
wa eléctrica de
le wivo, Hevee
laban el desen-
irene de un
Temerdinenln
rocicn likberts-
do, quo e en-
cuentra a  si
mizmo Hlono de
fuevsa, ¥ pro-
duce una pin-
Eura alegre,
renacida, vital,
de forras -
clzas, colores
Vik ranles ¥
miltiples movimientos armonizados.

3. Esa Nechebuens quo veis, con cancio-
eg v Frin, ex una cepléndida muestry de la
primer modalidad de su aulora. Salta a la
‘Ifi-“-t:z una gran riguexza de elementos, ona
maginacidn muy viva, una sensualidad may
dﬂlipim'ta, ¥ gobree lodo, nna maravitloss in-
tuleidn pictdrica que conduce por eaminos
lm}'scrna[cs a sorprandentes ¥ totales aciertos,
(Y no salian a la vista — por traturse de ung

L Fid A N C H A

Eatempe de Misicg

GALICIA

reproduceidn fotogrifica — las exquisitas
composiciones de color gue hay =n el --0fi.
ginal).

3 pasamos 5 examinar los dibujos — esos
dibujos de tan misieriosa emocidn: el escapa-
rate de ortopedia, el taller de maodista; o ese
otro erispudo, coronade por un 28 tranvia-
via, &n el que BL Mallo ha cifrado plastica-
mente el dramatizmo de [ cliodad mederna;
i ewa hanista con una ragueta, gue responde
a otra importanie ¥ focunda modalidad de
B0 autora; oese techn deBala de  Aw-

diencia, harro-
oo osin anwalos
ni nuhes—nos
hablarin de
lha crecients
depuaracidn
simplificadora
dentro de la
misma rigueza
temitica.
4, Antes de
poner fin A ce-
. ta glosa, o pre-
“texto, conviene
harcer nolar
gue — on los
momentos  en
que la ointura
gepanola  se
picrde tras for
AR VAEAS, M-
hulosas,  pre-
tendiende chRp-
tar irrealida-
dey - - la mano
sepura de B
Malle ha encon
Lrada Lo aueen,
ln suprarreal,
0l con brans-
formar | o =
elementos que el mundo moderno le ofrecia,

T no ha necesitade para elle preseindiv do
los valores del espiritu, coma guieren otrod
pintores puros. Jino qoe los ha incorporade
Eelzrosamente,

Maruja Malley pone en todus sus produoe-
elones un punto de ironip—qec es como la
espuma de la intcligencia—: sabe siempre
b0 que hace. Y porqgué lo hace.

Es, on suma, una grande ¥ completa artista.

£ 0 A ¥ A L A
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TERSTAMPA DE NAVIDAD".  Por Moerujo  Malln

EETAMPA DE  TORGEY., Pur Mavuje Mallo
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T res contos de Ratfael Dieste

A L2 BN STLENZD

En ben sei que o meu case nok dehe
flar pé a nineunha weva mwetallsica,
e i, somente. A analizis d'algd: mé-
dica sudbdil. Mo =i en fora mfeizoadn
s trupizs (e roncento cevigvns gue
pquely ooite [of cando por picmciea
veg sectfn a coarda wen a ereine] pre-
senza vabdelra da sifier Nloguzle Ire
hen gquers welervoyr nledo, A ozt non
Livo lmpaortanza.

Tilevivea coma Lo

Diwmde hahly algins anes rezedla no obidade. Al
ps villle otide eu nageerd o finarea mens pais, oue-
daran o herdo familiar alsunkas lelras, nnks cien
(¢ T Uisd, LRs sentbg brastps vellom, oo

[ labrador Bldel de tode o vida, termaba S 22002
Foi 0 fuen mae elhwmon, nooba cartg Ae leora maves-
gada, pra Nue fose ald Fagula falle gque cu nesiow
TERHOWALrY O060R Asrulares feixey do escrvituras o Qo
vhllar wnha dlsecrdla por custida de lindes.

Cheognel easi de noile nn coche petrangoadn uoe bb-
gula ds eote o viaxe antre o moen polao ¥ & cabera do
partide por vade pusaba o tren. Duas hovag o navil-ns
berrog Mo trallelrs ¥ as cowces qus dalw nas Liboas
Dra Acaeiar O cabalos catives o derRventuradoz.

Me wuRR uUn iNEAOCe de eolvelss co laBrader. soboe
mMenrra: chginlfe # vea gue me Ricven g ana meeller

LHmpeis gquedel aodo a romexer papés nen Ban aze-
plexo—gue fory sula o'algin tempn  zeparadu o mi-
Tiw aleeba por lange oneredoyr. ..

Betnre tlren propensicn O spliresnunto. A socdAade,
Az trebean, o rilenzo. alpda Mexs lue ingledzo.

Anuela nodre, ¢ e Quedsc :oio -ipor qné non cle-
Cilo’—i esdcouRHnEd eFCNTSAZOU A esexreoellar Lo
Tl maxin.

A caze, de muroz lamugentas e madeivas ellas, alle
¥ ile neho ne impnia certe fele. asora, chea de
vagsillwen de lahranza, pacesclame aimla wais e
rribel ny 26u graondor laberintec

Dy toltus Baixna de trales mal arvefeitsdus ©5han
@ msaly unha Balse lomgora.

Etwlemais 4 Juz rufn do anaro e eidio onn nne
mAalumraby, faEwia maig impreclsadeis nx 1mcres do
bat & mals Lurdins rodolos currunelios,

A5 tréheas do sorredor eodruban na sela en frias
bateridas ¢ amontoibanac a reutes das pareles, es-
teitandn o seu gereo eswererido Bra sfokEr Swai-
TENte, coinn s eriminges voluploses g [Nz oled (K3
HOGE,

2 latexar g3 chatos eacorvetliehs  pur vegodam o
aupilin f'ga soeas, pre de nove asulakslmu os oo
rochos en jpestpe Tturens.

Vulleundn e cserlluraz docaleime oa oue tifig que
®ianmjuay unlas naoths gle defxace ne fa aleobs.
Eff“i!’alt:c e suln da sala deixamiln rely o vitlo aecey.
L{:‘ '1]1:1 :_:ll.:nf'r.edm- us mull puoles das Ldhaas, cumo nl-
20, L -L‘r¢1:'ﬁ premdfanme a roupa. Pro woen fiven ed-

MGE serly ton debe UG raso, AL

latexns o peite sexa un barmlloy de fragila, Bun res-
pingar pazel por liaute Jde maitia nortas abertas,

Buin O chegar a wmifa sicahg saquel & ewixa dp Tuo-
rtigiras o orasguel unhe oo lisa, Rasquel tees con ade-
Litivalal =erveidade. A teresdra encenilduse. Pra deden-
dela cliama, gue un vertifo treldsr estlva & rentes
CF matar, fHaenlie pantally co-a man. Dimpoia mieel
G oreder. desafiznte. Binguén,

Apatit as wotas, gulncsi § loecieire p funms cara
g E2lz nolo eolrredne.

sQuen habis o rala?

Bu nom via a ninguén. Moe vla medy qie o respran-
Ao iy vivin enelendo 9 van da pocta. Malg souel
resprander "nen paifa  estazr seie”. (Comprendest
Anuely luz vaxe, ikguelds, shmareads ng pocti, oJd-
Laek. 30 2ol ges, o eislrans s2gnranea do gui dew-
tiou labla =lEN&L, aosmefo en pensEmenLos de ldixina
ingrequibel, Quizals 9 e szntie encrar ergURED o Log
ta pra divisirmiz #=sa nllada perplexa ool que rRon mCo-
IEzitglos intrusas Torque equel resprandor 'Ne hono
ore e, Sra il

A laz roxa nlu podla eatar seis nin me povtebecfs.

Mon osed sLome dixem todo o quo leve dlto. BMuis can-
do me dispuxen a enlrar na zala, iba veEaliy o souler
inameante g0l aliar perplexo. ..

Entrei. Ur trallaza de cepanes deixowme entaleeido.

Na aala silundelre & triste non hakde ninguan,

HIZTURIA T'T7 XOUUCETE

i

A, nm Tues proa, ¢rgueita ¢ gAarha
s ongle o Mo de cordez e da Dalos erw
mily revesgada, Bastidn (nooea es-
duencerdn o seu name Na ¥lla wri-
feitn yueg X= Moo 4sirdal iba =a-
canda viewns, van auw faca arcciche-
da como peixe n7a malle, oo anacoe e
vlhw, branen ¢ Jieil. Fown dis o aoten,
canide a5 velus penduraban floxaz e
Pereuicuiras snme calandartes gue non
Livarsl Erea gualarvamr, iba saindo
coosea da medelry informe na baracifin feituen, mai
hzr arrefeilae, oo tHla, paseles o todo, talmente da
fazuwiz MAa golila en gue Bastlin puvegaba, O olles
daz plearifios qoe @lf na veitamar, amlaban en riols
alvis da nal. enchevianss o amembyoe e e Aegirn
rands vizew o XegElcle xa rematado, con rellngas e ri-
s e velds, moetdng pra suhilas o Tiaxalua, Psoadas
ooanivavilas polas bandes ¢ n'a popen, mnd hez posto,
caninedtd fachends, o neme: “Mozp Scfora dop Cae
mwen”. O mesiuo mome da golate. X' proda--nog hay
e csqieneels -lista e foling Tevlumo anire as mans
Mui poucg tempo pra QUe mon e Parlacan 490 Tom-
Dz o mesme Bastidn, sabide n'un rallo fue halia
dle lle tragner corcenda 4 sea denm, s de 9enduralo
d'unha trave do telte, mesmo dierte da baleouda nue,
Dor aixe da zua bisera de teflss, miirebs & lobxe, ca-
ra gz Moktes asues—adermifades kntre brilemas pa
invercla an e soplte atineados ltsperexldes sn bo
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tempo—da nulre banda fdo At

Foi un dis polw serAo—x3 estaba O Roguate 1% ma-
tedo—rando du loxanit, gue se fora atufepando de
cinep anngnifienta, cseomenraToO A chegar unbas on-
dam cheas de suate. Dempois ¥iflaron 6N Kroasd BTk
lelcidaa, riloas de lomge trote, fuilndo doa rouyueilos
g [aInentns WONEEToE 110 K4 andaban o bruar pole

hnurizents.

Correron o mariflelres d'enha banda praoontra @
axifia ticaron quedos e alentoa. cada Gn oo SRU pOsEO.

O maesitos da geleta, denantes tun penuechos bui-
¥ o inmenge funal do ceo asrul, medraron faotisti-
cwnehte. Speen o peite fahuoloso ont mais arroalla o
meararon da proa. Todal-aa tibnes chichéronse de o
guln O & lembtar de e ram marifieiras, K upla
[lats, invizibal desentolan o galardete dunha racs @
teimosy [oodba, As FeRIAA. QEe 00 pirneicn ingre bae
rublaran, Eiearan dempois lensas e casadas n'un hé-
lion & dura ailenzo
eeluraesl-as

1-a goleta, ousedy @ xikantc, vooa  a

ireboas.

1]

0 maia pequens Lol n QU topow ektee wrgaza oomel-
fam mortas unhs consa aue nop rematata de {ezen-
liar. Oneddrase mol atras, e vifia vorraody, o Ge deba-
ter oog viar o aren ge g alonEabEan o caming, Sa
nen fle salvab 6 paso 03 oubeos dous hirmans nuncu
howbers chegado. U bres escomcenzaton e sUuplto A
garular & u =g dispuLaren aquels mon Lanca bulla que
as gaivotes esbmrdarcn co xiroa de aglayo, Tivn goe
lntervila oai que amlaba apafandn dCEake U polcn
arradada, Ooa vary chea e bpner & e visa o ™AL
pREIELD, Ole 1JuTl Quikebi arrinl-a teseuco, tivn guée
pousnl-o, antre iedo j-arrahigdo nae wanz: da odi. que
foi quen aenbon de desenbrilo. Nunea virao barguific
ran BeiLuce, Mon 16 faltaba nwda, nin eig@era o oaime,
poste con weita fachenda & jonke la popu: "Hnan B
fiary dn Carmen™

Canda voltaron a cuss peodupdsnna d'0nnn irave i
teitn, mesme diante da Ualeeada gqus mira ¢ mar. Tlay
Moites #noa Qe arrunden eoopule da Drize dodabas
mafunclfias raade abren os vidraes, En cunlo @ Ba:-
{iin o mavemante .. endexamaie wallul. Pol-n branen
¢ lonpo arcal val A3 wveces unha muller de loltn. o
roupa fn remmniie, cow panels e argago mai aplm-

0 VAGAMUNLDC

as peguenas vilas marifieiras ounuen
fulla nn snlilario, aodader ¢ farrapes-
te. Tate solltarin © um “mangallon”,
un “vagamande', cnn leave feite de
ladnd'aa remendna recolloitos,  como
pehicdego de eatima ¢n eerlox carruns
chas as coppostras node 0z galea om-
pmigados e oz cans forasteires que
dpedroaron o3 phsares. apoedrecen a'ng
dentes arrepafadne. AN fal 4 =ua &5
colmua o vagamunin. draguel cefugalla e eodlus
yestimentas crduvadas—relaizo, pani. bacta— sul 2
murchsa ¢ poentd policromla 1'a =ua eslatnnd.

Oe selly pes, CAs] ZEMATE TWA04, paparrahcados 4

mollo trotar e acorazados de pel worda e oornea £0T-
tra a carrade de Loxoa @ pedrmscos, vaizan Gz VERds

des choguelras roifea, ¢ deslonces o vRgamunda mos-
tra certa feehenda n'e apdar. E por un buraeo noe on-
rita 4% boina, pempre avican Ube pelos arrichados

Co-a5 ming ['os perps v-os hombreitos encelleitas
val snia polos camiivs abrasados d'o 200 d'a medio-
dfeL

Tste: vagamundy saby moitas consas. B o melior na-
dador, o mellor bogtdor; sabe onde anifian todda elaa
de paxaros, qué korts da as mellores Iroltas o fen
vely muis baiap & van thewss brave. onde hai eole-
rros e eumba pra 1 astendel-z mis & oporle do M-
nedoe sen faguer caso Jd'as velles raddscas e lechosas
yue gueren eseolrental-i sns  competenza esmedeirz
rhamandalle mangallan, qué tempo valivliian as nuea
d'ooserdb, fodal as mansitas de coller griles, 1oilal-a3
trupins. cobpa, apoiroa. ..

Az wevea pase pula ¥ile ofeporido umo vevrerol;
olteas cohrsndo A2 sbinzrz d'os cawladores e raDo-
EYES

Fooeandlo p ousenadrs (nglean, o'a aun formidiekal gel-
aura antra aplenemente n'e rio, o vagamundo & Doz
pirticless 0 teaguer rahaca de contrabande. Ya 0
que mais remexs n'o argaen Qs plara arredads en
precutia de tosonurnac aunha paipe, ung sapaldéns ds ma-
Pifigire. todas ene despoxoa nue ag maeeradas tan bo-
tapde B Velta ol oeTha miskeren salnbre de csldsioo-
Irz marltimas oo de polulosas logxselaz, jOoh snue-
las bareos adwstos, eseintilantes rilalades pol-a noile
e nede. esmorecidn e ruchado pol-g veuta rmalnn, xoe-
e An weres o sodw brllants d'unks charangs mitites!
Neaez diaa o wvapamunda sinte a noslalaia d'as lon-
xanlaa o omira fiadanente 0 omac

Dimpoia volve de seus ¥axes tarra adenivo, pur al-
tleas agachadas ancre loueos penadn:. Tarda muoite en
rrernar. O cabn eliesa, 1'rad 4 Jueabao o sace ahoaltado,

Tha rapar fop cohelde ¢ maleciada, 3 pai guizain mor-
ta, fuizals n'p America. A nsi ukha d'esam madleri-
flaz yue viven s eatild da rehelra.

Mop fol & cacala.

Hon ini & mur.

Mun axudony o traballala torra.

Mellny o silvestre fmadron com’as Mhres d'o wwoen-
te I chepoy a home sea se decati qne deiaarw e =1
(L LI

Lte kapaz era o que dirisla xngns,
rens. Bra o galo d'a krea Infantil

Limpnds na compaieirns Bdronze virands [eTEOHLS
sreves. Tne marchuren a Bos-Aices olkrcs gaean a0
guifiin, alpiong tefien muler e fillus T fironss wrres
gandn d'cl, delxamdo o soin, #oio

rapilias ¢ pe-

Ayucla superiorilsie sha m'a silvestre vida e oe-
nue, xA non ahoeda prao ger hen respeitahre & bhom
conaiderado n'e vile,

Y-ul slgue sengo Tapds, VR TAPLE GUC J00 pode fa-
gner compifla rfpa verdardeires TRpaces peTgue xn &
U mangallan. nih o'os Dotres d'o Set TROLPS PRryus
& vagamunda, B valze quedando snio. soio.

4a rnegas rnge g'el Boun home gUe neoed padeta.
wmantor mnller. Vel rews PREAT camife o' rolnerid
delxands atcds un dense aroine e milnnass.

Binge d'a] porque TAML XAnas, Qe sendf.-. . Bl Een
uma fertea hrazos capaces 0o wpTeixoldr 4 MAis rebwls
de. .. Ay aguels que e helzos de cireixa! E & aoe
maie 1l .. B ten brumos forbos (ulzils un dia men-
trra o oloo cante n'o pausado rumar dos pificivAes..,



La verdadera Buropa es
peninsular ¥ maritima. ¥a
desde Comzian-

G A L

iovla & Koe- Sintesis de

nizherg, ciadad
prusiana, ¥ desde Koenishers
a Hammesfert, poblacitn  del
Norte de Eecandinavia. Huwsia,
pais coniinental .es semiasiati-
coo no oes, realmente, cuvopen. Y dentro de
la verdadera Eurppa, jqué os lo mda cu-
rapent No oea Al

EXALTACION

GCALTCOTA

mente adelantamos nues-
tra deetrina: “0 el espi-
ritu gallego di-
E ce la dltima ver-
uro P a dad sobre losz
valores europeas, o, de lo con-
trarin, Europa serd el caos e
siemmpre, 1a Bahel que siempre
ha aido”.
¢ hay que dudarlo, Europs se abraza en
Caliciz 0 no sc abraza on lado alguno. Gali-
cig e &l punio de

5 A

mania, antipue e-
rehre el Contis
nente, ¥ gue hoy
padece un violen-
1o wwreLenTgE, en-
fermedad de im-
portaciin  franee.
sia; no es Buiza,
rogoss amblizo de
Furopa; ni Fran-
clia, qoe es o cora-
zdn  cangado  deal
Continente; ni Io-
glaterra, gue en-
fria, en secular ba-
fio de asiento ¥ en
cternos pedilevios,
gl arder de su vo-
luntad deshordan-
te ¥ la insaciable
armhbieidn de su
frente sofadora;
ni Ttaliz a Ta que,
perdopandole  ans
muchas falias, hay
nae aplaudir £] es-
HWiera oomn l.'ILJt'.‘ Fy =]
presenta sns papo-
lez gn el reparto

cita de Europa ¥
de los suropens.
Europa no &5 mas
que un ingulo ma-
ritivio cuyos lades
se llaman Dedite-
rrines ¥ Atlanti-
co. Mediterrianeo
gzul, luminowzoe ¥
dorads, ¥ Atlinti-
eo brumoso, laei-
turne y palido.
-—Y jcl wvértice
del angule?
—Scncillaments,
‘es Galeia,
i Galicia?
—Pere, [no es
Gibraltar ese vér-
tiee, por donde el
Mediterranen  re-
cihe la wida del
Atldntien? ;i No ea
gl cabo de Ban Vi-
cente, extremo
wuroeste de Por-
togal... ¥ de la Pe-
ninzula  hispdni-
ea.. ¥ det Conti-

hizlorico de la es-
cena de este mun-
da: ni Portugal gque mird excesivamenie & 1a
India, al Africa ¥ a Améries, para poder le-
var refratadas en sns pupilas lo que haya
et Europa de mis europeoc,

Lo mas europoe de Kureps ez, . (dipd-
mosla bujando la veor para no asustar a los
tirnidoz} Galicia. Y esle afirmar ne es, asl
cosa grainita, Be Lass en poderosas v oesto-
diadisimas razones. Imitande a Tamartine,
que sentencia de Portugal que “nunea un
Pueble muy grande hizo fo que cstd amado
H haeer eale puebls tan ehica”. Dogmitico-

Un paitaje 42 Galigia

nenle enropeo”

—Nn, el punto
de rennidn del Mediterrdnes 7 del Allin-
tico—haklamos del cielo v deb clima, de la
flora v de los hombros—no e Gibraltar, ni
San Vicente, ni siguiers Povtugal: ea Gali-
cim. Por esgto Galicia es lo mas curopen de
Europa, porgue lo europeo ne ez el Atlanti-
va, oi el Meditorranen, sino la mezela ¥ con-
fuzign de ‘o mediterrénco ¥ lo alléntice. ¥
ue azi como asi, sing en grade altizimo de
fusidn, de unidn, de marideje, de conviven-
cla.

En Forlugal, con todo su atlantismo apa-
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renla, prodoming lo mediterrinco. Su ecosts
es corrada ¥ reclilines, enemiga del estruen-
do ooginien, La smudeds no s mas gue o
adullerio cordial e ese pais obligado a des-
posarse con el vigjo Oedane ¥y vivir suapi-
rando por el joven Bediterranes, La costa
portugucsa e: una herejia en las riberas del
Atlintice. Huee Portngal aecro de proscnocia
ante el despitico Qoéano; paro inclina sy gs-
piritu y sos suefios al Mediterrdnec azul,
ideal, soudess e inagequible. Ni nna gota
del Medilerranec—eomn en la Légrime de
{Tonerra Junquelro—
cae en la “descin-
cag” de esta infini-
ta amargure de la
galednd portuguesa,
T Portugal, herida
de ausencias del
tmar que am:, enfer-
ma de amaorios fati-
FOE, PETO virtnosa ¥
noble, se arrancy de
la wvera el fruto
prohibide para en-
tregarse —— virgen
pura ¢ Inceenlc —
a las cariclas del
S pOR0 Y ANLIAND
Oeéano cn el tila-
ma trizke de las sor-
das eancliones, Tie-
rra ¥ ciglo son me-
diterrancos en Por-
tugal. OR! Y qué
feliz =seria esta pe-
yuefinela nacidn en
e Lt Intimo ¥ cé-
sern disputande la

hegamonia a la Gro- T f-.na?d__..-.‘;'; it

Hrasil; pero e corazin le llevard a Angola,
a Mozambiquo, a la Indin, ¥ & lag islas de
le Sondy, huyendo siempre del Norle ¥ del
Arlantieo. Por no guerer tratos com cl Océa-
oo, los portugueses no adxiliaron a Colan .
¥ en mueca de colepiala que se burla de
un viejo verde, Gago Coutinho y Cabral, hi-
cieron en el simlo XX una pirueta por 1o
airez para demostrar al Océanc que Tortu-
wul puede muy blen pasarse sin el amor ¥
zin las amenszas del Atldntico. El alma de
Portugal e3 lalina, es exaltada, es revolucio-
naria. Bz alma me-
diterrianca, alma de
fuega, Bu mizma
obra obra de inde-
pendencia tiens ma-
tix meditorranes ¥
e Nevtr a cabo en
la hora  misma en
gue Andalueia ¥ Ca-
talufia se subleva-
ban contry &l Con-
de-Duque de (liva-
res, ¥ Porlugal se
alzd siempro contrs
ol Atlintice, que le
esclaviza, ¥ oon-
ira Inglaterrs, dua
lo sefiores. De to-
daz suertes, Fuortu-
gl nunca fué del
todo meditorrineo,
ni atlantice del to-
dn. Por fanise, nun-
ga  Portugal pudo
ser del Lode Hidro-
pa, 6l rmucho menas
lo méis europeo  de
Furopa.

cia clamicy o a la
Ilulia etorna de lo=
Cosares, los Papas ¥ las Repdblicas! Ko
puede ser. LTl ogro Uefann es ¥a el espowen
de la virgen Portugal. ¥ Dortugal ze rowf-
na, por pocesidad ¥ por virted, a ser atlan-
tica, ¥ ez tal ¢l Lirén gue da pura apariar-
se del amor prohibide, gue Portugal se dos-
gaja de la Penisola ibérics, so recluye lras
de convenlual fronters, v alli, aislada, lora
al sollozo de su eterns saudaile,

Moz Portugal respeta al Atlintico, pors
no le ama. FPortugal e atlintica a pesar
suye. Te fascinan los paiszes de aul ¥ log roa-
res exdricos. Una tempestad le llevavd al

U oenvn dipico

T.o mbe europen fo
Turona ez Galicia, en donde = congigue in-
sonaaieente la plenitad ocednica ¥ sc logra 1a
slenitud mediterranes. Galicia aleanza eia
leliz armonia, que es un maravilloso e Inau-
ilio privilegio.

Ternaki Kobaviski, cl soeidlogn iaponés,
dice en su nbra “La Sociese JTapomaise” qus
~&lo un hijo do las islas nipomas puede for-
marse la ides, tomada de la vealidad ambien-
te de un abetn nevado por el que lrepa un
meno Ao lalitedes cdlidas. Mutatis mulandis
silo 2 un hije de Galicia es permitido unie,
bajo su mirada de carne, el frérien eRpEL-



taculs de un paisaje azul de la Grecea dara-
Ja, combindndoze con una hermosa vision de
la Frlanda melancdliea.

Mzt wdlo ez posible en Galicia.

YR efelo de Lo Corufic
eafd cubierfo de ozul
Fur wsn los coruflesas
fiztien [o sad de Jesus™

(i Napoles”, ;Mallorca?, L Andalucia?

"Xo fun oo Marin,
L0 POSEl 0 RO,
an eomin laretaas
do tsu Inranzal’

{He agui naranjas, dignas del pais del sal,
v rius azules como las de Grecia, eruzadas
en trionfal pa-

GCALTCTA

superposicién de dos palsajes lan distantes
v tan distingos, como lo son el Mediterrines
v of Alldntico. Galivia cs el beso de dos cie-
Ioz ¥ di dos tierras. Por fuerza aqui han de
bezaraze las dos almas de Europa para que
surja de esa chispa amorcsa e] alma dnica
anropaa.

Galicia es el pain de la reflexidn nortefia
¥ de la aleprin andaluza: ¢ Ferval ha zido
Damado con sue asztillerce ¥ todo, el guinte
reino de Andalucia; Viego ¥ La Corufia zon
las cindades del trabajo 37 del placer; Orven-
ge tiene fama do ser fooo inlelectual v eio-
dad de regocijantes burlas. Et sie de ese-
taris...

ceg, hafando lo
flor de azabhar
zobre las olas),

“Adiog riow
[edies fonfes;
reling refatos
[ preaaeenios )
adids vista oo
[mens oflos

nan ka1 eando
[Hos verewmns,”

(i No ea gsta
Calicia 1a Irlan.
da hameda, bra-
wmosa, de la hie-
dra. del verdor
¥ de la. emi-
gracitn?},

Nuestra Gali-
cia es el punlo de eila de la Europs entera.
Ur griego ¥ un inglés =0 enconlrarian agqui
en sn pals aativo, comg en ung prolongacidn
de sy ecasa, y ademds, por afadidurs, con-
templarian, absortoa ¥ encantadeos, [7 ofre
Europa, el otro clima, ef otve cielo, &l otrs
ambicnte, {a ofvro flora europos que prosen-
tiam sin conocerla en la realidad.

FPorgue agqui la praderia vive confundida
can log mirios ¥y cipreszes, ¥ la encina v &l na-
ranjo ¥ ol olivo con ol castafoe, ¥ los manza-
noz con ol aleornosque ¥ Ia higuers, Kucalip-
{us, ¥ pioos y madeanes, v rosales, y catne-
Has so ontremezclan con la flora de los haos-
gquez boreales, Y pese a L humedad ¥ a los
cicloe sombrios, se recoge la uva tostada, que
es la gloria del Rivers, ¥ gue did vines apre-
ciados por los Césares romancos.

La sublime aelleza de Galicia estd en la

Aguf se fun-
den las almas dz
las des BEuronas.
La hellees ¥ la
vida deshordan-
te del Mediodia,
¥ lu reflexitn ¥
fa tenacidad ca-
racteriaticas del
Naorta.

Curros  Enri-
queg, refngia-
do rn Londres,
cantaba gue to-
do en Grecia in-
dica gze o Fun-
eibaras wos

FALICTA : Un vefe moling

“Ton 03 MEesmos DOmMe:s 03 TIod ¥ a8 Climes.
Y hasla 0F Mesmos Cens ¥ os mesmod perfu-
[

Que & nosa confirman co's firma de Diog”

Fn cambio, Rosalia cantaba a Céfire, que
es el viento de Oecidente, of viento que frae
aumedad ¥ verdor y Ubiega a los campos
gallegos:

YAdrifios, alrinoes, ajros:
aivifios d'a mifia terea”

Ezos aires de Cecldente gque ] Atlantico
brinds a Buropa “desde las barras del Due-
ro hasia lus bocas del Kiba", segdin el decir
de los hermanns Reelra.

Y Noriega Varvele, ¢l canlor de loz mnzgos
¥ brétemns ¥ orbellos de la montana galle-
ga es traducida al inglés ¥ conocido hasta on
DMnamarea.

Loz gellegns tiencn el alma coma la flora
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de su tiarra mediterréines ¥ allantiean. Hay
cahtores de la luvis, de los zoeces, de la
Allantida hundida, del Colén gallogoe v del
imperia cella cuyo ciclo astoal esld represen-
tado por Galicia, Bretafia e Irlanda. Isto
oo ampide gue el ochenta por elento de las
palabras valleguss conserven una extraordi-
baria pureza latina, ni que Unamuna bus-
que las raices mediterrvdneas de nuesira ha-
bia, ni muche menos que Zozaya hays com-
parado a ks mujer gallege con las cariati-
des de Grecia,

¥ s gurc Galieln no séle es Greela ni =0o
e Inglaterra. Fn oste cuerpo por excolen-
fia europoo sc cobija un alma escnelulments
europea, Agui el Pindo helénico vive cerca
del Land’s End inglés, sobre ¢l Finisterve gs-
Newo: agul el Fara de Hércule: de origen
feno-latino, domina las olas del drueno, gue
ez lo gue la palabra vasea Chrzdw (fort-zdn®,
ruido de nube) quiers deeir. Aqui, 1a zanfo.
na reproduce o salterio gricro; agui, la gat-
ta dc los Riglends escoceses pusblo de melo-
dias ¥ eantares los valles resonanles y cari-
cipzos. Y e esta Galicla, saldra o1 espiritn

M A N i E L F

£ I K F f

europer par antonomasia, espiritu de onién,
de fraternidad, de inlernuacionalidad, de
comprensién, que e el espiritu galaleo por
exeelencia,

Tnamano, en su Vide de Don Quijote ¢
de Sencho Penza, besea 1 redencion hispa-
na ante el sepulero imaginarie del manche-
ro Don Quijote. Bien pudiera busearse la
vedentcion coropens en &l misticlamo acuemi-
lado por zigles vy siglos en la urna del Apds-
tol Bantiage. '

Ei alma de Galiela e2 lirica v amorosaa, &5
alma frelerna ¥ cristiana. El alma de Gali-
cia es mislics, meridionalmente caldlica ¥
norlefiamente protestanic. La orna eineraria
del Apdstol os una cargo del fervor espiritual
acnmulado por agquellos misticos peregrings
gue arrodillaban s carne astrosa sobre el
polwe de fog camines, ¥ su alma inmacnlada
pajo el polvo lumineso de los cielos.

lin Galicia todo es amor ¥ comprensidn
¥ loz. Agui se hesan el Mediterrdneo v o
Allinlico, Aqni estda fa sintesis de Europa.
Agui palpita ¢l milagre encendido de Ta co-
munidn elroped.

BETANEQS: Sepulere da los Condes de A rdrade. Foto: Esperanza Branas
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PONTEVEDREA: Amtemisnis de Poreido, obrn de Palaeing,
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Santiago Bonome y su Arle

Ninguna consagrpcion mds sHida que
esta de Bonome. En el triunfo de nuestro
eatulor mas persenpl, gue Ulega s Madreid
¥ oagombra con osus geniales mubecos, pasatl-
do de la oseuridad mas abepluta, al primer
plang de la ateneifn nacional, hay algo de
la predestinacidn ¥ del romanticismao, gue
rodea la consagracidn de todos los arlislas
gallegos de la dltiima promaocion.

Debiérarnos de inlentar, ¥ heros de hae-
cerig, on ofro ndmero, un ensayo de ubica-
cion estética ¥ de filiacidn espiritual de ests
joven triunfador. La critica acerca de los
valores gallegos, andu-
vir alempre por manos
extranas. Y eIl pooos
paises, como €] nueslro
depends Llanto el arte
el medin — paizaje,
cludad, Tfolek-lore —
para gque pueda  ser
clasificado, compren-
dido ¥ descobicTio su
primaria, dezconacien-
do Ina factores porifé-
Ticos (ue obran sobre
el individus, modelan-
do la vooueifn y sngi-
riendo la obra.

Ain embarga, Bar-
rarita Nelken, eserito-
ra do enorme cullura,
critice zagaz ¥ de
buen juicio, dedica a
Bonome lals palabras
gue A  continuacion
transeribimos,  llenas
de conceptos cxactow; como también las de
José Franeés el cual, aungue no siempre
acierta, es buen amign nuesivro ¥ eonocc,
amindolz, por lo tante, & pugstra Galivia

He agui las dos autorlzsdes opiniones, con
motive de o Exposicién Bonome on Baree-
lona: “Hl imaginera es, o lravéas de los siglos,
ol pura hermano del eldsico que lahraba esta-
tnzs para coronarlas de violetas.

) bu Iorma perfecta o la pasion méds exal-
tada: ambas son espivilu vivo, antorcha que
se lransmite. Lo csencial es responder g la
forma o a la pusidn de su siglo, rin desechuar

Santitge Forome

nada de lo hastn  entonoes  aporiado, ¥
abriendo una nweva senda, no para oy de-
més aine para # future

Ienome es hijo de la Puerta de la {zloria,
de las levendas campesinas gallegas, ¥ de
pute primer Lercin del siglo XX gue sabe
gue, ann infusionables, Grecia y el Medioevo
no son abaoiniaments diapares. (Mo olvide-
mos las bocas de Lisipe y so dolor).

La escultura, que “da la voelta', es, por
exerlencia, cf arte sineero. No admite enga-
fina, pero of sobterfupgios cuoando la obra ne
pass dircetamente, sin intermediarios mor-
cenarios, del creador
a su creacion. Pero la
maders guardy wlem-
pre intacta la  aavia
gue sube de la tierra
al tronco. Y Bonome
talla su pasion como o
lefador el Arkbol: a
hachazos, con tas dos
manos, ¥ sin culdarse
de los golpes. Ya zabe
gue ha e sangrar, ¥
prefiere abrirse & mis
ma la herida.

Alenes 3alid ¥a ar-
mada de =u padre; laa
eriaturas de Bonome,
antes  de crearse, se
hallan toda=  realiza-
tlas en €l Las va roco-
giendo por log cami-
nos de s corasim, co-
mi ¢l gran Don Ra-
mdn “de Ias barbas de
chivo' laz suvas, tan [ralernalmenie herma-
nas e felas,

Y, vomg a “Flor de Santidad”, au verdad
¥ o2 pagion las sulvan de la anécdofs 7 del

realisre momentanen, [ ITace tanlos siplos,
que ln “Plafidera” clama su desesperacion!

I0ue ex MUY joven, pasmozamente joven
Bonome? Mo lo ereais. Tiene, primero, io-
dips Tog afios de taller, de aprendiz de su ofi-
cio, que son peco menos gque los gque liene,
v que bian valen, en su Santiage hermético 2
imexorable, cada uno por cuatre de estudia



desprencupado ¥ asadémicn, Y tiene.
ademas, todos loz de su atmdslera,
pussto que se la hy wpropiado.

My éxito a este mozo de veinte Afies.
madurs ¥ serenc cn su inguietsd, le ha
legaidn ya viejo. Con &l se va, como
apovado de ur borddn segubc, porae-
grine cumpliends Ja promesa de desell-
brir a todos =u verdad,

MM

S arte o2 esanelzlmente, entrafa-
blemenle galsico, Por tradiclin faclutral
y por los temas de la tlevra naliva.

Sy corte es hrusco, saguro, sin posi-
ble rectificacidn, formande grandes
plangs de sombra » de luz, animando
g laz figurusz a una cxtrafia e inguis
tante sensacion de movimiento ¥ de
vida.

Sus modelos renles de aldea; raparas
ingénuss vesidas de gayos voloves, gar-

LEMBRANZA

GALICTA

zones do rustica Lkaza ¥ fisonomia ma-
liciosa. curas rorales, viejas “ameipga-
das”, chiquitlos cindidos o plearcscos...

Hantiago Bonome tiene ademas el
apcllido afable, confianzudu, una blan-
da =impatin de adolescente. Mo ha com-
plido aun veinlicualro akos  y  sunrie
poll ung extranz melancolia de siplos.
HBus pupilas e posan faligadas, obstina-
dig, en su interlocutor ¥ vapun como las
die un eonvalecicnte a guicn ol miedo
de morir deoslipd del egoizme do wvivie
—sohre lus cosas ¥ los fondos—, lucgo
la dules tala galaica lo timbed para
siempre de teynura of avento, Acaso on-
tre tanlay bellas influencias corn &jer-
ce Santiagn =obre sus hijes destinados
a las foguietades sensorizles o sendi-
mentales oz exly del acento langnida-
frenle cantarin la que mejor les prepu-
ra a Llranemitir el mundo apfiado,

J.F.
FESTEIRGS
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Lembrande dias heraicos,
nog que de groria treméu
vendo miragres de santos
¢ cohalpadas de reis,

o Castrove eatd deitado
na campiz de Salnés,
diante do mar arousano
a mofiar ¢ frorecor.

II

N-up rexe pazo do mnnie,
en onde a ermida se erxuds,
vivia 3 tempo o fidalgo
Don Amaro de Areniéi
gue un ominge de Pasiin,
o peito chea de Tel,

a =en irmdn dou & morte
por ciemes de unha muller.

[E1]

(¥ pegro can do remorso
mardéndolle o coraxin,
deixandn casal e ferras
{fuxén o mal matador
@ n-unha ¢ova sombriza

- trintatrés anos pasiu
enfobado como un lobo,
pregando 0 cep perddn.

Todol-os anoes, no adeo
onde o morte se enferran,
frorecen duas rosinas
o Daminga de Pasion:
unha hranca, comi neve
baixg as rainlas do sol;
auira roxa, como sangre
saidn do corazam,

v

Enriba da rozz branca,
as azas de ouroe a bhater,
unha zhella milagreira
chucha resalio de mcl;
encol da rosa bermelia
un verme Negro nacell
que Tai, roendo, roendo,
as follas apodrecer.

L

O Demingo de Pasion,
a termpo que smaficedu,
o Abade da Armenfeira
rAampanis manda tanguer.
Trintatrés anos pasados,

Amaro

frintatrés anoes & ren
a rosa outrora hermella
asisra brapca surdén.

VI

Nohres, monxes e lahregos,
descalzos, en procesion.,
cara & monie de Castrove
encamifniduse o Prior.
A cruz do mesieiro alzada,
ny cova, lremente, enlrdn
envolta en lios de prata
de un divino resprandor.

¥III
{) egprito de Don Amaro

voara a dar conln 2 lies:
o corpo fieara erpuoeilo,

a5 mans en adorasion.
Trintatrés risas bermeilis
frorian & seu redor,

unha abellifia deirada
entiba do corazdn!

Ix

Marifeires de Lanyada
gque ¢ trebon no mar collén
chamaron por San Amare,
do mar gairon con bens
ceguifios goe nuehea viran,
na cova lograron ver;
tullidos gue arrastre foren
volveron pil-o Seu pé.

X

O Berdito San Amara
fen ornha ermida en Salnes
n-un castro soave, redondo
eomo un peiln de muller.
O gue a San Amare vaiz
nunea le perderd a lei
nin a fala de seus pais
nin i Tetra onide oacéu.

Aqui da remate a estoria
do fidalgo de Arentéi,
(ue El Sefor nos goie e vala
por sempre xaméis. Amen.

RAMON CABANILLAS
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PERSONAXE: ENRIQUE, ESTUDANTE

A pscens represeRty noduemidaire d'on crtudants. Mo eentro gnha bledifia oon
alpuns libros nohs cedeica & carin d'vla e ve demals mdbeles que 2 XIENeD prapdos.

& esopns ola, Entra Burigue, paledo, con fr de quen ven funxlde « agachdndode,
Flsegita un pouce a porte coma 3e terera e 0 SeEuiran; lopn arrfmage 4 oeeda,

Ao epha chegudl... e nen me wiroa. Fulden B
wir... iXa estou libre! :Libre, & cd colar! (firg o
getn wn L0l de pevalas) jFermoen volar! LG vei
Wocht na 3en colol [oligtes supetpente a povtey iSe
me viran! (ecka o perie, despais sfriare @ cordh
g ey Foveln canga,.. jMoite corris! T mais
gue g carveira foi w omocide, wen dubide, o QL me
produxa este desacougo eppeclal Que sinco.

{Envergafedo i Fixen wnha aeckin mois, ¢ certa..
Cometly um dellto j2¢ mepiliarsn!  Hla tordma ¢
oomta Flat sdme ledicia vai sentire czado e ofreze
o palac! fof colmr mog wkang sume se fose G ouiEr-
e (Fila, rilp o tew colar, delxa uue cha podal
Legordbasze por eio. .. scacfay tentacldn da Tanh-
o, . Adquf g bes, & bell, 505 2u GUE0 cho ofres. ., 81,
gue Ce parsacls Incapaz de cho regalare; og, qQnue
wempre Liveches por ut colradifie dino de ldstimaa,
maia gon de oo oamares, porgue U amas somente agoe-
leg que chidas gue sen Tieos 0u Lecslena: os Eran-
des urtisiag ou 0w grandes ULrlgantes: e mon UAs
dur nln unha osmela de amor ROS GUHe CHDE min,
gom Llefien para ehe ofrecers senol amnr, ou o Lodu
o malz 2 sus vida, .. jygue tan pouet val para ti!

Tu... oiréroche o colar; este colar que Toe cld-
tnu, .. Faltrdommende prvergaaedo) ja henrat o qQue
endexamais eoidel gue poederia tan Anadamenta, |,
polo amoe dunha wmutlar . gne oen 3RQUeT o
dlelr yue soxg mO nita. .. Fabatirdere) 20 mew
pai o =onpers! (Se chegara 4 so degeabrire gque Eun
ot o Maelron”

s Jadrén! Un volger gatunn gue Rota oan A
unhka xova e iuxe. ¢F unla  heroicidade  esta?
(CAntos astardu e cadem con TENLDS EGLivo! Blals,
ningnén o saberd. lbw ben
deciipuradn  co'agquele  sim-
Lredre 2 wwwil o hignde pos
tian. .. asl poiden foxir =om
fue ERTARMII L,
e pillacaon, Con todn,
o rocvive que Eun odar fr-
Hegowme, & ¢:le CUCAZOD. . .
JEELE RN ZAMN a1 Bo-
ki I noio PASOW. wa; eslon
e mesn caartu, Lihre de pe-
Tijgu.

Linen vilg., (frecerei-
Ile o owalar & k3 o terd
paEra g aipecles modos ea-
OUSv0s. Acneles axes can vlla

e Rl

=

[

tenln me len  uarticiznde
(D, Telnvinies! ARy Ler-
rmoad  JelariGas! Hoxe o
tows Lzicifoz bomidas han

TR pATA itin un niig dc -
o0, Todz w doustire de ten
amor, mdal-az meles do tew

paprito que asbe troedr nug oeo de ledicias os Amar
Eucxny da vidd, adicaranses 4 me compensare o [5-

tunte Poramenis horeibele de mew  ruln  Eolto de
Noxa. ..
iE me eoldage quo o colar € falsw? fse non Jle g4

valor® Rirdze de min, £ non guerced acetale .. jCh!
TareE come ae o DUvira: UNan quera gue le arviines
por ik, lévate eee, N B dirlan cow R Tizlfa bul-
rutld fque firg maks que oo coitelo.

Qe Eorw o oremiz f mlfia aueidn. . Ge derpriaz de
e gapofler, 0 BRUTL QU DHIE W mifia propia esti-
manzy lixugtsi a mide hweradez, non wcadara ren
pqueé lha on Bacer b oolur? [para que me habla de
aeC¥lr cata xava, gue en caunuord momants poderla
me comprometere? Ademads, mufiin =aict a netiels
pos diarios. sl zaberdo. contard o ¢ase @ uaha ami-

wa, por fachenda, e dospois, tode descuberto jQué
vergoful.., Non 1o dou! Tevareilio ae seu Ao,
restitnleeille. .. Maie srom gué pretesto? Bw non

won Heir gue Fun o ladrdn e (gue velvo o gue Tol-
Lai par arrepenlimento §Tecivdi gue ted unba apos-
te? jlicubar por unhy aposta? Bspolorme a gue me
pillaran, & guwe me prenderdt, per unba, ayventurans
23 Lulén vai weredltar meao? B oae direra que per-
segiin o ladrdn u rocebrei o colarl Udba Deroicls
dade: esto s que cru wnha hernicilade s XnTRaes
fulatfzn de win loovande a wifla ancida; serfa po-
pular por uolas hares, o ale pelds gue Delorifaa
slcips o Reus bracifien delloloana para me Apreixars
neles alagada nola mifia nobre & alouledn  €T0-
pInAR ...

ST d3 pario, TADAE, PUste JuUe S
on pOT Ede ColREE, poT agld, xa
doho d7ef non me trouxeste?
Preforichea ras auwto o hon-
radez pura que na boleting
citen o Lew  pame. .. s
vai 4 «quo rhe dear unha
proplna pol-a resticncién do
cirlar; vai, gue use: Ieitos
peEanze cinhas poocds Qo
aptng. Mais won prolendaa
futer o el amoer par ekse
camifio da vulgacidade ¢ La-
Ardm! o ladrom i que @ ding
ile ademirwcido, de  Amor,
pOTQUE ESDUYXO 3 sua liber-
tado, 3 Aua vida, o aNem AaE-
T 5l foi alenlede puolo glie-
rer dunka muller.  Gudn
sahe, Meamo 3g o colar vUfa
destinade & toln que fantn
o eobizrbal  Todo o men
amer sI gque habin de e
dar 4 anuele afoato desco.
feclds aQne roulol a Koyl

Oy decieiume:
hing canta e degnruba
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puTIL CREHleFar o AU peitos A swn eaccavi hahia de
ger | 4 s1ua eseravs!’

fTehvuzdmdege @0rige ride da mesd) jQud infer-
nn de pesameolus! jqué lofta de ideus. fe sentlmen-
toa! 0 querer de Tielorifias valerd realinsnte o tLen
sauetlMoio? Le poderel fafiale co'vsiu ancitn da Tain-
dade? (Bstou lolo, tolo! (KB oamor o qle Itelorifias
tne Inepirat (Mon pode sor amoe! if oA culiza da mu-
1ler de luxne. xev¥a de ricos, crpricle care ao gle &l
nen pode chegpar; pare e encher de Fuclicbda, pack
podur divie dezpoia de acadalo: sammén fni mifia esa
muller delicinea gua todos cobizan! jlze & ri. Luido
o el Rmac!

L E A N I I

B opor ese degoro mallozo fun lalrdn, lixuguci o
men wlewfio. .. j(Mnra maldady, sants bajxeza ani-
i ep noR! §Se solpers a Teifia nai d'este meuw ruin
fmile!  Pubre nai, goe pena ran fonda Ne dspiz!

Tevarel n cular, levareinn & =ew dope, e ruparsifle
nue nada dlgan, O lwlron Jod an disgraciade 2 guen
debon perdour polo guoe solrid e REUL Arrepenti-
nemto. .. folle g ooner), Bslo & jedmo Jorirda oo sem
rrlal jaud fermosa estarial Canapies ¢ e 10 fE-
fon cas albtepeewtos, Tmcsllp evar o 3en dnoo

Chw brege posenlluneende 0 jorld. Diendras

O TAMNG VAL CARNINY LENTAMFENTE,

] - 4 E I E.

Fugadora de tennis, estampa por Maruja Mallo,



La prazperidad el
{ontre Gallega de
Nlnoleyidos, que  re-
T=bira au eincuentens-
iz ©on tan  gemtil
glarde e vitalidad ¥
culillrs noa Ldce penzar en odas
las colnnias gillegas en América
del Ceutro ¥ del Swe; Foal ver Lo
gue =.Enilisaa ¥ lo que Lawen, 32
oo vienp 4 laz mienles el nombre
gue—eoln clarikdad ¥ COTPr2usian
—smpa derlee Rodrigo Sane: elnda-
des morales Qe Gaileia Mmpdd eo
Amirler,

El counrlvly de eatas colonlas con
los nuclenates de esas repiibliess
e behbla espaifiole ¥ con loes del
Brasil—es lp primecs gue siseila
pllestry admicaeion cuanda repira-
mona £1 ello] poraws hay en tal o
VIVIE eza tnena inteligencia yue
oD cagtellano lamarmng oengo-
nigr'" ¥ qoe da per coesuloado Ta
jatimidad primers, la intelizan-
rin multuz sh asuntea de weden
propsmicg deapuds ¥ por 1t
me la doble ciwdadanfa, pot
ue laz gallegos B AMETicE
sealn par hacor, oz loeores
ol patelas Bets doble ciuda-
fdania pudiera ¥ dehlera tenes
bu eslaco Tegal

Tan ¢& esta asl, nuo desde ha-
re muchos afva se venla recla-
mandn (ue lus gallagas de Amé
ries puediaran tener dipnradoa
en tua Cortes espafiolws-—elan-
do Jasz Rabla—ael come fienen
arcésn, en muchos rass, o cdd
wow, pAlktleos en vacige replebli-
+as sadanwericarss. Mo de olon
mwads =0 lan proplugoads egoive-
Tenciay entre sdrImericanna ¥ o5
pafiales—aor  ejeluple, para vali-
daz it tilulos fRcultetives—y oa-
da dfa ge acentta mas lu muatun
aticacia deo clertas cundiciomnea eb
amboz Judas del Atlintieo. B3 to-
An esto ze tlevae v rabe—y las tra-
s ann de e =i—-ga neccsartio
tener an cupnta gque los gallegns
dan el mayor conbingente & la aml-
Fracidn egpafinla, ¥ gue elles 3om
los fme mda ¥ meder heo hecho
* Leoen para =L logro de tode c1an-
ta hay af presenie vn materia de

Las

Colonias Gallegas

en Ameérica

confraternidad Wispanoamericiia.

W las aideas  wallegas  donde
mds ¥ major ag cohserva la tra
dicion #ulaiea, s nombres de 142
grances cludades de raa Banda son,
fds Nue conucidos familiares. Los
puartes  espléndicdos, lag lojoses
svenidas, lri pilgas Sulesas, 50T
rupgaidng  por reproducioles Qe
laa Ealiegna da ahl envlan a o8
famnilinz de aci. Y de 13 mizmad
manera las enatumbees, pues lud
pmlgrantes LAl Vueh'en. Y] Ejﬂm'
pre haciends henalivios ¥ muchad
vEras pagteniendo escuelas ¥ fuoda-

clpnes edmiribles, CUentan saomo-
do e ¥ivir ahi, relatando—Inuchas
veces con wecotos de entusiarmuo—
cotne Gste se deaareolld.
I.se calomiza gallegra en
rien hacen mEs gue la aproxima

AT

vign  espirileal: prlmeraments,
por que han copvertide esa apro-
slinaeion ren intimidad, ¥ ademds
porgue mmuclies crean familias ahf,
de lo eual rosnlkta gue mouclivs tie-
el repartidaa sds pe purag alec-
te an atebaz nrillas del AtlAnel-
ve, ¥ do oesle tmewlo Se encuen-
tran ven dos familins. dos hogse-
i 3 {ng nalrios

GFALSCSA

Tiereas espléndides
vzas del Ceniru ¥ del
Sur de América, ollas
gon el enaneio de mio-

ehes  pellegaa;  ellas
han venido a ger pRra
nneztra inggntalle Oalisis — que

adamde e nulelr s poblacién do
Portuezt ¥ da dar muchsa colonkaz
o las riwdades ¥ villas de tods 155
pafia, reparie =l AMIGCRDED pUl
lewla €] mondn- -ulgo p20oeomo la
prolongacidn espiritual de la tlerra
nativa: ellsa dehen aer desde ehora
#lga eommin, a fin de @ue Ul
hijos ¥ lns nuestros CNTLS LA GTET
rus respeerives pufses como esd
rantuatientes propia —=alvo, por =1
puesty, la coengtitucida polllica so-
Lerane—y viven oo cuslqulera du
ellos con 1a considerselén de clu-
cladatids,

Laag cnlonias Erllagus doebieran
irabajar por la doble cindadowin
tanta du loa gallegeg ald, como
de 1oz Centra ¥ Sudamnericanes
on tude Fapana. Flstog dltimes
wulfn  viendo, oo ocdsidn de
nueslras Hipuslclones de Sevi-
llp ¥ de Barceloaa—exito glle
ninguha obra nacidly puede cln-
lar, pued DiNEURA cuedii comu
cuenty Tapafiv, sub ol emor de
weinke nacinnes clvilizudas hijas
glaripsus suyas—ile «n Eapafia
A efcwentoan como en s Dropia
casa. La doble ciundadania estd
establoelds de hecho; no falta
mdn gue Uarke conalderacidn
legal,

4 eate ideal, ya proximne, por
fortuna. hat rootribuoide ¥ contri-
huyen loa pulicgos en AMETICR,
son ey acaptacion al pals donde
we pgtablesen, 31 ahora, oucsiras
colonias kallogas de abi, Jaa “cfu-
dades moralea’” gque Gallela supo
establecer en coovlvencia Erater-
na con Joa palaes hispancewcrica-
nus, wrganiceran la eampahp por
la doble cludadania, oo de loa Ea-
legos solaments, sino de tados 1ns
cludadanea espalicles o bispaog
wmerivanos, servivlun we oltlsimo
idesl e Iraternidad gue tiene @u
ralz propfa, ¥ moy prufowpds, enm
vt oaima de todos nozotros.
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Estampas

Corunesas

por PASCUAL SIGUENZA

La CITIHAT W1JA

Lo pleny eorasgn de Ja Cikdad Vieja, en
why hoche de Enero, lleon de luna ¥ de mis

Bl afma #e embriggs en s inmensa

terio,

pieaia del sfienciv.. . Callgjas pinax, torloo
suz, ie edificion de vieja iraga ¥ verdes ven-
tanas gue parecen oles ciegos o la wida nig
pasos tlemen hendas sonocidades Hay alaroa
antre los Eaios yue clIURAN raldas coron SOTl-
prog de pesadilla. A& veews 5 Diecden @ [os
rogquicicea para pongr en aflos foaforexcuencias
de imguielud... Me sienlo pereaiuidu, aragha-
de, popr eslos aerer, enigmeiicoe conspirada-

rea ob la boche. ..

Ante e] Jardin de San Carlos una boe 1Eds-
te ilumina débilmeate S0 enlradd, pruyecta-
dp et ¢l gria chacuro de laa pledras an Ao
bra esguelitica, Mo =8 qué influencia acal-
ta LieTle eale apariado rinedn que lLace oo
(cotraerme & lajwida Spucas.  La werlt T
figurn Ae un Boegmer o la siluata enlertnd
da wn Alfreds de Muszel 2e antnarcaria pec-
faptamente con of fonds romantleo del snlila
rig jurdin. Me aleje con melanealia ¥ vlenen
g i memwra aguellos  verses sublimea do

Machadda:

Y oanT eulng Ol

vagu v fedo BL i, .-

v oabld en Lo alto del olelo, cunjado de conste-
laojones, =e pierden |os rumorea del mar eo I veRa-
en. Lu luna, weblionss co la hora lenta ¥ [rla, viel'ie
chacros de plata on ina vitrales da la Qridan Tercer,
1a iglegla de lug santos oliclns e Hemay Sputa. FoF

pFeicla de la Dewma, creg ver e 1or arbolttns de la
plazolela =] lenwo dezlile dr las cofrediag envoelio

ou el neichan de Jus zalumerias.

Paro no; avazo la wmda tealidad que [RERENC ]
1o flgora solltarie e aquel alio rafigve, habadw
en lx sombrla iucercidumbee del mviela e dlive rinedn
por la i pmacilla de oun reverbery. lar zamhris,

al agitarse sobre la fas borcuza el sante de pic
dra, imprimeo en efla un exbraio mnvimicnte e

OORDNA . Morumento o Qonespeisn Arenal

., . ¥ oen Joosoledad de le heche, chazde xa fa

luna avansd hastante en &0 eamino, algnicy pzegn-
ra, huberlo viste dalogur con las Imdagenes yuer Jeas-
eanzan em la hornoacina del Buen Snesso. .o Hnoval
ap econfunde con ef remer del viaatn e la Atholes

da. ..

1ardese of Facoute o la distaneis ¥ ovcuy €1 S

prolongadis notus e ano morrelfingn elaly. AL etro
lads el puerto duerme la civdad 03 sueie Je -

cez, que rielan en i supeclicls tevsa e las azoas



. MARNANITAS TEL JARDIN

1% 1ag madanicas del ior-
dln perdide rlen Jas cam-
panas con la jngenuidan Ue

lag wlmaz puria.  Las oo
tas  huidas,  diseretad, sen
romno novias  Lmilas  nue

van u vscomderse snlnresnE
pmtre L frongs de les wdo
sge bronmens... T veces 507
pooes  lejanea de s0Eestidn
que hablan al esplritu &0
un pasudo luminassuente
nelia.

iJardln que apriziunzi en
&l recuernde nnastras lusice
s, olezkra  juventud, qQue
haces wvibrar e: alma con la
e weclted e 1 melan
eolin. ..
. Fl vuwwy nue we plier-

de nNmes paaed. .. una Ller gue 50 deslia. ..

e

k% B

Floreeln en las searias Un manle de armiifia. .
slecuerdas? Huble sel § pidavea ¥ Flapms. U subla
jde brira tonue extrenecia Ias plauias cargadas o
poefo. Olin o glaveles ¥ rosay lempranas. .. T arilh
w1li enmo up lueera TeEAEANN SN la alhorads. .

pEaUNTG TRRCIO DEL SI0L0 XIX

Marde cunienlar, desspl-

GALICTA

LA CORUSA: Torre de Héreules y Orzdn

iMafeunilay lmplas,
mufinn’tas  hluwsas!
Hey que 1 blave
e cubre de plata
irvmo ¥ilra £noel
a] amar gue Vo

del Liempe

TRETIRL

ol mmor e pish. -
iCampanitas e oral...
G IR TLELY,

cipanas. -

cible ¥ molftons, DemEldn
wit Ja indlfsrencla dal theo-
pa ¥ del olvide., Tods cstd
impregnade por el capiTic
tu de remwtas edades -

Lz Coroma do urer bos
toms, un fedic menacal. Sus
traz il ¥ pivs de Radilan-
{es conagrun e exiatancia
al mistivistop ¥ A orasion

Mam ulid s lag rotndnti-
cas murallas, en ool Pases
de lu Fewsinm. Loy ot
hres maditatalinles que Buw-
fam [Uimerit-
pre ns
Libi:

5
Tale vn dodna Llos
un handn zenfimisnts
val- Fu @ épora ¢xaliatda
ded rowmpallelsme.  Fereni-
day] ahgelmts en el ambian-

te ¥ eo Jus almas. Flioso-
..,

idraleq

L4

Verann  Tartne se sol,

smarilla, en donede friunia af
Tlpe: pembrillas de fmwrdades r alte foangs,  Ire-
nmes veprps ¥ cBrag draslioidas de perdlss oa L0
:I.'J‘m.'sr.;uer.ern.. sormbrems planes de alta engm., ceme-
fetes, . Tag sbuelilas, e guienea lkemos adguirldo
Tody pep Spmido de religoias clorosas alg Apermean

znpia deh dapgmerro-

CORURA: Ployga de Rinzor

ol fondo de los vicjos aranmes, las due Loy con
templames en relraies de dvale ¥ owoarena de ara
Wt awpetejiladas en les dwclizlinos mirinagnes. lu
vem o amemin el palmita ex ] pedllcs jurdin d
SEm Carics, ALM pelautearps Porlier 7 loda un &0
iy e pEfmetres.
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En lo mdés al-
il del Fuerin
del Cehrern, &1
borde del fane-
g0 cdriing frok-
cdy que traian
las antignas peregrinaciones compostelanas,
fundaron los monjes de San Givaide de Or-
leans, un mohasierio con so correspendiszn-
te hospital para alivio de romercs ¥ cami-
nantes, del que consla su existencia a nlti-
mes del sighe X1, por roferencias docutosen-
tales recogidas por el I'. Yepes

For privilepios concedidos a Tos monjes
¥ o los veeinos que moerasen adgquellos Jugs-
res tan inhospitalarios, fenddsc con el tiem-
po ¥ al calor de las peregrinaciones un poe-
MWevilo, gue tuvo =0 importancia, en tanto no
decayd el monasterio, ¥ del gue gpenas 5iose
conservan unas paliezes o casitaz que, por
gl aspecto v osu trazado, tanle recoerdan las
que =2 viencn deseubriendo en nuestros eqs-
tros r cifanine,

Donde se lovantaba el hospital, extiénde-
se el cementerio, y del mesém que com sus
renlas lo sostenia, apenas si los restos de sos
murss acuzan sobre el torreng e] solar gue
Trente al eaming ocupaba,  Sdlo [a iplesia
consdrvase erglida, manteniendo todo ol re-
ceerdn ¥ toda la tradieidn del pasado con el

EL SANTO GRIAL
DEI CEBRERO

famozn SNanfo
Moo del Ce-
Lrare, quo oo
tanta carific
alli se puarda
¥ OBD VOROLLTIL .

Proddfose en lempos ignorados. pero con-
signase en Bulpe de [necencio ¥I1I, afic de
1486 vy de Alefandre ¥1, afio de 1496, haoidn-
dale recoptdo en sus ohras, historiadoras v
cronistas, comn el Licenciadse Molina, Am-
brosio de Maorales ¥ el P Yepes, figureandno
tambign enlre losz milagros euecaristiccs de
que nes hablan algunos modernos eserilo-
res, corw Iog Padees Couet ¥ Traval,

Las weragioncs do oste Mefagro, aungue
varian ¢n oz detalles, eoinciden todas en el
fonde, en producivse cenvirtiéndaose of vino
on sanpre verdadera, en el momento solems-
ne oe la consagracidn, por la prosoncia de
urt devolo que on medio de una terrihle tom-
pestad de nieves, concdres con asombro del
proplo sacerdnte, al Santc sacrificie de la
Miza, ¥ alli ¢ vonservan ¥ s exponen a [a
pablics adoracidn, come reliqueias, <] cdliz de
plata del zigie X1, donde el mélagre e pro-
dujo, ¥ anas arnpollas de cristal de roca 2n-
parzadas en plata, en las gue, por disposi-
cien de-los Beyes Catdlices, recogiéronze las
huoellas del Mifagro, hasla ertonces eonser-

La alden del Cebrero, con sus fHpleas cosan centenarios —( Foto. F. Ramos)



varlas en ol cdliz; religuias gue legaron a
sacarse en la procasidn del Corpus, en lugar
del Bantizsimo Sacramento, To gue demubes-
tra la importancia que al Sanfo Miegro
conciddidse en el antiguo monasierio del Ce-
hrero.

EOE ¥
La leyenda del Sante Gried, o copa sa-

grada en que Josd de Avimales recogid la
sangre de Jesucristo, herido por la lanza de

longinos, existia ya, aungue con carictee
profang, en los poemas beatones y anglo-
normandes, gque reeogicron, em les siglos

GALICTA

ripe, el de la presencia real de Cristo en el
Jacrgmentn de la Bucaristia.

Ite todus estas versiones, pero apoyandose
priveipalmenta en Wolfram, compuso Wap-
ner su fameosisimo drama Povsifel.

Eztn leyenda se¢ hizo pepularisima por to-
da [Myropa, especlalmente en Francia ¥ en
Espana, slendo varioz los monasferios que
se disputaban ! hownor de poseer el famosi-
zimo ¢iliz gue la inapira.

% 15 K

En el poema de Wolfram apareece locali-
zado en Espefia su punto principal: la famo-
2a montaia
de Muwpanl-

vneseh don-
de se eleva
el temMea en
gue 38 gHar-
da el Sanio
(rrinl; por
esta  razdn
Wapnr: si-
{ia tan fa-
meoaisimo
temple en
laz monta-
fAas wepten-
trionales de
la  Eapofu
gitica. Te-

fplesic del Cebvero. (Foto:

I ¥ X1I, Cristidn da Troyes, Godefredo de
Lagni, Goucher de Dourdan, Gerberto de
Montreuil ¥ otres, en todos los coales apa-
rece, aungue no desarrollada por completo,
la interpretaciin relipioss del Senfo Geial

K] desarrcllo complets de  esla leyenda,
una de ar mas inleresanies del ciclo arifi.
rico, eocnéntrasze en Robertn de Bordn; pe-
o guien, zipuiends en parfe a Cristidn de
Troyes, ¥ leniendo amboz una fuente comiin,
la convierte en “una epopeya mistier™ ¥ da
verdaders sentido religinwe al caballerg Par-
coval, rs Woliram de Eszchenbach, gue a
principios del siglo X, eseribe la “abra
maestra do Alemania de log siplos mediose.
valos™ sepfin Monénder Pelave, el fameszo
Purzivol, que comprende entre otros miste-

Esperanza Branas)

ra, ;en don-
de? ; En qué
lagar? Co-
mao Ios datos geograficos de Wollvam =on
vagms e insepuros, esfudrzanze lox aulores
en adivinarlo. Y mientras nnos, como Euo-
frevath, ¢ eritico literario musical ds Wag-
ner, cree que Monsaleaf designa loz Piri-
neas, otras enmo Mila ¥ Fentanals, recti-
fieandose @ si miazmo, dicenss en 1881, que
lan famnzo monlafia  encudntrase ooming
de Gellcia, en lo que tamhbién ostd confor-
mie el sefor Bonilla San Mariin, gque cres
gue Jas noticias de les misteriosos lupares
e Spleptierre v Monsalvef “fueron divul-

wadas por glgunpes neregrinos que velvie-
ren de Bantiagpo de Compostela™ ¥ aun
aEade gue a sus cMreigoz v juglares algu-
na parte les eorresponde en influsneia en
o fuente lependoric cowain de Cristidn o



AL

de Welfrum en o relulive o Perseial; oy

alro wody v we eaplicon — dice — Jus
alitziones foponrdficas de Wolfrem”
How o

Acerea de la relacidn que pueds guar-
dar el Sewtn Milagro cuca-
ristico que se venera en el
lemplo  de las  ergoidas
montafias de Cebrero, exn ef
migmo oo fronces  ofe
los mniiguce  peregrinageio-
wes compnstelines, con la
famosa levenda del Soewrto
rrfal, de los wiplos medio-
evales, ¥ especialmente eon
ba localizacién del pooma de
Wolfram, vongo hiblando
en eonferencias ¥ eseri-
biendo en la prenss des-
de IH08 on que, con mo-

ny fz & L

BETANZOQS El Peivao

arquealdgicy  de
VER A

Exposicidn
primera
lugares; ¥ de cste mis-
que  dlanta  imporlancia  tie-
nozotros, ez de lo gque  hablé
en fa conlerencia gue &3
en el Cirewlo  de  Beflos
Artes, de DMadrid, < 24
e Junie de! afo  pasza-
do, que por lo gusz afee-
tuw u la proviocis  de
Luge, s¢ quicro registrar
en  las piginas de  este
libro, ¥ para el oecal,
haciéndome o honer qoe
pomplazco  en agra-
decer, #e me piden, con
tal motive, cstas crarsi-
1lzs.
Galiciz, 1920,

la
visité por

tive de

Saulinpo,
llos  gratisimoz

suuntio,
para

ok b
s

TIhE:

A & 7 r . L

u vielr pareinl de lo Cindad



El dules veneno de Gali-
cia, 52 Apodera mansa ¥ do-
minadoraments de  toda
PEraUlA JUe VengH a esta
tlerta =610 con gue tenga
gjos para mirar, ¥y mis
hondamente de quien len-
ga alma para sentir, ofre-
ge tulites Mmaneras de ejor-
cer =i zartilegic como in-
contablex son en su05 cam- _
pus ¥ oen sus civdadss los en-
gantos 1l este pala apresador.

Ast vumin ¢l verdor de sus
campifias muestra la rmis va-
tis rama de matices, mani-
fiestal sus cludzdes  diversi-
dad da aspectos ¥ eardelores.
Nada podra entonces toner
de cxtratio gue esla delicin-
gn Corufia ng =g parezeu o
ninguna oirs capilal =spafo-
Ia, i ya difiers del resto de
las poblzciopes wallopas.

Bzt alogria caracterisliea
suya, que no ltamard moridio-
nal, [mas ne cren, ¥ trato pre-
elzamente de un gjempla de
lins, que 1a alegria seu patri-

monio de una regidn o condicidn do una lati-

La Corufia

ciudad

encantada

Tuwmbag da 5ir fhnon Munrs.

GALICIA

tud determinads, ¥ de en.
contrarla alpuna semojan-
a podria deeirse guo ez la
de une Milaga sin temmne.
ratura ardierde, ni aun
mansaments calida, poes
e verdad puede deeirze
nue dezde el monte la San
Marcial hasta Finistorre
ro hay en lodo &l Norte de
fapafia un lugar en gue las
molestiaz de los calorez esti.
vales sean tan absolulamen-
te desconocidas como en esia
capital de Galicia.

La Corung, chudpd de em-
plazamiente privilegiade, edi-
fleads en ¢ istmo do [a hreve
peninsula  presidida por [
vorre herculing, que o3 su bla-
sGm ¥ su emblema, ha realiza-
do la werdaders tocorfa de [as
cxpansiones orhabas en lasz
poebleciones de abolengo: man-
tener ineflume ls noble parvta
aptiyea, lo gue aqui, 2n sin-
tesis de lradiclonales presti-
riow, ar lama  “la eiundad”

{esa adorable Corufla ancrstral que merces

SE LA CORUMA
AVENIDA DE LOS CRMTONES

LA COriis .

SAvenide de low Coewitnnes,
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ella solo un arti-
enuloy, ¥ dilatwr-
s¢ por &l MNano
de la antigu Pes-
eaderia, donde
sin furbar la ar-
manis de para-
jus senaladas por
¢l recuerdo hizid-
rieq o por el en-
canto  artistico,
ezhe la urhe mo-
derna con @l mo-
vimiente de un
cottinno  trafico
¥ la ecomoda aa-
tisfaccién de las
necesidades  dol
vivir.

A uno ¥ otre
ladeo, ¥ a distan-
cig corta, La Corufia tiene el mar, Does opues-
tog, ¥ ambos muy bellos, sspectos del mar.
La bahia, serensz emmo un  Jago, con SUS
aguas de un azul de Mediterrénes, muchas
vapes, ¥ on ia otra orilla el panorama de los
campos gedrpices ¥ la visidn de dos gran-
des playes: la de Santa Cristina v 18 de Bas.
tiagueire. Y parvalclamente, el mar brave ¥
abierto, recibide ¢n la orilla por la dilatada
y extraordinaria concha gue resiste en el Or-
zédn ¢l embate poderosse del oleaje y ofrecs
ent Riazor una abrigada playa. Desde 1a pun-
ta de la torre hasta el monte de Ban Pedro,
0p eperine cipacio marine recrea los ojos ¥

LA CORURA

LA CORUEA: B peerta n wisfo

: Mongmenle a Linares Fivas.

el espirity, Loa jardines de Ripzor ponem so-
bre Ja playa una amable fronda, y el paseo
da Miramar, vasta terraza sobro las rocas,
ze adenira en las aguas coma delicless bel-
vedere. Por encima de los jardines e inieia
uha purte moy hermaosza ¥ hien trazada d= la
expansién de La Corufia. La serie de hote-
les de la Ciudad Jardin, barriads modelo ¥
de situacién admirablemente clegids. con la
que cmpicza a rectificarse el erroy de Tas an-
tericres gencraciones corufesas  que gaisie-
ron wivie de ezpaldas al mar, tepléndole tan
scheranamente magnifico, Mds alld, lu mo-
la ingente del monte San Dedro, que podia
ser un lugar de esparci-
miente  comparable  al
Iguclda de Ban Schas-
tian, pepelra tajante en
el mar como Una roca
- igantesca,

YT enire ¢l espidrdido
sstuaric, suave omao kas
campifias de su fondo,
¥ la marina bravia, La

Cloruna desenyvuelve an
vida. Una vida mdn,
que atrae ¥ oque oblips
a U grat estuarzn para
desprenderse e ella.
Despuis de nos  exis-
leneia viajera, de pere-
grisat por wochos de

e prifero.



los caminosg del Mundao, se Depa a una ciudad
emnn é3ta ¥ s¢ aprecia ¥ 8¢ contrasta so cn-
canlo, Puerte acogedor de bodes los navies
gue marchan piélape adelantes, miradaor
abierto 2 todos los scnderos del plancta, os
tammbien puerlo amable parg lag almas p pa-
ra log cucrpos que han menester de placido
refugrio #n unga orilla del cofano del vivie

Eztz cindad produce nna impresidn felie.
La de un pueblo contento, donde se traba-
ja zin pena, ¥ hasta cuando se labors pare-
ce que nadie trabaja. Ayoda también muehn
g e3e afecto el hecho, gue connceran con en-
vidia los madrilefios, de que agqui no exiabe
la mendicidad, No existe, ciertamentes, ¥ de
ningua mode, =in que elle s limite a la prio-
hitieidn greébada en wng carlels a lue =nlra-
das e la poblacién v en algunes puntos de
cfla. Bine gue la ha suprimido el celo muni-
tipal ¥ contribuye a evitarla ¢l Patromato
de la Caridad, inslitucién que manliene co-
medores gratuites, socorre las necesidades
dende sz encuentran, auxilia a vergonzan-
tes v cumple sp cometido de una manera se-
ria ¥ eficaz.

Libre de 1a leceria social, ¥ urbana que
ofrece la presencia del mendies, La Corufia,

FALICTA

eindad limpia ¥ viente, no ve twrbada per
maculs ningurs sy grata existencia eallejs-
ra. Agqui s vive gl aire libre, No ez =glo fa
estancia en la playa ¥ en el vaseo de Riaror
haste lss dow (2 la tavde, Ex u todas horss
el airactivo de 2za deliciesa calle Real, linda
cade saldn, gue jror so traza ¥ su bollicio ¥
el lujo de sus Caszines, su: comcrelos ¥ zus
cafés, puede regordar la sevillana  de  las
sicrpes; pere la lleva de venlafa qoe mien-
Lras en aguclls sc advicrte la ausencia del
pase de la mofer. petenida en el interior de
le casa por la costambre andaluza, vestigio
de la drube, en éuda es principalizsimo orns-
to el fransite continua de “encantifics’. D
ozlas mejeres eorufiesas, on las gque por 30
gracia, su gentileza, la distineidén innata e
s parte, ¥ la nque saben imprimir & so zta-
vio, no es faeil diferenciar la menestrala de
la aristderata.

La genle Uhiec™ acude & loy tés danzantes
de la terraza del Atlantic, £ gran heotel a la
moderng gue nposes La Corofa, magnifies-
mente situade entre las aguas de la hahia
¥ las frondas de on pavgue, ¥ aslsle o las
fiestas del Sporting, celehradas en so vazto
jardin del Leirdn, donde al halage de las na-

LA CORUSA: Celle de Juane de Vega,
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ches estivales se cclehran algunas verbenas
Gnicas no zdlo nor la elegancia femenil que
las puebla, sing por la originalidad de la -
vemcifin gque so eneusntra en el adorno del
verjel, cuya luminosa decoragién es extre-
mada v singular [antasmagoriz.

Una mauchedumbre se apita al anochecer
cn ol ancho paseo del Relleno, que ticne sde-
méis otras avenidas ¥ los amplios Jardinegs
para servir al esparcimisnlo popular ¥ los
juegos infantiles, v aumentando la jocundi-
dud del amblentse con sus luces ¥ sus musicas
v ol romor de la concurrencia gue los Hens,
esns que con denosa modestia agui llamar
kioseos ¥ son palacios, gue en cialgsier otra
pindad lamarian casines y “kursales”.

La Corena eslebra todog los afios en Agos-
to sus Lradicionales fiestas de daria Pila ¥
geumnla en ellag las  alraecione:  oosibles.
Tues bien; puede afirmarse que stle las eo-
rides de toros marcan ung diferencia enire
1a spocs de festejos ¥ las restaples del ado.
De tal maners no se sienle nunca desear la
animacidn que es el estado novmal de esfa
ciudad, de Ja que puede decirss gue astd en
{iestas todos los dias.

Alegre, acopedora, con Uha amabiladad
cordial v sefioril en su hospitalidad, Ta Co-
rufia, vor cuye coidado ¥ progreso vala, un
alealde cjemplar, 1) Manunel Casdz, gran in-
talipencla ¥ ogran espivitu, amante fervoro-
an de su ciudad ¥ de su Gaticia, es la estacién
ideal veranicga. Tul ver va se conoce en Ma-
d#id; pore siempre es oportune proclamar-
la ¥ repetirla. Kl entusiasme de la Sneiedad
de Fomento de Turizmno, a la goe dedican =u
caluerza ¥ su apove material ¥ moral perso-
walidades de las mias ralevantes en ia vida
corufiesa, eo halla plenamente justificado.

Cormo el giae arriba a un pals de encanto ¥
margvilla, cuiet esto eseribe, después de mmu-
srho zndar par Bapafia ¥ por fuers de ello,
siente al mising tiempo que el placer de =a-
her cémo es cata ciudad tan peregrina el re-
mordimients ¥ ol enojo consige mismo de
haber tardado en ello, Tlerra en que sus Do-
hladores se desviven por hacer prals la es-
(arcia 2] foraslern, son muchos los halagos
gue agqui he recibide; pero todos se conmpen-
dian en uno. ¥n el exguisito apasajo de ha-
kerme heche conocer La Cornfia.

FEDORC DE REPIDE

LA OORCEA: Calle de Composlele



Entre permanentes re-
pigues de cineales ariess-
nos ¥ oalaridons de sirenas
navales, teniendo por ai-
rones  herdldi-
cos  humaredas
tahriles, el pue-
blo de ¥igo po-
ne on o] maps de Galicla la mds resuela
pincafada europea, ¢l mas alto exponente
de civilizaoidm .

Il ecrecimiente
de estz atravcn-
te ¥ vigorosy, eie-
dad ha zide ¥ si-
gue  siendn,  en
verdad, veloz; no
ohstante, su  rit-
mu inieial no osze
ha roto ni disten-
dido, sus virto-
dea fundamenta-
fes nn ae han des.
dibujado al dila-
tarse  geclerada-
mente la urbe.
IIa medrado, pe-
o romo medra
un Arbol, ap co-
me &0 ensancha
un pdlipe.

A la orilla de
aita de las rias
mis  ampliaz ¥
seductoras del
menda, al abrigo
de la mampara
maravillosa de
laz Talaz Cies, do-
madorss de las
ibsnlenciaz tragicas del mar, cefida PO un
Faizajes en qgue ol eolor es de una ternuara
inefatle ¥ fira ¥ de una viguezsa exlrema
e tonos, Vigo aparcee como el sunluoso por-
tal yue Espafia franquea, maternalmenie, a
las lejanas Américas. Puerto de arsonau-
taz, sus muelles saben de lag partidas ani.
mozas 0 desgrarradaz ¥ de los retornoz trione-
fales o amarges; com igual imperio cstas
tallez doude la hidalguia no es yerta ¥ mu-
da piadra de blasones, sing flor de hurmani-
dad v de discrecidn.

Drei britaniema adjetive de Vigo se ha tra-

VIGO

Proa de un Continente

VIGO.—a riredn del Herbés
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tade con plamaria super-
Ficiulidad  eritica, arrge.
trado el Julcio por la iner-
ein del tépico. IT0] vesneo.
che ni siguierg
puede  Tram-
guear la racui-
tica caterariy
de la czricaiura despistada. Lu substancia,
fa huella inglesa en esle puchln cjomplar,
hay que caplur-
i la excluzivamen-
1# en las fucrtes
cualidudes  rele-
vanfcs que cons-
tituven perfiles
maorales  Inapre-
ciahleg: la  eo-
rrocoion sin la-
goteria, la serie--
dad sin trisicza,.
el  trabaje =in
despana, o oco-
mercio zin sovdi-
dex, la elegrarcia
sin artificic, !
optimismo 2in
ntopias, En osua-
ma: la  sereni-
dad,
El eechet sn-
glosajon do Yign
no radica en el
harniz, en la -
tina, en lo exter-
Ty ¥ ACLEANTY .
Fatd en el ezpi-
ritu,
Tamhién =e ha-
htd, mas de o
Justn, de la supuesta frialdad de la “ernen-
citin pallegra®™ en Vign, o, mas claro, e la
displicente indiferencia de Vigo, frenic a
las cuestiones ideales privativas deo la tie-
rra gallega.

Bsata inhibigién irreveranile no exisle; mgui
ne hay nada que detong por exdtico o insde-
cuado, por espirea o antinatural. Le plasa

de toros, la pandera barbara que so ve e
rada al costade de otras cindades pallegas,
en Wigo 1o la hay, ¥ no serd temerarip sfie-
mar que no se edificard Jamas.

En eumbia, fiel o s0 condicidn de pueblz
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devote Jde la cnergia, su vitalidad deporti-
va es loncdeslionahle,

Cirea por eirco, ha preferido o de los
atletaz al de la flamenqgueria, &l de la fuer-
i dlipslre ab de Lo lrapedin estéril, ponién-
dose azi muche mas cerca def Discdbolo de
irdén que de los gladisdore: que la deca-
dencia adorvaba en &l Colizes,

Peor atra parte, Qrreopeitdn Avenal,  Cu-
rros Erriguez, Méndsz Nifiez. .., los valo-
ros cunrrastados v ofoetivos de lr raza, han

CINTERMEZZ0T RSTADISTICN —

A disculpable idoludrin pudiers achacarse
la intensidad de la alabanza; pero on la apre-
tada ¥ mecinica zona de las estadisticas cs-
ta el wval de nuoestra sinceridad.

En ol fetionnire Uafcersel Theorique ef
FroeHgue du Commeree et da [ Novigo-
fion, editade o Parls por Guillaumin, en el
afio 1861—libro que hemos adguiride, con
olras muchas vbreas, al degparramarse la hi-

VIGO —fMaa avteria de (i

recibide de Vigo nao tardio ¥y fervients cnlio,
¥ o ooivn liempo los eorsarios advirtieroes,
irai caras experiencias, que osle pueblo era
para loa invasore: puerly funesta; que no
ery agai nrecisamente dande Galicly se agrie-
taha eon menor esfuerzo al arafiazo broval
de st Drrake; que esta cindad, fan poeo tar-
tarineses, tan pocn dadn g las jecluncias bé-
lieas, cuando Mepd su instante fué al deber
com orawdeza y conocld  las  intensas in-
defenza  del

gandesarncias herdicas

suele,

tI1

ciudod  gollega

imperiante

blitdera deparedizima 5 rien de Mariano de
Cavip—ese asigna a Yign una poblacidn de
11,000 habitantes; v on eenwe escvapuloso
sobreppzarin hoy la cifra de B0 000,

En V358 cntraron en Fign 117 navios, par-
on cifra que &n 1927 se convierte on 2. 681,

Fl presente afo 103 003 pasajeros pasa-
ron por este puerte. Lo adoana ha registra-
dn 69,087 toneladaz cxportadas 3 140,773
importadas.

La recaudarctdn anual de la Adufng na si-
do de 13 482012 64 de peselas. En el mos



de zeptiembre de este afio, la Aduang recau-
dd 1.124 109,36 contra pesetas 687474 .65
gue recaudaron tadas las Aduanas de la
previneia de La Coruna durante el mismo
LS.

El Depdsite Carbonera es el mas impor-
tante del literal atléntico, incluysndo Lisboa,

Lua pesea, en freseo, produfo en 1927, se-
glin las cetizaciones de la Lonja, mas de 25
miliones de pesetas. La en conserva, 15 mi-
flones,

Cuanrenia fabrieas de conserva escriben
con las eatilografieas de las chimeneas ol
nombre de la eiodad.

El miniaterio de Marina nos dice, en pu-
blicaeidn oficial, que la flota pesguera vigue-
gr so compone de 179 bareos a vapoer de mis

GALICIA

grifico ¥ econdmice tan s6lo encuentrayn par
en Bareelona. Un equivalente de su elimg
hay gue ir a buscarla en las riberas migs he.
nignas del Medilerrinoo,

El caming rvecorride desde gue or snui
pazd en LB2Y Jorge Borrow (den Joreito el
inglés) The Biblie in Spein or the J CHFHELY,
Adventures, arnd  fmpriconmets of an En-
glishman, dn an  ottemot fo clrenlote the
Soripfures v the Peniksulr. By Gesroe Boo
rrolr, author of “The Gppeies of Spoin™. In
three volumes, Lordon, John Murean, 1837);
hasta la visita de Francisco Grandmoniaume
—tun fecunda en frutos de compreonsidn v
de justicia — es enorme, ¥ mirande sl futo-
turg, podemos pensar, con sensata alegria,
que aun gqueda mucha distaneia pars tocar
la meta naiural
de nogecstra ex-
pansion.

A4 CANCION
DE VI —

el Eerlés,
abigarrads  La-
rrio pesewdor
donde agzotd zo
paleta Fraudilln,
a laz Cigs, gue
eatudiéd Alejan-
dra Humbaldt:
de luy calles e
banas que exea-
lentes wrguitee—

VIGO—E] Berbds, barrin de pascadores.

de cincuenta toneladas, los que dan un tone-
laje de 8,372, Kl total de embarcaciones me-
nores, saman 4,138,

Vigo ea, ademas, uno do los aocho grondes
prertos nucionples y el dnies del Novoosto

Vipo estd 66 millas mdas cercy de Nueva
Tork gue wingin uiro puerfoc  eapanol, por
lener una diferencia a su favor de 1¢ 0.9 de
tongitud.

Pese a las deficlentes comunicaciones fe-
rraviarias, en 1227 ¢l trafico de viajeros as-
tenddid a 414,510 ¥ o de marcanciax impor-
tadas o 167,240 toneladas y 98,270 exporta.
laz,

Estos eoeficientos de craclmiento  demo-

toa van johlen-
do de edificios
suntuosnx, a los
recatados easerios de laz  aldeazs  cireun-
dentes, todo agui cantys un himno vive ¥
viril al trabajo. En la piedrs, isbrads cual
no se lahra en parle alguna por sdmira-
bles canteres que heredan o milensrio ¥
hermélice seereto de la perfeccifn; en of
mar, donde lux Inspeiables redes spr tel-
didag cada dia mas lejos por  inteépidos
hembres de aqui, de los cuales hay gue des-
tacar para o] aplauso los goe salen =n hos-
ca de laz ballanasz, imponiendo con aoda-

Celia Branas).

(IFode:

cla un nueve trinuto al Oeéanc; on & pner-
to. entre e] Mujo v el reflujo de la emiprae-
eldn, del comoreio ¥ del lurismo; en 'ox hor-
naz dande chorrea ¢ hierro, ¥ on los hane
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gus, donde ef ore se acumula ¥ se salpicn, &l
alma infatipable de lu eindad dize o toda ho-
rix, casla ¥ polentemente, su palabra sober-
bia, creadora ¥ sana: Trabajo.

Paralelamoente a esta vida de intensa acti-
vidasd material corre una deeantacion ideold-
gica gue ha aleanzadn hasta las capas, casi
sjemipre impermeables, de la politica, una
apesoncia cultural, profunda ¥ aztonsihle,
gne se regislra por izual en &l faller ¥ cn el
palacio.

Y las villag ¥ los pazos brindan, al fondo
da To: parques sefioriales ¥ de los Jaedines
artitotiosns, sus magnificos remansos,

A Lt sombra de low giganies eucalipios, ¥
cnive la pompa pagana de  las rozaledas,
blanguean las  calvas parcelay del lennis,
ghiertas a las entrgieas clegancins de nnasz
mujeres hellas, bellas hasta no temer a la
cruda e indizereta luz del sol ni al viento ma-
do gue parece arremolinar abn los glorlosos
ropejes de la Niké de Samotracia.

T.a cancitm, o mejor, el poema de Vigo os-
ti por escribir. Bl mismo Phileas Leboerie
no hizo mas que rozar, probande el arcn, sus
motivos. Loz versos del poems nonnato se
dizeminan rebeldes por los infinitos anda-
mins gue agui son aledndaras de progreso,
falsillas del porvenir; trepan desenvueitos
por les jarcias de sug mil navios; vuelan al
ras de sus grandes vias, en las que nunea
€] mudrigal degenera en lascivo regiicldo;
we duermen sobre el portente azul de la ba-
his intensa: rondan en torno a la caduca
cindadela, que es el viejo chambergo da Ia
cindad . ..

Fl poema de Vigo estd por eseribir; pero
enando Negue a sasdn, cuando hays forman-
tadu plenamenie en mitad de la selva Hrica,
alwunaz catrofas dsperas increpardn al Es-

# A M 0O 0N F E R N

rado, zordo, ¢lego e (njusto, que Poco o nada
hizp, hasla povo ha, pard complementar la
geoerosidad de la Naturaleza v gl cafuerEo
de los vigueses. para quienes no existe la
helads fatal del desaliento.

Uptimistas ¥ dignos, llenos de [é v de se-
vonidud, sabon que, mag tarde ¢ mas fumpra-
no, Vige eseemderd a la jerarquis exacta,
hasla agai retacdada por la incapacidad ¥ el
desden de loa hombres piblicos ¥ uor la des-
fiocada pedigiicfieria de otras capitales, ama-
das como odpliscas por algun sultdn de la
nolitica o dotadas de més astucia ¥y menor al-
siver. Pero como la siluacién peografica mo
=s otorga por decreto, ¥ como £l mas pode-
roao y fiel padring de los puchlos es ¢l Tra-
hajo, Vigo serd presio lo que dabwe ger, lo
quc liene derecho a ser

Entonces la “perla de los mares" se #h-
pavzari en la citna de la dindema do Gall-
cig, v el extranjero quo lrasponyga las jatm-
bas ingentes de lag Cies verd que a Hapana
sp aNtra [Or Una Ampa MAagna.

x A W

Vigo, hegar pacifico de Tahoringos, Epoll-
juda rosa de demoeraeia, crtlimena susOrran-
te de elevadas ambiciones, grato  midal da
cortosin, lleva en su seno — como ¢l carbdn
alberga o diamante — un gran pueblo, gala
de Europa ¥ vrgulio de Theria.

Laa ondag do este mar, las que pusieron
e la cancidn de noestro trovador Martin
Codax balbucientes ternuras filiales, algin
Jia diran elaras palabras de hegemonia, 1l-
horozadas canclones de triunfo.

Wo maldigamos ka larga espera. Flla gir-
ve pura farlalecer las alas ¥a desplegadas,
para hundie bien las raices. ..

A N DDE X M oA T O
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Algnnna  periadicoa ga-

NeEos  lidne recogidg  dlas
alrda Ml Helizia  prove-
demie de Madrid accrea

e 10 Cmisrd-
gion espaiola L

5 BFrancla. Pa- a
rece e a0 le

duba a esta informacidn
i weno alavmants, como
i el &xadn neeip tierras
francesas o lasiz ofras
{lerras wlrepcas fo fnese, en di-
YEFSCE RAPECLGE, R proveclloso
e lz aangcia emigraterin do Ga-
fleiz Dhacla Amériezs. En camlis,
ds cakn e 80 habla,

Al hablarc e 1o ewierasion algn-
poa periddicas rogtenales, supusi-
mies que, par Iin. ge jba a abyrdar
este probletia, que cu Gallela re-
viske CRrActeres <dramaticoa; yva
ariy hora de ¢llo, porgue mAR gl
exirafeza causaba asombro un

sifeticia ran slacemdticn  mohre
un mai cuya pecduracidn  se
debe 4 mdliiples eansaa, cnteo
wllag ta tradicinmal  inepritud
del BEstadn espafiol para enle-
der en laz prohlemas mis hom-
dpz del pala ¥ ef mulizma
de  aquelles  drgahos  pdblices
e cuanide se trata de los Inte-
respd regienalea ae  iocaudlan
de D opuesto en la palestra ¥
husla asmejuan asamic uos we-
tliwd dezintoresada.

Fargp mnueatra Ingenidad ha
sido defravdade. For lo vislo,
I que alarma a algunos es &1
iterementn de wna emixracidn
gque, hien ovlenrada, rewdivia re-
ElIteddna muy fructunenz al paia.

a Gallela, 3§ Ba

clrigracidn gollega tomare 8 cum-
by de alannaz naciones cnvopeas,

Cnneret éninnos

Francla, Alemenia, Bélgicz, Ingla-
terra. ¥ &= ellar no ae tlagame a 1a
pvELTMTR, Sinog con preparaclin o
tor 1o wemna wocacion para €]

due discipllnas  técni-
imilnetria, en la mesd-

ANrendizaji
riE ocn la

nicE, «n ia agrienloira, etr., pira
sherle serfa Ju dsl expateiade ¥
la el pals e arvigrn. Pero la fmi-
wepeidn cu esta tlerva Lo na cono-
ciln ntra rwrn oqoe 1 e Amévicw,
fonrie lag Tovinnas <de antaio a
Iorgentaran hasata despoblin o ree
oL que se ez el masa en fos
Naveos negrerns atralday por £l es-
pelizmo talaz de np Eidaradn [a-
bulnso. Durunts wauchos afios 8l

EN TORNO A UN

emigracion gallega y sus

tacitos colaboradores

velloging de ora de Amfriep pro-
veotd sug rellejos anbce laag oldess
rallepgas, atuvdidndolas ¥ chee-
sAndobas, ¥ ze llevd de ellpz s
mejorer energlon ¥ les arcvbatd
los  agentes brimordlales ¥ mds

aotivng de ao futura rigoezs. Oo-
muarcas hubo doode los campos—
¥ wd los menos feraces — queda-

ron deaierlos, ¥ el abusentisimg plan-
-
{edr U puevo problema de srives

contoroos,  Que  repercutld inme-
dlatamente en Ja economia vucal

A pamhbio ds wo Dienestac ama.
roan, proewelido  seduscoraments

pnr el giro de América, mnchas
erradas campezings afrerian ame-

nudo cerrudas s pweertis. Lo ne-
cusldad, sernndada por el apente
de ambargues, perlto on barlae 1ss
leFey ¥ decho en hipotecas  oob
picto e rebrn, lanzaba de sos cd-
gaz & 1a moeedad, =in vfleio ni ins-
tewecion ¥ drAespavsoicalla ¥a, @
te 12 reulidud. de gl 51 SoEvErir
ot ol galar natlvo pudiera s0H0-
rar la suvrte de gnz abmelna. KL
caciguo era farmbito an agente di-
reety o iodivccte de 1 expolsion.

Cada oweva  genececicn  podrla
cnaatitnir vn eooldn a s depro-

YIEFD» TEMA

claclones cacigulles, ¥ fa-
cilitarle &] 0Xodo ers uwoa
retiva hahll, Par &xe el
el ekl gellegn nn =2 pO-
de  artienlar
efigientemen—
te la ciudada-
nia, ¥ 14 ema-
oo oivil =tla esneddi
camnie luvo wlhrociones
CO UTMa cnijdecd.

Cotilra ez {xods 1o

hanfa  organisimog goe Actuoa-
5ch, i les vooeros gue por
50 natuealeza lenlan  sziznade

una misidn  de euliura, . da-
tanaa del bieuw epublico — » yos
de  tndas  mqertes ae s ares-
EAak — denuncishan  ran  bondo

mul. 36 sllenvig consolene tenka
trdog 1oz tonos de la vileza, potb-
Qua ¢fopdrlicipaba cn lar z=-
nancias de ks que leeficaban
ol la deagracia, colectivimen-
le hnselles a2 Que s=e Lralige de
las miseriar de la emizracidh
gl un setitldo de advertencia
woral ¥ humans. ¥ en o crla-
te Lraficy culaboraban unns com
utron, ron dgjseldn de Jor nuda
suETAdo: deberea pare con el
pule en aguellos que tuvieron
la avilantez de erigirse o de-
fenantoy suyoa. (R Hjruncle de
una Chza coneignaetacis  vale
md3 que centenares e vidoa
deghechas!, ..
D tog emigrados que & tene
que de muchas ealamidsdes:, oo
compenaadas por & goce da
nue fortuns tardis ni computa-
dag por Ip adguislcidn de wtea pee-
sohalidad tooeral o intelercna] qoe
imprimiese eentido, valor & une
¥ida, couziguwleron tna posicicn pa
vhaniaria, ¢ sabia cn todas las als
deas ¥ aun e hablabw en lodos lea
digrios; pera de los voncldos de
la Inteense legido de lna Lrdvcsaeaz-
doa, dr 1oz que no pudisent siquio-
ra ¥olver el aclar natlva dewgmgs
de haher arrestrads eu crue el lo-
jabee ierras, oudn poco: - upies
ron’ Fare posps meses 1legaron &
puertus gallugos harons sreatadss
de partiss, de jovenes ¥a envejeck-
oz ¥ exhansiqs, mom la focpionta
da la ilusidn destrorzda en fos rde-
tray marchitns, Los repaleid ei Es-
{adlu, Har se sahe algn d= R3S
amargay ¥ dolorosas odlgeiz.
Ly emigracion ottlega Tecuadd,

pe cierte, tkerras extraflas: pars
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[ted o cosla de la ssterilizasidn de
las propias. De América—tambitn
g verdad—yinieron @ Galicia al-
gupos hisnes, ma2 oo el Bguella
medifda en que fuerom  pecdidos
Et walor lhombre oo tiene quati-
cloney ffeiles. Bin esa aangria, que
erd 3 la wex Valvula de cacape A

kg O I E E T O

un horifenie aslrécho ¥ vain por
cadEas Mue o hemas de exutainar
e wake momento—,;  Ain dxodo
corztants del hemmboe de sus cam-
pos ¥ de aug pueblor jlo qué po-
drie ser hwov (alicla! j{ludntas
meibllidader e sbretn ante esa
mirada retroapectiva! Bno la hipd-

E L A N O O

LA CORURA —Colegin de

tesip de wna plieora, e un eX0R-
ao v poblacion, el resultade sedia.
larig va un cammbia, quizd 1HA DG
i estructum. ..

2a pna hace diffcll, en 1o orden
elavado de ideas reprocdentaroos
una ailuacidén wda postrada qua
la actual

T O B £ K 5.

Falicea



el a8 ha
pErlibd Eoelta
de 12 1ahgr ea-
pivitwal.  worai
roomateclal de
esfas santas Tuelitociones, apao-

¥, Udeuln, norte ¥ gufe del ex- Montevtdeo

patriade eapafiol. 3n horlr ale
ras aacopribilidades, nue mmal
podria dirigiv saetizoa a pechos qne swardan <o
re2obes lwermanos—He de consignar que lay oolo-
wlas gallegas en América, han destacade, moey pur-
tirularmante en el aspectn de la solldaridad frater-

En el Cincuentenario del
Centro Gallego

GALICIA

41 al dcirn pan

del destierre!
Kste, s, 5 el

LAV ST T

de

il meyqa
queda  of ofrn desompara: ol
nue oo hartzn unes mendro-

g, ni A8 encubre cnm oun dra-

Jo e deshecho. owi Hors adts
w2 pormite rludie a0 osn flagelada
Munlalidad: el artista  §neomprendiln entre  los
awyos,. el pootd lgnorado, ef literate =im publici-
dad: el sefior pobre’, la plapy que ne = onnocld
cn FEiple, para frrmunlar en
€] mimere onee, el comwlo de

laz gentes, ol

nat. ¥ de aile Aa P& mipes
e hoger,  en Montevidan;
del gue Thabwemoz de  ocuw-
perioa Iy no g8l por  An-
sing  de gratitud— s grati-
tud del gne guedws, salite, en

Ju abandonada tareira zin file
g0, para Jos gue revibir han 5]
aermans que egs, sastigado
per la ¥Ele, tanande 3aneTe
e awaenciz, 3andeas (mocri-
fioraTl ¥ cawi wiempre pohra;
para loa bazos  tendhlos, en
VAl gilive Dortring del gue Los
ahrid en [a vz a coantog has-
tu @ Lendigran MR calieia, UDa
lagrima, Nne piedsd, la mini-
toa evnrerion de uno perddn. ¥
Ao er, repetizog, la gratitud,
gcicate Gnico de ooeaten penpdd-
it de Bomenajo a lu Venera-

todas Jua restantes. DY tam-
hien  esaa "dbines  :elaa”™ go-
reen A ja derra e protudsido
¢t bbsea  del Jaura, de la
glorda, del pan del zlica. gue
les mewd Iz belia patrlue chicat
T oalld estan de neevo. en
la interregante derea alneri-
apba,  los  Dbrazpa e e8iTe-
chan, ¢] areo e trivcln, ia
rarpa de luurel pozn, la eotos
na, ) besy, 1 emadiin B
ni, el bean, & wwicdine  Oo-
rorg (el alme, el cales Adel
encenrlide 1ar Mermaza’

T vinementa sios de exis-
taocia, iomancas liarinas en-
Jugszle,  hendfice.  zanto cons
ten Montevideana”  Haxr  ecw-

du, prestigiosa entidad; es, con
cuta, el ramo de tosua gue lx
tueier gallega oflfrenda al hogar frasplaiotzdo, alé
fanxe: # loa socidles sacerdofes gue sustentan woo-
bre ta pledea tredicional el fRoge sagrado del amor
F la caridad.

Al mencionar la pobroza dol cmlgrades xallezo, no
ang velerimng tinicataenle 4l deRAmpars material del
Qusagarimarte labriege; al bhambee guoe =0 ceha en
le “mulleridia o Jos fillew”. y lunzp a! jefe de la
Aesolada familia & través de lus loarea, como la o5
trella errante, gue lanles veres conTempliren s
Pritnitivod  senlimientoz, ingdnuces, Tombign  esa
"inima gela” eze en flrmementa ledann ¥ descabo-
tide! ¥ [uué serla del triste, sin la mano que s
[Ferha Ja surd, ¥ le aienta & S0 moso ¥ OPATLE DI

FRANCITISOCA

HEER N

radoe  les HNeagas 6! Inh, quo
clommladar rechosa: (dlgan-
[ov [or enfarmos cobijades por ta carddad hellzi: has
dade pan. trabaje, fe, nombres, winor. Puiste 1lave
de nuoertas hermdticws, memoriz soclal oue resled
to cuddveres e viceg allente para &) exiuine. vide
pura muchas, citifoa para todos. Emé mucha, s
fallela fanplota & =n Pastoriciiie bienss =in cuen-
lo =ohre [os  dilecloa lifns  ansentos! Qe mu-
che, @i la mujer  gallega  bendice Loy & ese
Centrs, e&n  la dignisima  peracna de s oA
nifles Ewesidente. Drn Constenticen Stinchsz Mes-
quera, anAadur de ideales para ngestto Ceverepcige
da "Lar Gallege™'

Madrid, Hoera 1329,

F A ¥ - 4 R BRI DO
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Anda eslos dians por la prensa
ol (zlicia Ja (dea de erigir un
monmenta a4l Emigrante.
Pern no es buscando &l
cennzenso  publico
para poder Ne-
varlo @ efce-
to. El aotar de
la weurrencia da ya
la coza por hecha v oze-
gun su ehtusiuemo lendre-
mag monumenta al Emigranie.

Ly idea puede ser vista ¥ con-
siderada deade dos punlos do vis-
ta: comn un reconocimisnty 2l os-
iuereo de Tos gallegos
por cl mundoe ¥ oooma
homeonaje & =us virtn-
dez. De coalquicr ma-
Rera ¥o o cres que lo
mends malo que 28 ple-
de degir del monumen-
1o es gque e Inoportu-
no. Hse monumenio, si
Negz a hacerse, siem-
pre serd mis que ofra
e0sRE, WD LTiste  recleT-
do para miles de ma-
rez gallepuas ¥ de es-
posax, ¥ e hermanas.
Téngaze que potr cada
allepo que trivnle en la
amipracidn son milos los
goe sucutnben. No nes
dejemas  engatiar.  La

U

slempre  s&
fija mds en w nirisnfador gue en civn-
tos de devrotados. Bs gque & gque iriunla

genbe

llena muestra fantusin de  pgrandes pro-
reclns de emulacion, ¥ la idca de gus maiia-
na podernos gosotros zer lo mismo nos hala-
ga hasta el exteemo de hacernos cervar los
ojos a toda wtra consideracion, Del gque lla-
gu con dinero ¥ bien presentudo lode e} mun-
do Tiablu, ¥ son para &1 todas las miradas de
admiracién y los homenajes de respeto ¥ ala-
hanza. Fero del eajdo jquién se aenerda? T
razén del raide es una razdn que nadie 1o-
ma ev consideracisn. ¥a nioge ve sigulia.
Queds allé con su uerpoe esyuelético ¥ su
alma lena de ocultas congajas. ¥ o viens,
si le es posible valver a4 su llerra ya no se
strove a presentarse en los sitios de mas eon-
currencia. Oeultz su derrota enidadosamen-
te, como =l fuers una enfermedad repugnan-

PROYECTO
INOPOR -
TUNO

{e que hiciera alejarse de su lado.
(Y aun ge irrita el autor de la
idea porque hay quien se

oponga R su desgracia-

da oearrencia! Pues
no faltaba mas

que T0s Li-
llazemos Lodos.
Revelaripmos: una
inseneibilidad  musrta.
La emigracidn tepemos que
aceptarla hoy como un hecho ine-
vitahle, por el desamparo €n qus
lng Dobiernes han bteanido a
Galicia ¥ la siguen teniendo.
Mientras temgamos gque
cstar sometidoa al go-
bierno de unos sefiores
que no conocen nueslras
necosidades ni log enor-
meos  rocharsos  inexplo-
tados, virgenes de toda
acclon  humana gue
guards nuestra iiarra;
mientras no Hepuemos
a congquistar  (porgue
tendremos que conguis-
tarla, =i la gueremos te-
ner} una autonomia fan
awmplia como ze preciza
para nucstro pleno des-
envolvimiento, ¥ no no:
vpamos libres de las cos-
toaizimas  trabas  gQne
hoy nos impone el centralisme, Nevimdonos
pat derechos de aduanas muchigimos millones
que van 4 soslencr ¥ a enriquecer industrias
de oiras regiones que nada dan a la nuestra,
ni siguiera 'a consideracién de bice pagado-
ra, lemdremios que aceptar la emigracion.
Prro la aceptamos, la sufrimes, mejor dicho,
corno se osulTe an dolor: micotras no pode

N

mas evitarlo, ¢ slempre con el pensamiento
pueslo en la idea ¥ en la aceitn de verpos
libres de &L

Galicia debe & la emigracidn mucho dine
g no lo niego. Pero le debe también lz
pérdida de sus energias y de s Juventud.
Y la tuberculosis, que depaupera la Taza
Tloy hay en Galicia miles de gentes Lubuer
culpsas que a la emigracidn solamente tie
nen yue agradecérselo. En cuanto al capi
1al que recibe ni siquiera es un capilal pro



ductivo. ¥ 81 noe dipasenos: jeundnias indos-
trias ha creado aqui¥ ; Qué fuentes de rigue-
i alombrd? El capital de la cmigraeidn, en
Ia mayoria de los easos, no ving mis nque &
gor la ruina de muchas familias, que enga-
fiedaz por el hrillo de unas menedas gue traia
2] recien legadn, vl "americano”, so dezhicic-
ron do lasg coatre cozas gue dernian para
poder cojor ol barco.  Bi se hiciera
una esladistica de lzs caszas galle-
gas que deben su ruing a In
emigracion, nes guedaria-

Fros alerrados,
Es zorprendente gyue
stan los gue no
conogen [a emi-
gracibn mds

TALICHA

que pur refersneiys, y por relerencias uni-
camente de los que en ellg han hecha fortu-
na, o parque pur ella se hayan enriquecido,
como tos apontes ¥ eohsignatarios, los que
la ensaleen. ; Por qué no se dan ana vuclta
por esas tterras antes de hablar? Tengo la
seglridad do que habluan de ser olras spe jdeas
zohre este parlicular. Pero no hucor el vig
Jode turistas. En plan de emizrante. 0
atlngle vavan como turistas, con Lal

que ze tomen la molestia de en-

Lerarse dehidamente, Mien-

tras eso no hagan no

les podemoa coneeder
eonpeteneia  p a-

ra ablar del
prablemag .

ARTE CALLEGO: Olea de Fernando Alvarez de Sotomapor
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EL MONASTERIO DE SOBRADO DE
LOS MONJES

Comea roslos de un pa-
gado esplendoroso ¥ de
ié, 5o alzan aun en {ali-
eia, en la Provipeis de
La Corufia, las impo-
nentes  naves dooocsle
Monaszlerio de Sobrado
de Iog Manjes, Hamado,
con loda  jusiicia, B
Escoriel Gallego.

Largns anos de aban-
dono fueron cediendn a
la inclemencia del tiem-
po infinitas pledras de
esn prodigiozs copstrac-
¢iém que aun hoy sc le-
vanta sobre sus ruinds
comn querignda resistir
contra (odo ¥ contra to-
Aoz, a 2y total desapari-
eign. Afnrtonadamente
parcee gque ahora d22 ini-
cia en nuestra lierra on
formal deseo de conser-
vaeldn ¥ aun de rocons-

LA
o e

CORLUNA:

Robrado de Ins Monges
Celia Branas.

True puerta del Monoeste-

Fola:

truceidn del imponente
edificio que hallx cono
la voz elocuents de sus
piedras centenzrias de
nueslro pasado explens-
doroso, A la Diputucion
Provineial ¥ al Delega-
do Regino de Bellas Ae-
tes de La Coruia, cum.
ple hacer gue aquells
apinion Lormada ep el
desco de protepsr nues-
tros tesoros  artisticos,
logre al fin conssguir
sus elevados proposilos.

Fira cllo, comuwn para fo-
dn euanto en favor de
nuestra ticrra se reali-
ce, no ha de faltar el
aporte de loz wallesgos
de América yue, por vi-
vir lejog de la llerra
amady, sienten, tal vom
mia intersamente, 1os
problemas regionales.

Tn  esfuerro

por patte de to-
dos log gullemgos,
los de alla ¥ los
de aqui, unidae a
lo que deba
aportar la Jun-
ta del Reino ma-
¥a [a conscria-
cidn de los Ba-
numenlaz histd-
ricos v ariiati-
eos, puede v de-
ke hacer el mi-
larro di conser-
Vur ara Fim-
pro lan impor-
tantizima obr:
de arte v de evo
caciom.

L OORUSA~ -Traa fachadn del Monasterio de Sobrado, {Foto: (lelia Brafias).



Tl Centee Gallegs de
Mnntevideo oelelra  sua
Hodaa e Orn. Galioly es-
I& ¢ enlioraluena; por-
que cze Contro ea como
unp ramg vigorosa del ve-
tusty leonego de nucatra
raza, ¥ su loganls demueatrs la vi-
talidan de buesico puebls, la in-
tellzroria, la abnegacicn, la lalw-
riedidad. la honcedez, la aorteri-
ded, 1= rconatanciz con gque en la
hrega e lu vida triunfan ans hi-
s,

A ueslros hermenas del Centro
Gallera  de Montevideo debotonos
dar parabiencs ¥ tanilfea-
tatler Nuesttn rogocilo ¥
naesita grotltud todoa Lok
que lenemos 4 Eala el ser
bijos de Galicia.

LEsLrD TREGCLj0. POT HU
prosperléad ¥ biconamlan-
*5; muescra gratituad, por-
gue su triunio ea laurrl
fue  COromando  los @ieaes
due nurAatres madre no: hngp-
re i Rowdos

Maoyuisro gquie falte el
wio, Fe humilde: pers ss-
4 muer 5 toono cen lox hé
roes U eslaa  Eieatas.

Yo tambidn  he comido,
desde mi nifies, o pan de
Ia emigracldn; mi patrl
mooko Tod el trabajo; sdlo
alguna que otrd voz pude
el i Juventezr wnzar e
los gerinor de nlestra
mzigne terrife,; ¥o tRmhbidn
Ne senlidn en ctia eejillas
el calar del somvaja, ¥ £n
i pupilis el celdropsge
Ae 13 noale indignacidn al
air nque me llamaban ga-
flega, en tono de lrozerrme
e dicterio. como sl abufoetearab
il alma, gniengs wallan menna
Qe 2. ndas meEngudide de Jos bl
jos e nnezpea tierra; o yo A Lo
el Il corazdan
tETITR  eXkrafia.

Yile &5 lerteabar
el anmor 4 la

e bijo dei agrwdeclinicblio ¥
i Weneatar, com 0l aAmor a Gali-
vig, Nile el instisto de v raga!
o e senlide In gue nn =e Rienis
s qne o en 1o emigracidn: bevan-
lizze enomi altna 3 vonvieneia ple-
na. rabwata de un gallegilsnue, al
Ver gue mi sants malre em las ol
timigs horas de su vida (jde emi-
Eracinn w frebajns tamhizn!: oo
Todfy habler mmde gue en galloza:

PRISANDS, A GLLO!

I D E A S

pobobces Mme sentl mAs que ouncg
hijo de la madre oe se e murla,
¥ hijo de 1A madre ifnmortal: Gall-
el

Frisenos, hermenos el Centro
Gallego de Mooleviden, porgue 3¢
la gue ws lwehar pensandn en Ua-

licia, aniiunde con ella, sanriebdn
U bemoria, oveands Ins rednroes

de]l estnezaide trabajs van s eme
palsaradas eirides Ao ang eeeller
oz, puadn anroclay vueslre goro
al celebrar el yuircuagésinw ani-
veraariy ale viestro Ceolen. gue e
z2lurie 4l Galiria, ¥ pac tawlo, b
aar cde Fspaiii

Vuestry trinpfo ale whi &z s6ln
e pavks el Erote e vaesioos
afenes’ lu wlra parle = Bl azre
Liiando eztdz oo (GRliciA

[xlesias, eRcuelds. CEARG CONGIL
toriales, ercados, casllas [abris-
war que os duplirais Teventandoos
voenthwléndass con Lejadlitos cnjos,
¥oyue salpicadas por las ladovas
Ge muaatiag it Foonplre  Los

GALICTA

Buertos Ao 1o wallos can-
téis el remozamiento de
la viela terra, fno es vur-
dad gue cobifil: cerazo-
s wpradecidod a loa ker-
manrs Qe ellende £l
ooeéana trabalan pensin-
du en allegar recurses para mejao.
TAY all ler nattvo, para guo pragtre-
20 B aldea, pary Qe ge yeluvenez-
ca Gulicis?

Hermanona amigrados,  vosntrasg
D&HS—RiE &n nnestrny t.jurra_; PRI} 05
rad sepuras de gue Gellela sero-
decidu or bendice, cod 1a bendiclda
de 1a madre. que dicmpre hare an-
va Thios, r enterneclds oa
eonrla,

Oz soorée... ¥ Iura:
porque e madee de todos,
de los qui trlublae ¥ de
o5 que pucumben; de loa
quee le manda, comn e[
budo Lilial, parte de  =us
rengnelas. patke gque san-
fifies ¥ romzacra el restn,
¥odu Ins nue ma quleden
mandarle wBade, porgue en
la Iwela ban coldo venei-
tina.

iBe Lanbes, bantos!

iY¥ peRRRr que 50 Ooos-
ateo: auisiéramos;  g=rlun
murhias Mmenos, ningeno!

Hermano: del  Cebnded
Galieeo de  Maonteviden:
Hrerar 8 nuestrs madre
Galloio e Loz alegres dias
de vursivo efincuenlrnaric
pite doun: comislonad o loa
mia compatentes de entre
vogatio:, para qlle < jikes
ligeneiy com loe  demMAS
Centros Gallegoz estudien,
piaoeen ¥  elaboren un
prayecte de asoeciaslin pr-
ra lweer mdz raxonable ¥ til b
emieraclin: wna azogkacion que
vlivnda aus broaeos por Galicia »
por todoz los palse: on oque mues-
true hermaunes rabajan; paca lo-
EURD QUE, Por e oqnue toes oo Gali-
cla, no sea la winleracldn como
and tala irracional, gque deapusbls
¢] hosque, delande ¥erma ¥ meadin
tesiarta Tz Lierva. o oowmn uneg swn-
Evia snolen, qle Maca: aine rnmo
o explotucivn de enecglas clen-
tifigamenty wstwdiagda, rnoma una
crpansidn de ovestea  vida, nue
wmultinlinee los campoa de Lo ac-
tivlded  fecntidiy de nueatra rawa,
pero min deamedrarla oh s o<una;
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¥ poT la yle atafie i bes tievras ox-
AraGRE. sed ln encauwzadara ¥ odia-
tribuidera Ao Jaz energfas, nriea-
temilo o cada cmierante hacia el
trabaja gue mejor cuadre a osus ap-
ritndea, weopzojEndoie, avidindo-
I, ampardndole ¥ Lacifndole sen-

L E O P O L

Gbizspao

tic lzz palpitaciones el santa
Al galiegs, o precizameanle an
forma romeinlicd, sofAadnea ¥ caké-
1il, ;e ranln =g DEtece a Jus in-
nLiles mimus, sine cae foda la eli-
carla ¥ outilidad Se la madee qus
reln pott oz Ifratus ode 805 eolea-

n o L T A

NFER

Faa labor eodenlora  e9td  ain
par reafizar. Quien la realice sals
ward eontenares  de hermanoes ¥
enjugard ¢ Naole de Galicla.

Paiaanas nuerldns. (s wlio?

Z A R A4 ¥

de Medrid-Alcaeld

CARRAL: Mopumento o fos Bérocs de lo Revoluctom gollemgu.
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Un Centenario Glorioso

Rosalla DE CASTRO

(alicin entora se prepara para celebrar,
con gran esplendcor, € centenarin del nata-
licio de des de sus mds altas figuras repre-
gentativas: Hosalia de Castro v Manuel Muar-
gufa. Decir cuanto ambax figuras represen-
tan dentro de le cultara gallega, ez taren
gue no habiz de poder condensarse cn esca-
aas lineas. Bosalia es nuestro méaximo poots,
Murguia es, por szohre todo, ol historiador
de Galicia. Formaron amboz uns pareja ad-
mirable gque did a nueslra tierra dips de
gloria imperccedera, y contribuyeron pode-
rosamente a lu formaeidn eapiritusl de esis
juventued gallega de boy de la que tedos nos
anorrulecermnos.

La “Heal Academix Gallega™ de la que
Murpuia fué an primer presidenie, osten-
landao el cargo a perpetnidad, ha recogida el
anhelo popalar ¥ viene organizands el pro-
vrama de los actos conmemorativoes del Cen-
tenario, Ilemoz visto el programa, eshoza-
do hasta shera, ¥ morece nuestro mas ce-
rrade aplanzo.  Apuntariames, solamente,
nuestrs desen de que denlra de aquel, se in-
cluyera algin nimers de cardeter puramen-
te prietico ¥ de transeendencia pars el Futu-
ro de Gulicia. Ngestro Presidente hizo co-
ocer, por media de une earia abierfs al
“Seminariv de Baludios Gallegos”, un plan
de Congreso Gallepo-Americana que habria
t}e dar, de ser llevada a cabo la organizacién
¢l misma con eficer-'z v volintad, mur

sazonades frutos materiales ¥ espirituales.
Por lo de prento, ¥ como adelanta, ae logra-
ria reunir en Galicia un nuecleo numeroan de

ifelegades de laz institveiones pellegas crea-
das fuera de Gulicia. AU podrian cambiarse
imprestones ¥ hesly eonrdinar un fuerte mo-
virmienio de accidn gzallemuista en fodo el
mondo, especizlmente en la Amdériea, eh
donds tsntn dinero ¥ encrgias so malgas-
tan diariamente en cosas ftiles y de nula
utilidad parz lz tierra. Problemas efernos,
oo ol do la emizraeidn, ze tratarian alli
con pleno conacimienlo de cawsa, ¥ s po-
driz cstudiar el memente pelitice ¥ o
perspectivas para el futare,

Nos agradarin infinito, por que lenemos
fo en zps resultadns, que ly idea lanzada
par el v, Binchez Mosquera fuera recogi-
da en Galieia por instituciones y personad
de reconocida autoridad ¥ méritos.

8¢ haria asi una obra de= alto gallegnismn
gue habrin de cacr muy ben en las identi-
vidades gallepas de Amériea.

{ireemos que erlre todea log nGmeros Dro-
gramaidos pera la celebracidn del Contena-
rio, este del Congreso habria de ser, 8in
duda alpuna, uno de los que mas heneficios;
cn el crden material ¥ cn el espiritual, ha-
briun de reportar a Calieia.—7F. 8.

MawvrEn
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La Coruna y su ciudad jardin

Al digual  gue
ntras  grandea
ciudades U T o
prar. la  capltal
de (raligla tiene
ya s eapléndida

v oamplla Cindad
Jardin . Aperta
das gekliones k-
nivipales ¥ una
MG Tensd woerlis
da direceion. 1le-
varon ¢l emput-
ramiente de eala
nleva cindad =n
1na  &mplies  le-
rrenpE  gue  des-
tansan  aobre o
lierteucrae Flaya
de Rimzar.

Hajn lea pun-
tas dde viela edo-
ndmics ¥ woclal,

el prupd  Inlcla-
der ¥ oonatructor sopo  armowsizac les  exleen-  gor, A cosclrrids en @ eafacidn vecauicga por

LA CORUAAD Avenida de la Habana

ciaa del negoeiv cvon laz posibildades economi- b mneistas que de toda Espaia Uegan a lz Cao
rag de lia virobables clicntes, Tug por esa ramon rnfu en busem de elitia benigno, hace que la THu-

ave rdphdamente, on breve tiempe. se ha levantade  gad Jerdin sea ¥s o] punle predilecta para los ve-

la Cindagd Jardim, cuajeda de belllslmus chalets goe

dan 4 =guella parcte de lu capital da {Galicia un in-

torosantes Bspecto do gren rindad maodaroa,  piens
de vifa ¥ de movimiphta.

La pressocia del Hstadio ¥ de la Plava e Ris-  enmpradorss de tecrenns  edifiguees nuevos chalets

' qua  pronfo

darin a la
Cindaqd Jar-
din upa im-
portancia ex-
ceprional.
Lo Corfia
al pooerag a
lo aMurs ghe
g Imporian-
LiE coma
gran cludad
reqlerls, ba
dade un ad-
alrable ejem
Pl qQrae g
b zpr geEnd
o por otran
rludadas va-
ralivgas  de
Clglicia. 1Ll

sunesntes  Laa calies ampling, rectas 3y esialtodues;
lag comodidades e loduy fodole que alll @e cmenen-
tran aenmnuladaz, van hacfendo goe reda din lea

tuementa e
esta inadey-

tria ezfA aun
waatunte des-
oidada en
nuaatra  Lie-
rra. ran fle-

LA CORUAA! Una Avenida de la Ciudad Jardia



i de pozihi-
lidatles parta
la  Arraceion
det  Iorazie-
Q. ¥ ES por
¢l mas du
afabar » fe
wilmirar  as-

f
ta plansitbla

lenasidad oo
TIEERA P UR
ns hecha po-
sibly,  ef 110
tlempo  iml-
tadirimo. la
cotrsl ue ciln
de osta Cin-
dad JBr-
dim, verdu-
dera  elndad
dentra de 18
krrano uorbe
fqee ¥a 03
Ta (!nruﬁa.k

Alme de la
puleroEd 1
DUeEsa Que i
rerelizh o] e

CALICIA

L& SORURA: Yisty general de 13 Ciudad Jardin

plendey e 1g Citsdee Jarddn, ea el Toctor Toaia rutd Namade a  un ezpléndide povvenir.
Corpide,  hombre  dindmire  »  entuwsiasia,  excc- Tl prehlesna e la viviends, tan  gensralizedo
Tenoe  enreids, gne  aypo Aunar l#s cnuvenies. oy e el mudde enfeco, a0 levado ¥a a2 Tna
cigs OF la smprass oeon laz o ode e wvopilal de ool ifie2es @ DROGAT  RTL wua BUevA  Cuoeded o so-
Ginlivia, fefite, gue cluplagada en @ nenlnsola de 13 focre
Bar en privilegiade  sitsaedin LepdZcitea, o de Herrmles =i oatrn extrenw preclsamente de la
prandith:  zoevienn e Prapsiaz ¥ ole wakobuas:, Cindarl Jardin, ba de cangribinir greodomente a re-
¥oopor 3% constunle  delivacion e oa el ha- enlvevln.  Todos eston empeive de propreso »ole

e el mnanieinan rTTIAE, la  (Nwdal  Javdin rngrandecinicnio constante Qe 2o polen on In gran

nrbwy gallega,

.- e Do s hahlznn  ela-
; . Sctomenta
de I AaCer-
Ada pestidn
de 8sw3  ao-
toridadea ¥

da comu
rl capitel Fo-

Ile Ea, tan
rrlacio  pn-
tafic wara
obraa de es-
t& naturale-
A, hogabo
liw eompren-
dida gue
amhiin e
pucds  havot
patria ¥ acre
cobtar la for-

tuone cm el

it ponpic pRla

LA CORURA: Ciudad Jardin, Calle de Pérez Lugin



CARLIOTA

CcC A N Z O N L E D A

gqde ap eseache o sel dourado
CARWTas e, gmares ael!

Agroma o prade lediclas

—par 14 e por iy, bene 3ei-

o sol, onre pava alhrielas,
PANLGTEs ol dmoves eil

ooowslnehe d'un prade dinsrn

guvdas, qne bed <ho mivé,

wie Men  Loeado  Tesctroe
pAmnka: el amores ¢!

Ledicing oo prada chaufkn

—jernla 1l gue o bailaréi!—

jonz Aados Qo =o' tapoupdn,
chmores o, amores all

ra gue os tens lablos madieen

un sl novp ehe dardi

~—pri que oa mend bivos atoren—
(AmMOEes of, ameoercs !

Bailava eorpo belido

guE AUMeA Suvera 3mige 0 prade o Deeic de anlas,
pdrior =il gile pra il gedonrardd
cande eo mens brazes tharrolea,
Bailava carpe delgedo chmores el, Emoces el?
qUE Nunes DUYEFA amado
jAmar ei

Linly s"lpoprice o Drafn

yua da keo peade gostdi

uup leile de 2ol doursde. ..
iAmnraz e, atores eil

Martin Codax-=—S5y. XI¥.

Clhoutan  ledieias oo prado

- i oy
— Elorlde de 13 fueddi— Buenos Adpea, 1524,

B L. e N C & A M ] Frgn

A R T A

iTode mil ey ge inflama de contenlo!
Recihl o andziva eAta madiana,

vt dules slecleneiz provineiing
fud pace T tndo un arrebamicot,

Tn amer ule flare reposado ¥ lento,
como 2] arlor sencilla de nne Lerwang,
Jing reperha mi ¥ide ciudaduna,

¥ gieetn asf coma un remorditeisnl,

L wenn melodiese e to pross,
algnn hache gue olvidas, capdoresa,
¥ lu sintaxia, con swx mil enredas,

vierlen tal emecldn aobre mi wida,
que mec extasle con 10 cartg asida,
COmMn unn MATIRoEW, entre loa dedos.

& i I & E 0o F i L r K F R 0
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Dos Alcaldes Ejemplares

ABLAR cn Espafia de alcaldes zjem-
Plaves, ¥ mds aun en Galiela, no es
cosd Faell ni corviente. Por eso que-

retnes destazear agul a une que lo fué: Don
Manve! Cazis, de La Corufia, ¥ a otro gqus

Moniwel Casds

on

lo es: Don Alfreds Pérer Viendi, de Vigo.
Decir cuanto deben en les ultimos llempos
las doz mas importuntes eiudades de Gali-
cia a la labor desarreilada desde sus aleal-
dias por estos dos hombres admirsbices, seria
tarea larga quo no habria de caber en la pe-
gqueriy paging de gque disponemes. Don Ma-
el Casds, conl su fervorose coroicsisma,
hizo de la capital de Galicia uns eiudad di-
nimtica, Trnas en aug empefios, ¥ la Ulewd al
Yogro de sus mds viejas ambiciones. Con-
tugid =0 movilidad en ©] poshlo que gober-
nd, ¥ dia & din la piqoetz triunfal del pro.
Erean impleada por zu [érrea voluntad, fud
abriendo posibilidades v cuaisndo espararn.
2a5. Taodus los dias un nuevo empefio, ¥ Lo-
doe los diaz una spspiracion loprada. Asi
buede condensarse 1a alealdias de Don Ma-
tuel lasfA: en La Corufin gue hoy lamenta
Qe uns nueva ley le haya desporeido del
toneurse de esto hombre ejemplar,

] Pnn Alfreds Pérer Viemdi sigue en Vigo
Wéntico camino. Vige se ha compenctradn
ton en alealde, ¥ we en &l al factor mas im-
Bortante para su progrese. Aspira ghors s

cixdad de fa Oliva, justisimamonte, a gue en
g1 recinto se celebre la ENXPOSICION UNI-
VERBAL DE PHECA. La ciodad v nozo-
troz, tenemns la asguridad zhaoluia v plena,
sahe peorfoctaments bien que la Exposicidn
e celebrard alll, &0 al frenie de los destines
municipales s& sheuentra Non Alfrede Pé-
rez Viondi. e su ncmhre un nombre de
gavantia., La Expcsicion ha de hacerse du-
raile wu rmandato.

AT igual que oy traemos cstos alealdes
a nuestras pdoinas, quisiéramos traer, 0 sl-
cesivas, las de otvos de las diferentes ciuda-
dez de Galicin, Vean en eslos dos &] ejempln
a segnir, ¥ tengan la seguridad, gque adsmis
del carifio de zu pueblo, han de legrar 2] de
los millares de paflepos expatriados gque, por
ver desde legos les cosas de la flerrs, las sa-
ben valovar més, libres como ostin do las
peduefas rencillas ¥ personalismos gque es-
terilizan tantos ¥ tan nobles intentos

El Centro Gallego de Montevideo, en
donde s sipuen con verdadero pmor oy
carific los progreacs materiales y  espi-
rituales de la Lierra lejana, envia, desde el
presente nimero extraordinario de su re-
vista wsoeial, zus mas cAlidas  Felicitacio-
nes g los dos alealdes ejemplares que tanto
han contri-
hoide con szu
tulemto ¥ con
aus iniciati-
vas al pro-
gresoc do las
dos més im-
poriantes cill
dades de Ga-
licia, dignifi-
cando a la

vz, o alin
puesto eon
gue Lo ha

henrade 21
puehle eiudi-
dang gque b
en ellos aMas
virtodes ¥ ta-
lentos para el
desernpetio de
BUE puestos.

D, Alfrede Pérar Vionedd
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Con Yoz
E3TAMPA ojos per-
didos en ia
lgjania borrosa del ho-
rizonte azul, ¢l pastor
dejeba [lotar a! vienlo glacial de diciembre
la marafia rubia de su cabeltera de pro. Te
vez en vez, casl todo auzente, tocaba con su
flanta toaca, de arcilla negra, una reveirang
arcaica, que prendia su Tepique so0noro en lu
quietud del agre verde ¥ himedo, Los corde-
ros triscaban en la hierba, temblorosoes ¥ frio-
leniog bajo su ropén de lana blanea, que
duba & la eampiRa triste una sensacidén de
espuma  dormids en Ja  ealma propicia
¥  mMansurrona
En la caativi-
dad de la jauls
de juticos, Jos
mirlos negros
parecian  entu-
mecidos,  inme-
viles, eomw ai
vivicran zlusen-
tes del momen-
ta, con la cabo-
za cscondida on-
ire el plumorn
brillante ¥ eri-
zailo.

Finaba la tar-
de, y el pastor
alzdae con la
janla a cueslaa.
Rennid ln mes-

del mar.

El Milagtro

cuando £ dejd caer er
la harranca aa mejor
eordero. Lo recordaba
ahory insistenlemente, ¥
le parecia que aun esta-
llabs en sus labios contraldes la siniestra
profecia:

— Permita Dios que te coman log lobosL.,

¥ den Juan find, comide por los Inbos
del monte, una noche trigica, cerrada ¥ ne-
gra, cn que los rayos de B! Befior cayuron.
sobre la tierra.
En torno a la mess
familiar, sirvientes ¥
amos celebran o Nagi-
mienta del Nific Mios. 4 la cabecers, la
gilla vacia yue
cn vida ocupa-
ra don  Juan
Liende sus bra-
TEOS CONTI) |EpE-
rando la apari-

EE NACTMIENTO

cion del ausen-

le, 2S¢ cantan
los  willancicos
elernoz de to-

des los afios, ¥
] ama wvierts
sobre ol mantel
diz albura inma-
culada la ecopa
de vino rofo qoe
ha de traer la
abandanein fu-
tura., Repican

nada, y en aguel
instante comen-
26 a nevar. Caian del ¢ielo las volutas blan-
cas, v el campo cubridse repantinamente.
Asi marchaba al encuentro de la Noche Bue-
na, dejando en el campo su rosario de huellas,
el pastor rubio, gue tenia los ojos propicios
al milagro. De lgjos venia una voz yue cati-
taba:

Oraciin, {Toto

YCRimpana, catlpaniia
dn pico sacro,

toca por que floreza
n rosnl dn milagro™.

el ca-

RECUERDO mino parccia alarparse. El
pastor sintid un zoar de alas,

y se pard de pronte. ; Por gué recordaba aho-
ra a) finade don Juan? Hiridle una vex con
ag vara de junco — tal noche hace un ano,—

Era noeche cerrada ¥

las conchas ale-

: R. Varela Radio) gremente, ¥ mo-

zo5 y mozas cantan bajo la mirada patri~
cia del ama viuda:

“fide, rapacilics, vide,

que oXe & holte da pracer;
que vageen un Hndo neno
que por més b d8 morrer

¥ del rele] de pared, cuyas peaas ge me-
¢en Ruaves, cuen sonoras las doce campa-
nadas que anuncian la boens nuava del Ma-
rimiento.  Bajn ol sileneio de lodes, la voz
gangnsa del sefior Jerdnimo, quoe nacic al am-
“parc del noble hogar ¥ guedise clego a fuer-
za de ancianidad, reza, mis bien gue cantas
“Pro snbre o roaal
von U paxaciiio

gue leva whhp ross
a frads menific”,



El paztor qgue tenia los

EL. MILAGRO)  ojos propicios al milagra.

quize ver en la noche el

rosal de Kl Scfior. Salidse al eampo blanes

de nigve ¥ de luna, ¥ prendid sua ojos en

las eatrellas de orvo gue brillaban le-
janas.

Poscide de un frie glacial, leve,

apenas perceptible, hablé

serenamente oot el al-

ma del finado don

GALTICTA

Juan. Sigeiéndola fué por el qenders blancn,
¥ osus manaz mertales 2e espinaron en ¢l ro-
gal Florecicho.

en la
lugar en gue deon

Comido  de  lohaos le  hallaron

mafana, en af mismao
duan lo fuera, tal noche como agué-
la. ¥ log ojor de fodos guerian
=alir de laa drhitas, al con-
templar el milagro  del
rosgl florecido entre

la nieve hlanca.

La CORUNA: Colle de Santinge



GALICTA

iQue me

iQue ne perdonen log lileraces
gallpgas! Gulivia necesila Uha re-
cignallzgasion immediata e s Ti-
teratwra ¥ rambitn una mnder-
mizaeion, Predweic menoa ¥ peedn-
rir mejor. Hasta ahora, salve reas-
pelables precursures, no as ha dado
nada geninl, hpuntun jovenas o
podran Baccr Algo. =i O e BEIf0-
Aan en mnlernizar esEiles, ouya
entrafia er Ja misma eolicualla de
Riempre, ¥ wi Re avenluran o £an-
tar fuera de lu sombra de las Coe
tedrules ¥ de les pasns. Tlaata aho-
re nue ha gidp posible literatora
Eallega 3o wlor a hnmedad. siue
renmatiamo.

Por nusstras eludades galleBas 52
tropiezal bastxutes cabellerws albo-
rotadus ¥ suflcientes genios £0 em-
brion, capaces de mirar 3 Guethe
colvo A WRD 2rafa, vietimas del in-
dividualismyg, atribule general de
todas lap reglones edpaiclad ¥ aue,
como log iles del telégralo, va
degde Almeriz 8 La Corufia ¥ des
de Barcefonz a (ddle. Tantp albe-
roto B0 air¥s pRra nada ¥ oEe el
neeeditandoe un sefior  {ue [2hEA
hastante coraje PRra Acabar con
todo ello de un aoleinme  pPUREL-
Tif.

Mos iuterssan demasizde Jug pia-
dras ¥ log papeles viefos En ezm-
hiv vadie ag ccupe del ertado 30cal
de nuestTos cainpeaioos, que BS
desaatrasg, ni de las condiciones
el Que s derenvaelve el Erabaje
dr nuestras mujersa, lu que tdebie-
ra cubrironos A cara de verglent,
mi de Taag pcaumas (o nuestra conz-
tante smyirracidn, mi de ls erewcion
de whi fuerte aconnmia sallegn

oo M 1IN

S¢ Bumda un Seminacio de 13stu-
ding Gallogos que se ocupard de ce-
gielrar [as montalias de nuestra
tigrra en Luses de bislerla y de
preltftocid, 3o nue e intereas pii-
ra nadn la mctuel vida prebigto-
riea del campo grllege. &a conci-
e que en cualguier pueblu puro-
freg o BIoericans un sampesion een
=imbelo de progreso, en Galicla 1o

Eatimular a Ja juveptud hacia
la {liencia, 4btensr asbranomos,
quimions, matemdtleos, Ingenieros,
an ezo nadie pisnga. La Tulverai-
dad pedird una escusls de Argai-
totura v no una de Tngenierfa. &
nuestyes hombrea “cminentas' les
precouns demasiado el pasado pa-
ra que piedan endecegdrse hacia ol
futwro. Gadicia ha de ser la csta-
tup de la mufer de Lath, T ol gran
enidads: CODERTVLC Lo teaorns del
pesndu 2in goge lo poT¥EDIr impor-
t¢ un bleda. Asi enconiveramos
nod serle de corperaciones litera-
rias ¥ ann histétleas, Dero ni una

&G0 g U

perdonen!

sk oorpuracinm cienlificn gua se
arnpa de lanzac gl civly ana eemms
forial, ni de ifwminar el catupn
ce wn microscoebio, ni de colemtar
wn Lo'wy de endarwe, Se nos Ao yle
culiyra, ¥ es gue w nuastra ins-
fraalan puetde JArgele Lo oot
T hre, qlle nof ol@arecd wra cate

{1y Lanta Jos distisoes malices e
wHesrra cillpd, roaa Jus Jde nues-
e aluwe, pere 1 gue avudn & co-
nover cala dlz lo mdasg 3 o mejnr.
lu qus pE pragvean, vigsesa, hiemes-
tar ¥ glorin legitimg oo guidn le
impoets, eac ol aneslra Ceprat
Tenemng que nndilicar rrdicals
mente nuestrag nervuas culourales,
amiges mlag, v debemn: pouctDos
inmedintamente a4 osta lahor ba-
roicnda lo gite hiaya (ue beTTeD.
Los de ln mueva generacidn debe-
mus 1y sl eombate ool valenids,
wpn gaaes azfixiantes v ocon prge
yvectiles maodernizivws. Yue ho Bi-
sun furmando a nuestra juventnd
con vergos, wrte ¥ caletnas Jiteru-
rias.  Fedid fAbarwlorios,  seomibd-
rinz vientifiooa, ssclelas agrondmi-
pas, estndiod socizbes e mejoren

1 enndicldn de nuestroe pieblo, ot
menlen e« “conbort' e noestea wi-
de ¥ que acreeentando Ja educacion
¢ poTeelenbcn los reeursos Sioes
necesarie gue e cubra gl corope
gellegn de altas chlimeneaa quv ae
cubra. La pocgla tiene qUe Jerapa-
recer, slho ha de permitiev wific
mmeha mejor ¥ Eota es la lnicx
formula fde progreso, Lo demas pie
ra la #gloga, nie &1 ¢ [ondo es
gromera ¥ =0Cla. jAvciba, Jdvenes
swallogo:! (Har gue reclamar ofez
f3adieln!

E O & 4.




Dezde  have
alpon  fempn
viene notando-
a2, ontre  los
emigrados palleros  en
América, un acertado

camhbio en la orienta-
cifn cspiritual gue les
lleva o una deeidids proteceitn a las institu-
ciones representalivas de la enltury de Gali-
cla. Constituida en Montevides, al caler da
nuestroa Centro, la Aspeioeidn Profectors de
It Cullere Gellege, rdpidaments se congre-
garom en taren del nueve scganismo gn -
cleo de wallepos entusiastas v capacilados
gue con zu femaz ¥

La Asociacion Protectora de
la Cultura Gallega

v sus Propésitos

CALICTA

e dediea por
parte de 1oz
cmigrades 2
conay fitiles ¥
de nula utilidad para
la. patria, es la lahor
que 22 han impuesto es-
tas agociaciones cultu-
rales que dia a dia irdan exparciéndose por
todo el eontinenle hasta bograc oue, ya aun-
nados los esfuerzos, tode intento cultoral
fque nazcs en Galieis obtenygs la debida pro-
tencidn.

Cada pallers que se alisto en laz filas de
una de edgtas Asfociacionsz, puede tener la

<ohstante labor han
llepado 4 centaglar
sns  entusiasmos a
lo:  zallegns  resi-
dentes 2n otras ein.
dades americanas.
En Buenos Aires ya
;e ha consliivido 1a
Mstitucinn Culty-
val Gollege,  Tpua) [Hed
Pparecs gque gucsde- &
i ¢n Chile ¥ en la
Habara, ¥ hay fun-
dadas esperanzas en
gque on la Ciodad de
Mejicn  =zuneeda  lo
propio.  La misién
primordial de es-

tas Instituclonss de
nuava creasion, os
la de enviar a Gali-
cia, perigdicamen-
te, el dinero gue recauden por cootis so-
clgles ¥ oliroz ingresos extraordinarios, sien-
de las instituciones favoreciduz el Semina-
pin de Bstudios Guilegos v la Fegl Academin
Crallern, fas més allas instilociones represen-
tativas de nuestra enltura, ™adie ¢s aan ca-
Dz de zospechar los bereficios que esto pue-
de reporiar a Galicia ¥ al buen nombre
e Jos gallegos distribuidos per ] muanda.
Coorlinar bos easfoerzos de lodos los
gallepos ¥ orientar sus envios ha-
ciéndolos encaminar a4 donde pue-

entre

den dar un maximo de rendi.
misnte; evitar el despilfa-
rro de energias » de di-
Hero gque sin ton ni son

COMPOSTELA: Un grupe de congreeaes del “"Seminarie de Estudios Gallzgos®,
los aue pusds wverse A Cagtelas, Viilar Ponte

[Ramtn ¥ Antonic), Otera
Pedrays, Blsen, ebs

gepuridad de que estd haclendo patria. Ha-
glendo patria en la idnica forma perdura-
kle: per medio de la ealtora, que o5, en de-
finitiva, lo inico gue puede elevarnow para
la posteridad. Quien desec contribuir a los
altis fines enonciados, debe asociarae 'iﬂ'ﬂﬁ?‘-.
diatamente eseribiendo su nomhbreen las filas
de sonios de la “Agociacién Protectora de
la Cultura Gallega™, bien solicitandolo:
por carty o personalmente en la Se-
crataria de la institeeién, en el edi-

ficio social del “Centro Gallego™,

en dende =erd alendido, Perto-

neear A esta institucidn debe

ser un orgullo para todo

sallego culto ¥ patriota. g8



GALICTA

LOCS

AFANES

DISPERSOS

ElL PROBLEMA DEL TURISMO

Aun no hemoa mediteds bastan-
Le lo: gallapus, =0 o neeesidad de
vencer juastta Ialla de capacilad
pare la sloiesls. ¥Wivimos en pet-
manente dEgragaeion e alimes
an (llsperaion constanie de voluntu-
des. Hsli apenas activo en nes-
atyon ol levmenin moral de 1a
univn, Comg 50 e hubicran eon-
uheside deflnitivamonte on el o3
pirilu el pala. s reaorctes que
atros paeblos mantisnen siempre
agllen, park ja  conSeoLcion ila
grandeos empehos: colecl]ivos.

Erie [unesio dvlagqie nos 10TTA
maentthie = =wgostionea impe-
tlosas e 1o reabidad, Cada dia
se plantenn problemas de teda
ardin envercadura, cayas solo-
chonea ol cEbe ACOTIRUET M-
dignte 1 artiewlacion de olti-
wles colalboraciones;  medigele
un wnplin agrupamisnio e ele-
ening, skxceptiblps de ser apll
cador cohjontamente 5 deler-
minadaa tinalidades e heneli-
cia cotmin, Cwando 1a agiulina-
it ne e obtlene, avontece lo
nue por (eploralle experiencid
conocemos. @ue todo excchbente
prapisite s melogow, ¥ olas o
jores poaibilidares se esterild-
zan v ae [rostran en {lur wables
PITIPTHEDN S,

*x F

La actitud inconcrets & 1rTese
Tula e Calicia ance el desarroble
el turizma, e un ejrmnbn elo-
cuenle. Totee s ciwdades salle-
Eas, &0 W@AYor n uelor medidd,
piaulen o inuwietnd de fste—TDiTh
nosotvoa  mmlerng probloma. Fern
o sienle cada wna o sn maode, als
larkane ke, imdppendici:iomenle
Sl enilurse S5tz e rmAantoc eh
aguelly e
weda nas 4 obvas para iR

Lraredarse

ined-

lalira:  adll

T a L E N T

dlats realizasion de iniclativas Qe
puadan favorecer Ina inlereses de
todas.

¥ gi alguna cueatidn eXige-- A
que  ninguna—yue oz ealuerios
de Caliviy entera =e suelden ¥
funduk on uvna poruaciin deckdl-
da ¢ integeal, e la de alraer A
nueslra tierca, ¥ distriboir por
glla, las vorrientes del turiaeed.

Lag tentatlvas de alwra, inter-
mitentes v esporadicas, menguades
frules puslen producin, ¥ no nl-

widemoa, quo. por  Leter  Galickd

pinlazaotlento
w degembocadira de
mramdes rulas rurlsilass, una paEr-
e del prubleme seonoa olrese o

pivileglade Bea-

eralleo en

syl

Aaa hie ahi. precirmnento,  un
maravillose foewsdican oatursl el
gue fpenuy accrtamos @ RAcLr DAT
Pnrque Lo WalnralerEa  algo
ey hacer. Alge que refiarg
creanlzasion ¥ oali
ite gz pesible aLwi-

T il
el
g TR iR

A £ R4

bar sl unm previa calncidendsls.
e afsnes ¥ uma solida artienla-
civn de rETURCROS,

Atraer ul turiAle s 13 mitad del
prablama, T.a otra mitad conaisti
el wetemerly, en imprericmacio—
nne ver en nuestro selar--won le
soeaion de Aiversos espestdcelos
asiiticns, 1 cuya delalte &b viajero.
wp afivivme ¥ Bp prends

Galizla, en sn  intecridad con-
silerads, puads mo3Erar — onmd
muy pOcRs TEElomes — Wn o0 pI0Sdr
repertnrio  de  pealerosor  idcen-
{ivew turlsiicos, Pera, w lus
pfectos lle Se DEILIEEER, Ou bes-
ta la quista pogeaivn de tED
slgeativer domes. Fa nececario
realiirlos, propagarlos. hacers
1ne asequibles ¥ #ratos al cotos
cimienty de loa cxteeies, soli-
pirade  de atras  tlerras nor
moltiples alivleatrs. Cada olu-
fued [Tteresaita, Cida enwi=n-
o apurtado, paiaaje. playa, ag’
tacidn bulpearis, ot deberan
tener sl Tugpar adeesado 2 los
ytineraries. ¥ oostos hadwdn do
raneehirge von eriteria de TIEB-
rocs gelecelin, aungue shn de-
far [uera de ellas nada de 1o
yue en nleatra bierra lenga he-
lleza exceproional, inlerés ¥ va-
lor anténlicos.

Pura cmucetider obta de tal maxg-

pilud ¥ de teo wwgura eficiencis,
Jo pritRero gle NCEE ahanGgonar es
la wizion parcial, loeal, thoida ded
vaato peoblema, Bien se advierte
gie SRle  reclaing ™AS sl
alienlo: ¢l gue sdln pueie reeibir
& bodas los feerzas ¥ nirleus Zd-
Wapus, lwinades 4 €le, RO Q0 PUCE
saraglp en comnmidad conereda ¥
enlusiasta de aspirsvidn ) de pnr-
Licicin.

¥ LR A DE.
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Belicves niusivo ol “Tributo de las cien doweellos” —Talln ew ecooba. por Fronciseo del

Eie

En el taller de
arle que €8 San-
liago de Campos-
telaz desde gue lIa
f& de centuriaz pasadas hizo de aguella eiudad
mcoia final del famoso camino de estrellzs,
pinglir arte ha logrado ralees tan hondas ni
tann nutridas: de vitalidad como la escullur:
v =g aplicaciones derivadas.

Yoes digna de atencidn asta preferencia
a aotitud del gallego por la escoltura, Xo
eataria fuera de lugar nn estudie gue bus
para los origenns v causas de osta preferen-
gcia. Ln o cglte catdlice intervicnen fmnuy
indispensablomente, eaal todas lus bellas ar-
b arguilectura, pintura, midsica. poesia ¥
escaltara. ;Por qué el tomperamento galle-
wo preliere esta dltima y no ha dade In-
temzaz  manifestaciones dol arle religioso
s que en lla?

Sumernos wn nuevns nombre, con polencia-

Francisco del
Hél[]dez’ }; s1 Obra A

Feradndes.

lidad de Hustre, w
la escultura palle-
Francisco del

Rin Fernidndez.
Hav en aste nombree todas lag virtudes de la
imegincein gallega, de aguela imagineria
fie que ez musen Compostely, ¥ que ha dadn,
despuis, @ lu eseuwtura, nombres tan claros
camo log de Franciseo Aserey ¥ Santiago Bo-
poame, Tal ver Praavises de] Rio Fornindez,
gque deming lo imagineria maravillosamente,
zea sy prowdma disercidn, Nos gustaria que
aui sucediera, ¥ pusiera en su arte, ya hecha,
una mas amplis visidn de aniversalidad, ¥
toda la ambicion de gue sea capaz su tesom
gallegn. Al saliv de los santos ¥ de sus miki-
vig, verd el artista la vida midliiple goe se
agita ¥ hulle en torno de €l Aprisionar esa
vida, plasmarla en 505 momentos ¥ periodos
dlgidos, es labor dura ¥ solo dada a las gran-
des temperamentos, Del Rie Feroindez cuen-
ta con ElL—JF. 5.

Rio Fer-
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O Mosteito de San Esteban
de Ribas de Sil

ne Aurrize  alowcade dun wello,

gue cewelda unla 'gaﬂm lanzatidy

a5 onnifieiras os alefres acenloz
autrpa buxns gque dan somln'as cobae
gguarilios d'algun cimiteria

Tne surelap ¢ @ SAHME MNATER

o <ue fires oz homea mrdarmoa,
e #aslaroln tdas 1MaENAas rinueraz

o deizaron tews claunsiros deasrios
visltpdos eputa tan soila

pal-us cobras, aloga e TODTULEQS.

Co vlg dislle que vonde ti fnche

o sofior fastuoso ¥ capriodido

da Fenritda comures en wd'ela

hon halian sembrantes looentes,

e ue nuncg G chemar & &ma poria
p o operilitde e esnsado  winxeire,

la preslaclls deixache de &obe
prarimn, descinsn e consella;

peiz tiovitas o rafid g&rorieda
U, tan sanco costnme {XAT LRI,
poida um <din alentar agoél sl by
qne chamfssze Coldn. Aquel xenio
ane, pra fAaslle, rreul outeo ranndo

a navidn de Sale o Cianerns

sCuén poidera decicch®o que solre . p ;
P i T TLoAurrizte oo op ATRATRL SNrTLEL

0 mkearie, esqiacido mostelrel
son ogue 1 Apa eels neles 0 erfnrom

Prable ardente 2'9zoma & moems allos,
_ . eon yuUR uw naQ sa snrrl cands eslredtn
v anfudo, pleandomte poelda,
. : . . o calahro de §1la nn seo,
sint'y Leitre de deur insaciabee lahre ’

_ . - . ET « . r |'_ 1 " \-:'I-I - L,
cal 1 nawn fnlelis Promeleu, ron gue efpanla us seus CrLALeR T rdas
. . notres lervas o proebes galloEn,

o semhranie augurradn & cuvtidoe * B} i KalleE

; . pol-n clien 6 mirar remg o rola
pal-e =0l pula chuvia ¥ o Lewpo.

o aFrrtiear. of silvas e dlfeileny an jufurmes wnicos desieiu.
rallale aFTEsn pUiitorosE,

T oumns enlta melena emberlo L

nomijrarte semelles e Louke. dis ealinmuas o [usles esheiloe
wn o nizaply rendico e < TERILD. as craesuags hordades e pedra
oz rumbagda qn ckan camun tala Ao tem mznln e sl wrnhamentol

RM TR les s, crwdn pindes ercharse unha wvave

(R latwes 2in s

Cireogtrtando oas oenxobog sin oonlos . - ; -
poene tremown e rAlbEk o LImELLo

sinm cpolivy gored o cart O cen.
nosRLcizar 9 rspetlozg reOLMbo

Yo ohgy @l nace e DeEbe Jronia da parede e cal oo ralrcplta. - .



PA¥!Y surrile, surrite, volllfie,
dA'amarpura, triatezn o despeito!
fQue impurtén o gque Enreg da ceneia
¢ do arte ¢ manifice tempra?
s@wimportdn gue pazaaes 3 vlda
curidade zin fin exercenda,

e 10 mubde 2k sole as relde
idolalrice rultog & difieiro.

e que fRE rezpetabres O ndoeoa?. . .

On luews pée, ala fondo, med fonds,
entr'os toxos Jo monte sohecboo,
rab'f, marxe apmbriga d'un rio
A'RUEA nEegra, qQUa <orrg £00 silenan,
o varcls solapodos eatcnds

o eamiiio real do progresc:

e b1, O Eoweoa, sscoiles eal pose,
entre néboes de fume e lostrogos,
aantbles agndos lanzando

a reanlloa poelentes du  polto.

GALFCIA

nzha sobrs con nllaz de ldiue
¢ brnfilias escamas  d'aceies,

M-eae mdstro. o ided] cnedrtiolsa
e persienet o5 homes mndernss.
oo difdire Gue PRER O8 DPACETER
roncredtamda con i, gqu'eres z=imholo
do suhrime  ideal donkres  Lempoa.
ili reming entr'as aombraa (pa monces
g mor vRixg des altaz peoeiloa,

g toerEuiche: o eIta PO cule.

& dilnxazte #iross nao el

1L accastraze & veive do #io,

antr's beilzme iz envolvelta;

¢ ti oealéa na rvexbin dendas Agulas

trasac civelle: randas So venial

PAY. surrile, sureite, welling,

eon neefuncde, inlinilo  desprées,
cando VeXas nazar, ali foendo,
funt'o riv, esa cobra de ferrol...
‘Ela arrdstrusze 4 zotna des montas,

[i dibdxezte dlrese oo oo

LA GHARDIA: [ Pontepsdrn

Faehedes d¢ Tn Ermita

.
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GALICIA: Sus invasiones extranjeras

Le reglin rallega, debide sln
gitda kLl ropograbla ezpocial gnue
tirma, esde 1y waa romola anti-
pliedad e &ido preferepcemanto
amuirousda por los restantes pue-
Ulos de la wieja Turope.

Balide de todo ol muatds ez,
aque log aallegos descsndemor de
Jus eeltas; G la hermoza lierra
de Arva, en el Asid, cyrRs gen-
tez, @rrgntes. hdbidas de eXpan-
2i0n colnmial, Veparcn. kegin pa-
rape, 0N ocoldgaiata pEclfica haata
2] vanfin de la penfnsula Thérics,
extendidndoge al poco ticmpe pol
iaz Testantes coimaroas Qe bahn
rl Cantabrico.

Loz fenivip:, atravesando el oes-
trecho de CRlpe. llegan hasta
nnestra regitn zallege, o mis-
mo gue mAag lakde verifican loo
griegos ¥ eartaginesss, A Balus
pucadon las hijea de Lacio, gus
duwranta wlgnnos @igloa  domi-
nan el lervltovin gallegn, unes
voces por medio e las acias
& atrax pacificameonte ¥ cn for-
ma clviiizadoca,

Con la. terminacion del pue-
bl yomand, apareceu las geo-
tesw MAz guorreras de la Ger-

mania  sstubrande  por  bedas
partes  (w desolaclin ¥ (A
milerle.

En aguella terclble Tucka in-
¥E50va coveespounds a {ialicia
la eutradda el puehin s0evy, uno
tle los mig civilizains <l Ja &oo-
ca, e celtbdfa Ta comdiciom de wxe
celenlez lahradores da 18 Likcra ¥
exlovzadoes anidades oo la Ineha,

Leg inillpenas no dwrdan on deo-
edarae al nnevn astalo social e
loa dominadores, {niivrdose  upa
munurgils ceeya con dilalodas oo-
e, qne dlesaparece anle o per-
fidgls de los modns. yle MOOCPRCal
Vmestrd ceEidm a sl covana, quc
dury hasta A menervahle sola el
Dinacaiet

LA

Ly Arebes zon duefion del We
edin e la peningnls espaficla v
wretenden apederarse  por  meilic
e atrevidads cscrraiouss. do nnes-
tro galawco terrilociv, stn gue e
Bieran opienido oleas wictaring gue
el plllrje ¥ lo exclavitnd de redu-
eiles mmradarces,

En sus airevidas soprosas, Al

AN 0O N I G

wmauFer, ateaide par s Pantasti-
caz dearripcioneas de laa ciquesas de
esta repido, Tlemy lasla ol misme
santuario de Compoestela; parts e
Ia Eente ceriama invade las her-
moeis, Ticus ¥ pobladazs comarcaz
le 12z rlas del del gran seno her-
culinn, ¥ (0: guuerreras al eupntem-
pigr ol farg Lelganiino, desierts do
pohladored, desde Mavanoa, reloer-
ua = lu Bética, ocgulleciéndoze e
haber Negade hesta o1 'mar ver-
da” de {antdbria. .

A inm iwvasiones  tecreslte: e
los arabos e sueeden Ins conil
s ¥ ztre¥idos lesombdboss e
L mormmandos en nuestras coalas;
v ne obstante baker aide wancidns

apn campal lweha por medio do Tus
prridales de Bamire IIL en el wis-
ma pnerin hercalioe. o la histdri-
ce plara de San Amaro, peraciran
mia Llarde Lasta &1 iuterior de lu

regifn  gulleEn, vostando gransdes
trubaina el Jdnmicar sus tereible:?
porTerlaz.

Galiciy adguiere un predorminio

rrande respectn wo los restanies
nuctlos Ce nmestra Brpathy por ba-
boerep  a9id encprendicds 510 recall-
quista. Loes Pontifices laman a DL
Allonsn oy e Tss Calicias, los
Arahes, EnE s anvavnizados ene-
Mg, proclatnan, selng 1eliaren-
be teridas Uing Suerreros e les
wontafas oo Fintsteeee’ ¥ poe dl-
time, el wF resto de ias ngeciceoes
anropeis. e nunbra tomlien con
verdaders respetn “Las Goliglas',
gpignificandoe cnn ella, qua el terci
tutdo de Ledn eonztituys 9na ole-
va ragicn uaida al primltive relno
zallasu,

4. E E Y Y

Las revueltas «Jde los oohles ga-
laloo-poriugueses:, =0 ai primer
luiwe-partugnosssa, el el prlmer 1&7-
pio del sigle X7, don molive a 1o
Invasidn Jusilaps, que 52 apodera
de algunas cindades imporidntes
el pals, gue por fin abandonan
mediante rl reconecimiento de Jug
derachos al zobersue de Cazbilla.
121 dugue de Lancaricr, 2] {vonte
e un wguerrino e dreilo. menla
Ja uoroma cpstellana, aiéndols Toe
versas 1nz wrmas en ol akwgne de
La Curnha: pero mas lapde, sn la
vilta de Tivadavia, selln 1 i pa-
sando v cuchille a s moradoics
gue defendlan ague) rerrilorio.
Un eweva intenlos de  jnwasion
brirdnica tirmr Ligar eu 1580
al puerte Leanling egq a Iac-
midalle arimada de Dyake con
nn grusan elireito de desst-
harce.  Las lnaudicos ataques
de s fngleaes o Macen malla
e g plaza ante ] hecoizmn
galloma, inmortalizdndese nue-
varmente 11 #aza en la perssni
{icpeicdn de 1w wetgarable haza-
fin de Ll heroius carufiera Ma-
v Parnamileg e ia Camurea
¥ Fila,
Fl  sufride  puehlo gullego,
atento simpre A las deadlehas
gue 2ufrac sue hermancd, par-
siedipa de las clficlles situadcio-
NER pureile Arravicss 13 necddi
bispana ez dias de ropeato ge-
puerca, vimndu voma sus MEinres
cormeEntral  ia palma el
marlicio on los wambates de Fi
nigterre ¥ Trafalwor

Mlonrite de M Espstia peroce
vietimu de @ peitilia Franeosal™
Galely coms wn sole hembre, ren
Sl pooras rechvses o grandes he.
roismos. s apUe=sty =nre s nooevi
inwvdsidn oxteanicow Ta Curnfias
dantdo sefalardn divisnus, secnmily
rl o wlgamienln le i ville v ocores,
vonucstra desvonturala o veginn
saptende Lroinmedivla ruis de 'a
reconnivla, e rolersraida e
cl Pusnte do &an s Lerming
e Tag wErestes destladerns e San
Slaceial, batiemdn. en e de L3
stireeicn el mnnda zuereace, &
Ias fenilas hoperiales. “en sus po-

Sijos.

pios aides™ pard o clegdsrnos
jamas,
E 5 O A R I T.



GALTOTNA

Nao podia lra deve-
frltar &n LOS PRECURSORESCiénd::
laz pagi- 5iempre,
nas del ox- Que  esla
traordinario de nunestra revista, un cari-  flor del recoerdo no se muostie jamas, v que
fioss recuerdo pary log hombres admira- nesotros  sepamos  contagisr 4 nuestros
bles que Inieiaron con verbo enccndide y o sucesores con el mismo calor ¥ el mis-
ambicidn tenaz la reconstruccidn espiritual mo fuego con que  gllos  supleron  con-

de Galieia.

Murguia llevd sus vidas ¥ sos inguisti.
des a4 un libro ejemplar: Los Precuraores.
Er aguellas paginas, cilidas v justaz, I
vida de estos hombres admirablos resplan-
dece siempre pura y suslers; eon hoble ans-
teridad a prueba
de persecucioncs
¥y de amarguras. |
13 soquedlos varao-
ned insignes que
sppieron pener by
piedrs inicial del
actual resurgir
de Galicia, hemos
de recoper todos
los deberes.  El
alma de la tierra
vive en las pagl-
nas yue nos lega-
rom, ¥ oon ollas
hemos aprendido
& saber gue -
NEMGs uha patria.
FPlorenein Vaamonde, Carrd, Salazar, Lamas
{arbajel, Todos han pucs-
to lo mejor de su vida ¥ de su obra al
Galiria: todos [Hesorop s la

fravte M oestrelly de los iluminados, ¥ todos

Faralidn, Afdn, Branas,

Muorguia. ..
gervicio  de

sufrieron arrancando aquel erito de Curres

cavy do ogue lsve na drente unha  £3-
trelal, ..
Loz que ahora sepuimos el camine quc

¢lloz desbrozaron; los gue eresrmos terar
nege partienla de derecho ab calilieats-
vio e "ns bos oo xencrogos™ nue di-
jera el bardo Pondal, hemos orien-

tacln nuestras vidas ¥ nuestras
accinnes después de conoeer

als vidas ¥ ode adentrav-

nos ¢n sus ohras efer-

nas., Para ellos noes-

{ro recuerdo de

hoy ¥ noes-

tagiarnos a nosoteos,

Hagumos eom lg lectura de esta piging un
minulo de sileneio, y pensemaos, duorante &l, en
mucstras obligaciones para con la patria y en
el cumplimienta gue a ollas estamos dando.
Rectifiquemaos, ai hemos egquivacado el cami-
no, orientindolo
en la ruta sabia ¥
certerd que Log
Preoiraored 103
han =efialadn, Séb-
lg asl Galicia se-
rd lo gque tiens
gue serc Lo osran
(ralicia gue todos
SOEETNS ¥ ere-
mes ¥ para la gus
guardamns siem-
pre nuestros mas
altos ¥ paros pon-
samientos, L a
Galicta paster de
preeblos que vati-
cind un dix el irmenzo bardo de Brigancia.

Veamos en aquél romantieiamo liberal de
nueslros precursoves que tan elara tradicidn
histériea lepd a nuestraz willas ¥ cludades.
el sjemplo vive de lo gue hov debemos ha-
cer. Gue nuestras voces rezpondan al ooo
do sus voees &n la resohannéin armoniosi
de los walles autivos, ¥ hahremos remarcy-
idn para la posteridad la estzla pura y niti-
da de una obra pedcer ¥ Docunds,

ITag'a el =ilic do paz on gue descansane,
nrr ol altn crmine da 12 evoeacidn, vue-
iz nuestro pensaraienio, avepzed: de
pukeslras socinees, pare hesar ann-
roso las  frentes  smpliazs ¥
velcutives  d= tow idwealis-
tgs austeros gue bz oo-

Lide legarnos vna ira-
dizifn clara de orien-

tacidén v de
likeralidad, J5



irALFCTA

1*atria... Patrig... He-
peildlo conmige Wna ves
mas e entonacinm ‘m
mi parifiosa. jlftrd
;Mo oz susnAa B miEicd
dlving vl nombre gue lantas cosie aspradaz eneicrra’

Lo Palria ez el rohle hembre r la dolke mujer
qie deapeis de lraernos ql muode noes walan v nro-
togen eu £l adonerrs =0 vidd L0GSFTVA N aoplo; 8

L casd dle qne asnes primess alegel; ¥ omas taride
analii; Gon los mMaeroroa ¥ copdliEripulos,  padres ¥
herenanos nURETrnd copdTitcales . Hon bos anuges,
Ao lns cnlenras wshs Intensas e Ta oxiztenela nlre.

RETLEL

re; oes Lo etadact, €] pehls oo la allean que eonecemad
paling & pralma, al Tin alli Lemngs a]‘urem[uiu a undar.
v ocada Nnw ke roruk '|IIE'.'|."E“-'| o bifme un |er-11|-|r]n
aile para lm edasd en gue Tus eeewerdos soi toda b
vida Tian de darnos Lun felless horas. .. Ksopl
clim s aive ningin uire tavorakls ol petiecto aiil-

lirie de neestro organisinue; es el tecrehe que on
sus aecidentes: ¥ producciones sahlamente aligld I
Ids Pronicin W suedtras neceailades, s ol LI
de mersubay fapaces Lo colenderse ¥ ooue lrusplanca-
das a oy Ingar fe la Heren Asclan extrafas 2 cown-
b lee rodedse: es el nowlen anmenso e individoes 2

- PARR OAR ESGUELA GRLLGGH

glieties NMNE mikma ley ampEars ¥ obliga, a4 yuice
nes  un sole  Lembre preside ¥ oan selu Jweho
hiatorice afepta; o guisncs Dpertenece léntice  Da-

sitdlir, b reslima e
VETIT RELRTE.

Tody ese rg la Tatrin r s fus
no preeds condemsarvas en palabres, oo aald

mirma  presenie jEual  pore

muhn

nuexla alme, ¥ao lo
vogula R GOITCT-

Jecinhal mas 2Eede,

amonuesEkra sangre, oh
comnprenderdiz maa lapde,
tes clecizivne del Fivic
Toe pTARWE. 0% conmasve ¥ owos Heva a den-
Ap mimgin ntro sentiniento tiene el padar e
AULRSLTHT.
wosolroe nee sabomos win hien looque €8
la putrig, puesta que la hatdlainee, coame T
sabemas lo que eR IEROTEnck: hasta ane &prei-
— demas, coma ko raloramoes Ja saled hesta que
nag encuptramaos clfermos. TPreguniml de va
trig @ loa desterrales, o loa preseripled. Al
w log expatrisdes woluotlavismente: que ellos
ou digan si hay wnsicdid cone 1a e pisar
ol aueio niEkal, ai hey trislers comn b de aflo-
mis hooilas aen-
L desticrTa A un

var ] Dbien lejane, sl hay
saciomnes quo la de ¥eroen
frase on idio-
il na-

ta de olr un
aire wssiezl del

cormprarriela, o
s palciv, 0own
Live

cazualidad se
nna -

ep 2liEe, a1 la
=il AmbkCEnr, Do EE

Ly pAakria
1o, delene, >,
reivia. elegiv ntra de leoer  LTecnitades pava
elle. ¥ todam nuestras wmbicioines #0 la hnra
Cle Ja muerte ae reducen a que su tietra ada-
rade nos cobije. ¥ osb este clerra es Galirla,
givem arcancade el parafso conlw muestia @
loa Lnmanos de Lelleans celescialea, pequefia
eltemda ain o de loa sentimivlifes ya CXTITE-
2l anle lo inlensidad da Ind gue us Juste
dodiearie

V[ munde progress &n edes los Ordemes ¥
om el sencitoentil fuisd wda qle en vlre algu-
we. T excluyéndnee ol epnisma de Lo humeand
afete. Por esn o existen ra s que en loa pue-
Blox barkaros Les exclusivismos que Thaclan ver en
toldp exlranjern 4 Ul Chemigs, g aiglaho a wnas
paciones de ofvas ¥ las hndcis mirvarse miampts bos-
jilmemee. F1 progeean boerd fronteras melericles ¥
capiritnale:; ¥ a-—.f come Bl amor sagrode de Ja fas
ik e F'xLI.I.H"i_ nbrirs ﬂmmeb. ugl "¢l patriutismo
ne dehe exclalr el ames 2 Ja Damanidad entera.

Tambi¢n cambiaton loe demosiravienses exkario-
vaq de ese sran sentimicntor nwesivas wrepanados
creinn na amar bicon o o opatrls s=ioTo derrAma-
wan mwncha samgre enodefensa o opor laor e etla:
pazades los riempoz e cootinnas nchas eawgrien-

tag gue luviernn s perlode hirlorkes, necesario
quizd para proplrar al wvance sctexl. va e BRL
arTaag e Ccombale, 4 RO SRS €0 CHS0E excepetona-

lea v de justas defenem, las uue habremos de em-



gl pava engrandecimlento dei pais: ez oo liloa.
la herramienta. la mdguina. la pluma, Ina insbru-
menley qus precizeulos  essriudr pars Iegnre g 1a
pa%, @l biepestar maierlal, a la riguezs de calturs,
puprémas hapiracicnez de loz puehlns maodernpa,
Enccadlendn aal el patriolizeo. recocrietln edila
ZeneTactdn 10 parte corrvspondlente del [Arge eami
T que: fleva de la mAs completa barlharls n la osn-
preme civilizaeidn, ren la gratiled ouedlqa oen Tos
iw 4 oeb lus qlle Vemran

GFALFCTA

troz el mlolenio sctual, habremos cumplido amplla-
mente o1 gebier du patrivtar ¥ aproxiviade el dia en
[, dentrd d2 un ugran progreso noiverasl, la and-
mivaciin  arrangue 2 1oa wjenna una  exclamawidn
alitra znn ro empleada: jFell Fspaha®

Y 5i vogolroa los Nifoa de how. acelordls ol adve-
nimienta de ase instante, que o Historia, tribumal
(drl mundg, o5 In tome en ocnenta parca so Fallo! +
e viestros NDijus ineitdodees, sloriliqnen vueztra
tiempo ¥ fovercinelen wuestro nomlea

Qe no: pEccedlolon v
despuea » &l amnr i los qne conviven cono noso-
La CTorndi.
M A R I A4 B A R EBE L IT 4 ¥ C F R ¥V F & 0.

NO XARDIN

Ag groreas xp o Dlas,
desfelriy s [roves
as follas cafdas,
marelos seua coras,
50 Yivae apartado
n'un xardin e Ady
O trowen  eRpidiElo

e roEn o amaor!

Faurdi o xurlin
pra 'l miaspingr,
rogeira 1o chuinsn

o oTosnz uon Dd

ten 50 unhy queddes
e hboleills a8 man;
Woluan =@ 'espille

g o0 posw dealad., .,
d'eapifiade s dor
maiz m'ha porveibar
e o arcweee o TOHS,

perdido oo ar!

EL MARQUES

FLIN A

DAS ALMAS

I1

il mumda, s5i'ha touda
yue boa nom sea@

ga pom-a Dews douna
pol-heme s'emprea™.

Hustra o pudre apouvebbade,
—ila wlur sal o mellor—

G xardin eatereolade

o og prauta rerd boa oo,
o mRrume ¢ medis beldeds,
zobr'ela locitde a fror

Tivse wai wllnte
da oorte Tea)

o corte daides
mantén 8w vnazll

Bisperenz:, ¢ dfinfarzin,
pra SAaridare 4rra eoeasa
O esternely & epnddizdn,
Erain,  Ledo  lofgo  [Weed!)

Xa zen mirtes o wardin
cutre tempo nomeadi,
s e fostize do sen Ein
o alripeis w0 alangade!

FIGUEROA.




ALICTA

i ] 4 Biplioteca América omes
rec]aa- » hu de
w iy Do Gumersindo Busto <. o

cjemplar: Gumersinde Busto. A su admi-
rable tenacidad ¥ a su amplia visldn del por-
venir, debe Galicia su mejor ¥ més eficien-
te obra de americaniemo: La Biblioteea
América, en la Universidad d»
Sanliago. Aun no hemos repa

rade bien en lo yue aguell:
biblioteca puede represen-
tar para &l future de
(Falicia. Aun no noa he-
mog dado euenta cabal
dal enorme aleance es-
piritual que ha de te-
ner un dia la ingenle
labor desarrollada por
gl ilustre patricio wgalle-
g0 desde su residencia
de Buonos dives. 8i Galieia
ha de ser algo, dentro del con-
glomeradoe de pueblos atlinti-
cos. bueno s que ROsE  VAVAMOS
dande ecenta e ello, ¥ orientan-
do nueztras alinidades hacia los
pueblus del mar comuin. Creemaos, Tersiente-
menle, que en estos momentos se esth ges-

tanda uns gran civilizacién atlantica. Gali-
cia, por fucres, ha de encontrarsze de Tlono
dentro de aquelle. Aspiremos a ser [uerzi

dentro de ella; vavaros estudiandn deade hoy
nuestras posibilidades para gue no Tos A0T-
prenda, vepenlinamente, el nuevo gziadn de

. Gurmersinde BUsto

(fumersindo Buste ha pueslo, con la Biblio-
leps, América, la piedra nicial; shora os de
ber de todos conbinuar Ia obra, Ko seria justo
eilenciar, en estos breves renglones, el nom-
Lre clare do una mujer uragua-
va: Dofia Tawra Carrera de
Raatos. Ella ha puesto sus
entusigsmns ¥ su admira-
ble veluntad para que
el Uruguay estuviers
hien representado  en
Guliela, ¥ ha trabaja-
do Infatigablemente pa-
ra aguel fin. A sus ples
nuestro homenaje, ¥ pa-
ra ambos — Dou Go-
mersinde y Dofia Lawg-
i — la gratitud de -o-
dos los pallegos.
1z cumplide ya esta nobic 105
{i{iucidn americanizla, veinlicineo
afins de exislencia, pues fué [ob-
duds desde Boenos Atres por (-
mersindo Rusto, el 30 de Junio de 19404, inau-
gurandose oficialmente ¢l 26 de JFubic de

1926, ¢n acto sclerne celebradn eon la con-
currencia de representantes de Universida-
dos ¢ insituciones de los pueblos ameriea-
nos, en la Universidad de Clompostela que
ly exhiben con orgitio ¥ prOtEge CON THIVOI.

l.a Riblicteca “América™ es Gnics 2n 3U

[Tn exfremo de lo Bibliofeco América powmn rinern de! Musco arere o lo mismn



género. 3us catorce mil vollimernes, doscion-
tos mapas ¥ planos: mil doscientas meda-
llag ¥ wonedas; 18 bustos en bronee ¥ mir-
i ; banderas, coleccinnes mineralbgicas, ef-
nourifices, de documentos v otros efectos de
subide valer histdrico ¥ artistico, son el reaul-
tado del aporte de gobiernos, universidades,
instisvciones culturales, actores v simpatizan-
ted gue han queride prestar su patridtico con-
cursn a stz bella obra de difusitdn cultural
amerieanny en Espafia, que por su ariginali-
dad ¥ por =er [a primera creadn on
Eurcpa, merecid los mas calurn-
gog elogios para &l fundador
gue, no abstanie las dificul-
tades, trabajos ¥y sa-
erificins que le ha im-
puesto.  supo  llevarla
al éxito mas lisonjero.

En sa fomento  tie-
ne el Urenguary lugar
flestacadn,.  Desde hace
proximarments 15 atios,
la Eiga de Damas Ca-
tdlices del Uruguay, acce-
diendo 5 una demanda del
zefior Busto, constituvs la Co-
mision Protectora de lo Bibliot:-
ca CAmériea” eon nicless e da-
mas Jgtinguidas que bajo la pro-
gidencin de dofia Taurg Carreras de Ras.
tos ma realizade gendas figstas en honor v
heneficir de esla institucién, aporlundo va-
BHusaz coleceiones de libros, mineraldigicas,
bustoz e bronee de algunos prohombres ¥
la handera nacional, gue ocupan sitio de he-
ner @0 las salas de la Biblicteca,

A poesar de la tares improba gue repre-
senta, tante oF fundader desde Huenos

Comisiones

de

Alres  como las
Trotectoras vy delegadas Qe
exiasten en los divers=os pal-
Ao Américs, continian bra-
Lode antu-
oclinar

cajando con

slmameo nIrTa
la Imporizneia o oesta
ingbitoel 1 amsTicanis-
tats QUe Fa eslfd pres-

rande  importantss
serviclos a la di-
fusion de lg cul-

tura american:

Dafa Laura Carrera
Bastas

Ex Librit de I3 Biblloteca

Amdrica

GALICIA

¥ a la fraternidad de neestros pueblos.

La Comisidn Drotectora de Montevideo,
gue come hemnes dicho, preside Ia so seno-
ri Laura Carreras de Basios, tiene su do-
micilio en esta capital, ezlle Buenes Aires
nemere 386, a donde pueden dirigirse los
glee deseen formar parle de la inatitueion,
bien zea como socios protectores con dos
artuatles;  eomo socies  de mérilo
con diez pesos, también anuales, o bien
contribiyvendn  con librog  amerieanos  gue
pueden enviarze # la nombra-
da Comizidn, gue habra de
agradecerls sinceramente.
El Centro Gallego que
ha crefifo siempre  que
la misién  primerisima
de laz insiiteciones  pa-
Heogas de Amdérica doho
ser el Tomentar ¥ divul-
gar la cultura de (Fali-
cia, felicita una vez mds
a Don Gumersindo Bosz-
tn ¥ B =us Cconstantes
colaboratdoras en eza abra
grandiosa que es lo Biblio-
tren América de la Univer-
sidad de Composlela.

Cuoanta avnda se preste a tan
toble ipstilucidn  gallego-ameri-
wing, ha de redundar en boneficins  positi-
o5 para nuaestra tierra ¥ para las fdvenes
»Ipidiicas de este Continente gue descubrio
aanearperd a la civilizacidn el penie de Es-
pafia. Mo olvidemos nunca gue las Anicas
grandeess perdurables som aguellas que des-
cenzan €n la baze adlida de bz eultues v de
la ciencia.

A estog

1HezELS

fings contribhuve poderosamen-
t2 la meritisima BIBLIOTE-
A AMERICA, quo

ampefiiosa ¥ Ies0neTame-

ban

te hizo posible la wolan-
tad ¥y el dinamismo de
eze pallego admirable
¥ ejemplar que 5 2]
pulricic Don  Gu-
mersindo  Duoslo,
Para &l nuestra
telieitacidn efo-
giva ¥ rcordial



GALICTA

Te todas las cindades
que se extienden por ol
amplin litoral gallego, El
Ferrol e2, win duda sl-
guna, la dc
mas preatho

LA

militar. 3n

calidad de primer puerto de guerra espatiol,
gus asztillerny, digues » arsenales, e han
dado una arrogancia bélica dentro de Fs-
pafia, gue es difiell quc ya jamds desapa-
rezen. Quien hable, en Espatia, de bugoes
do rueres, invariablemente Ba de hablar de
El Frrrol.

FERROL,
CIUDAD
cia maval ¥ DEPARTAMENTAL

ving ¥ frapatas enos0 ma-
voria, — Despudzs deo la
etapa de construceinnes de
hierrs, €l primer hoane de
LCCr O Cons-
truide en <l
Agtillern  de
Fearrol por &l
Tstade, fud o cononerg “Mace-Mahon™ be.
tade al apus en el afno 1BET. Sucesivamen-
Le w2 eonstruvercn ef crucero “alfonso XIT
lanzads en 18391, €] crucero acorvazado “Car-
dznal Cizpneros” botadn en 1897 ¥ ¢l croee-
rir “Reina Regente” quo se botd en 1306,

En aquella]
Factoriag na-{:--
val s ha
construido,
e S0 £
sl totalidad,
nuostra ma-
rina de goe- %
rra de hoy, [P
coma anta-
fic, abli mis-
ma, fucron
consiruidas
atras que ¥va |
solo viven
an €] reclcy- |-
do ¥ en laal:
paginas  dr|’
la historia.
El TIFerrol

ha sido ¥
By esencial-
mante oz
TIna ciudad nacida del mar y» para el fmar,
Al mar da El Fuereol sus hijos ¥ sus esfucr-
go3: Conatruve bugues ¥ les do marinos, Y
zi los bugues que alli 22 construyen posdan
codearse dignamente con los mojores de!
mundo, igual sueeds con los marinos qua de
alli =alen. Lae niminas det historial heillan
te de la marina Jde guerya eapafiola, ticren,
easi lodaz cllae, s inielacion on la eiadad
departamenial gallega. Los planss ¥y opresi-
puestos del Arsens] de Weerel, fueren apro-
bados por Beal crden de 14 de Knere do
1760, dnrame el reinado de B Fornande V1,
g hien las ohras propiamenls dichas no oo-
menzaron hasly 1758, construyéndose dosdo
voloness numerozos bugques de maders: na-

g FERROL: Ploea de Armne

A partir de esta Fechz, falto el Astillero
de trabajo, se concentrd la poea aclividad
dz las obraz on el Arsenal, cerrandose pn-
e despuéds el Astillare, hasia que promul-
gada la ley de 7 de Fnaro de 1808 v adju-
Qieado & orricnsde de las zonas indusiciales
dei Avzeng]l o Astillere o i Bocladad Eepa-
< de Censtroesidn Xavsil, comenzd éata
len obras Je nahillacidn del Astillero eons-
“pavendn  paevas  gradas e inslalando 2
crias- tories melilices de & toncladas, win-
chos elécleieos. postos ¥ plumas wra ma-
nickhra de materiales, amplin red de viasz fié-
eroas pars geevicio de ogradas v lransporle
de matcriafes a las mismas ¥ an muella de
descarga. 3e conslroyeron también en el




Astillere wn nuevo taller de Herrerox do
Ribers, dotado de eompleiisimo  herramen-
tal: una Ceniral clécivica, Cenira! nonmd-
tica, neevo taller de earpinteros de gradas,
habilitarién del taller de botes ¥ otras chras
auxiliares.

FEn el Arsenal se construyeron wa taller
de Monturas a flate, una Central Elévtri-
ra para el servicio del Arsenal ¥ un Llaller
de galvanizado, =e instald por completo £
Taller de Turbi-

GCALICTA

Nan una velocidad de 1%.5 pudozs ¥ monian
3 pafones de 0.5 ¢ ma. en 4 korres blinda-
das, 20 cafones de 101 msm, 2 cafioncs de
47 m-‘m v 2 de desembarco de TS o
Er Abril de 1920 z& botd al apws el cru-
pero explirador “Reina Victoria Eugenia™
de 56890 toneladas, 25.5 millas de velocidad,
v gue manta 10 cufiones de 152 m/m, 4 anti-
aéroes de 47 meom, 4 ametralladoraa y an ca-
acn de desambarce de 76 mm.
He  construyc

nai, ¥ 3e cfeciua-
ron ofras  grarn-
des ohras de
habilitacitén en
digrindos talle-
res, detindolos
de puentes, grias
ghéctricas ¥ md-
gilinae ¥ herra-
mientas moder-
nas.

Se adguirid una
potente gria flo-
tanle de 100 fo-
neladas, ¥ 38
construyd el nue-
vo dique “Reina
Victoria  Euge-
nia"™ de 20,000
toneladas; reali-
zandose  impor-
tantes  dragados
en ia  DHirszena,
azl como rellencs
delante de Ins la-
Neres de Maqui-
narias para
gconstruecion  de

turnbién ol trang-
atlanticn  “Crizs-
tobal Coldn', bo-
Lado en Qetubre
da 1921, econ 12
mil 9535 tonela-
das de desplaza-
miente ¥ un an-
dar de 17.5 mi-
llas por hora
¥ posteriormante,
log eruceroz réi-
pides M éndez
Nafier v Blox de
feza de 4 mil
728 toneladas de
desplazarniento ¥
una potencia en
maquinas de 4
mil 500 caballos.
Esto: bugques de-
garrollan una ve-
locidad de 29 mi-
laz ¥y montan B
cafiones de 142
msm, 4 de 47
msm y 4 ametra-
lladoras.

En la actuali-

nuevos  muetles
de armamento,
flaa  "Bociadad
E:pafola de Conslroesidn Naval” lermind
Taz obeas de armamcpto del Crueare YHeins
Regente™, que hablan =ide comenzadas par
e Marina ¥ poco despoés, oz Diciemtber de
1909, s colecd lo gailin <2l acorazadoe “Re-
paiia’, aue [aé Getoads 8y ames an Febrers
e 1812, vonslruydndoe saarshvments ade-
méz de este bugus los acacieados A onso
NIIT" v “Jaime 17, boiadas en Mayo de 1985
¥ Septiembre de 1914, vezpectivameonte. Es-
tos res acorazednz, do! mismo lipo, con un
desplazamicnto de 15,700 tonoladas, dezarro-

FL FERROGL: Coile del Hospital

dad eutin en ar-
matrento los ma-
dernizimees  cru-
coens rapidos “Tripeine Alfonsa™ ¥ “Almi-
ranta Czrvern’, botados en Enero de 1925 +
Detobre de 1925, eospectivamente, que ues-
Clagan 7996 (oneladas, desanollandoe #n sus
maguivas de turdina crgranadas una povin-
clig de BOUHYD esaslles, con una veleoidad de
Cobniila -, Van secrinlaz com B ealiones Jo 103
cyow, Sofde W omom, 2ode 47 mom, una
aretealisdorr ¥ 27 tules lanzatorpedos:  de
triple montajc.

Oiras muchas chreas importantes han 5ido
levadas a eabo por la Sociedad, merecienda.



GALICIA

aitarse cutre ellag la congtruecidn de 2.000
minas submarinas patente Vickors-Elia; en-
refiag ¥ armones para artilleria higera de cam-
paiia; jucpos de turbinas ¥ calderas para los
transatlantico: “Sania Isabel™ ¥ “San Car-
los™ ¥ para los bugues mercantes “Conde deo
Zubiria”, “Margnés de Chavarei”, “Tarroente-
ro” ¥ “Chivichiaga™ ¥ juegos de turhinaa pa-
ra loe destroyers tipe “Bustamante” ¥ para
alpunns Lorpedervs construtdos por la misma
Sociedad en Cartagend.

También se hicieron alli importantisimas
reparaciones ¥ habilitaciones en bugues del
Estado ¥ mercantes ¥ el prestigic e sm La-
flercs es tan rande, que los marinos de todo
&l mundo saben gue a Ferrol se puede arri-
har con cualquier averia, por delicada que pa-
rezea. Log diteetores léenicas de “Ta Cons-
tructora” ¥ e poraonal obrero & sug drdenes
gon la rarantia mixima quo se pudiera de-
gear.

Tara muchos que no han penelrado la vi-
da intima de 'a ciudad, El Ferrol es solamen-
te un vivero de mujerss bonitas  Paras
algunog, ez ademds un pueblo entriste-
vide por el conelarte lover; para
olres, un bugue de guerra evizade

de eafinnes dende la disecipling

reguly las categorias por las in-

signias de la bogamanga.

Hav guienes creen qua 20

El Faerrol iodos los hom-

bres zon alféreces de

navios o condests-

tahles, ¥ quisnles

SUFMIEL

que

luz lerrolanas silban las eses oo el gra-
ciosn donaire del muojerio de Sevilla. Y si
ay verdad gue las mujeres del Ferrol son
tan guapas como las pinlan ¥ las canlan, ¥
af acaso hay algo de cievio en lo demis, el
almu de la ciudad, un poee hermélica, per-
manece indescifrable a los ojna de su huéa-
peel de un dia,

Na esti la virtud seductora de la ciudad
Gnicamenie en iz belleza femenina, ni en las
naves hélicas, ni en la espejeante quietud
de sus agnas tranguilas. Esti més bien en
51l espiritu roméntice que hace un altar de
cada ventsma i gue se 480Man Unos ojos de
snujer. Pueblo de poctas que no torturan an
imazginaciton constroyendo la forrea carcel
del verso para aprizionar la belleza y se con-
forman con lus palabras ingenuas que les
dicts ol instinto., Pueblo de poctas donde la
mirada de lge mujores tiene un no se sabe
gué de embrujade, como 2l viniera de muy
lejos, de un lugar de ensueno, de lu estre-
Ha mas apartada ¥ mds azul.

-0h el hechize de la ciudad romantica, la
cindad de los poslas que no hacen versos ¥
dc las mujeres encaniadas en €l sortilegio dal
ensucha LAcilmente reatizable! La ciudad
de alima purea, corly en ambiciones, qQud
madripaliza en suz jardines de esilo ¥
suefia bajo la Juvia de la invernada,

La ciundad gue ha sabido mantensr
la liriea Lradigiden de canlar ha-
jir lug ventanas, en las noches

de ronda, ¥ gue templa sUs
radeeulos en la forja de

los arsenales de don-

de e lanzan los na-

vigs A lmo con-

quista el mar,




Coma regatelras

rinaR & ElRireires

gue, a berroa, fan contas,

Hml Oomea peixeiras,

e reflet, parlediras,

namentes;  earnchan,

pol-a rla wsdiants, en pretas bandadas,
as bBrancas gRivnras,

Yelen, wan, coundo.

VAN B IevOat)

por cima dnpa bramas

de mmeste wacdlfia que ven de mar fora. ..

Vam o vehen, onhas;

mergullitae az olllbAs,
agudlag remellan, beticando ns aas,

A x A £ 4
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I VOTAS

Trancnras e colDa

gue drvimciar 4 vEntn

gulxera da enrids;

¢ 43 rnue riba As mnugn: sngulen rardifoas
oL, CINEAE, ECOUELR,

sequellan povelos de feve o A-escwIg,

e aupilaa manollag?

I

Wa vilg prixeira Tenssce o trafegn:
rosEnanze ag tostes,

ooas quillas, por &lag,

il & mar easovren, lixelra:, medoase,
pipl-g brancea praia, § compas dad Tuess)
cejdERlpd! — Hi, botef, ..

Carvépnpse o seilas, Lullehes e artes. ..
B. a borde das dormas.

bueelas e lanchaa,

ne velnz xa =-infvdun woes remes XA DUKHE.

111

M-encin. dlawde Lbecto,

wilunde As Eaivotas,

— mesme aue olledn amilde: {eigressa
i miiztees pomha

e Faprita Santa,

sinxalas, devolpd—,

HE pesLds CSErRmEn:

—illay peixe ne fostal.. .

it A E o f A,

Lonxe de terra adouncieda,
Jguén non henche de ledivis
& egeoliar unhe albarada

Farimo:a de Gallews?

s prEada mooriade

DEXNDLE

rovivenos o rmainnriag
d'outros tempos, o sandade;

ifankizoa frounfnm, o ETOria.

AV E LI NGO kO

A

ALBORADA

LONNXNE

£

B wvéroobo b zalielvo,
de cavte rixo e tranfante,
tewanedn, com'asowdaire,

yooza da redobranta.

B & osaliv, aialve [ulgores,
sl 8 voda dowradms,
NONACOS, Ting P OErOTeR

cahtzle o naza alborada.

F I S E L T4 5.
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Villagarcia de Arosa, iugar de iurismo

En un apartads rinedn de la vieja Espana,
aderranduse en el ingente mar como pozeido
de anszias de abrazar lus orillas opuestas
del Atldntien, ¥ = modo e pallarda van-
guardia europea que alalayase o nmenso
horvizonte ¥ se elavase en ol ODedano con ener-
gin de lanzaze, hillase la dulee ¥ sedativa,
I mimosa ¥
placentery Ga-
ligin.

Bellp reman-
so espaficl en
donde 13 Natu-
rateza hubo de
zer pridiga de-
rramando lug,

poesia. ..
Cada lupar,
cada rincdn

son retazos de
gublime her-
moanrs; varia
ssly, blanda cn
18 EATATIOE,
ERAVE en Hus
riag, dura ¥ va
ranil en  laz
nortefias  cos-
tas.

FPiélages in-
mensoesd 38
rigs han  =i-
do ¥ zon, por
la dulzgura de
gus  MMArgenss
¥ por la helé-
nica eonstrue-
tnra de sus
mareos, @ m-
pliamenie  co-
noeidas, Su bellesn exlraovdinaria- ne neee-
sitd de pregenes: olla sola se expandid por
doguier, ¥ hasta ignotas tierras Hegd el oo
de su fama.

CALDAS DE-REYES:

II

Plumas privilepiadas fueron sus sineeres
canlores. e aqui a Unamuno, ferviente ad-
mirador de cstas tierras, con qué acierto di-
Buja en claros perfiles facctas de la misma:

Ui piefe del Rio Owio.

SRED mar Jutne o lengiletazos de rios la ver-
thaes de los viejoes menics posirades, les re-
Susca los pliemues v s gsconde en sus fron-
dosidades, mientras elivs le cifien v le abra-
zan, jRepoerdedln prefada de simbdlico mis-
{erin ver & una vacs, junto al mar mugiente,
levantar silenciosamento del pasto la cabe-
7a ¥ mirar con
sus ojazas hil-
medog oo &8
honde o ol &n
el mar sin
hierbae, =in pi-
so firme!™

CHgamos Tam-
bign a Azorin.
En uno de zns
vinjes a Gali-
gia = extasia
y diec: “Aho-
ra, en este lna-
lante en que

s enconlea-

mos feente o
la inmensidad,
ngs  sentimoad
como  envoel-
tos en un gm-
hiente gue no
hemos zentido
jamés. Am-
hipnte de zole-
dad, de apar-
tamianto? Na
lo sabemos; pe
rooaqal eoman
on un eabo del
mmunds,  coTIWE
en un remotoe
pedazo de Es-
pufia quie se enivd hacia el har, nUesiro- pei-
sar ¥ ruestro sentir =on ofres de los de
wnles.”

III

Coneretandn, epartands de nosolros por
unm instanle [a casi totalidad de alicia, que-
démosnos =8lo eon una de sua rias, la mAs
Lalla, la rds amplia: Arosa, mar inmenso,
rin que tiene la supremacia sobre todas la3



del resto de Kspana; admirada, ansiada v
dezeada por propios ¥ extrafoz; lugar de
ropose para las poderosas escusdras extran-
jeras, v osobre lode pary las inglesas, en me-
dio del hatallar de las grandes ¥ activas ma-
nisbraz navales, "Diving Avosa™ llamd & os-
ta bahia incomparable Grandmentagne; “Tia
de ensuenn” 8 tituld Dicenta, nor sus agnas
exldticas, wverlus, ¥ por

GALICTIA

nes de o tradicional lecha.  Semillera de
innuieludes e Villagareia en estos dias en
que estas proebas 3e celebran. Las gentas
20 hacipan ansiosas, se aprietan, =e estro-

g % *

Momento do intensa emocidn; la pruseba
ka emperadoe; 1z mar

su luz ¥ ambiente,
inslnuante, duylee zoda-
Liven,

Venrura Ruiz Apui-
lerd, en versos deo so-
nora e idilica inspira-
cifn, relratd fielmonte
la  impresion  sublime
Que BN S0 #Nime plro-
dujera la tierra de Ro-
salia de Castro: “lu-
gar aste donde Dios
abre su mang ¥ log te-
goros apota’.

L B |

Este alarde de belle-
za de Aross nergsaria-
mente ha de influir en
le atraccién, ¥ mis gue
atraceidn, en lg devo-
cidn que hacia Toa de-
portea del mar sicnten
sus morpdores; rinden-
b pleitesia eon  sus
anuales luchas, luchas de épica hermosura, en
las que lz raza se manifiexly en toda so oes-
plendorosa pujanza.

Bala fiesta, racial, clésies, entre los ha-
bitantes de la rla, es, sin duda, lo méa be-
Do de lo espectacular, ¥ al ecomjuro de &l
acuden on interminable pereprinacidn mi-
tes de especludorcs a gozar de las emocio-

EDLDARDOG CARCTHA

BAYONA: Un podseie

hicrve, sc agita conwul-
sa al ser herida econ
fuerza por loz remos
de tos luehadores; el si-
lencic as clamatral, Ju-
rariamns olr los cora-
E0nes latir  presurosis.

Como trueno  lejanc
nque  avanrase medroso
¥ amenazador, dyese an
lontananza sordn  rui-
do. .., ¥a es mis pro-
¥imo..., ya, por fin,
lo invade todo. .. s el
clamor de miles de as-
pectadores gue aplan-
den, gue pritan, gue sal-
tan con alegrias inlfan-
til..., ¥ persicuicnde
ese  aguelarre  de
dog, las alremas da los
barens saludan al ven-
cedor, .. '

Villagareiy oo Aro-
s, lugar de turisma.
;Gue delicia ta de loe ojos al dealizar an
mirada por el verde obscuro de los pra-
dos palaivos ¥ el verde eameralda de lu an-.
charcsa ris, esla rin incomparable, canta-
da por tados los poetas ¥ amada por to-
doz los marineros, -

I'tH-

ptntoresco

Puertn de Villagar-

cia, trampolin predilecte para el viaje a
lar Amiricas. . .

EFROEEREDO GONZALEZ
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A PIRMEIRA SAIDA

& romaria do Ban Bras, Sanio
milageeiry a doenza da goria e
oitros males da xenbs, ¢ unha das
plrmeiras do ano, pols cclehrase
en San Mawméd de Rivadallz o dia
tres de Febrelro, dala da gue o
pobr non ag Gcjguence Segun O
dewroatrz aguel dito gue oodg dei-
IATON o8 ADTeTEnS.

Hoxe lebreir,

mafian Candelro

e ooitro dla male atras,
e o iz do San Bris,

¥ 3 romario gue ven dompois
gue an xiadas do Nadal & as fria.
»er de Xanelro ddeixan espidas o
pen follap mA parras o ag vidaa do
val ullan, o o center, aementado
nag velgun lafindas poloa zucog re-
tortog / dibuxados na terra, MAver-
dece o refrexa do moroe amel do
nverno, ¢ na paleaze son A2 Gne-
rag oolas d¢ cooT an larabXad don-
radas nos laranxeiros das harios
dos eagales & zranxas do seflorio.

A0 pe da pequens capcia que
gartda o aanta voenergdo coo el
Eloea devockdin, xuntaban Eentas
de tnd-fax edndes qua lle roaban
de £33 maneira un dis o trabalio
d= semand, pra o pasar adicedos o
sanlo, o bafle, = & teda crdaz de
devertimento que » feata llea ofre-
te. Hay d-abondo nesa romarts
cegtas de rosgulilas ¢ mazdins do
inverno, e won faltan a ela o8 for-
tes oedechairoe do vilke da Tila,
que levan g3 pirmeivos nipotez do
hrabeo gue recelleron o ahada do
ano antarlor,

T'ni 2 wexa romiris guc o Pape
Abeleird, TRpAs de le=acito aoca,
forte & ben crimde o de Inbra-
dor, guixo it aludn gus o sen pal
nop s¢ moshtrara fan iz=passa oA
delkalo.

Eu xn zon moms men pai-lle de-
sig-A s 03 demalr do mite odade
vaN, mon ¥RIR 4 andn do men -

pudimenle. Ademaiz — wolvia a
repricar o Mpiz — 3f hay paus
Apurtome, o non metendome Con

M A N )

ninguen wah s hau de melar omm-
migo.

De bra no maln gana ceded o
pal, non 3in aotog facerlle n Tevo-

mendacesn de copbiime! 2@ de e
tar na caRs z hora de cgar

{1 pavar do aol, o din do Santo,
salen da caza 0 Fepe Aheleira
dispnete & andsr en pouce tempo
a boa tirada de enmine. XA ches

- gado 0 campos dr festa encowtroun

compalicites, coa gue =6 adicou a
batlar « bodar parvafeps oo 88 mo-
za» da 1la, tan garridss & Ccapa-
blladas, Alopou, 2mlgos ¢ parentes
do acl pai, que por sar labrador
rico tifa-os d-abondo oa comarcd,
& o ales falen rlu £ beben do
chiapn e bon vitw ulldn.

Oty an de Carbalse agarmolls
o pa-la aua colid o pe dun carca
de vlilo,

Fora o Xan xornaleiro na cras
dr Abelelra en eerta dats, na que
2 pe da <asa ge tifip que lacar
unia mind pra lragyor aupn o i,

Tod pal & en Lome dos bes —
derialis o Xan -+ & 0 AEUA CONEC-
llos e debo o zdisnlo 4z mifin
vida, & a bua erianza doz mana
Iillmg, rasAandu up d'eles i casa
de Don prear, e zendo o Mapuel,
agnel gue ¥és ali Lajlande, homoe
Lraballanor = de  porreile,  E3ta
uaite Sompois yue boten on fogue-
tea le: gue wir eenl & DRl eaNd,
e peldirlic disprnaa o Loy pai co-
reeoda minn eonta.

empais do beu  cear ¢ heher
vifn d'abocdo, o MWannel da Cor-

Fy L 0 L I

beixe & malg ontros amigos sairon
co Pene cara 3 aldeif: de Tamon-
de, gue arece cacondida e asoime
Lrade pala grankd e zs carballefs
ras do Marques de Samta Jruz,
etta wefivrn vinda, medin vilega &
un sf gu non labregs, que eontaba
con unha lenga e fantaatoce e3bo-
de nd Ameriea, & tido unhaes £illag
itnuledrps £ colnprometodnrEs BN
fostar g romariag, ol o motlvo
d-aguels e3capadn 4oz FApacas,
cob petlgra de pardor 2 onelie,

tn sobrado grande do qua nowe
lrpg tempos fore cpsa de TIQREsE
& fartura, ballpuse o noo faltarman
rusgnillas, resolin & anla eBoar-
chade, paaenlose azi ;A horag gn
darye gonta. Capo go percatAron
A amlefaba o verss a crarldade
da mafian,

Deepidironse oon #in abtes dar
ge olta pra pirmeira, gos era & do
Pice de Maro, dia do San Pas.
tian.

} haixzar ¢ Pepwe Abeleira & cog-
ty dr Baranddn, xa ge dno conta
de gque ga pitmciroa ravos de gal
da manap dahah AT DeVeER qQué
e 0llahan no mais ounbo, xuoio ®
erg (1o Pien-:agmin. Hse tropeio Coa
realidade deulle un pouce de var-
ronza, ppls o moze troulador pode
cheger molio dempols 4o pirmeino
captn do gale, malda no & da ho
wor que chopee cun 9fa A SUA caza.

MNon embargantes animongs, dis-
postn g ollar 2 mAala ears nue lla
nafietin 9 Ren pal,

Canda abron o portd] dz eira e
u can, eomu de cate fozteiro, reci-
bauno oo se mogtras de Jealtade,
encunlrolse cuata o pAl que o
porle da casd, ergucito o Desmo
yue nu esteo, o miraba coth unha
aantlaa que we Don adivifisba o
que gueria docir.

(O Pepe mmpen o atlenwo — Boa
fdins men pai.

— iLos dlas! Hoxe xa se ve gua
te te levantiches codo, Saca e3®
rupd pra non luxpla, & AZATTAE B
legpin que & hora de bolAr A anga
a3 berbeiras do Viodal,

L FE I R A
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tba deseslza i tedsl - BB romakes
¥-andaba gempre co a camisa fora,

pois de bugcal’ss nifos nas silveiras
cEgazara &htr'os clmaroe a roupa.

Semipra aganchando 4% altas amencires,
nunca penszra en asistir a3 Escola,
¥ -asifia, Feito un brégolas, wivia

goma quen non tem anseas RN guer aroria.

E L & D | 0 R o D R |

r X2 C O

iEu non sei como foi! Seilg alembra

na manie dorida,

o recordo trigtcire & punzents

d'un barco fuxirdo £an rumbs 8 astes crlmas;
d'unha prava gue 6 manto da niboa

o'od oeos fundla;

& d'un paba cubertog de caseg

que &8 |edes rayolas deo sel roluclam,

tAyl De cote verel, onde quekra

gues o5 ollog dirlxay

a poftlca Imaxe do poba

qua déndas de bares mirel agquel dia.

ALl gbrln mine y-alma &s lumiarea.. .

otarnoa & fouchos do sol & da wida;

all, alegre, choutei de pegquano

per montes, por corgas, poer vale, por campias;
& ali, #n fln, d'unha ral gasallelra

sentln a3 Suaves & puras carislas.. .

|Eu non asl aomo foll Pers guers
mandarlle a terring

=— ¥xa gua d'ela m'atope alorgado

par mares inkantea — envoltor na brilsa,
Um salayo, unha bapgoa, um guelixzame,

J v L | o

G

FALFOTA

Co a #onrisa do pillo mog seus beiros
¥-as cantigas da terra na 9ua gorxs,
era 9 rapaz 4ncanto da comarca
y-alegria ¢ Ffritizo das <ongoBtras,

Listo, escorreito £ sanc comp i buxe,
parescia talmenta wn barballoas,
gue cande estaba algunka vexr alogre,
falaba war falar amn dere: conta,

Algo de santo & mzlge n-unha peza,
ara aquel diang de rapar, pot fors,
gue enpatuxaba & kodol'es veciRos
con mil ostraloxatlas ¢ mil gromag.

Si se pofiia a cantar, nowa Thamyris,
whabia, guen, coma &), cantase Ccoprad,
pergue tifiz unha wvos que daba xenlo
v-ap modo de cantar que daba groria,

Pensando esleamentes en vies bardos,
Iba pedinde pan de porta &n parta,
zlw ceoidarse xamais da sua probeza
nin perder un istants en botar contax,

Par eec oa seus afds ¥ -o5 séus coblzos
aran andar de cobe on riandalg,
c'un enxame de ideas na cabexa

¥-on Aiflaire de xilgares na goFxa,

4 E Z G 0O M Z A& L E

R D O S

sinxclos intérpres da m&peaz bendita

qie me 2mbarga por vel'os meus lares,
o ceo purisite g2 amada Galicia
a zqual pebo foermado de chguzae
aiegrae & brances, dos gu'urha... (&2 & mifiml

G A M B

F
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A habor de este barco
inmavil que ez La Corufia,
hay una pla-
ya; la de
Riazor., A es-
trilor, o o,
proximaz o la ris del Burgo: la da Sania
Criztina ¥ la de Bastiapueira. En Hizwor
abierlo & los vicnios del MNoroesie, el
auele latir reclamente; {a arona e grocss »
Iy extensidén ecscasa. Santn Criztina. laven,
Hura, compacla, de suave deelive, s otil'-
zada tan 20lo por algenuye lamiliss vernnean-
tes. La de Bastiagueirn se ofrsee enire dos
promineneias, que la  abrigsn  amorosa-
mente; tiane delrds un paisaje de ensie-
fio, ¥ delanle el mar infiniio.,  El hombre
de menos  imaginacion  nuede
complacerse, mirdndoly, en 30-
pener la maravilla on que
podria  convertirla pgenie
amprendedora, comao Ja
gue supo ganar mereci-
da fama para o1 Sardi-
nero, o la que hizo deo
Ban Sebastiin una ciu-
dad de insuperahles en-
-eantos,

A la playa de Bastia-
gusiro o va nadie. Todo
el esfuerzo de La Corubia,

L

desde hace muachisimos ahos,
se refiere a la doma de Ris
zor. Riazor es eome un  chigoi-

Ho mal educade. En el verano., mientras
duerme, ba Comizidn de Balncarics ko peing,
lg vigte, repara los andenes, planta arbali-
tog o geranios... En otofie, Biazor cotnien-
za a saeudir manot-zog, Trepa por ol rom-
peclas, se Meva un mueo, cuartea la rolonda
de Miramar y¥ escupe su espultla a los jur-
dincillez, TTnas veces peumola toncladas de
arena en o andérn; ofras, abre sucavonss,
Su ronguido furipeo e oye en toda La Coru-
pa, Interin, las playas de Santa Crizlina ¥
Bastiagucire, doblan ¥ desdoblan woas oli-
tas amables sohre su regaxza, como dos hue-
nus muchachas gue Testonean de blanco una
sedn yzul 2n la trangoilidad de sus hogares,

Loz vorufieses suelen hablar de Riszor con
el tonu eon que en una familia =ze habla del
hijo gzlgvera. L'n tone delido » caritioso 4
la vez, en el que las buenas cualidudes se

L A S
DOS PLAYAS

SNUMEran como contrape-
a0 ¥ disculpa de las malas.
— Qué as-

tima que
longs &s58 5
rogas, tan

cored como csta de Ia poblaciom! Y aun asi,
el la phava fuese mayor? (81 no tuviese Ria-
i ege caricley]

Y ogorran a planlar olro peranio, a ver s
Ie duleificar.

Pazado muehs tlempo oo segure gquo mis
apizaror vencerian, ¥ gue Riamor fucse més
zipuncible que 2} estunguae del Retiro. Enton-
ces, acnae fo comprendiese gque era Riawor
v o lp Comisidn de Balnearics avlen &n-
tendia mias de oatos asuntos
Ung eiudad de 1a costa, cnalquier
cludad de la costa, puede fe-
ner, mejor O peor, una pla-
¥a que edrecer u los ha-
fitgtas. Hasta hay vla
va3 inlermilentes, Cormo
la de Gijém, que, To por
eay pecenliaridad, dejan
de tener grandes atrac-
tivos. La difiell e po-
eeer un irezo de mar
bravo, verdaderarents
“# Lravo. La genle de tierra
N adentro que acude al litoral

a paslar goa parte de sus eco-
nomias, guiere, a todo trance,
conneer lag apuss revueltas y fu-
riozas que se lanzan al asalto de los eantiles.

Exinte tal cuntidad de pintura ¥ de lfcram-
ra, a propisite de las olas, que ha de ser

francaments insensible lu persong que se re-
sistn a tal supestitn, 81 San Sehaslidn es

tan vizilado duvanie €1 mes de Septiembre,
no dehe busearse la explicacidn en otro fe-

némeno que en el espectdcule gque ofrece la
Furrioly durante las mareas vivas del Equi-
noeceie,

En dan Sehastiln iencmos el ejempln de
tn pueble gue sabe lo gue hay gue hacer
cont ol mar. Tiene sy playa tranguila para
los que gustan de csos placeres aencillos gue
ofreee el mar, ¥ que son, enlee olros, {um-
harse al wol, hacer fotngrafias, caleetar ¥
behor un eftel . Pero, al mismo tiempo. San
Sebaslidn cultiva fa ala. Se ha gastado muo-
chios millones en tener olas. Hace unoa afios,



el wnien sitic en que se podia vor de cerea
un gelps e mar era la Zurricls, lusar e
cazo, &l que no le tocabs ser batido por el
mar sino cady tros minutes. Para ofrecer
més campe de aceldn o las olas, Ban Sebas-
tia1n hizo Iz slrevida carvelers del monte Ur.
gull, donde todos los afios ze hacen salpicas

deiiciozamente muchos forasteros.
Tues g ogue en Dopestia costéd lanta, en
T.a Corena saldria e balde. Desapasiong-
damente, aseguro gue las olas de agui
#on més fuertes, més decorativas ¥ mas
ahundantes que las de loda ] Can-
thhrien. B pudiese orpanizarse un
mteh entre Riazor v Gros, este
Ultime guedaria w, k. antes de
qui 32 encontrasen lax =ie-

fe wprimeras ondas.

T.a Corufiz, en ver de
restarle fuerzas a Bia-
E0T ¥ procursr
amansarla, dehia,
por el eondla-
. M b

4 N

VERSOS M

Versos mwarineros
con Aal ¥ ool yolo, e dnAaueio!
FErES Marineros

cof Toda? Olor e brea

¥ oleas mraribas,

Aznl ¥ blaneg
—I'uolla  riberefio—

fr A BEINGOG

(ESEUIE em Ja ozt
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tio, mulliplicar suz remplentes ¥ excitarle
por todos los medios para conseguiv de é las
primeras olaz del mundo, lag olas gque ga-
nasen el premic de honor e¢n un poaible eon-
cursa de olas de playas veranicgas, olas
gordas, bien glimentadas, verdes ¥ blan-
cas, que posevesen esy habilidad (tan de ala
veraniegal de abrirse en abanicos irizados
o ebovarse en pirdmides magnificas, al chn-
ear con la costa, sin hacer dafio a ns-
die; ezas olux, 3 las que tanto les pusta
que les hagan folografips.

Tars que la pente bebiese edleles,
trabajass en caleela, comiese chu-
Fries, 20 tambaze al sol v has-
1y se badfiase, podria ofreesr
La Corufia esa ineomparable
pluva de Hastiagoeire, que,
de aer aternddida, tendria
primto la extracedi-
Harias repatacidn
gte  merecs  sU
gran hbelleza

£ x F L & R FE Z.

ARINEROS

velaz latlnas,
catredlltas en la mar,
agates 4N la achlina
¥ porfutne 22 resing
el pinar.

151 nevlo e3 ¢l pinar
todo de vorde ¥ dorads,
pfte zitin pars olvidar
el pinar eoto la arc!

Tin ldeers ha paufragada,
ino 3abia e nadar!

1 shetio se me B ahngada
&n by hnadoe Jde Ja mar.

Eatrvllitas warinecas,
pavere qne tenéls eelos
de uira ealivells mafianceru
clevada en @] Clavo vielo
de vse puubla ribeveto
que Tiota

azill ¥ hlaneo—
v gl oensoefdo. ..

s¥ersoa muarineroa
CoR =] ¥ eun yoda,
YETAGS THREALITIETOS
can Tado!

Draz . HERRERA.
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Fuera, en
la fronda en-
galanada de
unas acacias, par-
lotean  los  phjaros
sus amores ,al conjuro
di la tibia caricia de
mente pritmaveral.
Raboreando utad copas de ambrosiaco tos-
tade del Rivero gque un amigo de Vigo xl
gran aguaforiista ha repalade, Castro il ¥
vo, como dos buenos camaradss que hace
tiempo ne s& vieren, charlamos de nuestiras
vidaa, ¥ evacamos los dias imborrables de
nuestras andariegas peregrinaciones por la
bravura de los montes ¥ la feminidad de los
valles, a lo largo de Ja tie-

HABLANDO CON

SU ESTUDIO

la tarde esplendida-

{al modo,
que muchas
veles nt un res-
piro mc gueda pa-
ra esoribie a familia-
res ¥ amigos.  Quiero
gue ge wepRa esto como exeusza de olvidos
que no son olvides.

Tas tareas en la Casa de o Monsdz me
llevan tads s manana. lLuego, enlre fra-
hajar alpo en cste mi estudio-taller y laa
largas horas consumidas en mi funcidn pro-
fezoral, €n laz Escuclaz de Fomento de Ar-
tez Graficas—por cierte gque de esla nltima

CASTRO GIL EN

DE MADRID

rra querida. Oh, aquellas
pascatas extaziadas de na-
turaleza, enando, vagabun-
dos de emociones paisajiz-
Laz, ibamos rezando ¢l ro-
gario Je loa arrobados éx-
taziz contemplativos, ha-
ciendn estacidn junio a las
fuentes y los rios ¥ al pie
e délmenes v arboles, de
pazos, ermitus ¥ ruinas
lepenidarias! Precisamen-
te, entre olros soherbivs
aguafuertes que penden de
jas paredes, frente a nos-
olros, sobresale, come un
iemple pugano custodiado
de arboles henchides de

aecaba de cer nombrado director nuestro
amipo en refiida lid con los mas substan-
tivos wvalores — sc va
tode el resto de Tg jor-

nada.
A tada esta balumba de
Cpoupaciones hay que ao-
mar esios dias la prepara-
¢iin de Cuanto TE Nropon-
o realizar en breve, v el
mandalo con gue me han
henrado 1os ministerios de
Fomentoe. Hacienda » Tra-
hajo, de decorar el Pahbe-
Ilém del Estado en labx-
posicidn Internacinnal de
Bargelona, v¢u cuva orna-
mentacidn han de brillar
las magnificencias del mAas
puro estilo Renacimiento.
Euln sin contar e tiempo

misterio ¥ de esperanza, 1a
estampa exaltadora de la
Inlesin de Muasnness {(Cas-
Eroverde), que did al artisia su sexunda me-
dalla. ¥y cuyos trazes sobrios y mordientes
fuernn por & plasmados en una de esas cxe
curaiones.

l.a conversacidn deliberadaments wa to-
mando un rumbo de fntervid alrededer de
las actividades de este estupendo grabador,
de sus propdsites, de su venida al zolar na-
tivo ¥y como sé que Galicin gusta asher de
este hijo, gue incucstionablemenie es hoy el
mejor aguafortista de Mspafia, ahi va, por
via informativa, algo de lo que me dijo ¥ me
creargd dijera.

F

No pucides darte idea de la enorme labor
que pess sobre mi, absorbiendo mis horas de

M. CasTRo (3IL

gue no pueden menos de
substraerme las  visitas
ineludibles  de  alumnos,
amliges, palsanes §Foooompanerod.
i ouea

i Mis provecios? Bullenm como enjambres
de ilusicnes ¥ con zumbide de colmena, den-
tra de mi voluntad insaciable. &dn ne dejé
de lp mano uia emypress coando solicitan mi
actividad otras y otras., Cads =0l ilumina
un nuevo pensamienio en mi alma. Ez el fue-
g0 que manliene siempre encendida la ldm-
pars de miz ambiciones. ; Tode por Galicia
¥ por nuesiro Lugo!

Este miamn mes de abri) haré una nueva
exposicién en Paris, con obras de diversidad
de motives ¥ Iugares. Luego celebraré expo-
ziciunes en Madeid — eoincidiendo con la
inguguracion del Palacio de la Prensa euyos

padres,



zalones me han sido gentilmente of recidos—
en Barcelona, Bruselas, Londres ¥ Roma, or-
ganizadas las de fuera do casa por el eminen-
te artizia e higpandfila Wr. Glassel, quien
en mi Ultima de 1y eindad londinense towve el
rasge mapnifico de adguiric 120 aguafuer-
tes,

También tengo en telarcs wna obrp “Es-
tampas de Espafia®, con prdlogo de Eugenio
de Ovs. Constard de 30 apuafuertes de Ga-
licia v Castilla, ¥ seri en su parte grafica
alpe asl como “Hogueras de Castilla™, cuvas
pdginas orladaa, como lag vifietas de un cbd-
dice clisico, he publicads ye en colaboracién
eon Antonic de Hoyos, haciendo un alarde
de verdad ¥ lujo editorial.

i ?

iCHmo no va & ser mi anhselo degeansar
una temporadu en el confortable vegazo de
Iz tierra bien amada® En <lla estin aiempre
prestos miz peonsamienios, tanto en el traji-
nar de la lucha como en lod momentos com-

GALICTA

bres del triunfo. Quiero que digas a los ga-
lepos ¥, especialmente, a los lucenses, que
Castro Gil aspira v espera Hevarles prento
i prisern medalle, vanada a pualso, en fran-
cn contienda, cara al sol. Que no, goe no
pucdo olvidarme de nuestra guerida ciudad
lueense donde tras la quimera columbrada o
las azuladas [cjantas del enswelo, corrimos
laz primeraz andanzas de nuestra juventod,
panosos de trabajar ¥ de Nepar; ni de ao Es-
cuela de Artes ¥ Oficios, alma mafer de mis
primeros ensavos artisticos; ni de su Diputa-
¢idn genernsamente palroeinadorg de mia pri-
meros estudios; ni de aguellas mis inei-
plentes exposiciones de loz prineipales eco-
mereios de Lugo, cuanto 11 me dabas a co-
nocer en tus articulos ditirimbices, prepa-
rande &l nide 4 1a golondrina que pronto ha-
big de portarme el luureel de la victoria ¥ dén-
dome periodisticamente, ¢! primer eapaldara-
zo' de la conasgraciim,

Ot T £ F . A

VIVERO: Vista poretal.

Celia Braiias)

(Foto:
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No padia
faltar cn las
paginas de nuns

tra revista el me-
repidisime  elogic al

patricio  gallegn  Tor
Francisco 2an Roman. {xa-
llege ejemplar, admirable lemperamento que
aurna en =i las virtudes caracteristicas de
nuestra raza, bk sabido congquistar por Au
Gnico eslverze, dentro ¥ fuera de la Bepo-
blira, un justo respelo ¥ una no menos justa
admiracian. Nambre es éste de San Roman
que va quedarda por siempre anido ab pro-
prese verliginose de este Montovideo al que
supe dar zg eonfribucidn valioza en juslo
page det estimule constanie quo del pablico
de la urbe hia recibido durante ya largo nd-
tnero de anos. El docamento que reprodaci-
mns, otorgads per la Municipalidad al inau-
gurar Don Francigeo s auntunso Café de la
calle 18 do Julie, sin duda alpuna el mis lu-
jost de la Amdrica dol Sur, confirma hasta
dénde on las altas instituclones del paiz se
sgradece el aporte de San Roman al progre-
g0 de la ciudsd

Y nnogon A3tas, som <or  omuchas, todas

ElL PATRICIO DON
FRANCISCO
SAN ROMAN

las  wirtu-
desz del al-
1o patricic ga-
llege. Bl fundador
de  indusirins; el
hambre abierto a todo
pregreso gque s Don Fran-
cisto Sun Romén, Liene para nosotros Wiy WAS
alla wirtud todavia: ol hogar de San Romdan.
El ha zabido lograr, admirablemente, 1o gue
muchos de nuestros paisanos adinerados no
han zabide hazer NUNe:: crearse un hogar
rezpetabilisimo, en donde las altas virtodes
pateruas tienen una promisoria continuacion.
En ¢ hogar de Don Francisea S8an Romin, sus
hijus, , uruguayos, saben aubar ¢f amor 4 5
palria nutiva eon ol umor a su patria paterna:
Fapafin. Galieia liene un lemplo en aguella
casa en donde todng se slenten orpullosos de
a1 noble origen. Vinculados estrechamente a
la colestividad acthan en sus asociaciones ¢on
lagititho interés ¥ con un lervor ¥ saerifieie
no igualade muchas veees vor los propios es-
paficles, Quien ha sabido lograr {nde esto, ¥
fué y es aun maestro de cnerglas, merece
nuestrg mas alto eomentarie ¥y nuestra expo-
sieién para gue sirva de eiembio a seFuir,
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Notas al margen del vivir gallego

En una sesion muni-
HOKUMENTO AL EMIBRANTE| cipal del Ayunta-
! micnto de Vigoe se
sprehi la iniciativa de ecigir en aguells cie-
dad un monumento al emigrante. A nosotros,
emigrantes, no nos parece feliz la iniciativa,
Comprendemns gque &sta sc propusiera en
anga Asambles do Agentes de embarques, do
Agentes de Casas Consignatarias, de fondis-
tas al por menor o de la caterva de vividores
v embaueadores que hacen su agosto cxplo-
tando al pobre ¥ desgraciade emigrante ;) pero
gue 3¢ propehga ¥ a3 apruebe en plena
zesién mumicipal da) Ayuntamiento de Vige,
nos parece un despropdsito.

Tl emigranto no necesits de monumentos,
Lo que necegita es protoeeifin antes v despuds
de salir de Galicia, instruceidn para luchar
con ventaja en los paises exlranjercs ¥ tra-
Bajo para no lener gue emigrar. FPor olra
parte, la emigraciom cs una de las lacras que
roc mis infensamente el organizmo de Gali-
cla; ez una proeha evidente de la incapaci-
dud de nuestros gohernantes; es ¢l resultado
de la congupizcencia insaciable de caciques ¥
malandrines; o5 una vergilenza nacional, ¥,
por pudor, las wvarptienzas deben de escon-
doree,

LA A muchas legess de la
Universidad Gallegs
recibimas ¥ leemos con
emocidn el documento firmado por un sclectn
numera de universitarios, en ¢l enal ze exhar-
tubir 5 lodos los gue fueron alumnos en San-
tigra de Composiels, para gue hicleran acta
de presencia en aquella cindad el dia 28 de
Julio, Ly idea ha side mapnifica v la aplaudi-
Moz 5in resorvie . Bn ocambio &) acto realizade
no gatisfizo nucstros ankelos.  Ha resultado
demasgiade lirice ¥ sentimental, Mo hubo su-
peroneias dignas de apoyo. No hubo rebel-
divs. Lina misa, un “luneh™ ¥ un banguels con
fiedia docera de disenraos castolarianm. Na-
da, faepros de artileies De todo 250 no que-
idard mas que wh rocuerde muy Dasajero. 3in
subargo, la in7elativa o5 magnifica, delbe re-
Petivze lodos o afos, & condicidn de gque los
drioe a renlizarse sean de un contenido en-
juniinzo, Los buenos maestros deben hacor
arn resemen de la labor anual realizada por

EL D14 DE
IJHHI’EHSIIJADI

la Universidad; los alumnos deben estar re-
presentados pura aplaudir a loa gue fueron
buenos maeatros ¥ censurar a los malns, ¥ loa
ex-universitarios deben apertar las enscfinn-
zus gue havan adquirido en €l egjercieio de la
profesidn. Sdlo aai se oblendran ventajas com
I celebracién del Dia de la Universidad Ga-
ltera.

La mautualidad, los
biiles, las fiestas a

LAS ASOGIAGIOKES |
GALLEGAS EH AMERIZA

lrase de gaita ¥ tam-
boril v oleas eutrapelias de menor cuantia,
mis periudiciales gue beneficinsas para el
prestigio social, fueron ¥ eontinfian alendo
en algunas asociacienes pallepas de Améri-
ca, los metives principales de su aecidn so-
cial, Alortenadaments e nota una resccidn
halagiiefia en ceta acciin qQue merece plice-
mes lisonjeroz. Loz gallegos del exlranjero
emHezan n preccuparse deriamente de les
problemasz que intorcsgn g Galieia.

Ta creacidm ¥ sostenimiento de ezcuelas, 1a
prevqeupacidn por i Universidad, los comen-
tarios desfavorables a la emigracidn, la fun-
dacifn de azociaciones protectoras de la eol-
tura pallepa, o organizacién de Certdamencs
v Exposiciones de Arte {fallepo son hechoa
muy alentadores, La asociacidn pallepa que
adlo s prooeupe de la mutealidad ¥ de los
fiestas sociales, no debe cobijarsc al amparo
de un nembre gallege: para gue puoeda osten-
tario con orgalle os neecsario que el espiritn
gue anime las actividades sociales tenga todo
el sabar de un gallepuismo impecahle.

Degeavismos ver on lg
prenas. gallega, on la
diaria, un reflejo fiel de
laz inquietudcs renovadoras en gue ze agiia
Galicia, Qolen pretenda sepuir ol desenvols
vimionto ¢ultoral, soetal o econdmico de nues-
tra lierra al traveés de 20 promsg, croeril que
Al mn sucede nade, dentre de aguellos drde-
acs, dignn de sov eonumtado. ¥ eseria en
ah erroer. Muy s menude lewan a nuesiro
“Cenlen” libros v publicaciones gallegas, de
toda indele. ezeritos ¢n la lengua verndeula, v
gobre los que farmds leemios en la promsas £uo-
Nepa o justo comentario. Alguna ves, a lo
artma, tres renglones insulses »  de clichéd,
cundo cuents de la aparicidn, Nada mas,

LA PRENSA GALLEGA
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Contrastande con ezta aetitud inrxplicable,
resatla la atencidn, gue cada wez con més
comprensitn, dedican a la prodoecién eulto-
ral gallega ¥ a los problemas seeiales » eeo-
némicos los gprandes diarios de Espafia v de
América. Por “El B5al”, "La Libertad”, “La
Estampa™, “La Gaceta Lileraria” de Madrid;
“Diiario de Tz Marina®™ de la Habana: “La Ma-
cign™ ¥ “Lu Prenza™ de Buenna Aircs, erc.,
ate., nos onteramos fos mallegos emigrados
drl ambiente intelectual, artistico, =ocial ¥
econdrmico de nuestra tierra. Salvande algu-
nas execepeiones honrosas, €] resto de la pren-
sa no dedica lg atencién que se meracen los
interezes de Galicla, La creemos falla de vi-
rilidad, de enjundia ¥ de competenela para
prientar al pueblo gallego en aquelles pro-
blemas gque son fundamentales para el rena-
cimiento integral de la regitn, en cambiv, a
vemos ahily de insulseces ¥ paparruchas que
alo sirvon para o comentario en las tertu-
line Familiares ¥ en las fieslas de zalon, ya
que ¢n ningun ambiente puede interesar el
que todos los generale: sean velerssos y -
sgreas, gue log empleados de haefenda son
probos, las medianias focales grandes v ilus-
tres, que los bancos de tal parque han side
pintados de verde, o que don Folane ¥ la Ta-
milia de don Zutano zalieron o logaron con
toda felicidad.

Aol resulta que tanto mondla leer el diario
X, del 8 de agosto de 1926, como el mismo
diario de igual fecha Jde 1928,

La cultura de los puebles se vefleja nitida-
micnte 40 sl prensa disrvia, la cual no dehe
sar otra cosa gue el porta-vez de las lnguies
ludes ¥ de las aspiraciones del vivir cotidia-
na. Lz prensa de Galicia oo lo eresmoz a
tono enon caas inguistudes ¥ aspiragionss ¥
pol 1o tanto hgeomos volos para que la agili-
dad v el interés de sus cscrilos marche de
acuerds con e ritme de la wida regional. Lo
wxipe azl el decoro ¥ la dignidad coleetiva,

For nn lelegrama puabli-
cado €1 lu prensa de
Arnériea nog cnleramos
da gue st hably en Galicia de un proximo via-
je o oestus tiorras de la Tuna Compestelans.
En principio no wos parece det todo mala la
iniciaziva, U'n eonjanto de jovenss universi-
tarios pallegos, que vinieran a csbos pusblos
en viwje de confrateenidad, con efusivos
mensajes para ios onlversibarios de América,
hahis de resullar halaglefio y ademds echa-

TUNA GOMPOSTELANA

ria las hases de una fraternal eamaraderia
ertre los Universitarios palaico-americanod,
Fin embaren, entendemos que esta inleiativa
merece los honores de ser muy meditada, En
primer lugar seria necesaria una seleccidn
muy rigorosa en los componentes de la Tuna.
El valor que esta debe iraer seri «! da la
fuventud gallega, pero no sdle el valor sim-
plemente worperal, bullanguers ¥ aoptimista
de los jovenes gallegos, sind tambidn ol es-
piritual, zaturade de rebeldias, de inguictu-
des, de aspiracioncs. Cwoando asi sea, que
venzan en buena hora los estadiantes ¥ sus
profesores a enaefiar lanto come a aprender.
tue vengan hombres jOvenes trayendo con
an alegria ¥ con su “sandade”, una alforja
bien repleta de inguietudes ¢spirilnales y de
ansiaz de redencidn para volecarla anle eatos
auditorios ¥ lenarla luego con las inguietu-
des de América, para volearla otra ves en el
ambiente universitario de Composlela.

HUESTRIO Seri perenne para la
ACRADECIMIENTE | Deal Academia Gallega,
y especialmente para los

seiinres don Eladio Rodrigues Gonzdlez y don
Fornande Martinez Mords, por el concurso
importantisimo que nes han prestado en el
Cortamen Gallopo Americano; para la “Bocie-
dad de Amigos del Arte de Sanliago de Com-
posteta’ por su cooperacidn en la “Exposi-
cién de Arte Gallego”, para las Diputacionas
¥ Ayuntamientos de Galicia, para 8. . el
Rey, para el Gobierno espanel, para las
Exemos, acfinres Prosidente de la Repiblica
det Uruguay, Argentina, Méjico ¥ Bolivia,
para los Centros Gallegoes do Buenos Aires,
Habana r aAvellaneda, para o Consejo Na-
cionul do Administracion del Uropday, para
gl {loneajo Manicipal de Monlevideo y para
“F] [Havio Espaiiol” que nos dispensaron el
honor de otargar promios parva <1 Certamen
{iallepo- Amoricane, ¥ para todes los que di-

reclaments han coniribuido al mejor éxito

en la labor gquo desde hace afos venimos
reslizendn.

Una wver mis nuestras

COLABDRARORES expresivas  gracias pa-

ra todos low colaborado-
res del presentc nimero de nueslra revis-
tz2 que han acudido a noestro Hamado en-
vidndones sus producciones.
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FRoesesrTO
GonzdcLez
De: Bran-
co v Mues-
TrRa Exro-

siCcionN DE

Arte Ga-

LLEG O -

A los undnimes
clenring aue la ori-
tica nroEuara ha
irthutada a Iy
Kxposicion gneo
Tobarta  Gonmi-
tcx del Blanco
ha cekebrade on
mmestros salones,
hay que Iaﬂadir

Un Huevo  Axiko
de singular relieve v trascendencia. l.og Museoss Naefonal
¥ Municipal han adguiride de aguel arilsta paisanc sus das
bellisimas obra=; "UN JUEVES DE COMPOITEI-A" ¥
MERAMILIA™, Con estas adguisiciones ha guedado clavsora-
da la Exposicidn. Queremos significar aun cuanto repre-
sonta para el arte gallego habor dejadoe en los dos musens
de la capital uruguaya des coadros representatives de su
modalidad piclérica. Es este un triunfe qué noz encrpullece
eomeo pableros, ¥ gue nos obliga o superarnos més cada dia
en nuestros empcios culterales ¥ de divalgaciin de nuestros
valores arlislicgs, Conseoncnte:s eon este empefio propara-
mos una pran Exposicidn de arte gallego en general, ctya
inauguraciém definitiva ha guedads aplazada hasta ol dia
12 de Oetubre priximao,  [gualmente tenctes ga en pacria
una Exposicién personal del gran escultor gallego Santiagn
Rohome, gque acaba de irjunfar ruidosamente en Paris, cn
domde hs mereeide los masz unanimes v calvreses clogios de
la erilica,

Luperamos: con <5tos acontecimisnlos aviistices que s+
avecingn, dar al piblico uruguayo, tan eulto ¥ comprensive,
ung ides ewbal del grado de perfecelonamienic s que han

Hegado en Galicia las belles artes en gonevsl. En ello hemos

pursto NUestros MAT 0avoes omuefds, ¥ il se nota dentre dola
Exyposicitn de ronjunto alpuns avsencia lamenlable, tales
zorn laz de Marajn Mallo, Sotomayor, Castre Gil ¥ Asorey,
£lla ze ha dehido, en primer térming, A 1o falty material de
Hlempo para la organizaeidn. Deficiencia: son éstas lamen-
tabilisimas en todo coneepto, gque proceraremns evitar en
acpatecimientos sucesivis. FJo8
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AUSCULTACIONES

[ mis pulubraz toviovan peso para me-
torse o2l alma de mis peisanos
trazarles norimas de vida, des diris—

io mizrme a los del campo que a loz de Yo elu-

darl — nque 1o

primers obligs-
cion de todo

gallegs ez wer
rico, hacarse ri-

oo, eongoistar

por el trabaje v

el ahorro, la ri-

LU,

Pargue olla
i hari fuer-
tea ¥ rvebuostoz
de cusrps; nos
dard confianza.
creari ol Animae
Ban00, compafie-
fo del triunfe; nos proporeionarsd saber, oul-
tura, medios para congiistur o] primer
Mueste da eivilizacidn, pare ponernos en mar-
cha, sulomaticamente aceloradu, gque aven-
“wit @ los de al lado.

FPudo anles hablarse (I
de puehlos intelectya-

=y

M. Porktera Vailadares

FORTELA YALLADARES

lea, de poeblos de [e, de pocblos conquista-
dores. Hoy el cetro del mundo es ceiro de
nree, ¥ ias riguerss constituyen manantial qoe
fecunda todas las energias, ¥ que impolsa
liz mis diverzas actividades. Ta superiori-
dad de una raza se mueaira en las luchus
cennimicas, Bu independencia estd en sn caja.

Cresrng en la afirmacién regional s aen-
Nmos como wvanws ¥ Como arraiga; contem-
plames o ogque ha de ser en exiensidn ¥ en
vrofundidad, y sabionda que nuestra suerta
¥ la de aoestros hijos se halla slads a los
degiinoz de la lierra, no pretendemos nada
fuera e nuestro fundo.

Eulas ansiza serdn colmadas, como las de
ol en versua, cuando el renacimientn epo-
ndmden que ahora apunta aleance ol desenvols
vimionic que le pertenece.  Ngestro sucln
Miede mantencr doble poblacion de lz gue
liene, valer tres veces mis do o que vale.
La redencidn de Galicia ha de conguistarse
cor dinero,

A na perder ol ticmpe, mozoa de lag vi-
llas: a no hacer de la charla eslipida oca-
pacidn. A trabajar ¥
a economizar  lodos.

Vigo ca nn ajemplo.

POL-OS CRAVOS DRI, SENOR!

Pol-oz erueos, gqu'eu wriers,
el Seftor,

JFdleme o gus bew guero,

4 ng dresla westa en flov!

Mo Sands Cristo feslada,
Ferididfia!

Gt eEndiece, Jrhalbood !

dioomsivn W puHrutiie

oguelay Virwe-Cheross,
fan semdn!,

gite Jeid, o cwdTr Rnge,

e wOvazdn tenko espodo.

Dunfn mol gue no wlaleido!
&, eIl oreno,
AN

TaONT O

N ORI R G A

Ry lembrunzgs dlesta vidao
trul-nig estrelas d's csyo.

¥ gu'é peguerrequechinn,
¥ Toyuf,

£ on fen pada, i podrin

i mld guee J se don,

Dl Hewe o puralmine
A o b,
$li B foh o S et
e mnaldues e Lavrn emdroamin,

Hideoe oravos, gue’en veiRero,
el Sefer,

falome d'o gue ben guers,

oopé deate arestn en flor!S

VaRELA.
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El sabio naturalista don Victor Lopez

Seoane y Pardo Montenegro

Lamentuble es la glaelal iodife-
renel, mejor givemes ¢l olvido, on
gue &2 tienen & ilualres gallegod.
i efpinsntes hombres de ciencha,
que Lan bonrado le Patriz hispd-
wics:  insigncg  veroned,  ourcs
pomhres hat rraspasado jas [rotl-
Terag, sin que al dokapaTacer o
la, vila, su les Dara rendidn merc
cide Bomenaje de oarivg, sio ped-
pRtuar 51 meeRmorla en TArmoied
¥ bronoes, enema vicee haciéndose
a diario ron el pouiiicn a el cau-
filio,

o3 sugleren esiad fezvoppola-
doTaa Lrases, el rocuerdo del ilus
tre sabte gallego, cmyo  Dombre
emeabaza egtan lineas; pues el S
don Victor LApcs Segans, cminen-
te paturakiata ba dejade rico pu-
trimonio en Bspafia ¥ e ot ex-
tranjere de sus vallneas Investi-
gaciones, de eus ostudlod publicd-
Ane, de gus uotables colecsiones
fde lu [awna r do Ja flora. For eeo
traemos gu nombre & T mMemorio
de log que le coupokeronm, a la ac-
tual generarcion, ¥ muy prigcipal-
mente a loa gallegos que on Amé-
rica mantienen fervaraoso cubto al
amart dr Ia patriz chicd,

g han ogeaseado sabios nata-
ralgtas gallegoz, desde of Padve
@nrmientn, monje keuedictino, que
dsdicado a la histarla nataral es-
tndia 1a flora de Galleia mante-
niendo amistosas  relaciones con
gl paturalista Quee ¥ los discipu-
los fda Linnen, Locfflry » Alstros
gen, prupagando A aficitn R loz
sgtudios e la patureleza P00 la
Peninsula: el jesnita B 2mirnge.
{ue gl 53 RXCUCHIONER DUl el Fa-
raguay en 1732, hiso uo rechrd-
cimiento dal rio, que pued RIS
e Tu “Tneiclepedia el life Pa-
ragnay” que dejd insdila ¥ puhli-
et Anpeliz e Tenos Alres &n
15360 Fuan Camlbfin: Ramin de 1
gaxex, naturalista ocornfide, tad
cogacido en 1 Tale de Caba por
sus escrilos ¥ publicaciones oecr-
ea de Lo hotdniva, ¥ que su cludad
natal 1¢ he dedicado =1 nombre

de yaa eplle; Cornide ¥ ol
ru' eb P oMerlno eon quicn Lopez
Vpgne 4 oneDeTaEdy o BUR RBEUL-
WUas & juvezrlgacionges e la lail-
vrleme.

Wasii Loper Seoant fnool T
vrol Bl ado 1ERE ghondo sa Dadre
un Aistinguido olielal ds lx Real
Armaila, ¥ opor ello intentd dedi-
enils w la Maring, pern ncokinurle
Aesde wmy uify 4 eatwilio de les
siznclaz, eurso on la Daiverailarl
Ju Santiapn o Filosobia, ¥ e
prendia euw Hadrid los esiudins de
Derecha, simnlianedandolos con 202
de Medicina y Cleneias, distin-
puiéndoge de 1wl moda por =l TR-
enio ¥ aplicervidn, que s (o3 1E
pios slendn estudiaets, fud wome-
hrpde socin de méritn ¥ catedrd-
lieu do hotikeica el Musea popn-
lar e Madrid; llamandn la wigs-
ridn sus conkerencian, ¥ las pre-
paraclones microsedpicar oon gue
pombleraha sus lecclonea.

Dumostrando sn aficidon 4 la
hlsloris natural, empesc & [ormaT
coleenlones, recorrienda la Penin-
znla: ¥ cuwede €1 1ERR visltd An-
dubnela, wimjundo par Sierra Ne-
rada ¥ Sierra Morena, aumentd
gamR coluceiones, preschtznde e
la Real Acpdemia de Clencias, uh
sPapidlono de las uved obasTvalis
wie Andalucia™ guoe pablict dichs
¢orporacitn, zkendo =l mas com-
plato que epo coneck, hacizado -
gar wn noemhbrs al exlrapjero, Te-
rihiewdy uwna cartz dul =akle naco-
rajisle  Haren Homboit  oomisio-
nandele DAYR  ampliacian
eptudios gealdgicos e vonia, ha-
sipnda on el Fetrechie de Gibvael-
tur: llepands & merecor QUe VAR
rahins naturalistas, reconorienco
ega meritos, 18 dedicaron algunas
nuevas, axi dguran el

Cehrie Seoa-

e lus

QP
Darcadldn  3eunnis,
nis ¥ ulras,
intatigable en suz estndias, po-
plicd por entooees la "Fauna mds-
toldeiop de Galivle" ¥ 1n "Reseiia
fe 1a hi=toria natural de Goallela™
gur forme pavte del primer tomo

e in Historls del gran Wurguias
apraverhandoln Fulgosie para T
laciar fa pavte ciencfiica de Ga-
Ihein eu 1o UCrowics Genecai de
Frapafie',

Eutusinsie: olnging morecio Le-
oee Sensne por la publleacian de
astas olras EBoninenuias ertranje-
A opmo 8! simebrioe Fanaunne,
ol Lelge vardn da Helys - Lom-
Lhames. les atamancs RBrumer de
Viens, Brehem, Dolir ¥ olea mul-
it o onembres iluatres, oommo
spimdachner. Dlvectnr el Murao
Tmpesal = Viena, solicitaron aom
coaperacien o Toa estwlles de 1a
histnria natural

Nadirada esle  ilustre gallego
deade zw maa lictna edud como
dejames dicho s 3 enotemplacion
de Ia maturalezn, realizando vizjes
T Espafin ¥ Portugal ¥ oidds na-
riunes, Nego a prgesr el Mussa
mas notakle, eo gue figuran entré
g producanmes  gonlogicas 1a
migjer coleccldn do aves de Es-
pafia, o =olo dAr a2 MAR GHEUNSE

Ceino de lag mias rarar ¥ owlyunaz

puevas para la Fanna ornitolagl-
ca e Furopd, Numergaa fob la eo-
tapcion gne formd Ao repliles, io-
numerable la de ineectos ¥ peces:
giepdy admirabkle la de mariposas
que ohtsvo premin so la BExposi-
o de Madrid. Su coleecion de
conches o ona vardadera riqoa-
rr: pl Wepvario eocetrado en car-
petas, aparece claaificado por fa-
miliag, génerns ¥ espacies; curioes
es M mnlzecidn de nidos ¥ huegoz
Az aver de (Gallein; tiguizima la
de miscraler de la Penlnsula, e
Aipg. Fovh, Ttalia ¥ Alricar maEmni-
ficn 2 colweetdn de naderas de
Qaiicia que ceparituye  unas 2
especlas, T ogue  asempaiiada de
una Memoria sohre el clima, uelo
vogiltive de la mizma, fud pre-
aiade por la Acadesnia Waefonal
e Apricnltnca de FPraneis,  ©o00
moedalla de oro ¥ nn hermoso di-
ploma. Buta nolabilipima colecelin
Je maderaa ud tambidn preminda
pn lag Exposiclones eclebrades &0



Wlzta, Mladeifla, Parvls ¥ Barce
Tora, Boow expesicldn universal
e Tarix »n 2873, merocld nweatro
iluzire biografiade una rocomen-
Adaciin ezpeclal del Comdsarle Ee-
lezule e Mspaba, oo o gue se
i ile 1los o expositeres goe
Zas oonewrride a o cxposiclan
wnversal doe arls, dea vietor La-
PE2 Fenant 0s ol gue mas premioz
D aabzenido, el gue mds se ha
atimanzdo”. Bn clecho slate pre
Tho: L8 COCorleron o osus eoied
cloves, siewde el anleo casa en
toidaz las naclotics,

Aawchaz sofy lag pubileaclone:
naz s dejade oste oaloralizta,
demaziranda lirmpr se

4L Gl

Craibviay azl on su iateresante pa-

tngtn sobre ol [gNice sa lamenta
que on Gallela mo e irate de ex-
pimae o3 pogieloes depdslios yue
haais antnuees s¢ hablan hatlada,
acanseisado 3o exploren los Lerra-
wiez an que 32 haya obscrvado,
toda vz oque podrfan dar graodes
wliinlmles cpma Ta obbicnon owes-
Tros veeines sstnrlanas,

Poteule &1 sn gallegulsmo al
ezorlbir  aobre  Piscicultura, [la-
matdo la wtencidn de lag anvarl-
fades le Mariua, para evicay el
extarmiule e mariacnd T pecws
qQr= venfa observande,  haclendo

FE L X

desapareceT Dasts las crfas, de
mostrands que le praca dcbe coa-
slderarse om0 olra agroullura
maritima cgulvalenle a8 la torres-
tre, pRS DuRatros campos ¥ nuges
lros Imaeos won como werdaderos
ainéalmea, ¥ Galicis e la gne por
L3 AguAR, de auya Drinligna oo
lvs fomentadorms, debe Hjar su
alencivn en loa estudlog de pisel-
cllliata. Motable ea la esleccion de
algam qne regald 3] Museo del co-
legie de Ins Tesaltaz de [a Cuoar-
dla, par la eslrocha amistad gue
I unla con el P Mecina, enlro In-
vestirader.

Extenza waria la [lata que po-
ilivmos dur g
e oy Viclor Loapez 3eoane, ades
mEAs Ae las ya cilodaa, ¥ que f-
gnran en los “Anales de la Real
Snreirdad Ceondimica de Santiaga',
en la “Revisty [bérlea™ en 1z de
la Real Academiaz de Cicacles
pxarias TlAirur ¥ napiaralon, o los
Anales da lx "Sacledad Lspafiola
du Elisleria Malural, 7 en Revisiaa
Feapcesae, alemanse e/ ingleans,
piees T.opes Besanc que poaeia es-
tns idinmas, ¥ cstabu en relecidn
v Jos neturafistas  del mooodo
cicntifien,  publicd o aleman
“awone Boddeoguttune wod At vos

¥ 7T R A 0D A

[ma publicacione:s-

FALICTA

den. Fhilipplien”; “Die Orlhopte.
Ten dur Apanksch-Fartuglesieehen-
Halbinge!”, precedido de ne pri-
fopa del Or. Telua, Preaidents de
le Bociedad  entomuologica, eneos
niando sl Aulor ¥ sy interesanrs
rabajo, En frauncés “Sur [a des-
traction par les Tdrmitos dwn na-
virg fle gnerte aspighole del Fe-
realt Lophippiger A Mord  de
UBEapagne, improsn en Lruselaa.

slus teabmjns le ghrievan laa
piecrtas e s Academivse ¥ Sncle-
dades cientlfivas ¢ Espafa y
OIREs wacipney,

Fu genvroaidad ¢ relaclones con
tuantos sabiva maturalistae, le dld
sensidn de envlquecer variog 3.
seod, flgprando parto de ana oo
luvetonry ¢ loa Iastiftutos ds La
Ciernfia, Sanlisge ¥ Pootevedra;
colgoecvande sin embarge ans hi-
Jas, v mejor de =w3 coleecionesg
BNzl Pazn {lo {lahanas {Pueete-
denme.

N Yictor Tdpaz Secans falle-
vid en la Corgfia cf 11 de Jonlo
da 110, Su recuerde wuo se boree
e le memeria de los qoe hemar
il #nd awmigos; pero el Ferrol,
Lo Cortefia, Oalicla eatdn eb den-
da con esre sabin naberalista, de-
hizndo readirle wn tomenaje quo
|:||.:'I'|:IE|:I'IIZ" 1L mernotiy.

C 4 7T 0 Y R A4

Lo dagele de nuestre Saldn de Fxposicienes durante o rectén oclousurade de Roherto
Gonztdes del ™Moenco, (Foto: R. Varcla Radiod,
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Poetas gallegos que utilizaron la lengua

castellana en los siglos XV y XVI

Siempre hu side sistewdcleamen-
te praterlda nuealeaw amada Gali-
ela, lo Tnigmo wFer que hor r lo
mismo hoy gue arer.

Mg ahondaremns el 3ol Qué; pe-
o 6P laremos cobstar gue, a lo
cnetlnnua, oo parece =i omo gue ae
ticpde swempre ¥ deliberpdamen-
te &l valo de] olvide sobre todo lo
nuestro, hombres ¥ eo=as, ¥ 51 al
guna veT s¢ aparsbia que aguel
ge degeorTa, &5 WS pera poaet e
prlieve  wipestrae  Taltas nue oo
nuestyos meracimienion.

2g deaconocs ¢ Al menoes 3ema-
Ja que == kznora, gie sh toede tlem
pr ¥ Iugar han aleanzado les hi-
Jos de muektra tierra Eran valov ¥
significacidén enn todor [os vamos
del gaber humano, ¥ & con algn-
oo &2 haee ¢cXeepsidn, w3 DRTRA
presentirnos tan esfomads ¥ bo-
Trosa 51 personalidad. gque wa-
lamente pueden 3er apesciados aua
meeites,

Mumeroeos s0f Joa nombres de
flustres gallegos  gque  desde los
mifin remotlsinos tlempoa honran
Ina fuste: de la historia putrid;
perp @i mpenas, e incidentalmen-
te, rn ellos ¥ £n sUd hechoz s
arupan log exirRfos, aeostumbran-
du a prezentwroos o mochos de
aguelloa. en  diveraus goaslones.
comn hijoa de nna tiecra quie no
5 lg suya. Coolados 3on loe Que
me ajusten a la realided de loa
heahay.

Entre 1z gloripes  pliyade de
preclarn: VArFODES con Qe pueds
fnranecprEa alicid, merecoh aer
gefinludos, de log que ze hao do
dicadn al culilve de lae bellaz le-
trie, inspirades v oemdnentss poe-

fas, pzpecizslments e los slglne
¥v v AV
En clln+, » en lag oonsidericio-

i e oS SNgisren, Lrathraiios
B nenpETHGs el oste ligero exin-
din.

SEATHILA NT

En oy cenlueia, @ oaun oo hisw
BItingilidos os otus de DLESErd

gigle da oro 8o Qs letras, &6 nod
Presontan, cuing conlinnadoras de
la giorless eacdels  Brlaico-Casta-
Nana, deacerdicnte directa de Ia
ne tan distapriada oseuela galai-
fo-puUtTUEURER, Jos nombres de eiue
oy hijoa predilactes de apolo, qne
tuviceon au amna en Gallela.

Bon &sbos!

WMADLAS, O MAMORADG, ol dan-
cel de 1@ amorosa ¥ otraxica le-
vendg, de lo que ar han apode-
rado el teatro ¥ la novels, &x talk-
to o s celebrado por 3as el
niszimaa comwosiclones  cotted  par
qu Llriste fin, que hallard sicmDre
la  matural dimpatfa interio el
awar ¥ el arortimients desapates-
can dol mmndoe. pues &5 Rl pru-
totipo del sincera amoz. fiel hasta
la wuerte, qQue. colio dija Grégds
win Rilpeatre)

E! fing amaaty gy s
g cotl wedn O lcr ddrio

Laz pocslas del M AWOREADD i
tin melnides cnoel Qmeeiceeg 9
Moeng, Madvid, 18771 v Leipzll,
1560 v an la odra de U cloines-
e pigprnafile: HAINGO H. RE-
ATERT: Aaciss, o Xameorads (A
(ralivian Trabados), [fhiladelplio,
TROD, qne ea 12
pracizitng estniio wesrci de ayguel
pLELiL.

L= Jg uvhea de REMERT. falle-

QodbEan Y

na-

cily oo ha mucho fafio de 1923),
har ung versivo en ex:lellawo, com
nntar v aelataclones, hecfa por
ml alogrado hlje Pepe, ngerta
o loa 30 afton. Soon dos jas ediclones:
e 1.7, Lugs, 1002, v Ja 2.2, costeds
da par any amixos como tribuoo
a su merein, Corufa, 1904, Am-
bam agatadas.

Entre orras obras el que a8 iu-
gerlan las camposiciones e Huesd-
tre frovader estd el DHeocierarid
de Escritores Boltegor da MUR-
GITTA, Vigo, 186

Dumas 2 MACLAS roma de ea-
te siglo, gor cetzre muy generaldi-
zoda la rresncia de que su Ale-
vass ety acsecio eurre 1414 ¥
1434; pero ln mis prabable es que
ruve lugar oo la dltime weltad d=
la décimy cuarte cenruyia.

AN RONRIGEEE DEL P
DREON, 1ao dosaforeunadon em amda-
rea, 51 biem ot oo tan Erdgied
desenluee toma ol de 51 cownserd-
ey MARLAS, loe descngafios bi-
cieron gqua abandonase =1 wmnende
mor la par de una eelda-

Da clara ioteligeacla 'y noo co-
ikl ingenis, Tud tan buen paeta
coma eXAQUizite prosista ¥ osu obra
&P Swereo de Ame- bahia de zer-
w1 de worma para la rreaciin da
la movela sentimental ¥ amaforis
pepaivyla.  Fud caorita cnfre laa
aftga 1443 a 1453 ¥ eu ellw habla
e W ArLds, thadiven del dowild,

Sig pocshis se PLCUCTATED Ao gl

¥o ciludo Cawcionerg de Bazpin o
Fllas haeen gqne eonoentera justi-
olg pueda ser Uamado nxn de 1oa
Allinues rovadorss pov seznir Biels
monte asta sscueld, libeandose de
1o srracridn que asellan AE: cobe
tempordneas Dava imirar la fovsea
rifacn itnlinna

Laz abraz de RFOOSRIGUEE DEL
PoLiaXx fueran publicadas pad
PAE 1 MELLA Madrid, 1531
G0 H BENNERT aditd Lisder
e Jrean Fodrigner e Pudrin: en
s ML s MURGCLA ingleve B:
Sepren de Astar v el log Cahei
werae e BATYN AL v dx LOFE LH
STUHIGA siln XVT ¢ lutdite




GALICIA
‘ew:w.«»:wr:ww:«#wzuwwwwmmw:wwn:ﬂ:\,
' MO DAS

14 imporiancia del pemado en Ia indumentaria femenina

gi ol vestido » ealzade thene para Ta wmier eleganie un graw interds, que se acrecienta dia
a dfa 7 medida que =l lcmpe avanza, ol Peinado on cambio e3 el verdadero complomento de 1a
Tuoilette. - .

En efecta, aala ea tan desagradahle eomo la conlslmmacion de una silueta [emening Qoe, ata-
viads con expléedide traje de gala, haya desenddado sin embarko &1 arcegle de an cahellory, de
acnerda con el eatile del traje gque llevs ¥ con ios taegos de su tisonomia

B Biee Ja Mods deckeha # veces who 1oatro estllo, come ol preferidn de la dpoca, estd au la
Eiﬁnracidn de rade rual ¥ el aclerte de no Jlevar Poinado aleune que nn ae avengs con eu tHpa de

ellena.

aklendn 0¥ en lig tantes recurscs en materia de Medas, es muy fzetlble =] doerrdrsc
5 la “Colffeure” mds mndernw, sin apartarsc de masiado go la manera aenetumbrade de peinar
A cabellera. )

Para =su estin las grandes cazas del ramo, donde, o szluucs: mootados con o aparatod ks
perlecled, deaplisgmaan 515 retividades los Tnstilntos Le belleza femeuiog,

E:s ciencia el dar a cads faonomla ae sello especial v sus atributos pavticuleres. ¥ 14 épora
maderna ja ha pecPeeclonade de makers tal, que ue hay cobellera por poce snave ¥ rehelie gus
spA, Que sommetidd 4 fae tonaclillas hien manejadas »a un owlolade Permanante Com apariod ¥ re-

saflos o3 mas moderncs, 2alen luciendo

m— luepo, ug sreciogo ondolade en. el gue
s e ravela la experia habilidad de la mw-
o e lo ha eiecoiado.

¥a en pleno invlerno, s acerea 1A
temporada de teatro, en gue cEcslentes
canigires v adtorea drampdficos, atrucn
a las =a%as el B30LIS ¥ del UHYTTEA
a tgda la "Flile" wanlevideana... Fa
witoncrs, cn 18 sala resplandeciente ba-
jo el eentellee de millarea de lucea quc
s putepta wu 3w plealtnd la ¢legancis
¥ bellezd de nueitras damad, capaces ds
Lrbymfer on eneloquder justn qvde, 20 WR-
terla e wsiétira se iniciara, ..

Y ops entounces tamblés pue puede sl
raicarse oom hotdo Rewlimmiento artlztica,
la pericocoan del tocado, Lo Yreacurs ¥
wigvwifdad de la tes, o asmerado ouidido
e los Mmauwae, one aparscen ijidfanaa ¥
delipudas, bajo ol tuigor de lag jeras
aue las adernan, @ va ogee, a3 hablar de
cllo, penvlramas slo quererlo moel il
me santnarde del leeador Eemepnino. da-
TemGE ML bueh COmEeja A NNesilraLs as'-
Gnas Joptnras pars gne pmedan Loeir en
tafa sn peeniiwd, en 1z aocbhes du Opara
e se geriean v ey 0Aes lis Enniouncs,
sy helleza y sus ateactives personales. .. Lo cisn Figleredo tTeas yne gin dada plgnoa, <3 T4 gue
wogZa e mas prestigin an los sltes ciroules zociaiea, por A porfereidn o gne he levada su Ingtiin-
to e Melleee, e tambign lu oque de conlnoe recibe log dltimos adelan(od en materia de aguas
r oerenias paca el cdils, poivies, perfumes loa maz sutiles ¥ OREANETES, grLienlng especlales para lae
manos ¥ lag ufiaz, cle, ¥ 1nd tiutes mds perfacios v mds modernos pora @] cabella

Mousgalmante Nemuy & 2lla fambicw, Jos nltimos modelos Az velnades, de las grandes rasas
parvirienses, ¥ por o anto esld e cetnlleloner Inmesjorabluos para Gar la wvorn eleganls ¥ Aacer-
lade & la “voifture” muaz oxlgents; ¥ copso hicn fics o] viejo proverhbio gue. “un huen comsejo
vale par dos”, feoedamos a la espera el agrsdoecimiento de nllastrad J0L00Tde cuandn el reeuerda
de sas trinmlos cb laz proximas reunicomes ks nrea sonreic duloemeuwle, ore el placer retrospec-
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basta 1872) wiemen vakiws de sU%
composiciones. Bl dltime catudis
pobre este pocta ws el dei B Fro
ATANABRID LOPEZE

GARCIA SANCIIEZ DI BADA-
J0Z, eacritor de asta época, en =u
celebrade Twrierko de Awegr, pos-
ma al modo dantesce, coloca b
&l o los dop enamoradoe ¥ oe0 U3
Levetanes de Fob alude igualmen-
te o MAQIAR  Depammorads -
maria-

RONREIGUBE DEL PADRON cn
guUs Siete Dozps de Amsr caplany
eatn Aauw deses:

81 g pleze Gte wiz dioy
Yo feneecg wmal logeods
Tap en hrowe

Megode que con MNecisg
Ser merezca septitodo;
T decir dele

Do o sepylivrg sed.
Tng tierra fos Crid.
Une wmtueric fas lewmd.
Oag plorde Tog Hoses,

RN EZ PERNKE FATIROG, aol-
dadopoete, eg tuwmblén de Ios que
tiemen cvablda en ol Capcionera de
Bagna.

Bus  aompogicionea,  habidodose
perdido las guerreras, le acreditan
coteen hombre de saher ¢ inteligen-
¢la. Tag gue de & hoao legado &
nosotroa o afilian a la nueva ea-
ceeld ¥ son trovas dulees ¥ Oallo-
rosxa ¥ de cowccptos Flosaficoa,
que cncajen en la poesin dldAstles
de su 3igln,

He mpesd “oacida en el sesleEn
de tva vadles natlves ¥ atimenta-
da en lps neigs de un palacio cpia-
eopal”. e apagd en ol estrénils de
laa luchaz e las “"Hormandzdea
rullegas" ¥ a 1oz natorgies wilee-
civnes de la edad juvenil se o
dieren los elevado: ¥ nohley sen-
timientes que 1o ilevaren a &S0
loarze Cum lus gne por las avmae
querian rerabur [aa likerlades del
Yuchle gallego, detentadas por el
Dimler  f=taidsl.

MURGLIA, en AE qit ¥ VISE.
TEIRO TOUMHRES en ol wime For
Bre de oz aleria de gallogny -
treg, Lugo, 1580, dan cabida a al-
Buetasy de lus trovas de san ilue-
tre poata. que Aebio moric en el
BfLno tercio del sn zigla.

FEDORD ATVAREZ DE {O530-
RIO, ronde de Castro y e Le-
Moz, ol "mayver zcfiecr de Gali

cfa', sogin [e calificg VASCD DR
APONTE en sb Nobifario, fug un
valerazo capildh, {ue obtuve aria-
ladas vietwrlas sohre loz Berman-
dinuv: Eallegaa.

Adomds, como otras muchos no-
bles de su Spoes, joneo a1 brilloe
de las artoas el de las letras ¥
gua delieadas ¥ hermnges c0RLpo-
ziclones honran el Cencienera de
Cagtitie, Valencln, 1511,

Viene a aer eata ooleccidm, eon
regpocto o 3 de BARNA, In gue
s wsta coo loa vlefos Cenciond-
ror  gRiRico-garingressss wl +1la-
pe de la sntigus poesla con ef dl-
timn peclodo de lo Edad Media,
bicn entrade va el sigle XV,

Dl méritp dal de TASTRO, pue-
de fuzgures pot 1as loepiradas os-
trofues de aus versos, DperTtenecien-
e a4 la esgeuela provensal-oorio-
sRRa, ¥ s5U autor Eg ooa TOeatrd
en ellas modelp def idesl ceballe.
yearo. Su muerte fuve INgar en
1453,

Cierra la llsta de los poulas ma-
turgles de Gulleiw, en este siglo,

RUORIGH DE MASCOFD T UFEdk
KT, segundo Conde de Allamiea,
que atzinge eonfenden cow el Tir-
e del misme titule ¥ gque oo
fué gallego,

Mus Io retrata VASCO DE APON-
TE, ¥obitigrfe, como delgado, bien
heche, ¥ de busna estolutd, Era-
cleen en ax Babla, de buena erian-
zu. buwn cahallero, .. tahedor de
vlpla, 7 de guitared, ora muyr Juse
bictery,"

Cultl¥d 1o poegiz smoto:s ¥ e
didactica ¥ vcllas  figuram wn ¢l
Cancienerp de Caxlitlo

Seduside pol una ialsa profecia,
nlld zm fué, aneinsn de zlolla, 2 Je
connuizle de Ordn, Resunondada 1a
rampatia, 2o las jornade: de Eu-
#lu, eoventrd Lo maerte, debido
ul acoldente fovtuitn de gua a wno
de sua vueeallos se lo dispard =
Lallesta ¢ hicvio mortelmente o 51
gefor. entre le vplernn ¥ la vodi-
&, en 1510

FEroeoLo ¥¥i

Olrps #inen poclaa galleges aon
les que dlustrin este aiglo. Farve-
reogqua, contraslinle ¢on 1o LRI
Toga Je bes ane en laz centurias
apteciores al sigio XY rilavon
et el eampo de la llrics, en eatos
iWtimaa tiempos as reslrinzis su

GALFCTIA

roltlngente oo tan eoln pocgue, ol-
vigados del medo de ger pecnliar
de la poesfa galloga escrita en la
lengma vemarculy de icadieldn tan
yloriosa, haciabh uas los nueatroa
de Ta lengia oficlal, sing porgua
gl ambilente inadecuado ¢m gite A8
movian ahogaba ¢o cllos toda iug-
plracién ¥ todo sentimiente.

T ghl 1a esterilidad relatfvro &R
guo aparecsn los galleges compa-
radvs con loa de oirzs regiooes

‘de Eapafa, reepeeto & Lt poesla;

pers, sal ¥ todo, af ae tlene en
ouenta la poblaclém gue asnstenta-

e entooees Bucitro pals, en eu
mavoria gente campesina, ¥ el nac
de un idioms extraflo, no ss pue-
de eopalderar afsnoe de decaden-
cia epu relutlvp nirmere de poctas;
ples en camble lo sen todos de
primer arden.

La calidud ea lo dque debemos
patimar ¥ tos kastaria con Toz mo-
loa mombres de Fr, SERONIMOD
BEREERNARDEE DR CARTROD ¥ da

la CONPESA DE ALTAMIEA,
para no teehar de infecundos &
103 nueslies en el decurso del 8-
glo XVI; mas alortnoedamenta,
podemoa adjuntar 4 aguellos algu-
nos ottod, ¥ asl hooraw a Galicla
v honreo a Espang,

FEAY GERONIMU EBXRENAR-
DEZ RE CARTRO, que no sola-
mente revoluelona ol “Teatre Ea-
nafiol™, cecribiendo [ax primeras
tragediza nacionales, suatituyendoe
1a fabula ¥ peracnajes griegna por
suietng reales de nueatra historit,
rectificando o] aoul gusto que Im-
peraly an HUeItTa nacliente esceud,
plue que da brillacles mucstraz de
Al gstro e Inapiracion podern;a.
empleanda en la vepsiticacion "o
mds elegante gqoe habla eadoeldo
hagta enlomees &1 poema dramdtbi-
e hi conecin después”, (LOFPEZL
BLDAND: FParansy Fepedol, (oo
VI-bladrid, 1774}, & Desar de es
eribir. come el propie BERMUOER
live ¢n la dedicatoris a Do, Tar-
naudn Bulz de Caetro "o Tenghs
agend 4 T suym actueaiT: Fné
grun conveedor de las leiguzs cla-
A5,

—-Mn e3 lup =0lo =n auz obrag
dramdtiea: donde desenvuelve su
ENEty exguiaito, probdébdonos que
anlre los demds poetas eApadoles
delie figurar eotre ios  primeoroa
por acatmodar al ldlome e=ztells-
he ¢l ritmoe o cedencie musical,
vencienda Ta diflevlead por 18 acer-



GALICTA

tada combinacién do las palabras
¥ sum sonides ¥ por la mitided,
eleTacitn v maleatad del lenpuAa-
jo. P también =n Ru Fieje del
Mugue de -Uibe & Ifale T oo la
Hesperodio. poemds, en 1os yue &b
reflejs tode la pompa v Eantasia
de fa o miusa, cepecialments &N €
ltirmo ore de zer mas conoeido,
bacturia para cimentar su fama
de cgraglo poeta. Ezerihgla, prime-
ramente an lxfn ¥ luewn lo Veriio
en Terses 1ibres wl castellano.

4 BERMUNEE pretenden Arre-
hatar, industaments. la oTiginali-
dad de =u tragedia Miee lustistose
[atwores v tragica mucrte de su
cohterrdnes v deudp, 1a deadicha-

da Imés da Casteo) ¥ Hevise ol
eneone hakla tratarle de wtdl poe-
ta, ja &1 ¢l mayer da oz qgue
piads envanecerse 51 pairia,

Sng tragedias Nige Igelinose ¥
Fige foureadn.  impresas en Ma-
drid, am 1377, oon ¢] pseudinimo
de ANTONIO DE SILVA, las re-
produce SEDAND. db oif, LOWS
VI o mismo hace QUHOA, en el
tomo I e sa Temiro Espuiiol, Pa-
rin 1836 v en & “Apdndier” a lm
solerricn le Ohras  de Wovalia,
Furls, 1543,

MURCTIA fa cabida 4 la Wise
Mestimiode, en ew@h cit v Sermle
g publied laz dos ez UL Exluddin
ronsaprado ol pocta, Ferrol, 1880

T.a Hesperodic, poemn ep ala
hanza del e e Alha, To Lrad.
en egiteilanno. v el tome ¥TT Ge
en Oh, vil, TOPEZ SETRAND

Lielxai fableror wete ilusive ool
fige pooounienaes Ao da gigniends
eeninrla, pues e osabhe ue Tesilla
en oof Conventy e Eefia de Fran-
o losleire-Cozin, Tonteiwedrs -
en ol wfio 1689 ¥ oen &, oa G ode D
chembre el Jnismo, fecka e di-
cho DOEINGA.

faAlpl BE CASTRG I AN
LRARE, condesa doe AHuamira per
con Hodrigo (ee0-
cuarto conds  de
delicads
jpEpitacidr: no en bdlde eTR mue
jer, ¥ mujer gallegs, DUER vm las
mueshras estid vinculade of senti-
miento e o defdoads v ode 0
halla.

Poraz =on, en verdad. las floves
g oau iogetke gue LHEGUETLOED P
o pllaz bastan para darle paten-
se qde imapirada. lu miamo al uci-
Iizar ta =cnora lenpus c@stelland

=] CAAENIIETRG
rle da Moecosn.
eee titula, fudé poeta de

pome Ta doce F ommimosa falc da
e tleerg nalel, pues en QObas
luc au s,

Brdd, wa vinda, entre Mareo ¥
Atrci] de IGEA

1LOTE DI VEGA, que en =i
Lapre! de Apslg, ya Quo oos hie-
ga el don de fa pocsla al ezcribir

Cuiicia nence fertll de poshics

afiade, para hacer Mencs amMargd
su pildora:

MHaog ot de ooses HoBlES
Tuslrex capitones 1 Ietvados,

sin emburgo, Se oriDa, en s ail-

wa, do dos pootas hatorales e

nueatra tierra, mis no gon hl BER-

MOPEZ ni fa de ALTAMIRA,
Trop de clloa g3:

FEODRG FERNANDEZ DR (145
0. conde de Tenog, gran pro-
tector ¥ amige de los eseriteres
de au ftempa, que l4vo DoT o s0e
cratarin, en Frpafie, al Pénip Jdo
s Imgentsg ¥ en Ndpoles 2
Luperoin dr Argenyeld, slendo e3-
te ¥ Eu hermeno Pariolemsd, prel
¥ wala do les resEnicnes Mterariag
gque celebraba of Cende en S0 pa-
ppein del virreinato.

The 4] nos Aize LOPR en su LAL-
REL!

L' principe Daslieg

de Loty y del nomebre e Helicdiia

Porgue pintdr pendga e

U egeonel rle perias

Feet brbol o TR RALEAE 1o CoPGRR,

¥oade wn ooirop a0l cowlponcrlag )

Gue perlor i lepreles mena o enis

Aforgan Dien de wnograr aoior TR
[frente.

Afac b son lan Sole e3006 ok
eioz Ins ge Ie prodiga, aino Qe
¢/ una de sue nortahlaa Spisdeled,
(la dedieuda al Comlel, lo diee:

W osaln o Geidie p oo Fiegilia
[t ider
Mas gy cDeaide otnoduwlie poane
[estita,

T deloes. chaoin Féwln, cesieia.
En uvstos 2lebapzas oo oos i
en wml buen J.opo sioo Qe ¥i ED
Ta exicelenrs compafla  de CER-
VANTES, tan obligade w] Mene-
naa zallero. pura o gue tiets Ird-
veg de encomnia an 51 Figfe ol Fa-
shrsp. Al mizmg se Muta & ellod
BAIITQLOME LEONALDD DE

ARGENSOLA en upz de sua Bpie-
tolik.

Y oo e yue tales canceptos no-
aran vana lispnja, pago de Rra-
Litud, &1 no hemenaje debide a la
fuaticia, pwes, joven aun ol do Le-
mas, efd favorecida por las mn-
sis; TRTO M vecaeidh de fas o oar-
mas la llevd & altog herhos de
gunrra, aleapeands  praades lau-
ros an las campafiay de Mandes.

Yy en oolro orden de coSas, de-
mesled sy excaprinnales doles de
manda en el virreicals de Mapo-
tes, mereciends la gratitnd @ alia
pgtitna de sus  mobernades; pero
subiende TEpTiMir con mann fNeTs
re wariaa rebelloner

Haztinde de lu politica e e
tird, otros dicen gue ingd desterce-
do, a1 la capital de sos wstados.
Maonforte da T.emos, donde eseris
bié la waorosa defenan da sy tie-
rra, ET Ruho galicgo, que did a
colgoer MURGTIA, Ob cit, ¥ quer
hemor ¥iste publitado mas turde,
cutno Rodnime e fnSdite, o ¢l pe-
viddipa "1 Vorp Fopular” de Pooe
revedra an 18EY, de donde, ab pa-
rerar, lo tomé el “Albom Histd-
rieg, Cientiffeq, Tdteracio e Gali-
cia™, de "Rl Corree Geilegoe' de
pyerknd, el aiio slguienis, tambiso
gin Iema; pern en el dodice del
loma, ¥ enn referencia o 3V
QULA, va le wefela auntor. DHeeae
que dicho folleto WA impresy 3w
Juzar ni afa, en lamafie 37, @e-
win se v& AR el Feiewyn de une
Fiblintees Mepaitaloc de Fidvos v@-
rag @ curirsns. Madzid, T963-186E

aurid gl Inslgne gallega, conde
3o Lemos, en Madrld, dosde e a
wer oaoauw madre mrsveitants oo
ferma, en &l afip 1632 » Jr unz
nmanera inesperade.

QUEVELD] iz MHama “Hanva de
nuestra pateda’.

FRANCTSEO0 T CARTRE, con-
do de Caatro. Iue hermabko ¥ oao-
pezar en Rl tlnla de RON FR.
MR v tambien deseolid en =l cul-
1ivo de 1o peesin, fomo se Ve em
lac rerralos e 1o dedlea ANGEN.
SULA [Bartelomet ¥ oen les quo
=& halla el siguiente:

Frrann fHang 0f, cape eIICOnig
et @ todo objefe sasistents
o gue fo o del ndein de Treeia

DN, FRANCISOO, veuvgd  dal
winndo, sua pompas ¥ vanidodes,
deaputs de haber side virrey fde



wépoles ¥ Sieilia ¥ embajador ch
Homa, Ingresd en la Orden de San
Benlta en la gue tamd ol onmbre
de Fr, AGTATIYN NE CARTRO.
Ey au Perlfp de Tafgiwie, Jislorio
gr Auestro Seffore de Monserral,
(slglo XVII), dedicale grandes
ploging s auteyr ¢l F. GREGORLO
NE ANGATZ,

Tuvieron oteoe helosno, 1 hwe-
por de todos: FMENANIM, con-
de de Gelvex, muerto en Vallado-
Iid en edad temprana ¥ Al que
ARGEXNZOLA ¢ Une senlida £ie-
yr'-l_’.' en la que Bace un eplnrose
puncplcicn, lomentando ao pérdi-
da, exclama:

Capd. sehor, rendide o] aoridenie
Qua antivipe jog tér miney del Fodo
Tw Ferkendc en Ig edod meiy Flos

[reciento.

JATIREGUT oy otra Elemie i

DON PEDMS con ol (risle moti-
o e 1 muerls Ae gn hermana,

£ & fs &

‘PERFR NUEVA AL

tembitn enzaizz la memoria del
malegrada Jovem.

OE GRIMISRE IO
BAN rg el olreo poele que  Ro3
menciope LOTE en su Fourel.
Refirléndoze o tan ilustre hijon de
Caliria, ssienta guel

ATQNERD

FLas rorfel IRy mused  anrigreas

Abrrrx g skt esfofivy Lo p-jeﬂ{e.
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Fuoe ORDONFEL, zeflor de Ban
Pedre das Seixes, ob proximidades
de Sobrdde. Tradujo la Podticg e
Ariptdleley ¥ el Trotade de Go-
Nierea de S Agusiin,
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Moa hemos extendido mi: Qe 1o
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propicla, el
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tratar, no tan 88 fde los poelas
pallegus gue escribieron 20 ezate-
lano, eon el siglo XWVIL, aing da
lge gur lo hivieron &1 lna posice
riores, hasta nmescras diss ¥ onoe
forman espldndida legidn.

Easten, aat ¥ todo, laz lreves
polas gue enlededen pals Jdomnos
trar aue wn un pals de tan arrai-
Fadas ¥ glorinzas trudiciones 2ri
was, eual es el pals galleeo, ja-
mig s extingnid en 8l i llama
de la imapicecide ¥ gle o Lay
mndados motivo: para que exis-
tan quirnes onn harta iojusticia
U0l B woestra taza de alta de
todin gentimirnte poetioo 3 80 NS
altule a la ears, eomeo una oben-
sa, que siendoe nuestra tlerra ue
clima  Iriv ¥ desabride — 0k,
muenss de ]a 3dlempre verde ¥ odul-
¢r Galelal—renla que cacecer cl
alma reglonal de codo hello ¥ e
ble ides] artiatien, comao a2i g paf-
ge3 mMAs ingratos no los ballara &
torreoles, cor aus rayas, el aol de
Ia porsia.
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VIGO0 o wisgte de In eolle de Urazals,
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LETRAS GALLEGAS

L A S AUDADE

Mo smile =g Galicia la 1lerra de |3 Saudade,

(Terrifia d'ag Saugades(.., Patrea midal

G. ALVAREZ LIMESEZS.

Roberts Novog Suanios

En “0s Poetas Lusiadas”, Teixeira de
Pascoaess sefiala el Porlugal de Camoes, la
Gulicia de Rosaliz ¥ la Catalufiz de Maragall
gomo los Reinos de la Saudade™; pera o
fantasma de la Savdade, vestido de tristexa,
anda crrante por el Mundo, llamando al eo-
razdn de todos los que quieren recibirle. La
llams viva de la Bandade se enciende en to-
dos low paises como un sentiraicndo univer
sa8! ¥ ezporadicn, cuyas ralces oculias ¥ opro-
fundas esldn en la intima comunion el hom-
Lre ¥ el paisaje ¥ en la tendencia del hom-
bre a4 revestirse en la miamg tierra gue mo-
deld su carne ¥ sy alma, Sélo ez nuestro ol
varbn, el “mas dulee, expresive y delicadu
térming de nuestra lengos™, conlorme hieo
notar Almeida (icrett, gue no tiene eguiva-
lente en ningin olee idioma. jSandade!™

Falabra incinuante, de soneridad melan-
efilica, gque "encierra uua no sé qué de Mise
teriosn”, sepun la Fina diccidn de Carclina
Michackz de Vasconcellos. Fs o anpresidn
raein] — porteguess i gallege — 48 o ven-
limiewio wninersal ¢ Meooncrets, que fodavie
wno geerieran o defiair exaotamente nuestros

paetad, [ Es acaso an seniimiento gque se con-
funde con lg afioranza del gque se siemie dis-
tanciado del paisaje ¥ dc loz seres amados
enirafiablemente? ;O es la nostalgia de un
pazado envuelto en vaguedades.

Agore & Bavdade do pasbado
Tormente puto, dotr & IDdEuRdo

[T AR

o el abandono que nos invade al contemplar
Ia zoledad interior de nuestro palsaje? ;O
os, POr venturs, la angnstipsa inquistud gue
broga de

ool sade
dun nem sel que, gee me mate?

fIiasnlio .

Parag el pocly que nos leghd eslos versos,
gz la Saudade un sentimiento de vaxa tris-
tezs, cuvn origen o se descubre:

Ya woy wilel gallegs, cufermo de criale2a,
flg una tristess valga, que mata ain saber. .
s wsa hruja delenciaz uue laman la Saodace,
gue vz senlirss trisle, ¥ ma saber porogld
Exa tristrza vagn, sutil e imprasisi.

e Llamwan 1o faudade, de foerzs misteriosa. ..
ewd brlsteza rars, (e mata =ip 3gher.

fAesein Coutgens)

s la zoledad, plicida o amarge, en es-
loz versos de Rosalia:

sGuE rrislesa top et
lne =oidd tarn prAclds!

CWiuzn pHTH Ghoalma e norfandd saoaida
nue saidd tan deserin o tan wEnEal

Por s=ds gue en el fondo de esie indefini-
Ao septimiento palpice ly angusila, visne a
imbricarse & ella el deseo vebemente de adue.
Aarse de alome que fiola en la lejania inac-
pezilile, Fis un compleio misteriozo, una cons-
telacifn er la que antran lg melancolia, i
lii aficrznza, ¥ la tornura, ¥ la desilusidn,
v &l abandono de sl mismo, ¥ a voces el an-
sia de desvairse en ol remanse de la muer-



tr. Mo es la Saudade una emociin o an sen-
timienlo eristalizade, sing, unaz mistertosa
asociaciom de emociones crepuscilares, £n
la cual ze destacan dos tonos fondamenta-
les: la nostalgia de un pretécito nebuloso,
v e} anhelo de revestirse o la tierra de don-
de arranca huestra propia vida.

[‘ng warianhie de este pensamiento la ex-
presd Teixeira de Pascomes al afirmar que
la fuerza perpetuadors del Recusrdo v la

“fuerza ereadora de la Esperanza conslidlo-
ven la esencia y el cucrpo de Tn Savdade. “Es
lz Saudado — eseribe nuestro posta R Ca-
banillas — la Ffuerza creada, on remanao,
del Recuerdo v la fuerza creadora ¥ pujan-
te de la Esperanza, superadas en el tiempo;
g1 ¢] Pasudo v el Porvenir, la Evocacidn ¥
¢l Deseo, hermanados en un fervor religiosa,
caminanda por las riberas del Misterio en
buzea de un mds alld de anhetos del cora-
zom ¥ de la inteligencia. Codicia de la le-
janis, presentimiento de lo que estd por lle-
gar, ansia de un bien perdidn, recuerdo de
wurna luz que nos hirid en lg vagoedad de un
syueia, ‘desasosiego de encadenade, inguietnd
del gue lucha pov extender las alas para ca-
minar por lo azul, la Saudade es el zenti-
miente consubstancial eon nuestra alma ga-
Nega ¥ &l melde gue did forma g ooestro
lirizme™,

Pero un analizsis refinado guizd nes baga
eatrover onoesle cormplejo de la Sandade un
glernentn de renuncipmients, gue s resnel-
ve en un anaiz de entrar on intima coml-
nidnn con ¢l palsaje. BEn ocaziones, a Sao-
dpde despierts o aviva o deszen de merir.

Papr lso cmal pocgidal & ver nmnrrela dia
ati 5into seailils:
reom'henchen <z hagntlas oz elloa, & quixers,

&

i Dias @ pensaneonls, orrer £t nmize
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Li wvisidn el paisaje crepuscular encien-
de o agigenta el sentimiento de la Saadarle,
¥, al mismo tiempo, brola el anhelo de en-
lregarse a Ia muerte, como si del paizaje e
levantaze un vaho de melancolia gue ze in-
mixe en ol glma del poets, empujindale en
la gemda de la reversidn a la tierra. Al huiv
el paisaje. 8 lomo del dllimo oo de lue,
surra en el norizonte espiritual del poeta la
Misteringa cmovion de la Saodade. a 1o aua
¥iene g sumarse el deses de desvaneccrse on
el sosfega de la muerte, como se desvanece la
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misma loz crpuscular que todavia permite
sorpremder lg sflueta del paizaje.

Y ex que £l paisaje canta siempre el re-
torno al apgro gue presencid noestra emer-
si0mn ¥ luepo nuestra modelacion espiritual.
Tna aspiracién muy frecuente entre las gen-
tes de todos Jos paises, es que los deapojos
materiales vuelvan a la misma tierra que tes
sirvid de soporte ¥ de alimento. Peraomas
alejadas medio siglo de sy tierra nativa, sin
lazoa parentalea que la anuden a clin, ;por
qué ge adormecen en vse profundo sentimien-
to de la Sandade v enderezan su oracifin a
la Altn, con el ansia de saludar por ver pos-
trera la Tuz de aguel remoto paiaaje. que
ze clerne en la fantasia come un objeto in-
asequible?. .. Sin lares personales de amia-
tad o de paremtezco, o gueds ¥a otro nexo
que o paisaje, es decir, la inconcreta emo-
cidn de la intima ¥ primera comunidn con
la tierra.

Hav que reinlegrarse a la ilerra de uno,
50 pena de que nos sintamos anublados pore
a2l dalor del destierrn; v hay que reposzr pa-
ra siempre en el Jugar on donde se amasd
nuestra carne ¥ se rodeld nuestro espire-
tu, Hay que musitar agquelia dulee nleguria
de Fosgelia:

Alriios dirifos. alres.
Adrifin: o mina terra,
Adwiflo=, diriilos, aives,
Adrifing, levaime §ocla.

Bin ele vivir uon podo,
nnn oo vivic conternts,
ualeade gueiva gue vaya,
cilremr an-he spmnbrs espes,
Cobeotie an b csposa ke
Lan predada de Lurioenias,
ol de s0ilds prefuda,

'y Mmide widu covelen

Para el hombre, & paizaje ne es sdlo la
Iz, v el cclaje, ¥ los accidentez del terrenn,
¥ la flowa, ¥ og esanbios ¥ metamnorfosis gue
 tiwdo csto Imprimen los vitmos eslaciona-
les v los aceidenlss metedricos, Hav, ade-
mie, infinites elementos oculles gue dan su
caracteristiea tomal a ecada paisaje, elemen-
tos w0 percibidoes machos de ellos, pers que
vesuenan en las entraias, como la sorda re-
soneneia que brola de un eacacol marino,
4ui nos devuelve en sy murmullo una sine-
fenia imperceptible para nuesiro oidn. For-
mando guernn con este, hay tembién una ri-
ca constelacién de factores cspirituales, de
vagas remninlzcencias ¥ de claros rvecucrdos
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de la infancis, de emociones cropuseulares,
de ocutias v vividaz aspiraciones eapaces, a
sU ver, de desperiar el mistico sentimiento
de la Baudade cusnide entran en contacto
eon el palsaje cxterna,

Ez todo esto, ¥ es, ademds, el porceptor,
hombre o poeta, que capta de agquel ambien-
le toda In transmutable en carne ¥ espiritu.
For ez, cinando el hombre entra on conjun-
vidn con el paisaje, owibtase oo ol horizon-
te capivitunl el aol de la Sandade. Siéntose
“aile” — originariamente, Sandade os Sole-
dail — cuanda laltan aquellos estimules gue
esearbaren en &l tan profundass huellas, wi-
vidas en partc, pero wmis afin cripticas, gue
sinsfiltyen su lectdnica espiribual ¥ corpo-
rea. Han venido de Fuera miltiples elemen-
tom v sugerencias, ¥ 8, a su vez, vuelea =no
altma en aqueel peguedo rinedn de la tlerra.
A partir de este momento surge un orga-
nizmo nuevo, €l Humhbre-Paisaje, en cuyw
moddn se establece una interrelacidn tan pro-
{fundamente firme, gue ya no podrd qoeo-
brarse, so pena do goe se alee Ja Saudade
en ia linea de geparacién de los doz compo-
nentes de la nueve entidad relacional.

Lejos de la tierra nativa levintase mis
vivo el sentimiento de la Bandade, ¥y surge,
octras veces, <] sentimiento, més conereto,
fde la “maorrifia”. Fatente estd la anpgustia de
in muszencis en estos conoeidoz versos:

Tonxe de lervibu,
Lonxe do men lar.
(et morrifa fefol
iQue amewatias me dao!

Y oo oestos:

Limxe. muy loaxe da Lerra nwerida,
vhuzn de nofte o chore de dfa.

Mwis m maorrida glea aynl ainto

& polax lelrz: ¥ Az mifias vagquifiae,
cue ald queddaren morvends de fame
iV owive Tnaxe e mina lerriin’

r#. Figa Boo)

Avizovamoes la cculta ¥ profunds ealr de
la Bumclnede, rnovl nroeeso de la comunidn in-
tima el hombre ¥ ol poizaje. 81 en la au-
gomeid wvolonluria o en < exwilio forsado se
slerte aacor la Saudade, es porque e guic-
bran 1oz imponderables cslabones de agquella
comunidn enlratable, Cuando al pocoia se
le anuablan los ajos ¥ s =ienle invadic por
li maren de lu Saudade, et 2] momento de
eaeaparse e sol, oF que plerde tamnién su
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relacidn econ el pafsaje, gue deciing con la
misma 10z erepustular. Huye o se va ¢l home-
bra del paisajo cuando traspone las fronge-
ras e 30 apro; perc pard &) hombre que
permanece ¢n su pueslo, inmévil, con be mi-
rada perdida en la luz que se extingne, ©3
ol paizaje lo que huye... [Sed, avidex de
volver a incorporarse al paisaje, de eomnl-
gar en all .

Bajo la presidn de un recucrds o bajo el
dominio de otro estimuolo, levdntase o agu-
dizaze el zentimiento de la Saudade y de la
Morrifie, Es la hora de 1a penumbra cre-
puzcular la mas propicia para esta explo-
gsitn . B! poela gime:
pim] pogadal A wer morrcel-n dla
o sinia soedds.

Pur ian

Es la hors de la melancolia, que tan hu-
manamente: cantd Johan Vigueira, nuestro
poeta ¥ filosofo prematuraments arvancade
a fa vida

A tarde ven, loda welznconla,

a lum esvalse polo ar dikfans,
ourn divino as poulaw Looen

e pifielrat Tnnjano.

Mit'ulma, ow, eoto ela & friste,
slitlade a vida latexer en al,
guerendn aer von plenitn d'esencla
n'un eterno vivic!

Vaise ja por o sol, slleny mooda.
Miite henta, ti sejus p're vence)!
0 viento cantn o trunfo pecduratibe.
Ou {runio. tamen t'ew cantarei?

0 g3 £ canto meldlico de las campanas
de una iglezia campesina

Campanas de Bastebales
rando vos oku Lecar
mATTOme:  ge soedddes,

Tero =¢ precisa una clerta disposicién de
Animoe para que florczea ol morboe zentimen-
tal de la Savdade. GQuizd =ea la “morrifia”
una de las formas clemeniales de este sen-
Himijento, dominade siempre por el vehemen-
{e desen de retornar a la tierra de “uno®.

E o deseyn tan teadu,
gue pril Xi ton mavrrer teiio d'aboodo
rnn spiidr yue x4 chega. ..
i lembranezg
di'a terra Leadesida
fa:, ateyar o rovazon d'vspranzi
e 0 morliflo d'smores volva vida!
(s Alrawer Limerexr)

Fn una forma més espiriiual, es scd de
gue el palseje hoide veelva o reverberar
ante fox oijos dvidos de luz: ¥ npor Ultime,
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en la forma mds soblimada del sentimien-
ta, que corresponde a la Sawdade, aparece
un nucve elemento, tradurcide en una vags
aspiracion, en un desen inconcreto, nebulo-
an, de aleanzar no sabemoz que; on

c-.nnha sede
d'un nwe 2ei gqu, gue me Mmata

La eristalizacidn de un tal deseo deja vis-
lumbrarse s través del verbo de alguno de
nuestroa poctas. Fs, claramoente, el desec do
transfundirge aen la tierra, de “morre ¢'o hu-
miar’”; poro, (de qué mancra cuaja esa Vagae
aspirucién, que sc zienle, pera no se deline?
Parcee palpilar ahi ) arsia de recogorse pa-
ra slempre en ol regagzo de la tierra, bajo
ol mismo cacho de cielo ¥ de patsaje. s
&l deseo inslintive dz anihilurse, de derra-
rrarnos en la tierra gque nos afrecidé el nu-
trimentn para el cucrpn ¥ la esencia de lus
para &) alma. Es a lo gue parsee, la for-
ma poética del instinto de la muerte, cuya
expresidm mas dulee estd en aguella triste-
7a Calioenana

ue murrer deopuars sl
e muior ceunbearmamio.

Ez la Saudade del pazadao el crizal en don-
de ze ablanda el carazon. Es

. N ) ¥ ) A

£

Agnra a saoadade do paazado

Tormentio pura, doce g magnaila,
Chig ranverter taZin estes Iurore:
IBn mAgoaalas logrimas de oot

FUnnre).

Bz el sentimienlo de lo desvanecids, de 1o
gue hoyd de nesotros, de lo que recordamaos
v de lo que no pecopdamos. Pers e:to no es
més que un elemento: lo Pretérvito, Hay lne-
po un anhelu, una sspiracion, que en la mo-
rrifia so resuelve en o] rolorno & la tivrea,
pern gue en la Saodade se intensition y cul-
mina en el “ipstinto oo la muerte’, gue sig-
nifica la Forma suprema de reversion a la’
tierru. e csta maners, o =sentimiente de
lo que aun perdurz en el leomario de la me-
moria, comstituren lg esencia de la Saudade
del Tasade; v nwscen asi, pracias & ln gue
yuyd de nesetros {3 tode lo pasawle es Rui-
dod, 1u suave trizieza ¥ las camenesnas IDa-
poadas lagrimas de ameoves”.

Y peasemnes tambidén gue la foerin corea-
dors de la Faperanza, la Baudade Se lo For-
vonir, no es otra cosa que la misma Inten-
cidn Creadeors de la Boorte, que nos invila
o develver a la tictrz Lode o gue i eila
hermos recibido.

CORTRA Culle del Riege de Agus
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O PELINGRINO

.
Vicente Riveo, viste por Cebreivo

Fu cpgrevie penedio, fowmpre de soedade,
fnde chote o pontesme ddvbee de fokdode,
Endror moraes oeleives deidg saging - fondedn
Con soqr de paaiterio e refulair destrein

G probe pellegring empoetrade, desfeils,

T corpe Awe hom lembro oo guentwro de fadto,
E na yobng onddodoes dp orelos de gapronsd)
Fii oo pERedis pen THOAME XOFuUrandd.

Mo farlo chdn egprego Red Tuporves dalondo.
Quéimage wo Inrgirn ¢ frupmo ok eafrondo,
Ooree prollmogn 0 Viflp -0 Drgdco pas do $AFTL
Trrgsicfe @ Minpog EIP RN COANTAT e FEFVE.
Hai leita, fwwme, @oauge; o prabe pelingring
Fin-ug oliq. letadn pola voz do sda kiro

Fiee detealerin frekte fon pedss 0 Torhlre
Fois saifo arefe o« friaze do dewridanfye welera,
A cwedn Ao fottida csfoipor wala fErNeNEd
Floajas reter do peries cdmesios palo auenzg
Monten Mirax postores ws Mistoeies oo fados

Lo geany o dos wlfos, con oire g T,

Triste cunligute
Nl tee andar
Ve ds

Riesiin  Derlor

WEEDg oo

¥ f C B A T

£

Naz vertas lomeiras

Aw crgre iwar
ffomiey  fnlvoretos

Imans Daifgar,

thrngmda o pelengring noleg cires du S0TFE
Non escdity g chemdday germeosas - do B2
T gemg Jun crweglpe pensedao tah TRIln MERIE

fowltmo misfefimie des aompHids de Tetde

Clegd o mein, eamifonle,
Fen remigo o feeolar
E no ocelide o

Waita ffmaz gue Faior.

SRR PR

Oy Fredtas oo mlie ceacie

Teransle que confenior
A pehnegriig eesnze o fedfacide oo acebio
Pois oo gosfow oy lidroa o ooaegoreds Wrhis,
A+ rtremutnies calrelis clrnn na Jondeliie
Eowutgo esfreleridn voi deitnede shatidfe.
Ay rerbes fe censale I pote ypubhg iz

Boeeg vilo dos wonfer o aaval dd e

Flopaitenmi Mo bica o frigre do peowllc

Iosinte nek sowy BeiTes wn bejzag do Eieiio.
E f 5 i o
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Norddeutsccer
Lloyd, Bremen

Praximas sa'idas de Montevideo: FPriximas satidas de Akemania
Via Santas, Rio de Janeiro, Madei- Via La Corufia, Villagarcia, Yigo y
ra, Lisboa, Vigu, Boulogne siMer a Lisbaa. )
Bremen,
TWERRA Setiembre X s&ierra Morenas Chelubre ¥
SIEERA CORDOBA,  Ret 97 « Madride Cdctusbree 11
sWesers {ictubre 11 sBierra Cordobas Cictufre 36
«Sierra Yentandgs Oetafre 18 sWerras Noviembre 2
«Sierra Morenas Cctubre 13 eSierrn Vontanar Nowviembre [S
sMATIRID: Naviembre 22 Wesors Moviembre 243
afSierry Cordobar: MNovienbre 29 Sierra Morunas [Hejembre
«Werras Diciembre 13 «Ciebi e Dicicmbire |05
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Log vapores del tipn «SIERRA» conducen solamente pasajeros de la y
3.a clase, Los vapores «MADRID=, «WESER» y «HERRA: conducen sola-
mente pasajeros de clase Intermediaria y Hla. .

En todos los vaporesdel LLOYD NORTE ALEMAN hay un amplio come-
dor para los pasajeros de [lla clasec con servicio de manteleria, loza, cu-
biertos, cte. Las comidas son servidas a los pasajeros. Ademds tienen a su

disposicion unsaldn de fumar, sala para sefioras y amplias cuiiertas de paseo.

AGENCIA EN MONTEVIDEO

“Ribereia el PRI 5.4 - Piedras 350 — Las das telgfimos
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OS SETE

Ten feitura de sefor fidalgn d'oetroten-
po. Non foron mais esgrewios 03 aniobados
baixo o sing do tobo nas xiadas pedrag do
convente de Sto. Domings de Compostela,
gwinda na homildera da ordre mendicamte
pardan un esdefioso e bulreiro punto de se-
fiorio. Estin e'os ledlogos predicadores.

Non poderian durmir no cemitcrio do con-
vento dos franeiseos que bica os péa da cida-
de ¢ soilo reseibe un sol d esmola vando xa
a Suma das torres ¢ das capulas dixo o seu
concertade ¢ grave como no dia radieso.
[ete sefior do sigro XIX sain xa fora dos
trmpos feudales; habia camifins espalladores
das ideias e na constitueedn estaban warda-
doz oz dereitos de tuddl-oa cidadaia,  Blais
pr-os carauteres d'a quil cer ¢ ealguer tem-
ptt & bo pra bater azas de mifiato sohre dos
pobos medroses apegados & chdn, Ten un'a
leenda dend-cs curutos do menle d5 corre.
doiras do val o largo de sete parroguias,

Toi outo, lanzal, unha sombra disforme
nas vilas cando iba de visita 4s casas fidal-
gas a Wie d un farol, un’a sumbra de demo
eando entraba, renchendo as esposas pol-aa
cocifias aldeans. Moitn sefiorio. IPartes par-
ramoos.  Outas chemineiag no pazo, doura-
dos escudos sobr'as portas; cando o3 rendei-
oz epiraban wo pafeo carregando o 3RquUe-

les de centee choutaban os cins nerviesos,
setapre alongades nun pule earas pernas
i-ps peseozos. Chs fahregos ollaban temorosos
pra rrande eadéa, simbolo esgrovio do dreito
de asilo ¢ xuntaban-se. scugwilados on Uy
vouquine espaze do xeito gue fdn o3 peisa-
nog, cando a esquia figura dn scior 2’afiaba
sobr as pedras orceladas da solaina, INo sol
que se prendia nas hedras, nos olles san-
guifientos dos cine, ha codrde pico dave da
nuriz corva de scdor imperabs a purpurada
suberbia, eodr de wiao e de sangue, de rubro

£ a o G N T K
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d'eserilura e de pedrvs d'armas. De nicne cs-
tampdu o veldn na testa micia do Trade que
W'z debullabz o laling de moze cmpufidu a2
pistolas contra o peito dos compafieiros, ald
nas noiler aleohelecas da guerra do Neorte,
Trhome fixo tremer s esguirbancs, pisen
us lerras afleas, pargallon nag barbas dos
vellow Fidatzoz cempesios, Cando vina da ea-
za a sna dona ascellada arvincaballe as po-
lainaz lixadas de trollo e de sangue ain po-
dev decrebar un islante o fio insostefiltbre
dr ollar de silex desfeito en faiseas. A pro-
bina, xa enferma do peite, rogba com-unha.
pantasma pol-as carreira: de buxos cando
dezels 8 friawe da seran outoniza aen s-astre-
vere a entralr na sala. Estrulaha a lapa
na chemineia, roesmaban os cins hirsutos, o
lidaldo alancaba d-un cén o ouiro pisando
maxinadas entrafias de enemigos. Cedo mo-
TFEN mais na {resca echa non ze desfolldu
& rozifia da lembrinza, _

J gangue Qunhy raza facla naz suas veas
ng ferod Tunerales d-urhyg estirpe. Morreron
na palla podrscents as mozas ehgayoladss
i-os fillos deixados gastaronse 6 largo dos
pamifios da terra e da mar.  Envellecendo
alxifia queimado pol-z lava da soberba fol
demorande isolado,, fero, temido, Theixdu o
cidos a bravo, Xa nen tifa guen lle servira
aquilas grandes copas de vitio qu il trasfe-
raba aneiosaments com-un xefe de tribu
xermanice. Afundiren-se o= treitos do pazo,
medvarocn as silveiras ecobrindo os buxes, [ o
vento astrevense a pizar pol-as vonkas saas

primeiro na punta dos s, logs n-un aguela-
rre desfeito ¢ bruante, namenlraz o fidalgo
morcia lonpamente, afundindo az poutas nos
lenzos da cama 1-ollandao sen medo a grave
procosian de sombras gu'a diantaba pol os
corredoras € fazia un eircn medofiento e
jzolada  apunia sen

crogedeiro arredor  ds

nonanlo & swen DAz,

E d P £ D B A T 0.
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UN VIAJE POR GALICIA

Djee wn ancigus ¥ acredilado adagin erpalol qie
nadie debs decir “de esla REAR nn beterf”, § £D ]
Kiereicie de perfectldn del yencrable Fo Alabse Ro-
driguez, eaplinlo XVID del tratade IV, scabo de loev
1o gue cuentz Casisna def abad WMarquete, que tacha-
hx A oleos monjes de cleetos delfeclos, cntre ellos el
de haoerse abrir ¥ curar oz hlochazdn en el lote-
rler e la boca ¥ ugar nuna mante hechs de pelo de
cabra, lo que tenls el abad por poes mortificacidn, ¥
fus Iuexo 8 eaor 81 e oaguetly migmo gue condenaha
en los ottos, ¥ asi concluia amonestando a tredos que
teran ¥ huyan ven gren cuidado del vicio da jurgar
al prijlmn, pees vehdedn a crer an lo milsmo que jus-
Earen, coma le poontecio a €], al abad Marguels, ¥ ™e
aeanloes 2 mi oen cierla hipchezon que 1o vor & abrir
aqmi. ¥ ea clla, que me escarabajea la comezdn de
abrir pl henchimienlo que de Caliria he teaide ¥ ven-
g0 & caer wsl en 1o mismo gque e tachadn en olros.
¥ ey eh esrribir de wh DAEE A] Que BNiEs POCe MAER e
refarenciug comocls, por une rdpida exvoraidn woivd-
¥és de una parie de £, Perp eatn Ueoe dos diacofpos,
¥ sunt [2 primera, gue es siempre Ja primera impre-
glin Ll mas fresca ¥ esponiines, la midie hondamente
verdadera, por 58T 1a gle hos hlers mar la senslll-
dad nue mn la lnicligerciz; ¥ 13 segunda disculpa es
yua e babia, antes de esto, comunleads mueho ¢on
gallegos v esludiddo sn Jiteratura reglopal, ¥ que en
mi verreria he hablade del pals vo e paig misme ¥
aon hijos reflexivos de &1, 38, pot lo menod, o gue e
gl mismus piensan.

Atravesando 13 abrupts eocafiads por dende GnyTe
2l 31, entre Monlorte § UTense, ¥ gile, aunque #n ple-
g rierra zallega, parece ser 1 entvada al coresdn de
Gallcla, encuéntrase ol viajero en bu cegidn ded Mide,
gue levi. segin ol dicho decideree, la fame, micntras
Heva vl Sl 2 sewa, ¥ cahecara de esa cogidn a Oreo-
ga. 1p Auriabella” de Jla geoerafip novelesen de dofia
Fomilip Parde Bazdn. ¥ wa afll el paizale gallego. vl
mizmgn que con penuefias diferencins se Raeuivd vlehn
e TSk

A grimar golps divlage una tiesra juvenil vidralnla
weslily de werodurn ¥ oenvucita en [rescod) Derg nu
£ usd =ino tierra vieln, o madwrye  annloa 5o ol
TR, Apcazs ue derculre, siyu g mny largoes trechns, s
CIErESes Derrogletis e fa ciecra, N la oroow aflern
el wnele Angs seeilurcs o renide tiginpe e des-
paztar v opulit o deszarsones del oerrono Taa es
Quinasas =rreE, tal eomp sUrEC o las rulntas ¥ole-
vantemcentos se b dde swwdEeole ¥ sdesmnronanddo
er Lmonies evroaos ¥ oclalus, de ronlornog opdilamzes
v ominosEos, ook Ao senor rocalergs mjeEriles. 8 li
ven e se A ide rellenando los valise ¥y vREUSTEs
Bl ssymeleln e la binery huse acoZlude Saio Taoo
mullar, M Asnmen Guenctes 0 pominles Geo -
rmalider. ¥ lnees Ll Erondaes calellera o casizios.
pin, raliea, olmos » efen olras caste: de Goboles, o
hriec:la wqucllans redondeens v lErgeocias, dnnoal pal
gaje ten Marende caricler fememino, Y ocome ek alean
aoAns hirasas v [Tesa a reclinatas en repesa 00 30 1e-

i

i

gazo. o sufiar en lag Ialdag de sus montes; ¢x A
pitizaje Babitwlle, que reduee COMMO Uun nldo iocubas
AnT de mertifias v osesdgdess £5 Und naturuleza hu-
wianizada, lecha meosion del hombre. lugar de des
rUTSE B QUe a8 adlcrme come cecicla tibia un alien-
ta de Lomedad ¥ 1zs guejlmbecs duleea de log pinue.
Y pn este paisije (ue enovida al Tepose ¥ ul enaune-
fie. hay qua Mchar rudamente ¥ en despefe de la v
la para poder vivie ¥ arvancarle el sustenin ¥ manlea-
nerle para que maontenga, Bs un pulr Eemening.

I paiseje fomening, sf, ¥ uo paisaje astlgue. So
me hahfa Rablads mil veres del gran parscide entrs
ol paisa)e sallegn ¥ el de mi pala vaacn. A primers
wisly zi, pues ambuz %00 MONCATINS03 ¥ COELETOS A-
hos. ¥ Lale lgaal clima los das. Fero ow el pals ¢adco
gatq mdy a1 lescublerta gl pelado eapinago del Pird-
neo canldbeico; 23 tode més anguloss, maa oo,
midis juvenil ¥ berrequefio: los valles mds esirechos
y las tonoutafiag mda altse ¥ empinadas. Juoto a 103
epeorvados visjeeies de sierra alzan su huesude bus-
tn Mataria, Ambote, Oorbea, Altzgorri, e] Isarraite
¥ ptrpz erguldos F ooblstos mocelones.

Iba del Ferrol s Petanzos, tordeanda las tiaw, res-
tregindome la vista con verdura uhGZAda en Euuve
nehlina. EL mar lame 5 lengietasos de rlus o ver-
dura de 1os viejog moente: poatredos, des rebuaaca od
repliegues ¥ ge esconde en sus frodosidades. Iniencras
ellas la eifen ¥ abrozan, Tw ¢l fondn 9e InesiTh wipo
del aevers eeguelato, pero no wmucho. La rla de Be-
tunzos habefame narcecido a vatos la de Gmerniea, sl
Liew muche mis cn grands, ai no fueds porgue (e fal-
toban las geertadas peisr de Acharre, ain mibs que ve-
lla e madrofales eolec sns rocas, ¥ el pelada Erafio-
zur ¥ lu pedernoen sierry de Busturia. Eo mi pais
raseo ANM RRAMAN wo las alturas dus entraias roco-
e oe L tlerra, avague oo tahto comd en loas pefiL-
da: =sierrag caslellanns

T, paiagje ex en Galivis femening, ¥ luego apemaa
fe Ve Iz Que mlleres trabajusdn & carapn; lng Lomn-
Tres peifiw TOerm, navepwude, poseacde en Amériee,
er e intorinr Ao Bspafa. AU guedab, on la tierck
viedn, muleres ¥ nifive. Bo Fuentedeume me asegnra-
ron ¢ie habla yuinee o discieeis @gzaz pava cada
teoxo solleso, ¥ on o genecal podria supooecss Que hay
wha Eocenz Ar o gnutas por ocada mwoze, Y las mujerss,
coumilo gl trahaje ne lag La mwarchitado, son coma ]
wnleaje, de curogeidn mng frugosda, hiet tapadoa Joa
hmeses redrndiantes coinn las Qe pintd ldbens, o0
tugida fromda e cahellera, fon ojor o Que asoms e
meloecolia #emler da vo pashly aotiguo. ln Bl Fe-
rel. anquellad luvgie: ¥ dolicariaa culics pareeen Lie-
Lhis adrede para avisorar de lejes noaguells: me-
anm culleferos fue pasan bvrriendo Tas miradaa con
la tealfig de s=o trapio ¥ Earcka, mirncras couwian la
calle can o su "eouel de acfiorin’. s many frecoenlo
gir en Cialisia v &n baca de Eallegna: “Aygul [ -
der sl nooos éuperinr, g lznal al bombre enande me-
nes”. Sigpe aclzg tambifn de exceslvg maluceg de
BT

Y a tode eilo 16 senasnion de gile I rierra ha gana-
do ool Botlre. e ha remachado a =i, le ho cunada ¥



eptibiade ¥ le ha cosquilleads 8 multiplicatse, ¥. co-
wie oo wabla ¥a em ¢lla, bBa tenlde que verterse fuera,
mies por fuerza yue de grado, emigrande por rielise
¥ To por deswsosicge de eaplrite eresbundo, Fsorie-
Tra gqua mueve mdd a consecvar lo heredade que oo
a conguistar nada nueve, qQoe crls mds codieia que
amhicion. {Es top mimesa tan dules, Lan scdatival
Tabe de eogtey mucho dewparefarse ¥ arrancarse e
jue braros. -

iBapecticule prefads de simbdlice mislerio ¥ar 4
una vaca, Justo b mur mufiente, bevanlur silencinsa
del peate 3o cabess ¥ mirar con Aus ojagos howedod
coma 2¢ bunde ol 90l en e] mar sin nlarbas of pisd
firme!

Ha dehide de zer alli muyr large ¥ muy entrabable
1o, ronviveocla encore e lombre ¥ la riersas les Il3-
wiaw log Ban unido; compréndeas lo doborose del des-
eErron ] lener que deaprendlerze una de rlla pooomw
ha de voiTer &l cabo a comprar la Bervida Foociar
alll B vaca lentz ¥ dule:

¥ lucgo ge oFz la zaila yunefumbrosa, d2 lnnes agri-
dulecs, ¥ ac asirte al espoctdcnla e o wlegrfa de eas
purble welancdilen ¥ quejillén, porqie os alexre,
alepre de voras. oon owna alegria nue estrumpe on fou-
gueten ¥ ealmanpiles ¥ pecaring, como de guien busca
dazeninmesersa ol 2lead. Cuando rocaha ol paitero de
Penzita,

eaetog Loedloban serrinda
e el ol ey,

Un culelstmo Joven sallega, una de Los fjue mis pLn-
meton. Thi amigo José Fen de Zoraluce, decla na Lo
wmcha, Lablando de sus poisanna, “homhess de o

GALICIA

te parp el Mediodfs ¥ del Mediodia para £ Nocte',
nue sen eniEmitions ¥ misterlesos loz rasgos distin-
tivaos del cavacter gallege. Mo los explivacd 1z vejes
de 1n tierve, ¥ acazo la de Ja casle ue 1o habita, ¥
cierta peendumbey de nea clvllizacidn muerta ¥ ch-
terrada que en el alma llevan? (Mo secd un pushlo
cangadn, qle dnorasme ung aecidn antigoa paca des-
povtar un dia’?

II

5] welnrse a Frasgar hipotesiz tieno sicroprs UNR
ventajn. es gue, 51 ne se conflrman, MESVED por lo
meRos 4 contrediceion, ¥, contradicigndolasz, s 13-
ol aranzar en el caminn de la verdad. Puroese
tpelste en Lo siposiciim de que oo vieda riercd gR-
leze wlimenze a wio puebln lamblée waizlu, quiere
fogir e lurga cepvivencia congriente con Rllal M
mmehla que lleve a vaestas dal oaling ja pesiduznbra
e wha civilizeclds mueriy ¥ eptercile, e U pE-
sade sin purvenir. As§ eomu estd Inoroeca primftiva.
pntarcada haje tieryas de acecroe ¥ desgazi asl
cealnmbras ¥ omancres de aearcee ¥ oda Jesguste lam-
bifn, Larinizdvames may proolo ¥ oy por comple-
[, eDmo sWe pavientes los galos.

.o mRror parte del eeliismo de les Tistnrielores
voinvestizadoves rasiouales Lallegos e: Do Lagram-
Na ¥ decnrucion fon e cobrle potapar s hupos
dol espenorlo fe su histerin; mws, oun asi § tedn,
[e: 7o e cenfesal qne ulpn de verdad e Je bw-
her en el Sende te Lede ello. Buseor elemeits cél
Live wn el lensosle malleso, pugo litln vizl tedo
@1, ew leamnes earnfas oen ol Bolfoc pel0 LERdrEe A
vor pado e las wuabiEnnz reltus ol 08 galleZos il
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hey, ez plantarze en velote por miadoe a3 pasarse
de 1z kreiots ¥ una.

Huhe, ajn duda, cn clempna ung civilizecion el
tica de gue ann guedsn rastros ¥ relinlias, leyen-
das que matricron la poesia medioevale-como la del
rey Arture, ¥ Merlin ¥ Vivians—, una relfgidn oon
tedos aquellos mlsterion dewidicos, ¥ hasta un dere-
el gue ba gide objeta de ahincwdos estudios. Todo
ella e Bored povqmne el grecsd de loz cejtaa se lati-
nizarnn &] puntp, tal vez por parantesco espiriloal
col d0s latinod, pucy sabido ea que, ¢m ¢l grupe de
las lenguds arianAar & gue Aambnd pertensreen, e] la-

tin ¥ el celta 3aon los qQume Drodcntan mdz analo-
gfas ealtre sl

Perg no ze hoveo tedo 1o propiaments céltico =in
reaigtirse ¥ sin inlfundirse en alg;in mado efn o gque
i3 lovadie. En Galicla, jno feé la hevella de Tris-
villato Ui Ultimn combate gue ¢l pERERIama owtive
libraba contra la invazora [atindzaclan catdlien?

Al dekid de baber una eivilizacids r una vida
idea] propia. ¥ ¢ hahito de enltnra fug tal, que 1
tltima reglon de FEspafia durde se sipnid escribien-
do el lailu oon alguee corvecclon, cuRado en el Eoz-
to 1o haclan barbaramente v rompiendn €] nacien-

te romwance por entre la mal mjuatads, tramo ge 9ng
pracigoes, fnd en Galicla, ¥ en Grllcia hrolo anlos
Que eo bioguws oira parte dc Eapeiia wma poceda

itovudoresca, refinada ¥ enlta, sobrado culta tal ves,
¥ o\l Eupneste sapllero del Apdatn]l fué un foco de
cultura ¥ wn centra 4 Que convorgiao bolicies v
relatos de los fmda exlrafios r peregrinnz Todo 1n
runl fdeja Aedimento,

Dreja sedlmenco de calinra kaata esando 1p ilus-
rragidn falta. Porgoe asi enmo pueds haber um Bdr
baro muy aabis que alinavenms ¥ aun fragile an sa

GALICTA

apE0 complicados conoeimientos, cabe ue ipnorante
culte gue sin zsber de lotrae mnlestre, o ¥4 ed MO~
dales, o en auavided ¥ tolerancia de tratn o én dul-
Zura de Wancrds, Wha herencia de ewlinra §F corte-
gla. ¥ debo agqui conleasr gue en Gaficia e podido
ohservar, mas que iluatrackdn, emltura, tomdndola en
el mentido dichn. Hespird w3 en Uranse, pero scbre

todo ew la Corufla, e airve soclal de folevancia ¥
de alnplilnd de crileric gue cootrasle cun ] hoaso
inguisitnrialiame que nos sefoca en ofras pates da
Fapafa, ¥ con elio olrar inegelfocss musesiras de
rulturg e abolengo. coma IA afeeidn al ben decir,
¥ oalin elorto eXeeso oratorio, ¥ la repupnabcia s o
vinlanto ¥ brevin. Hary alhf 1ntc~11geu'|:1'a, hry ingg
hig. & ingewio sutil, assen [alta In que yo llaariz
valuntad e la inceMgencip, acomerividad mental.
Lo que ae los Dranhceses dice Dazalgelle posde de-
cirgr e Ina gpellegos: aon demeaiadn pooo Ralvales.
Heblando yo hace a0z co Madrid con un amige ga-
Hegs, ¥ advirlicodols lag pocas alicionegs miaticre
¥oaun menss: RaCEtleas de s paisaous, ¥ el pooo
ventinganle yue dan m conventss de fradles ¥ mons
jeg, e replicd: "L oaomoy poce Inhimanos”.  Le
entedl al pueto, ¥ recordd sue pajabras al leer en
Medrds, co medio de aquella naturaleza harto huma-
na. los wversos Que Hazalla de Castro pone en la-
Tigs de las taezas Que pidem uw hombre,
5eR lamaiie como on grane Jde mal® pergie:

AN 1S
"Tna

muller sin home—Santo berdite! —L5 corpife sdo

alma—™Fezta sin Weigo...- -Mals en teno mn homi-
fo—i¥irxe dn Carme! Mon hay mande e che
wue Para un  folgarse—Uus  zamb'ou  trenco—

Bemp’d bd ler un home. iHu-

muno, demasiade humane!

TR o rvemedin”

Bigles de *elalive cullure, mavor eotadn gue Hoe

vl

MUGARDOE {Cornfin): Viste geneval



EALICTA

o B R A T T A e e e e A

R it bt
&
£y
.
A
L2
.
u
i
%
0.
%
+

Ozonlzada

LA MEJOR AGUA DE MESA

Gla Uruguaya de Behmas sin Alcohol S A

AR Al AR ) Mﬁﬁ#ﬁ#ﬁ#&ﬂ%ﬁﬁ-ﬁ%ﬁﬂ#@ﬁﬁﬂ%ﬁiﬂw o S )

wFG

3
§
1

0

o
=
D
-
[ ==
e
| ==

CAFE-DOS
HMERI(FINOS-

ESCRIBANG PUBRLICH

Se encarga de la Tratacién

de Sucesiones,

Venias etc.

hay on
MorreN|

R S Y e A s s el T A el A S e B e el oo i i i
i h'
+.

B R S G i i R A B Rttt

T m«wf;e‘;ﬁfﬁ.ﬁfgﬁﬁﬁﬁﬁ#ﬁm@mmmﬁwxmmwg

% CALLE SARANDI 4933
Tel&fano:
: Uruguaya 1550 Ceniral

B G P L e R e Pt ity



gang, han debldo de camsar 3 13 casts, gua Tehuye
luchar ¥ ee adapta ¥ acomods con adaptacidn paci-
va mda que detlva, hueldndose al ambito en vez o
hgeorseln 5 =i, Te dohde 1la manaedumbre ¥ hlan-
durd, ¥ ] eoctear ]os troplesos, ¥ e proceder e
g0, lento ¥ obativado, » eqoe] meterae poco o poen,
carne o wellifn gqu'esid torde, de ln misma Hoas-
Ita. Hay una gran vitelided, ain duda, poro es o
mucha parte vitaildad moluscoss. De ahf ¢ Tecelo
a primeras gue ge irueed en sbierta cordialidagd ¥
en leal frangueda euandn e ha conoello ¥ apre-
viado al introae, ¥ de ald la eacarenmeris ¥ ¢l (eme-
ple iednkbeo ¥ burldm.

Le burlesco abukdwe en la literaftura gallega, ¥
peade decirae que 1o Bativice ¥ o eluglaco son jua
dos cuerdas ¥ ozuele ser a mennude una hurla que-
jumbrnaa ¥ unp quela buvionw. ITasta an la burla
toda inocente de Luia Tahoada, un gallegn Iewitimo
¥ muy repreacolalive, beets en esg burla hay quietr
W& lA fguefrn ¥ quien la eocuemlra sl rabo trise.
Por mi parvte, loda bucle me paroce trksbe: el bomn-
bre Llrancaments alegre ¥ gozador de la vids ac TEE,
perc no su bBurle,

La Durlas &2 ano de las mManeras goe tienen e
rebelarse, de aluear ¥ dp defenderde los QUe se sien-
ten débiles, sdanlo o oo; o buerta gallegs ca up cone
znele ¥ nne delenas, es una rehetdia,

Y no Qe no jes quede el fonds, Jrrods agotado.
de ia swprema rvebeldla, la redeolors entrafa  sel-
vhtica, cf maoantial de las resurrecolones, la pro-
teata vontre A aetorddad ¥ e loy, Ilay matado =
murhod Meoos; Costa ke voelto & contar have pooo
laa senprientas hazafips de loa bermendines; reclen-
tementy ban dade mds do vuns muesice de 1o gue
¢s la cdlers del que espera o cargarse da poeien-
cia, ¥ mo sin seorlido ae llamaba Moreire el mda
famoso ¥ legendario de lox pawchor alezor de la
pampa argentina, Alora mismo, olasdo ostuve en
la Corufia, Toribin, o sen Matwed Cacwnova, era el
hiroe popular o {ban vendidea 14000 elomplares de
laz coplis gue dedicd a narvar sus fechorias una
de Ipe amigna gue ha hecho por aild, ¥ mo sirve
abrminar del sentimienio quws leva =l puehlo a
adumirar ¥ guerer a esos buedoleros, sln discernir
bier entre wnoz ¥ otros, gue wl Crisla no prometid
Ia gloria mdz que a uo bandids. AseEurRb Ba po-
toa que, Eite el aluvidn enrolhos v £] BCATTED O
enltura ajada § refinada, es el eolto al coraje lo
que les ha saivade; eb culie al coraje, que AZomwa
e I Aadimiracidn  Que  despertd Torthio en <o
tHerra—seas o w0 digne Ae ella—, infutde waperan-
e do ite wus cansancio e eéusla gea pasaleto! gue,
despertandn el cuseele ¥ de la sbmiside, reco-
lren acotoelividad ¥ befle ¥ re afirmon e invaden,
Ro tmansamentr, sitn altancras. Resalis caniabe:

FPramile Diog, oosietlIvog,
caztellanog Gue ALorraca,
quluntes 0g  EEilegos  orran
Futiy o opoditros yustento.

¥, cnmentdndelo, les dijs em la Corwfia ¥ o re
pite anui: ;A pedi* nn! A ftomarlo, ¥ A tomarls
cumn easa Dropla

Fi cnsueln del pasado, ino huweds volverse aecidn
dail porvenir? Con csto sooeloiré
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JHay zexunda jwventud en la vida de los pme-
bloa¥ :Fx exacto Jque sea um pueblo como wno dedi-
vidug que mace, oreve, decling 3 muers, 0 es come
eapecle gue pass pov Juvertwdes y primeverast

Mabuel Des Rodefgucs, el preeminente sovelis-
ta, venuZolamo, nod habla cn su hermosisima novela
Jangre patrfcie de las famifias que Lar Mo des-
Mifarrandn en hazafiay mndltiples su apacltdad para
1a aceidft ¥ avtoentande a la par si capacidad pera
ol snefiv. Pevro hay, por desgracip, qulenes doer-
men, ¥ ul sueiian nd ohran, Fo Goliciz se ansfn tas
davia. & dnz gravias. Y los pueblos soadores phne
den volver a zar active:) pars Jos que us Bay re-
dencidn os para loz puehlos docwmilones.

Bl ensuefin tiefe algo de sentimients, ¥ el senti-
eitsnce pPueds engendenr Aocicn: la iden ne FL
calor v el movimicoln son transformahbles el una eo
ntrg de o gue Apenns puede ERcaTse lovimien-
o ea e la luz, de 1a Ikz para ¥ Icfa, e le fur =in
ralor, le laz Weas Tecorlades e Joa pueblos  dos-
feliliva: ¢ nouisitvriales, de los conceptnz:  encasie
Nables cn oeredos ¥ proframaa de que tanln gzatan
laz genter ahligz de sentido comian v envanec)das
da au salul v eguilibrie mentales. equillbrin asta-
fdr, cortie ef de una loge tendida. Ann cuando oo
fuers duz, ¥ anels serle de locitrnega, la fug #o
heee slge alumbrar el caminn-—que 2o ez poace—,
pery oo da fwerzas nio 5 Woelor path  recdllwrle:
mEOT cdmina ¥ se abre paac un clogo vikernaa que
o Lo paralities eon ojow de dinve ¥ un farol eu la
cabREa. Muestn p oeseoger, e3 de tolnar antes o) eas
lot oeeuto que an la lus fria, ¥ parcca col. que
rROS conccptor Iorjados s Hma de retérles tengan
«] fatal maleficio de helar chasto toean,

Bz curioso ver que havan dado en declamar con-
tra ¢l immteleclualiema preclaamente los mbs intelecs
tualizados, los que han horedadn ezz garapifcra os-
entdatica en que 8¢ congela en fdrftnlas Jos mébg
entrafiables anhelos del ooraZan, esa horrible cone-
iruecidn arquiteclinica a Iz quo ho =k parmite la
entrada & loa profency, que lén de contoniarss ool
ta Te del carhbomers, Noe: oo e ol Ihleleclualismoe
Il que femen, sing Ja bwewa Dueva Ao In verdad
sabropitesta 3 la vamdn, de Ja verdad e wo me coo-
#ala en fdrmulea, sino corva en flujn de wida F
cAambia ¥ muda; temeon o 0B gue DO CReemng Que
ese gue ellog Naman idexs tlja al muvdo, enmo oo
creemo: gle laa verlaclowes de la azuja del hacd-
ticlrn produorzean les tormencas. .

ilelices las pteblos senednreg! (Folives loa piles
Blos gue guwardan en «1 rescoldn de su oalma alguos,
Ia, aungue 3in Angme algunsl (Tolices [og pueblos
e ne temen a las deRs, ¥ zaben Juegne con ellas ¥
lomarlaz » dejardas, zegnu lea econvenzga’l Cierlo po-
a0 de @seepticlsme, yue s¢ kermans muy bicn con
la Ay preofundz 78, cs ubna garantfo de vida. T.os
mis Inteleranive oo son [os mas conveocidor de Lo
propiv, sinn log mbs ncapacez de gallrge de a7 F
ponerse on el caso de loa Jemds,

Y orodo esto, pud relaeide coe oo Galicig? 1is.
pétseme €] Tector; he ide passndn de una cosd @0
otra, ¥ querlendo habiar de aguella tlerra »  de
aqiella geote, he hehlsde de la olra therra ¥ de
1 otrg genke.
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Fan Ualicls by toleraneix § hay ensucfio & gus
al pais vvnvlda (Qué oo hay luz? Ta fuz ha abi-
vatada muche, muchs mas que ¢l calor, Fis miig CAcil
hoy alnmbrarse que oo calentarse, aghre todo wen-
Ao de cameing.

Empiete cn Calicis ko invasidn minera; mily pai-
Aapes: te han mcrido va en Tmgo. Lwe copiteles doe
Fienen e Amiries perderdm ub cabe el veceln, ¥
wahes muera vida Ayuellus puertos magnifices 2
presperason mag por falin e pintertand, e wna Sie-
rrLoa ciien =ervit, pues sl cenito dle la Faninsulz
lew rugla lojas ¥ con penegos lransites a &5 Fuoe-
das llogse poast puertoz ile ropxporiveidn, en que
sp Aistribuya al delwile o ogque al por mayor z2g Te-
aiha

Faro psinz som ooeas Lienless. eso que laman So-
nclopes praciicas lor congeladotea de asplritn, los
jntelectyaliatng de eanase intslecio gne  se rayuel-
ven comtrn la inteligenada ruande o cg tablors de
ajedres en qne sk ¥e o deaids 102E0 cada plesa, bicd
lorgenda, v an pogicidn Teapectiva. ¥ vuelve 501
guerel al oiro; N preRde Temn P iuT e,

Er yue cuwsade fuloa falicia acababy  de dejar
ara gartkpificri gie Tabla estadn geendrifiands, ¥
al wolver s Galiria elge de nUcyo, sungie & dis-
lancig, las vooes 1udaa de logs definidores, de Jos
rple REEEULIAL THR aplcnder oi eate nl lo nfra, ¥
comn 1o G0 entiemden o declarin vacio ¥ dlapa-
ratada r retdrice, ellos, ellos, hinchados di reld-
viesm v de Logica formal, que oz eosa peoT aln Que la
retdrica. Loy una netifora pur todog Jes gllngismus,
com sl erges corvespondichies ole da puedan Za-
-apkiiar en lo garrale cscelasticn; o metdfory mo
oOEefia 1042, we alumbra mas, ¥ S0DTE todp on-
cuentre calor dehaje de wellp, poes la immepioasite
wile m Dgege irebéja. Tap falle, que me (2 sobra de
jepnmimacicn, we Lo que fan inedpaces T0S hars para
sl cultive o lus cloacias; fo SAlemos per Tna

Mo G U

hovritle sequedad de pdrame, ¢n que e flama ima-
Elrgcidn g li facundia bnera.

Ma gustan. sl, estos susteron cAlnpos, eelds 11a-
pucas & muyg cérmino e levatitan Tocosas gnkra-
fins de la tierrs, cste auele cofindo 4ile nos degpide
al cielo, peso agul cocuerdn cor seaddde A Temce
nina tierra gallepa ¥ sUs humanne CEAZES ¥ la
dulee toleranmcia cu que me v emvuelty durasts
& trascmrcso roda do i correria per Galicia. Dieen
qne a la larga adeemces ¥ efndehlarn £l calomeills
dei mogar hespltalsrie, poro a da larga jedmo B
nasa =u lo garapifieca dogmirica? En medky de la
seyllly ambienls, (00 5 COTEC, RFAED, ripAgn de cARer
pm 11 slesta ¥ oen £l trasille?

T oueloed, mi bweni smige Golin Lniilla, netad, que
me procurd shi on su tierra, dlas de regale capi
rltual. rodeindome Jde rullora ¥ de tolorancia, WS-
fad T Terln una de sis mias pobles obras Acer-
cafdo a [a garrala espaiicle alge 4Rl tikio calor-
cille Dhumanae del eapirile de esa s@ herowoos tle-
rra ¥ euntribnyemlo asf, zin quererln acasa, & QUE
ce deshapun Uu Dposn los carambamod, o qoe, por lo
menns, ze les emboten loa  cortantes ¥ widrivzoz
berdes Raera que lexue ol A e iae ae derritan
at ealor dp da earidad r de la fe De aguella fe
gqube volvid o eneewder wm virdn enya vidn usted
ha purrado o margvilla, o sofador de Agla, el Dpa-
Lriarca de la familis de gque leotd luegn gl mura-
villosn dortor sutll, Espeto, el tritdcador de CATATD-
bapos, el qua limd dures ¥oosacod dinmagtea con
a1 polvilla de clles. ¥ kasta de metdforas. 8¢ que
me perdeneErd este dessbogn, pues la més Pirtoe
hase de oniestra amistad es precisabelic nuaptta
dizcrepancia #o tendeaeids, ¥ oo dign vn ideas pornud
aboprezes con toda il alma esoe que los rarapiiiado-
vog laman ideas ¥ o sob sing feboas del domaing
1¢eice ¢ cardmbanos do garrala, Por esto e gueka
ranto Galicia, porgne tiens ol alma lberal

D E N A M U N O

ALFQOZ ¢Lugo): Cagtilln del marisenl Pardo de Celo

Fata:

Feperanze Broflas.
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Acabo de lear gue mi amigo
el doctor Regueral arremete
contra la emigracidn. Achi-
¢ale gran parle de lz difeaién
ique adgoisre la fuberculoais
denlro dol pals gallepo, ks
noaible gue tenga razd.

Pere vo no lo ataco por ea-
to metivo, ni la enmbato por-
que nos Heve loa hraxzos gque
precisz nuestra agriculiura,
Y hasta abwogaria  resuelta-
mente por la emigracion, ai
it now Arrebatass lo mejor
de la razy. 51 el desting ne se
determinage a llevar indislin-
tamonte a la gente, yo no ad-
In preennizaria la emigracidn
comeo una necesidad imperio-
sa, =ino gue me hubiese eon-
veriide en su propalsor mas
denodado. Aal, somo asi, la
tuente més aaneads de nues-
tra rigoeza, s América. Y
sin América, como decimos
en Galicia por una antonoma-
gia gue equivale al soitado
Eldorado, ni tendriamos esoa
holeles gque salplean de blan-
cara nueziro litoral, ni =sas
granjas Que pugnan por roil-
per log wvicjos procedimien-
1o de coltivo, ni casaa de
campa, ni eae rio de aro con
que el pobre labrador hace
frente nl sinndmero doc ga-
belas que lo atormentian de
rontinue, ni siquicra eae aire
de liberiad que emnpiexa &
santirze por ngcstras aldens
Tese a loz  delractores  del
“Panchite™ de ravadilln im-
pecable, zombrera de Jjipd v
eorbata chillona, porgue, ain
BN el peor de los easos, a ira-
v de su lenpuaic pintoves-
eo ze filva sutil el desenfado
generoso de pueblos més ade-
Tantados. ¥ 8 1o me lanzo a

B A 5 F) L

_toneces, lg rebeldia es afin de

la cruzada, ca porgue creo
firmemente, gue sdlo emigra
1y mejor.

Marcharse e3 morir un pa-

co. Y esa muerte, gue no Dor.

efimera e: menoy melgnedli-
¢a, ¥a es una ofrenda romén-
tica que el emigrante hace al
pais donde nacié. Es un =acri-
ficio gue sdlo puede haeer el
hombre desintercsado. Des.
pués, al sepultarse en lo azul
de la aventura, advierte que
lo gue deja ez el ezudal de
S8 recierdos vivoes gque Do-
nen picores en el laerimal ¥
hacen sangrar el almsa, poro
sipue o1 &l Pepaso de sus do-
lores porgue ¥a S0 vida estd
abierta a fodas las Inecrti-
dumbres, ¥ no retrocede.
Los fue no se van, no =ahen
la cantidad de pena ¥ In amar-
o de las fluluaciones en los
dias que preceden z la parti-
da, Cada ser animado e in-
animado, tiene Ia  cadencia
de una voz de sirena gae su-
surra eomo el viento ¥ eanta
como of arroyaels, pidiéndo-
Iz que no se aleje. Kl =ol, al
ponirae, parece un adifs des-
eaperadn. La plazsy  piklica
donde jugd de nifio, [a iglesia
parroquial, € cementerio de
8l MAayures, la escusia v el
rin plateado, semaejan espec-
tros cariftoaoz gue le arreho-
fan sobrecogides pars deeir-
Ie al nido calladamente, que
no ge marcha. Y todo e@o
que es lernyra que abra-
ga, v hacia las fibraz do
los emigrantes, gque son los
hombres de mbs emelividad.
Porgue a veees, la idea de
partir, surge ante < ambien-
te manso del pueblo, ¥, en-

i o A L
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T'ema Que Sangra

limpieza espiritual. Otras, as
angia de lucha, 7 en 18} caso,
la indaptaciin cs amor a la
ingquietud. ;Y ecuintas veces
se regfalra ef éxodo para des-
empefiar la casz arruinads!
ieraiamo realizado en favor
de los suyod aeria ese  ade-
méan! Los hay que emigran
por el anhely zofiador da bu-
pear en otrag  fierras, bajo
otros cielos, ¥ boa hay que ho-

Fen porgue el mareo  asfi-
xiante de su pueblo ahoga sus
ambiciones, Pern todos, ain
agtellos que con ojos donde
fosforece lo dramditico, =zon
gonducidoz en manadas por
oz negreros; todos, ain dstos
donde s¢ alza inclements nn
egoismo gue los empuja al
asalte come =i la vida fuese
una pasieldn enemiga; todos,
repetimes, Lormun parte de
una aristocracia guoe tiene
una gradoseidn interesante.
Tan interesanle, que cstd
siempre iejea de la abulia 3
gee jamas se acerca 5 o me-
dioere, jInquistos, aventure-
ro8, arkizstas, indaptados, so-
nadores, ambiciosoes, reheldes,
héroes familiarea ¥ volunta-
des recian, comsbituyen la ma-
ma de Jos que Ilevan la emi-
gracidn ¢n o alma! Hasta pa-
triotaa, log mAx  patrictas,
porgue como la partida les
parece Uha punalada sl pais,
o e cansan de armirle por
aquel remordimicnto. | Qué de
inirialivas soherbias  vemos
marchar! jQund de audacias
coronadas por éxitos inmen-
gos pierde nuestrs tierra!
Lo dicho: s6lo abomino de
la emigracidn, porgue nos
arrebata loz mejores.

|4 A Fis b Z.
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Avertida tanto le interesa uuna venta a Crédito como al contado
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Novedades eleganies para eloras

i
’ Secciones: |
Blanco Fantasias !
l Fajas Carteras |
' Lenceria Guantes |
| Géneros Med: /
’ Sedas Medias !
. . Alfombras Puntillas
H’ Cortinas Confecciones

| Concedemos créditos a diez meses con la mayor |
. liberalidad y sin recargos de ninguna especie.
' Solicite un crédito hoy mismo y provéase de las
mercaderias necesarias pars la nucva estacion. |

. Rocha Schinca ®. Cia.
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NOTAS SOCIALES

NUKSTRO PRESIDENTE

ENEBIUENOS AIRES

Por asuntos relacionados con la instalacidn
en nuestro Centro de la Exposicidn de Arte
Gallega, ¥ otrog de indele particular, eattvo
dias pasados en Buenos Aires nuestro queri-
do Prezidente el Dr. Constanting Sanche:
Mosquera. Durante su estads en |z gran urbe
porbena fue chjeto de sefaladas distineiones
por parte de los clemenios més aignificados
de la ecolectividad espafiola y pallepa alli ra-
dicada, Con gentileza ¥ amabalidad exguisi-
ta el Embejador de Espafn, Excing. !i{:ﬁ::-t'.
Don Ramivo de Maeztu, le ofrecid uns comi-
da en la Legacidn que resultd muy animada,
1gual hizo ly Junta Directiva de aguel Cen-
tro Gallepo, tan ligadn al nuestro, yue le ofre-
elé un banguete intimo, al gue asistid la Jon-
1a Directiva en pleno y ¢l sefor Embajador,
Visité después el Dr. Sanchex Mosquern ls
Federaeidn de Socicdades Gallegas en don-
de foé pentilmenie recibide y acompafiade
por don Antonio Alonsoe Rios, guien le ense-
1o lag diferentes dependencias sociales, Por
30 parte lns directofes y colaboradores de la
Revigta “CéMiga”, luviernn par;a el wisitante
muy senalndas distinciones gue mucho agra-
devemnsz, Acompafié al Dr, Banchez Mosque-
T3 sy hermanc Don José gue desde la urbe
nortefia se lrasladd sl Paragoay.

Por todas las atenciones lenidas con nues-
tro Presidents vava el mds profundo agrade.
cimiento para todos,

jD_Gi\..-' FOSE SANCHEZ MOSQUERA

En ¢ vapor “Sicrra Cérdoba se ausentd
Pary Fepefia, a donde e lamaban sus mil-

tipleé ochligacioncs, € Candnige DUon José
Bincher Mosquera, hermane de nygesiro pre-
zidente, Don Constanlinn, gue habia venido .
al Plata en viaje de estudios. Dirante el tiem-
o que esluva entre nosotros, Don José supo
conguislarse infinitas simpatias 8 que o hi-
ciaron acreedor su gran culturs ¥ su exquisi-
Lo dem de gentes, Reeorrid of Uruguay, la
Arpeniina y el Parapuay en viaje de estu-
dioz, marchande encantado de estus palses
donde deja va un gran nimero de amistades
fraternas.

En & Centro fué despedido por la Junta
Directiva a nombre de la cual &l Dr. Ramén
Varelg Hadio hize uso de la palabra,

Feliz viaj2 y que no olvide las numeroaas
amistades gue deja entre nosobros.

DON MANUEL MAGARINOS

La ineidenciy de salir un tante retrasado
¢l presente nidmero de nuestra revista, nes
permite dar ¢n ¢lla €1 salade de bien venida a
idon Manuwel Magarifios, tan guerido siempre
en osta casa. Lloga Thom Manuel encantado
de Eapafa ¥ de su pran progreso, y leno de
gratitud para todas las personalidades gue
wn la patria lejana e han homenajeads como
il se meree. La caracteriaztica modestia de
Dion Martng] nada nos ha dicho de estos ho-
Menajes gque hemtos leido en los cahlegramas
e la prensa periddica. Lloga a nosotros re-
vlede e pptimisme, ¥ sinfiendo mis gue hun-
ca el noble orgulle de haber nacido en Fs-
Patia.

Al darle nuestra bicn venida, efuaiva ¥ cor-
nial inderpretamos &l senlir de todos los gue
¢n cate casa valorameos su amistad ¥y nos
enorgullecemos con sus triunfos conmo con los

Propios.
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SANTIAGO Y

S¢ ha dicho &llimamente, y es de desear
gue 32 huya dicho con serio fundamento,
que el Papa, al ser liberade de su melafi-
riea prision del Vaticano, anuncié su visila
» algunog grandes puebles de su imperio in-
material. s ldrico que entre ellos esté Ka-
pafa, la nacién eatolica por antonomasia.
La conzideracidn de psto ha sugerido a un
culto, joven, pricer y prestigioso escritor
gallego Ja idesw de que Pio X1 no debe olvi-
dar g Saniiago. Batoy de acuerdo. Pero me
permite anadir un nombre mellizo al de la
vieja ¥ ploriosa Compostela: Covadonga. El
Fapa debe venir a calos dos grandes santoa-
rios de estc pueblo de sabios, de guerreres,
de hérpes y de zantos,

Son dos nombres estos de Bantiago ¥ Co-
vadonga gue fueron de la mane por los mis
nobles senderos e la historia de la patlria.
De Sankiago salieron los corgrones como an-
torchas a espandir la luz y el fuego de lz
fé por toda Enropa. Loz juglares santia-
guehses trillaron las calzadas de las pere-
prinaciones eplonando loa cantos de pesta
que vivieron los guerreros salidos de Cova-
dongsa delante de Ja espafia ¥ del lemerario
valor de Don Pelayo. Ya antes, cuando éste
pariid do su montafia ¥ o ardor de lag ba-
tallas inflams e} corazdn heroico de Casti-
lla, una vpalabra méapgica habla servide de
guidn al prite de los soldades salidos de los
riseos asturianos: (Santiggol. .. "Santiago,
¥ cierra Espafia™.

i Pero acaso Jos destines de Asturias ¥
Galicia no pecesitan y no viven ¥a un per-
fecto zincronmismo? Galieia, como Asturiag,
ataluyz de las mas bellas ¥ coneurridas ru-
tag de los mares, liene sus ojos ¥ su cora-
zon pueslos en lua paizes domde la fortuna
aghes ser buena amiga del trabajo. Gallegos
¥ asturianos ticnen para encante de suos
ojos ¥ admiracién de los ajenos, delante de
la zdbana azul gue cants en sus playas cos-
tag milggreras, rios Que son hoces de plata
clavados en €]l espejo de los mas deliciosos
remansos eostuneres. Bn Galicla ¥ en Aslu-
riag ba masica de los pinos, clarin de la “ma-
rrifia”, tiene un confracanto en ol grave rmn-
guido de laz clas. Ba, igual que €] nuestro,
blanda, dulee, mislien, saudosg, el eampn as-
tur. Bantiage oz un santo, en traje de suerre-
e Aus nomhres llenan casi toda noeestra
historin, Santiaro kizo 1o e Covadones hi-
za & los quo habisn de zaber comn e lucha
can ella por bandera. Bl Apdatol Santiagn
¥ la sombra de Don Pelavo [uerom los dos
capitanes gque veneleron en Claviio.

Jantigee es el arg ante la cuasl dobld la
rodilla le [e austers ¥ valeross de las pers-
rrinaciones medioevales, Cdady caminn cen-
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tenario de la montafia de Galicia ez como la
pina v guijosa scnda de un calvario, jaluna-
da de eruces y sembrads de oraciones. ¥
donde convergen esas sendas, cada piedra es
ana joya arquitecténica, eada altar una eje-
cutoris do artistica nobleza, ¥ en cada ld-
brega rua misteriosa parecc que la noche tie-
ne por dulee compaiiera ¢l eco desvaido de
log caploa conm gue entrzban en la ciudad
laz peregrings.

El escritor gallege s guich he aladido sc
imagine—en lengna del pafs, porgque «s na-
ciomalista—el espoetdeuln de Galicia =n la
hora de recibir la visite de! sucesor de Pe-
dro. Yo me lo imagine en espanol, quse es
mi lengua de relacidon con todos mis herma-
s, los de dentro ¥ los de fuera, Todos Ing
templos vestidos de flores, como todo ocate
eporme jardin que es la campioe de Gali-
eig. La alepria on el cielo. en los ecos fos-
teriles, co €]l bullicie de las eiudades, e el

Algir Tebril de los vizitantes, en la exalta-

cidn de las creencias, en la satisfaccidn del
pais hermosa sintiéndose admicvado. Todo lo
tipien, todo lo bellamente eastize alrededor
de los primorea roméanticos de la bastlica
apostilica. Y, on Ia catreliada noche com-
pustelana, eonfundidos con los z2eenlos de
lag rondallaa estudiantiles, laz canciones de
la pente ruda de la montafin, la que wvisile
aun ¢l traje eentenario ¥ canta como acasc
cantaron, al pie del orgollo de las nobles
castellanes, log  juglares que Composlels
mandé por el munde a difundic su culto-
ra, su pran cultura artistica de la ooche
medieueval,

Tmagincn loz asiurianes el cspecticuls,
mis braviy, de mavor relieve, do mis genu-
sadag Vineas, capaz de dejar huells mas hon-
da, e la visits papal a los aleores de Cova-
donga. Toda 1a Hapafiz de la Beligion v del
Gobierno y de lg noble curiosidad madre def
turismo on ta atalaya ¥ todo Io pinloresco
de Asturias—eon sts cantos, con sus bailes,
con sus trajes, eon sus tipos—en Tos cami-
nu: de la sierra, Alrededor, la ropidn ar-
diendo en fieatas. Y los pieps de Europa—
e2as puas de rocs y hicve gue son para los
afes del artistu, toda la region—veztidos con
ol armific de laz tocas pontificias, como 2
cada cumhre fuese un TPapa que se hubiese
levantado de su tumba para zaludar al her-
mano que lege all donde se foryd el galpe
mis rertero conlra la religidn que llamaha,
o un delivio de invasidn, a las puerias de
la Hurops cristiana, llena entoncecs de pa-
AOr.

Hahlamun: wineho de la visita del Papa 8
Espana. Y hapdmosle para repelir estos
des hombres, unidos pars siempre: Santia-
o, .. Dovadongs. ..

5 o L A
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SANTIAGO DE (COMPOSTELA

COMPOSTELA, CORAYON DE GALICIA

Santiage de Compostela es una cindad de
maravilla, Sdlo tiene en Espafia ofra ciu-
dad rival: Teledo, Peron Toledn, coma dice
don Ramdn del Valle Tneldn, ea una cindad
de adobe deleznable, ¥ Compostela es una
ciudad de granitoc perdurable. Toledn, pues,
“pg une urhe gue se desmorona v Composte-
la es, en cambis, una trhe inmukable, sers-
na: en su piedra recta no muerde la [ima
del liempo, ¥ su espiritu, su cardeler, a0 vi-
da, son ain, en csencig, agquella misma fi-
sonomiz de que habld, hace varios siglos,
el barim de Resmithyl. En mis frecuentes
vigitas a Santizge sucle amanecerme el dia
deambulandoe, zolo, por lay ealles solitarias,
retorcidas ¥ anpostay. Compostela ofrece en
¢l ailencio de la noche, bajo [a Iluvia menu-
da ¥ tenaz o bajo la blanea claridad del lu-
iar, un aftejo encanto ¥ una vieja emocidn
milenarip gque, por fusrza, hay que paladear
lentamente 51 han de ser hien gostadas: la

emocidn ¥ ol encante que antafio pustaban
también log peregrinos que, contritos, ve-
nian hasta agui desde les cnatro eabog del
munidn. Pero Compostela no es, ain embar-
o, una ciudad muerta. Galicia es un ener-
po vive, pujante. ¥ Compostela viene a aer
el corazdin de Galicia por tradiciim, por his-
toria, por eultura, por bellezs, por dereche:
un sano covaxdn gque  late,  ritmicamente
desdr hace mas de mil atios,

EL BEKCANTO DE COMPOSTELA —

Composlela nacid de un milagro ¥ mila-
grosamente pervive: Vive hoy ipual que en
log tiempos de Gelmirez, de Fonseca y de
Rajoy. Vamos, solos, por las ruas, bajo la
Nuvia o hajo el lunar, evecande adquellos
wiejog dias de leyends y de poesia, ¥ ofres
diaz mas nueveos: los dina romdnticesz, ne
muy lejanos adn, en que a log eatudiantes,
envuelios en las capas, sc les permitia llu-
nar el zilencio de la urbe con sonetos alga-

Vigfe porciel de Composfels deade lo Herraduro
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reros de goitarras ¥ de serenatas, ¥ Jos se-

. penos cantaban, de hora en horz, un melan-

cilico | Ave Marizl... Hoy estidn prohibidas
las rendalla: ¥ 1as serewnatas, ¥ los serenos
ya 1o cantan la hora. Pero, no obstante,

Compostels es la misma: permanente, per-
dqurable, porgue el espiritu de  la  eiudad
ppostdlica estd en su bradicidn v en sus pie-
dras eternas, Cada pledra de Compostela
Jiene una historia, wna leyenda, una belle-
gu, ung glorin. ¥ en exlos diss de shora, de
Afip Banto, sus rdas vuelven a verse llenas
de peregrinos que llegan de tedoz les rin-
cones de Galicia para ganar el Jubileo, pos-

Ctrandose ante la urna gue puards las cend-

ras de Santiago el Mayor. No son perepri-
nos de fealva sien’, de zencilla T8, harapds-
gog, cansados de plez sangrantes, heridos
por las pledraz del largo camino, como los
gue venign cn centuring pasadas, pera son
peregiines, al fin, traidos por la £é religio-
s¢ 9 por la fé artistica. La hermosura de
Compoalela sureid del milagre del Libre-
dén, ¥ las dos cspecies de peregrinos eatsa-
mos aqui por virtud del mismo portento:

:No  pganaremos, igualmente, €1 Jubiles.

apostdlico los romeros gque vienen acuciados
pir la £é religinga v los que venimos empn-
jados por el afian do ver, de yecordar y ode
gdmirar? Ea un idéntico sentimicnto  de
adoraeion ¢l que inflama nuestras almae.
Log viejos peregrinos gue se posternaban al
eptrar ¢n la Catedral, anle la imagen del
Apdstol, en el Pdrtico de la Gloria, se pos-
ternaban por fuerza, también, sin saberln,
ante lu belleza esculpida por el cinesl por-
tentose de micer Mateo, Y, hoy como ayer,
loa peregrinos jaeobecs seguimoa doblando
humildemente nuestras rodillas, con  deva-
pifn ¥ con admirzeidon, ante el aanto ¥ ante
el ariista..,

LA GRANDEZA DE COMFPOSTELA.—

Composziels fué grande cuando Espafia
tra grande. La ¢ hizo grande o Espaia
F oentonees el gortilegio de la victoria, (el
fmpelu de la raza, se eneerruba en este gri-
o entusiasta: ;Santiagn, ¥ cicrra Fspafia!
Unando wese erito encendide guardaba la
tnergip del poder de Hspafia, ern, al decir
de Valle Inclin, espaiiol el camine de lus
Indias, eran cspafioles los Papas v en la

GALICLA

fuerza hisvana latian, como tres corazones,
la fortunz em la puerea, la & catdlica ¥ &l
anaiz de aventuras. Con el impetu de tal in-

vocacién hicleron los reinos de Galicia, de
Leén, de Casztilla ¥ de Aragdn, durante casi
un milenio, aguella largs reconguisia goe li-
brd a Europa de la horda sarracena. Con el
impetu de Lal iovocaeidn log caseos del Ba-
bieca de Cid Rodrige fuersn ensanchande
la ancha Castilla. Con la fuerza de tal prifo
tfié la Urue de Espafia, poeo a poeo, “cobran-
do suz villag de manes del mora”, ¥ tos ter-
cfos hispanos, on avalanchs, batieron &l co-
bre en Flandes, en Franeia, en Italia ¥ en
Germania. Y con la foerza de tal invoes-
cién rewatd, al fin, Espafa, su mds esfor-
zada accidn: congaizld la wvasta extensifm
de América.. jSantiago, ¥ cierrs Eapana!
Ese grito, o5 sin duda, el prito épico de Es-
pafia, de los dias mas haminosos ¥y altos de
la. grandera de Espaiin. Al estallur aquella

inyoracién, entee g fragor del eomhbate, ven-
cian siempre las armas soberangs de Arsa.

COMPORETELA: Torve def Relof
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pin ¥ de Caatilla, de Galicia ¥ de Leén: co-
mo en les Mavas, conmo en Calatafiazor, co-
mo en el Selado, como en Granada, como
en Orumba, como on San Quintin, como en
Puvia... Hupafia, sefiora, sojuzgaba entonces
el munds: Todas bas tierras del munds, fo-
dos los mares del munde, todas las vidas del
mundo, todas las almas del munde. ¥ atn

més, mocho mis: soberbia, orguiloes, lam- -

bién pensaba gue sojuzgaba al sol rutilante
cuando el torpe énfagis de su rey austrideo
osaba degir gue no ae atrevin, medroso, a

ponerse en ol dominio de su imperio inmen-
so de la lierra ¥ del mar.

LA FICCION DE CLAVIJO.—

Pero aguello pasd, agudlla grandezs se
esfumd. Yo anuella inveeacidm, después de
Rocrny, dejé de ser el grito de la victoria
de BEspafia. El Santiago ecuesles, matame-
ros, aparecidn en Clavijo, no ha sido nunca,
verdaderamente, ¢l patrdn de Galicia, Co-
mienga también a no seclo de Espaia des.
de gque ol jesaita Juan Franeiseo Wasdeu ¥
otries historiadores — anteriores y posterio-
res descubrieron la ficeidn de Clavijo. (Los
cromistas meas inmedintos al afio 844, en <l
reinads de Bamire T, neda dicen dal mila-
gro ¥ de la batalla, y s6lo hablan de ofra li-
brada ol %80, reinandn Ordufio I Cuatro zi-
glos después, por veg primara, el arzobispo
de Toledo D. Bodripo Jiménez de Bada ha-
Lbld de 1a batalla de Clavije o de Latureo,
perea de Calshorra, 7 del milagro del Apés-
tol. Se basaba, para hacerlo, en un documsen-
to denominade “Diploma de don Ramiro”,
gue los paledgrafos, filblogos e historiadores
modernes demuesiran que fuéd eonfeeriona-
do en el sigly XII1, en los mismoes ticmpos
en que vivia el propie Jiménez de Rada. Y
com semejantes informea, tas Cortes de Gi-
diz suprimieron en 1812 el voto de Santia-
go). Bl verdaders patrém de Galicia no es
el Bantiago de Claviio, sine el Santizpo pre-
dieador, humiide peregring. due vine a Ga-
livig & sembrar en las almas pagahad la pa-
labra de Jestis, ¥ asi to esenlpid micer Ma-
teo on el Portico de a Gloria y asi lo eseul-
pieron los scneillos imagineros de las vicjas
fglesias ¥ ermitas diseminadas por toda la

e ewlle tiples, al fonde, lo Coledral.

tisrra gallega: un Banilago sencillo, vesti
do con lozco sawn, cabisrte de veneras, apo
vado en un vecio Biculs, del gue cuelga una
ventruda calabaza.

LA LEYENDA JACOBEA —

..La leyvenda jacoheans ea fraganie ¥
bella. La transcrihimos de los pergaminos.
del  *Tibro da Hermandude doz Caballeros
Cambeadores’”: Santiago €] Mayor fué de-
capitado on Ferusalén, por crden de Hero-
des, al Tepresar o Palestina despoés de pre-
dicar el Fvangelio en Fspana, Suw discipl
los Alanasio Fvasio ¥ Teodoro, recogleron
¢ zanto emdaver ¥ huweron hacia la cosla
del mar. En aguel trance THos les ayudd:
en Joppe hallaron una barea de pledra, ¥
dentro de alla navegaron, con viehlo propi-
cio, dias ¥ dias, hasta el confin del mundo.
Cuando vieron tierra estaban dentro  del
[Mlba, fremte & la estacion romana de Iria



Flavia. Desembarcaron, ocultamente, el ¢a-
déver incorrupto de Jacobo el Zebedeo y en

un cacro quisieron llevarle al interier de la

comares. Pero, sus fuerzas eran harto debi-
les pary arrastrar el pesade vehiculo, K-

tonees, par cee menester, pidieron dos bue-

yes a la sefiora del lugar, (la leyenda dice
reina ¥ no sefora), llamada Lupa.  Este,
mostrandoles los toros braves de sz dehe-
sa, lex dié, a mode de burla, un trozo del hi-
1o que eslaba torcivndo en sn rueca para
goe uncieran ¢on él los dos animales que ne-
ceaitaban. Los toros, al sentir los cuernos
snjetos por una cuerda tan sulil, se aman-
saron ¥ tivaron del carro. Asombreda poer
tal milagro, dofia Lupe se hineé de hinejos
¥ autorizé a Atanasio, a Evasio ¥ a Teodoro
a enterrar el
cadéver de 3u
maeslro en el
monte Libre-
dém ¥ en o
lugar denomi
nado Solobio.
A principios
del siglo no-
veno, el crmis
tafic Pelapin
a Pelavn, —
que facia mi-
SR a 0% mou-
radores de
San Fiz''. —
despertd una
noghe ¢on 80
hrasglin en e haz de hono gue Je servia
de lecho: muy cerca se oian “canticos gue
pareseian bajar do ceu”. He azomb, teme-
rose, a la puerta de la ermita: los dulees
ademds,

cantices continuakban, ¥ vid, CesTL

asombro, que sobre un arbol, en 1o mis es-
peso del monte, brillaba nna estrella axplen-
derosa. El porionto se repitld varfas moches
sepuidas. El ermitato, conturbado, se enca-
ming a lria y contd al Obispo Teodemiro
cnanto habia visto ¥ olde. Teodomiro, al dia
alguiente, marché a Jan Fiz con sus cand-
pigos. ¥ asi fué como ¢ 25 de julio del afio
813 se descubrié en Campus Stellas {Cam-
13 de la Eatrella, Compostela) el sepulere
del Apéstol Santiago el Mayor.

Compoxteln s Bl Ayuntemisaio,

GALICTA
COMO SE FORMO COMFPOSTELA —

En una. cueva del monte, dentro de una
cripta, hahia tres sepulturas. En la del cen-
tro estaba imcorropto atn, el cucrpo  del
Apéstol, ron la cabeza “separada de &7, con
g1 bordén, su calabaza ¥ sus veneras. En
las otras cstaban loa cuerpos de sus disci- -
pulos Teodoro y Atanasio. Ei Papa Liwim IIT
pertificd la verdad dol milagre. Sobre esta
cueva del maonte Libreddn consiruyd el rev
Alfonao [ un templo suntuose ¥ a su alre-
dedor, pocoe a poco, Tué naciendo csta vetus-
tu ciudad do Santiage de Ceompostela. Co-
menzaron 4 acudir romercs de todo el reino
de Galicla, después de toda Fapafia ¥ For-
tugal ¥ méis tarde de toda FEuropa » del
{Oriente. La
importanc i a
de Composti-
la eora w¥a
muy  grands
un ziglo des-
pués. A fines
de la décima
centuria, el
15 de oetubre
del G982, fué
consagr .4 o
alli €1  rey
Bermudo IT.
Siendo Obia-
pa de Tria ol
aanto gallega
Pedro de Me-
zonzo, autor de la Salve Regina, Ben-abi-
Amir o Almanzor legd hasta Compostela,
gl 11 de spostn de 997 ¥ la destruyd, llevin-
dose a Cordoba las eampanas de Ia Caledral.
Dozy, repitiendo textos de eronistas drabes
pontemporinecs de Almanzor, dies: A ex-

pepeidn de Roma, no habis en toda Furs-
pa un lugar tan renombrade por su santidad
como Santiapo de Galicia, pues era para los
cristinnns lo gue la caabs de la Meca para
nosotros log musulmanes”, Pero Almanzor
prohibif que ae tocase al zepulero del Anpiig-
tol. Fud lo tnico gue guedd cn Compostela,
segin el cronizia srabe Den-Adari. San Pe-
dro de Mezonzo ¥ sus sucesores Pelayo Diaz,
‘resconic, Diepn Peldez ¥ Dalmacio recons-
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truyernn ¥ embellecieron le eindad, En tiem-
pos de este dltimo, 1a sede episcopat de Iria
pasd & Compostela definitivamente, ¥ en
1120, siende Obispo ©] famoso politicn Pie-
o Gelmivez, el Pontifice Calixto II clevd
[v iglesia a la dignidad areobispal. & par-
tiv de Gelmirez, hasta al sigls XVII, es lo
gque pueds llamarse ol periods de la gran-
deza de Santipgo de Composieta, Se [undo
la Liniversidad cen todas sps facitidades, Se
construyd  la  actoal
Catedral, Santa Maria
dee Bar, Santo Domin-
g, San Martin, San-
ta Clara, Fonseca, San
Agustin, San Jerdni-
mie, san Pelayo, San
Francisce, San  Cle-
mente ol Hospital
"Real. Los peregrinos
COMEenzarsh a  venir
de todas las partes
del mundo, cantando
el himno de Ultresa.
Lompostela era  ya
Una urbe cosmopolita
en donde existian her.
mundades o gremios
de intérpreles ¥ cam-
biadores de dinero. Y
¢l camino de Franeia
fué el caminta por don-
fde eniraba en Espana
la cultora v la eivili-

"

zaciim de BEuropa.
LAS VICISITUDES

DEL 3EPULCRD
DEIL APOSTO.

GALICTA

Apdstol pescador de profesidn, emigrd a Pa-
lestitg, porgue en Galigia escaseaba Ia sar-
dine, gue, en cambio, abundaba en aguellas
coslas . Fué, paes, o Palestina, comn hoy irin
a la Arpeniina o a Cuba. Ya alli se hizo
amigo ¥ dizeipulo de Jestia, ¥ lo demis s
saponn... Pero [a tumba del Apdstol desapa-
recif de vronte. Felipe IT vifie sencillas con
Izabel de Inglaterra, y e« corzario Drake
amenaza las costas gallegas. El Arcobispo
Juan de Han Clemen-
te ¥ Torquemada, na-
tural de Cordoba y pa-
riente del heato Joan
de Avila r de Ambro-
zio de Morales, tuve
miedo ¥ en 1589 eacon-
did sigiloaamente, Ta
tosca urna que ence-
rraba Jos restna  del
apbside de la Catedral,
en el eje de la capilla
mayor, detrids del allar
prineipal, fuera de los
turos del ediculo goe
habian econstroide los
diacipnlos de Santia-
go. ¥ pasaron siglos..
Un dia, hurgando un
tumbe del acchivo de
lu Catedral, el Cans-
nige don Antonio T.6-
pez Forreira,—el mis
eximio de lpg historia-
dores pallegns—halld,
al axar, una noticia,
La comunicd al Are-
zohispo, Cardenas Pa-

¥ he agqui otra teo-
ria del milagro: es
una ingeniczidad, una
bumaorada de uno de los mejorea escritores ¥
peripdislas de Galicia ¥ de Espafia: Don Ba-
nuel Lustres Rivaz. Como on ecudito ce la-
mentase un dia de no saber porgqué Santiago
¢l ¥ehedeo mostrara tanta predilaceidn por
Gulicia, viniendo a predicar a ella ¥ desean-
do ser enterrado on ella, &l sefior Lusires
Rivas did esta graciosa explicacidn: el Apas-
ol SBantiags ving o predicar a Galicia ¥
guizg sor enlerrado en Galiciz por la zonci-
lla ¥azdn de que era pallego, natural de Rian-
Jo, pueblo maritime de 1a ria di Arosza. El

COMPOSTELA; Uae vista dexde af
Hospital Real

va ¥ Rico. Be hicic-
ron excavaciones lare
gas y profijas, ¥ en
1BTY aparecid de nue-
v la urna que eonlenia las cenizas del bi-
Jo del Zehedeo, Pero surgieron dadaz, Se ha-
E1é de cngano ¥ supercheria. Y el Papa ledu
XITL, al fin, ahogd las discusiones declaran-
do, después de examinar las pruebas guc se
le prosentuaron, gque, cfectivamente aquellz
el Ja gepultara del Apdstel, {gnorada desde
Fnales dal siplo déeimo soxto.

EL HERESIARCA PRISCIT.IANO

Hemos diche sapercheria, Esa palabra no
ha sido eseritn por nosctras: la eseribid Lu-
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chana para afirmar gue el cadaver decapita-
do que se hallé el 25 de julio del afio #18 en
Santiago. Luchane y otros eruditos moder-
noa,—Dm Miguel de Unemunc se ha mios-
trado eclécticn,—afirman, por suposiciones,
gue en ¢l sepulcrn estaban encerrados los
restos del ercsiarca Priseilisno. Este obia-
po “gallego de nacién”, vivié en el sigls IV
v profesabs idens heréticas; una mezela de
enosticizmo ¥ maniqueismo. (El gnoaticis-
ma, que floreeld en los primeros tempos del
Cristianismno, es una amalgama de doetri-
nas orientales y zus adeptos profondian po-
zeer la ciencia gue conovia todas las cosas
divinas para el bien y el mal, ¥ admite dos
principioas eréadores: uno para el bien ¥
otro para ol mal). Priscilisno, de noble ¥
rica familia, ers, segin sus contemporinecs,
atrevido, fecunde, vrudito, muy ejorcilado
en §a controversia y en la declamacion, elu-
cuente, faeil de inpenio, Adguirid pronto en
tode el Oceidente, norte ¥ cenlro de Espa-
fia, millares de prosélitos, entre lus que s¢
contaban numernsos prelados, San Isidro de
Sevills cravd ver em & al Antieristo. Su
prestigio Nepé » ser tal, que, difundiéndose

s dockring, o través de los Pirineos, haecia
el Norle de Eurcpa, temid la Iglesia un cis-
ma enorme ¥ pernicioso, Para combatirlo, se
realizarvon diversos concilios y finalmente,
Prisciliane huyd de Espafia. A instanlcias
del Papa Ledn I fué encarcelado en Tréveria,
enn donde 3o le atormentd ateogmente hara
obligarle a abjurar. Mo lo eonsiguieron sus
verdugos. HEra gallego, al fin: hombre en-
tero! ¥, eomo et Apdetol en Jerusalén, Pris-
ciliane fué decapitado en ¢l afio 38, reinan-
do el emperador Maximo, Grande debia sar,
sin duda, la fuerga cspiritual del herestares
gallego, euando, a causa de =1 muerte ¥ mar-
tirio, el Concilio de Ffeso exeomulpd después
a Ledn [ por orgulloso, despdtico y ecruel,
¥ San Martin, obiapo cntonees de Tours, con-
dend endrgicamente Ta elega inloleranciz del
Pontifice. (Ledn I el Grande estia hoy ¢ano-
nizgade por la Iplesia), ¥ he aqui un delalle
singular: los eronicones de San Prospero de
Aquitania, Sulpicio Severo ¥ San Izidro afir-
man gue tres dizeipulos del Apdatol—huye-
ron de Tréverie erm el cediver decapitade
del maestro para venir a entorrarle a Ga-
licta.

COMPOSTELA ; Clawstro del Hospital Redl
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Pero, clerta ¢ ne la aseveracidn de Lu-
¢hans v de sue partidarios, la leyenda jaco-
bea Nend de luz al muondo’ durante la negra
obeeuridad del Mediceva, Una tradicién dies
que, para mejor guiar a los novegrinoa ha-
ciz Comgpostela, dios trazé en el ciclo eon
au dedo indice, la estela blanea de la Via
lactea: alin se la llama Camine de Santiago.
A Cwmnpostela vinferon peregrinando todes
loz reves de Ledn, desde Alfonso II; los de
Franein, Carlomagne, Luis ¥II; ¥ Luis XT;
Juan de Brena, rey de Jerusalén; Maximilia.
no, rey de Bohemia ¥ Hungria; los de Por-
fogal en diversas épocas. Vinleron santos:
San Juan de Dotepa, Ban Franeo de Seha;
en 1214 San Praneiseo de Aals, que fondd
anqui & primer Conventn de su nombre; San
Evoermarn, holandés; San Bernardo, San
Guillermo, Santo Domingo de la Calzada
Ban Fagildo, S8an Fructueso, San Genadia,
San Simedn, armenio; San Ignaeio de Lo-
yela, Santa Isabel reina de Partupgal, San
Jusn de la Croz, Santo Toribic de Mogro-
vijo, que estudid en Santingo, San Bernar-
dino de Sena, Pedro el Venerable, Ban Vi-
cenie Ferver, San Juan de Dios, San Fran-
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cisco de Beoria, .. Otros santos fuercn Obis-
poa de Compostela: San Rosendo o Riidesin-
do, %an Podro de Mezonzo ¥ San Gundesin-
do, San Demefrio y San Eonifacio ¥ los des
discipulos del Apdstol, San Atanasio ¥ San
Tendaro, esldn sepultados en la Catedral.
Vinieron Papas: Calixta II que otorgd a esta
Ipleaia, el 25 de julio de 1120, la dignidad
argobispal, peregrind a Compaostela siendo
arzobizpo de Viena. En la Basilica compos-
jeluna se consagraron reyea Bermudo II, Al
fonse VII el Emperador, Alfonse IX ¥ otros
varios monareas de Galicia, Ledn y Castilla.
También estan chterrades en Compostela
Fernando 11, Alfonso IX, Ramén de Borgo-
na ¥ dofin Juana de Castro ezposa de don
Pedro I el Cruel. Como peregrinne vinieren
iruelmente a Compostela ¥ en ella vivieron:
Rodrigo Diaz de Vivar, el Cid; ¢l conde e
Baldovifios, flamenco; Gonzalo de Cdrdoba,
&l Gran Capitin, que acompafio agui a Carlos
V v doné una lampara que arde etarnamenta
tras el altar mavor; Pedro Ferndndez de
Fuencalade: Guillermo, dugue de Aguitania;
Fedro Sinct, Juan de Nobre, Nicolis Lauk-
man de Falkestein, Juan Nunes Camanes, El
Tdrisi, Eduards I, duque de Gales; Felipe el
Atrevide, dugue de Borgofia; Gudesinds Es-

COMPOSTELA » Claustru

de o Cotedral
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puntc més céntrico
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- etudad.

Casa absolutamen-

te seria

Grandes comadida-

des para familias
Confort  Muoderno
Cocina dc primer
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Ia, &l bardn de Bosmithal, Lais de Camoens,
dacoho Motz, van Eyck, Diego de Veldzques,
los dugues de Ferrara, Juan Baotista Celma,
Yurbarin, Gregorio Hernéndez o Fernande:z,
Deminico Theothoedpull, el Greeo Hernando

del Pulpar, €]l cronista; Corneling de Holan-
da, Hanz Memling, los Arce, Suero de Qui-
finnes. Ambrosic de Morelas, Van der Goes.
Rivers, Jecobe Sobieski, rey de Polonia,
Fray Diepo de Cadiz. Santa Teresa de Jesds
vino una vez, & fines del sigle XV, para ha-
hlar con su antiguo eonfesor, don Alonan da
Velazquez, entonces Arzobisps de Galicia.
Composteia tuve prelados que fueren prin-
cipes v grandes sefiores, como Bisnands Me.
néndez, Don Pelaye II, don Wimara Diaz,
don Cresconio, Fray Berenguer de Landora
{francéu de naecidn), Rodrige de Luna, Fray
Juan Alvarer de Toledo, Gaspar de Zidniga
y Aveltaneda, Maximiliano de Austria, Juan
Reltran de Guewary, Agustin Spinola (hijo
del vencedor de Ostende ¥ de Breda), Fer-
nanic de Andrade, Ambrosio Ignacio de Bpi-
noly v Cuzman. .. Por castigo, durante las
guerras de Flandes, vinieron a pié por los
caminos pedregosos, olen hurgueses de Bro-
jas ¥ ourtrai. Los peregrinos llegaban hasz-
ta de las tierras de més alla de Esclovania
¥ de lu Normandia por el Norte, ¥ de Paer-
sin ¢n ¢l Oriente. Para defender sus vidas
er: los caminos, ol Arzobispo Pedro de Gun-
dezteiz did a los caballeros de (Hhceres el nom
bre de Santiape, que elevd a orden caballe-
resea el eey Fernade, a mediades del siglo
XII. Pura defender sus interepes Alfonao
V1T otorgs un privilegio—confirmade por
lus reves gue le aucedieron—, dgndo a Com-
postela Ta oxclusiva de fabricar monada en
{Falicia. De esto macid el gremic poderoso de
1oz Caballeres Cambeadoves... Y tados los pe-
regrincs, después de arrodillarse, a la vista
de la cindad, en la eumbre del Homilladeira,
trasponian la Puerta Francigena, del camino
de Francia, cantando el himno de Ultreys,
fute,— =eplin la memeria de Roamiihal—, “po-
nin en o pio corazdn de log romeros la gra-
oy confortiva de Dios™.

COMPOSTELA, CIUDAD CULTA

Asi pudo ser Compostels la eindad gque,
en 1l Edad 3edia v antes del Henaeimisn-
1o, ivradid enltura en tods Eapafia. Compos-
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tela fué la primer urbe cristiana espafiola,—
Cérdoba, musulmana, en e Sur—, verdadera-
tmente europea al advenir el Henacimismto.
En elly terminaba el camine de Francia ¥ a
¢lla llegaban, por conasiguicnte, todas las co-
rricates culturales del Norte ¥ del Mediterrd-
nes. Gelmirez es un fruto admirable de esa
primitiva eultura, tan destacado, tan grande,
que, por ser discipulos de los mompes da
Cluny, don BEamén del Valle Inclan no vacils
en afirmar su vriendez francesa. Hay mas:
los canterny gallegos, espesialmente loa de
las eomarcas de Caldas, Cuntis, Geve y Moo-
rente, cerea de Pontevedrs, usanm un argol

gue se lama “arginas” ¥ gue nadie, sinn
elloyg, ecomprende: warios fildloges autoriza-
dog aseguran gue esy argot ez el dialeeto bor-
pafion gue hablaban los artesanes fruheeses
gque vinieron con don Ramén de Borgofia ¥
que lrabajaron la piedra en Galicia. Existe
otro dato atafliente a la cultura compostela-
nat se refiere a la invencidn del papel. Tl po-
ligrafo Fray Martin Sarmicnto asegura en
un mangscritn gque existe en la Biblioteca Na-
einnal de Madrid, que en una obra del eseri-
tor inplés Jhom o Johan Pave, gue vivia on

- Alemania on el siglo XV, leyd lo sipniente:

“Chartae ex papiro in desuetudinen obierrunt
nove chartarum artificio, circa anhumm 1470
{que tempore, et (Galicia duo virl Antonins
et Michael in Germaniam i Bazsileam Vene-
runt el zecum artem illam antea Germanis
ignotam, altulerumi) invento, lintea Seiliest
detrita, ete”, Traducido diece aaf: “Loa libros
de papire eavercn en desuso cevea del ano
1470 por haberse inventado un nupevo métn-
de de hacer el papel con lienzo muchacada,
por €l tiernpo dicho, dos varones, Antenio ¥
Migiel, vinieron de Galiein a Germania ¥
Basilea ¥y trajerom aguel arte desconccido
hasta entonces de los alemanes”. A juicio de
den Pedre Garcia Sarmiento, o gea, el padre
Martin Sarmicnto, amboe: hermanos, Anlo-
nio ¥ Miguel, eran naturales di Leatrove,
cerea de Padrén—tierra de buenos lienzos

de lino,— ¥ €] papel = inventd en un coun-
vento de Composiela, ; B ese, por eonsiguien-
to, otra ploria pera Galicia! Y adn mda: los
origenes de la actual Universidad se remon-
tan al siglo IX. La eiudad de Compostela te-
nig ya entoneces cstudios generales, pues el
ohispa Pelagio, de Ledn, dice en el exordio
de una donacién a su Iglesia, que aqui es-
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tudié desde las primeras letras hasta la za-
grada tenlogia. El rey Ordubo envid en esa
gpoca n la Universidad eompostelana “nos-
tros puerns el familiares muniios”. De uque-
flu Eseuela de Teologia, Gramdtica, Filoso-
fia v Jurisprudeneia fué también discipule
el jurigperile Arias Pérez. Y ypusde, pues,
eonsiderarse 1o Universidad de Compesiela
tal vox como 1a més antigua del mondo, aun-
que la fechu oficial de su fundacién date, ver-
daderamente, del afo 1501,

SOMBRAR DEL CANCIONERO

...Y mientras, a solas, deambnlamaos en la
noche por las ealles solitavias, evocamos las
figoras de aquellos estudiantes mozos, jara-
neras, que ¢on el tiempo se habiun de llamar
Martin de Caldaa, Juan Rodriguez de la Ca-
mara, Macias del Padrén, Juan Ayres y Mar-
tin O6dax, inmortalizados en los Cancione-
ros de 1a Vaticana, de Baena v de la Ajoda.
Sns figuras cobran vida en la sombra obz-
cura de lns porches ¥ de los meandros de las
ritas, Arman jaleo ¥ molestan al pacifico ve-
cindario, Wo aparecon laa rondas. El platero
Antonic Monterca, ¢l orfebre Franciseo Pe-
conl, ol macstro Guillén, el azabachero Alava
o €l mercader don Bicitio,—“gue iba a Flan-
des todos loa afios”—salen, furiosos, de sns
moradas para apalear a aguellow rijosos ¥
traviesos morodeadores de sn honre o para
pedir justicia al sefior corregidor don Fran-

I i N
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eisco de Trevifio. .. Pero la eampana de Va-
panteos, de la Catedral, dobla sus ireinta ¥
tras cumpanadas,—los afios de Cristo—, ¥ co-
mienza & nacer of sol. Las sombras sc esfu-
man. Encarinames nueatros pagos a Ja Pla-
za de loz Literarics. By Afio Santo ¥ la Toer-
ta Santa estd ahierta desde el 3L de dicicm-
hre. Humildemente, para ganar nuestro ju-
bilen, entramos por ella, a espaldas de la ca-
pilia mayor. ¥ bajo Ya maraviila de) Foru-
co de la Gloris, apovados ¢n la estafua orante
de micer Mateo, oimos la misa de alba en ol
allar del Trageoro, v rewamos, devolamente,
la vicja oracidn de los peregrines: jUre pro
novis, Beoalo Jacobe. !

COLOFON

... Asl es Clomposiela, enajada de torres,
con pétina milenaria en sus piedras, corazdn
sano y batenle de Galicla, ciudad matriz de
la epopeya espafiols, viva hoy y viva en &l
pasado igual que la propia epopeya del muer-
to imperio espaiod, eaando el sol no ge ponia
ehn sus vastns dominios. Compestela alumbra
en ¢l tiempo, como la lampara del Gran Ca-
pitan que, en la Capilla Mayor de su basilics,
ne seextingue nunes, Santiago de Galicia,—
dice el maestra,—hs sido yho de los Hantua-
ring del munde, ¥ las alimas todavia guardan
aqui oz ofjos atentos para ! milagro. jDios
la conserve asi siempre pars bien del espi-
ritu ¥ para honor de Galicial

Foimle pallego
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CANTIGA
D E
V ELLAS

Bevelaron ns grlos a1 o dia

d renc'e ploroo n'un crara laar.
Ezpallon n'as auwas unba Intania
g fins J'as tellas pason de vagar

g pato d'a vellas dofip Eslefaldia,

Rancia sefinria

que =& cepiclla & o lar
¢ aparenta g o dia

na haledn a fiar.
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Rancia sefioria que tapa o= buratos

d'n estrado ¢'os foros comestos d'os ratos
Ranecia sefioria de maravedi.

Dentes de can velln, falda d'organdi.
sGue foi d'a vellifia Marica i‘epiﬁu
quiandaba n'a easa dende Wpardona?

;Que fui d'a galifin mofiuda que lina?

i Levuba ox pitifios como unha infanzona!
Comn aomn tan bellas ama ¢ mangoleta
toman aupgas d'herbas erebadas n'o lar,
levan polainifios feilos de calesta;

comi son tan vellas hanse de coldar,

O leize d'a wacsg mwercan os vecifios:

gn rapis moi nove que se dee d'o peito,

a y-ama 4’0 crego para scus loucifos

¢ a mnza pra un vello que e eseofa o leito
pra vender o leite d'a vaca marela,

clas toman solo augas de malvela.

Toma &5 suas angas: Jdofia Fsiefaldia,
toda ontre relaizos gentada n'a cama.
Sopla a4 mangolets n'a lareirs fria

g inflande as fazolas levania unha flama.
A palifia canta baixoe d's baledn,

dofiag Estofalilr salta n'o alfombrin.

sal a mangeleta batinde o portén

e o galo moceiro canla paladin,

g Tof d'a poedora galifia moduada,
d’as calzas llajlas ¢ tan repoludss?

i0ué foi d's vellina Mariea Tepifia?

slac foi d'a fidalga fan magra & tan malga?
Morveu a galifa a o= dentes d'a marta.

Worren a fidalza JFaugas guenles farta.

A mangoleteira
ficon n'a larcira.

O trazno as vexipas estoupou n'as veblas,
faf a renda o gato pol-o fio d'estrellas
¢ camia o tompo facendo sua eda.

por arcos de gol, por oarcos de 1da.

4 L LK I N 0L A N.



LUGO

AYER, HOY Y

La posicidn de Lugo es altamen-
te estratépica: hasta, para  com-
prenderlo, echar una mirada sohre
AN MARA ¥ DA CORVENCRrEe repa-
zar su hislovia con espiritu critico
suficionie para ingquirir fas causas
de qué, a pesar de tal cirebnstancia,
ne haya jugado siempre dicha cia-
dad & papel que sin duda le estaba
veservada, cslodiandn, s la par, las
conaganenciag que de lo que padis-
ramos Uamar apartamiento del cau-
ce de los sucesosz, se han derivaido
e ol orden nacicnal, cmpefio paca
el qque ui con sspacio ni con foerzas,
conlamiog.

Sin acudiv 4 los brumoans tiem-
pos primitivos ¥ arrancando de las
colonizaciones feniela ¥ griega, re-
vélanos la Historia dos vuehlos pa-
ra low coales wvalian infinitamonte
mis un buen estuario o una media-
ny plava que la mejor pogieion inte-
vior, Mas eomerciantea que milita-
res, negociantes mejor  que  politi-
cos no echaron de ver en Lugo las
condieiones apreciadas lthego por
otros puchlos que les sucedieron.

Traz vicizitudes varias, en efoels, legan o

Cotedral de Luge.

nuestro pais
lo3 romano
¥ que losg ro-
ranos  mili-
tares ¥ politi-
cos, vieron an
el antiguo pa-
po o bosgque,
de un modo
elacuente  lo
diren las mu-
rallas g ud,
mejor que las
de Iltilica,
cantadas por
el posts, re-

GALICIA

LIVG0O: Puerio de Santingo,

[

skoien

s0 gran pesadumbre”, desafiandoe al

tiempo. Centro de operaciones que dieron
por resultado la sumisidd de belicoras iri-
bus. adnuirid Lueo la. imporlancis que acle-
dita su cardcter de convenio juridies y con-
firman ! suelo, sembrado de ruinas que €l
arado levanta, ¢l Upe elnogralico d= sus ha-
hitanles, en que sc¢ marcan rasges caractio-
riviicos de agquella raza, ¥ acaso su Jéxien,

| e pronunciacion pauzada ¥ cnérgica. \

Deyrumbada ¢l Imperio, participa luge
de la general decadencia en poder de Ios pue-
blos barbares que le sucedicron ¥ doe alguno
de cuyos mias o menes pasajercs exlados lle-
i, aeaso, 4 ser capital, hasta la invasién de

los Arabes.

A un torrente asclador comparan los his-
toriadores de la época la conguista de Espa-
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LUGO: Monasterio de Lorenzong, (Foto:

Celia Branas)

fia por log hijos del Islam, ¥ deads que el ple
sfentan en la margen europea del Estreche,
eorren por la Peninsola, hasta chocar co el
Norte con la ipfrangueabls bparrera gue los
refugiados, eno alianza con log montaneses,
¥ el clima les oponen.

Consagradoes por la victoria son ungidos
monarcas los pritteros jefes, ¥ no habian sa-
Tids nun de log cetrechos limites de las mon-
tafias que oyeran el prito de Covadongs,
gupndn la afinidad llama al treno a Alfon-
zo I, apellidade el Catdlico, que con una vi-
sitn perfecta del porveniv, dirige sus pascs
al Cteeidente ¥ ponelrando cn tierras de Ga-
licia arrodla a los que opunérsele intentan,
arrebatédndeles Lugo, a cuyas privilegiadas
condiciones ride trihoto.

; Puso Alfonso I su corte cn Laogo?

Asnnte os éste gue ha sido ¥ segnird sien-
do objetn de apasionades debates. Jalén ¥
jalén imporiuntisixe on la calapafia em-
pren dida, estaba Lugo en € caming de to-
das las invasiores. o la par gue constituia
purte de enlace eptre los ros comarcas en
que se iniciaba el mas eolosal duels que la
TEistoria regpistra: de ba cruz ¥ la media luna,
de la espada v la cimatarra. La exeursién
de Alfonsa T hasta las wetnales fronteras de
Galicia o méax alld, convencerle debid de la
comveniencia de un centro de gprovisiona-

FALICIA

miento ¥ vigilaneia mis préximo que las vi-

Nus asturianas, iy qué tocalidad Nlenaba, eo-
mo Lugo este objelive?

Hayz o no side Lugo capilal con Alfonso 1
v eon Frucla, su hermane — gue confundir-
se no ha con ¢l hijo del mismoe nombre, que
le sucedid, — un hecho conviens no pasar
en silencic, ¥ cs la proteccién preslada por
estoz monarcas al menasterio de Samos, eun-
va historia va unida, sl &5 que no resume la
de Tago. AlQ, en efecto, ¥y mientras muerto
Fruela usufroctuaban el trone los wsurpado-,
res gue lo sucedieren, eridbase y se educaka
un infante gue habin de scoparle con gloria:
nes referimos g Alfonso [ el Casto, cuye
reinado puarda con Tayeo relacién de la ma-
yor importancia.

Que Allonse IT era politico, ne cabe dus
darlo: por algo = ha buscado entre &l ¥ su
comtemporianen Carlomagno puntos de seme-
janza o convergcncia, slendo sus relaciones
cordiales. Bus primercs pasos, empero influi-
dos esldn por un pensamiento acase sogeri-
do vy meditade en Samos ¥ su expedicién a
Calicia, fijando como centro de operaciones
a Luro, asi come au gloriosa rasia hasta Lis-
hoa, marcan el plan infciade por Alfonso I,
luegn ¥ por desgracta, conlrariade por el

LG Castitls de Villalbe. (Faota: Espe-

ranza Branas}
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Crfedral de Mondaiedo

afoclo a2 Owviedo ¥ acaszo més que por este
afeclo, por la influencia franes, y la vecin-
fdad de les inguiclos vareos.

Ko lardd Alfonse cn Feeonccer su £rror
ante ¢l gravisimo peligro, cuando la defee-
cion de Mahamod: el punio por donde ol re-
helde traidor reeibid refuerzos v el plan que
sin duds abrigaba de hagerse fuerbe en Tau-
we, dicen elocuentements  euan  acertadoa
iban Alfonso L y ] mizme 11 al principio de
su reinado. A priza acodis ol Casto, ¥ la in-

condenardte ¥ al yue debemos no fuese en-
tonees nuestro pals vietima de las invasio-
nea que, del Norte y Sur, invitaba Ia olaci-
dex de ans vias,

Conacitlasz, pues, avngue solo en hipdlesls
sea, lag cansss que apartaven la capitalidad
de la naciente monargaia, de Lugo, Lacil o=
deducir las conseeuencias que ello trijo en ¢l
orden local ¥ oeazidn de estudiar brevemenis
las gue en el nacional derivaron, siendo da
primera, sin duda, una mayor prolongacidi
del dominia drabie en ta Peninsula, intersin-
picmdo el caming de Africa a gue la naruva-
taza empiljaha su politica ¥ oen wvano dquisie-
ron reetifioar Isabol, Clsneros ¥ Curloz V.

La mas lemonlal nocidn de estratemia -
litar enseda gue, euande el frente = nallk
defendirln, el atague de flaneo os més -
car. Lo barrera de los montes asturianos
conslitnia una defensa del fronte ¥, en oeani-
Bin la experiencia, confirtnada por los he-
chog, probaba que Galiela, y Galicia legsba
enLouces mueho mas alla del Ming, ers el
caming obligado de todas las invasiones. Kl
abandono, pucs, del pensamienio de los Al-
fonens conskituye un grave erroe militar {1).

Dispuesios a no regatear a Alfonse 11 glo-
ria alzuna, abrigar guersmaos la sospoche do
gi [z alianza que pactd o paclar quiso con
Alajandro Magno se basaba en el plan de
un slague eonjunto ¥ de fondo: dos eidreitos
crislianos descendieron por ol Este ¥ el Oose
te ¥ atacsido al enemigo por ambos flancos,
le hubieran desconceriade y veneido on bre-
ve plazo. No puede o no pudo ya merecer el
plan politicamente el mismo juicio: e fus-

tranguilidad con que los his-
toriaderes le pintan, postran-
dose ante la imagen de Santa
Maria, revela coanto le preo-
cupaba la situacién, ante la
cventualidad de una wictoria
del rebelde. Pasado ol peli-
gra, wmupero, Allonsc oo ree-
tifiea, ¥ ollo eonvence goe tal
conducta no tante a capricho
COMIG 4 UR gRusA, BTF(nes acA-
s, poero  politicsn,  obedeoe.
Apandonsda queda (zalicia de
nuevo & sus propias [uerzas,
dzlande, sin dada, de enton-
ez ol inepemento del feuda-
lisme, eon  harto  dezconoci-
miento de las ciecunstanciss

MNONFORTE : Celegio de oy Escoloplos,



blo +vid el peligro y desbaratd ol proveets,
coztando Ja protesta sirada ¢ trono, por se-
ruuda wver, 4 aquel monarea ¥ oal franco un
ezcarmients, no pensando ya después mis
que on el atague de frente, 31 mas plocieso,
mena: efivaz, guedando Galicin entrerada a
sus propias fuerzas,

iQue avaso el Levante de ta Peninsila no
hubiers resistide la influeneia frunca, dando
¢llo lugar a la larmaeidén de nacionalidades
hurtidas a la nuestra? No os estr punto qoe
havamos de discutir ahora, cuande 3o lra-
tamc:s de apuntar =someramente laz conae-
cuenclas gue en la reconguisin pudo haher
tenidn la conliouacidn de la politics inteiads
por Alfonsc [ ¥

GALICIA

nicndn [a campana en pro del ferrocarril lla-
mado Ceptral Qallegn, gue forznzamente ha
de convertir & Lupo en eentro importantisi-
mo de actividad wmereantil, facilitande la

explotacidn de las riguezas de so soelo y de

sus costas, o sondicldn de gue Be g8 desoui-
e cuaslbo 0 fos oz secundierios = reftere,

Error ¥ error grave ha sido,—gue ningdn
romuintico altruismo poede disculpar ¥ pa-
rando esid muay eare Lugo,.-—gue en las eo-
municaciones interioves =e prescindiese de
an cenlino comtin, aue ser debisra la capital
de la provincia, como con beneficio de todos
hicleron olras, Iz veeina de Orense entre
cllas, Homanticismo hemns diche ¥ suicida
) afadir podemaos,

laz  que aigale-
ran a la recti-
flencidn por el
segiatdo, eunando
alan tnfluaen-
cia de Bamos se
imanse la del
Emperador [rane
en v oA o politi-
ca perlectaments
definida. otra
SUstIllyd no -
go e ans funda-
e lo:s 110 LTI -
plot o eonocida
ho,

" fque, sin partict-
i lar beneficia, ali-
ﬁ‘ﬁ mentd mas de

UKna veZ no Mne-
i noa suicidas ala-
i lamientos ¥ aun
L soparatismos  lo-
calea,

{omplemenio
del ferrocarril
| nombrado, como
de la  prolonga-
cidn del de Villa-
franca hasla Ri-
gaden, que aspi-

SR T

MONFORTE.

Pero esto fué
AVET, O, ACASN COT . .
mas propledad hablando, anteaver, Hoy no la-
charn loa puebloz que amab ¥ 4epiran a su pro-
FUEa0, DO EOSRS QU quizd encicrran mis fon-
rd gue provecho, Kl emporio mercantil, la in-
fluoreia de atraccion ¥ dominio que tiene =su
madas Tirme apeynr en la facilidad de las comz-
nicaciones ¥ gue una palabeg inglesa, v adop-
tada, Wlama itarlond, 28 lo que los impaelza
v les empedin on lochss, cullas g palanies en
aneriencia, en el fondo fernces ¢ implacalbles,
e las que B8 pagan MUY caros [ox errorcs
v odezsenides gue no salvan muchas vecos nid
contrarresian sitnaciones geoeraficas favo-
razles. Fxpligue esio el {esin con que se 30s-
tiene y lu convenieneia de que se siga sozte-

4 M A DORER M ONTEN

ET Monasterio u ruings del
Canfilin,

" ru usi a resareip-
g0 del que se le
ha restado y cae
en parle en la

zong de infloencia de Lopo, ha doe ozer, ya

{0 hemoz dicho, una bien entendida ¥ hov

descuidada red e carreterar v eamines

vopinales, que en  ejecucidén  estar  debie-
rarn ya. '

Con esto ¥ in buena preparacidn que lle-
vandese e3td a capo, discutida hoy v a la que
mafana =e hard justicia, ¥ el fomcnto del
torisme v cuento con €l se relaclona, de més
importancia de Io que acazo en Tupo picn-
&r, tnicia la wvieja arhe oha época de espe-
rangas risuefias, precursora de oira de es-
plendor que méis de una vezr se he dejado
arrchatar, que la fatalidad le arrehatd ¥
que no dejard arrebatarse mis,

E RO A AV E LR A.
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TRABUCATI & Cla.

(CASA FUNDADA EN EL ARG 1840)
25 de Mayo, esq. Bartolomé Mitre
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[MPORTADORES DE FERRETERIA EN GENERAL

Cristaleria, Loza, Porcelans, Artlculos de menage, ete
Artlculos de Bazar — Fantasias

Eilectricidad — Suriido completo de arri-

culas para instalaciones cléctricas

Articulos sanitarios — Bidets, bafios,

lavatunios, modoros ete,

Articulos de construccién -Alim-
bre, fierro, hojolata, portland, etc.

Finturas v barnices de todas clases

Agentes de Ja Vacuum il Company,

fabricantes de {ps mejores aceites para
industrias y de [os renombrados aceltes
para antomoviles “MOBILOIL**
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El mejor producto

para tenir ropa. -




Durante la
vasion

Galicia,

suelo patrio las
intrusas &g ui-
las Imperiales.
El abad de Va-
Nadares inicin
la recongeaisia
de Vigo con la
ayuds, de los al-
deanos del Vallo
de Frapgosn. Es-
tas iropas, po-
nen hiego sitio a
Tuy y Santia-
20, ¥ LOnoen-
trandose  todzs
organizaron la
célehre Divisidn
dei Mino. Laz
moenelonadas
ynidades cons-
tituidas site por
hijos de Gall-
i, se replesn-
ron en Fuents
Ban Payo los
ddas 7 ¥ 8 de
Junio dec 1809,
aleanzando  tan
eloriosn triunfo
gobre el enemi-
go, gue le obli-
frarnn A retivar-
ze de la
gidn.

En toda Ga-
lieia zc  luchd
denadadanments
contra la inva-

ree

siom francesa A las puertas de §a Coruiis,
en Elvifig, murid valerosamente, comandun-
do un eifveito de gallegos, el general inglés
Sir Johon More, cuvas cenizas se guardan
haoy en ol mausclen monumental gue le ha
sido levantado por el pueblo gallepo en o
Jardin de San Carlos de La Corufia. Anual-
mente z¢ celebran anle este mausoles pro-
cesiones civieas que ponen de manifieato la

in-
napaledni-
ca en Espafia,
commo  ho-
das las otras regiones, sus hermanas, formd
sus ejéreilos libertadores para cxpulzar del

Glorias de Galicia

PONTEVEDRA —Monumenta 2 los héraes de Pucnte San Peyo
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rratitud de Gali-
cla para con ¢l in-
fortunado héroe
inglés.

Durante esla puerra de la independencia ea-
pafiols, los gallegos tuvieron cl papel prepon-

derante que pue
e colepirse de
la Orden del dia
dada por We-
linpgton, en cam-
pos de Vaseonia,
vy que dice asi:

“rnerreros del
mundg civiliza-
do: “Aprended &
serle de los indi-
viduos del Cuar-
to Ijéreifo gue
tengo el honoe
de mandar. Ca-
da soldado de &1
mersce con mas
justicia gque yo
gl bastdn  que
empufic. Todes
somos  testigos
de un valor des-
conncido  hasta
ahera: del te-
rror, la moerte,
la arrogancia v
severidad, de to-
do disponen a st

antojo. Dos divi-
siones  {ueron
testipns de este
combale  arigi-
nal, sin ayudar-
las en cosa algu-
na, por dispasi-
cion mia, pava
que llevaran una
gioria  que  no

Lieine compaiiera. Espafioles, dedicans Lodos a
fmitar a loz inimitables gallegos, ; Distingui-
dos sean hasta el Lin de los siglos, por haber
llewado su denzeds 2 donde nadie legd! Na-
pidn espadeols, premia la zangre vertida por
tantos Cides, TE0H) cnemigos ¢on U UITE-
rosa urtilleria desaparecieron como el hump,
rara gue no os ofendan jamés.—{Cuartel (e
neral de Lesaca, 4 de Sepliembre, 1813".
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Esquema de un
original alegria

Yoguicrn hablaros ahora e la alegre Coru-
fa eon fa misma aneidn, asngue zo con ka mis-
ma awndeza mental, desgracindamenle, con
clie Angel Ganivet habld de Granada la belba.
Para olle comenzaré reproduciends esle fe-
liz juicie que ha hecho de nucatra guerida
urbe un dustre eseritor cubano, José Ignacio
Rivers, en el Miario de v Mavine, de ta Ha-
Lana: “La Corufia — dijo €] &r. Rivero —
ez una cindad moderna, de la que se sabe que
tiene una poblacidn de setenta mil abmss.
Poern esio se gahe por la Geografia.  Por
el nspecic que ofrepe al turista, so creerius
vn ol medio milldn de habitantes; tales son
2]l movimiento ¥ &) bullicio que reinun 2n ella
a todns horas,””

Exarto, exgetisimo. No es la ciudad her-
cnlina de lus mmas popuiosas urbes ezpafiolas;
pera on cuantn a alegria ¥ a dinamizmo ca-
lgjero ovups uno de los pristinos puestos
entre todas las de ln Peainsula, s1 desconta-
mos Hadrid, Barcelona ¥ muy pocas mis, A

ensayo sobre la
de La Coruiia

tmuy poeas poblaciones de Espafa se les po-
dra adjuntur ven mayor propicdad que a La
Corufia ef adjetive “alegre”. La Corufia es
la poblacidn alegre pov antonomasis. Y ests
alegria wva tione su raigambre tradicienal,
que reflejan testimonios eacriles de algunos
sxtranjeros que el tlempos antipuos han po-
dide apreciario. “Aleeres iog hembres v ale-
pres g mujeres’. decia un cronisla a prue-
ha de sob, vierio y Muvis, gue caracteriza a
Lu Corufia, es posiole achacurla a la propon-
derancia del elemento oficial ¥ burocrdticn.
Por que idéntica o mayer preponderancia de
dicho elemento existe en bastanies poblacio-
nes espaiiclas, sin gue de *al cansa se deri-
ven log efectos comsiguientes, comprehado-
res del mencienado supdsito. La alegria co-
rufiesa es una alepria “sul péneris”, alegria
do tradicifin, tan original como espontanes.
Tura dar con las fuentes generadoras de la
misma quiza fuese preciso pensar en ol fae-
taor mescldégico, o sea en lodo lo que se rela-

LA CORURA:

Colle Ade o M riva,



ciona con €] medic fisico: clima, ambiente,
eteétora,

Tl clima de La Corufia no resulta jamas
extremadeo. Bl termidmelro nunea puede vo-
gistrar entre nozolros ol grandes calores ni
grandes frios, hasta el punto de que muy
bien cabria poner on cireolaeidn estz frase
paradéjica: no constitviria un sacrificio pa-
ra nadie, habitante en la urbe hercoling, an-
dar & cuerpo on €l iovierno ¥ con gabdn cn
VEranas,

La mizma humecdad caracleristica de las
tierrar del Noroesie ez aqui, en la capiial d=
Calicia, de lo mas tolerable. ¥ todo elle ze
gxpliva perfectamente 1eniendo en cucnta ba
privilegiadisima situzeién geogrifica e la
cindad, '

Se asienta dsta en una pequefia peninsula
alargada, de escasa fondo, formando dos
conchuy opbestas, une a5 la de Riazor 7 la
atra la de la bahia, que cifen las aguas del
Atldntico vy del Cantldbrieo, cuyoe istmo s
parador de amios mares mide tan pocog me-
Lo, gue con un insignificante eafwerzo po-
dria coridrsele para dejar converiides a los
corufieses en uneos perfectos islefios, T.a be-
nignidad del ¢lima va ticne su expleacidn,
por io tante, Y esta benignidad climaloldei-
ca, juntamente con la visidn de loz amplios
horizentes marines gque =e columbran dezde
cualguier punte de la urbe, con la fafta de
altas ¥y sombrias montgfias cercunas, con lo
Hano de zu suele, con la blandora de los pai-
sajes cireundanles ¥ eon aus caracteoristicas
de puevto de térming parg América, siempre
vigitude por turistas, son causas de indols
pormanente que influyen en el esgpiritu de
los cordfieses, puanto es pesible que Influ-
¥an, para hacerln ligero, alegre, comprensi-
vo v ghiertn a tode. Bl jocundo dinamismao
de los moeadores de T.a Corusfa, gue ya ha
adguiride cuslidud perpetnadera y ranga de
herencia psiecldpica, ticne, 2in dudsa, aguella
clara raxdn Foogrdalies por genesis. Ponsan-
do &n la original clasifieacidn que Ganivet
hiciera de to privative del garacter de insu-
targs, peninsuloves v continentales, vo ereo
que s log corufeses procode incluirlos en el
primer Lpo. ¥ los insnlarcs, scgin es sabido,
stempre sinlieron la libertad ¥ profosaron
la alegria, ¥ siempre han lenido también
abgo de Infantilismo zimpatico, eomo los ha-
hitantes de ta urhe herculina,

GALICTA

Admitida, aunguee con  reservas, la in-
fluepcia del traje en lag almas, conlorme a
las observacionas de Carlyle, aceptado la di-
cho por L. 3, Rowe respecte gl inflejo del
medio arquitecténico sobre el cardcter de 1a
poblacidn pariciense; conocidas las ieorias
de Hipdlito Taine referenles al ambiente fi-
siee, nooerec que peque de fantdsticn cuanto
dejo inzinuade con relacidn a las causas ge-
neradorgs de g alegria corufiesa.

Fara penetrar en el pensamiento intimo
de una ciudad — eacribid Ganivel — noe hay
catlnine reejor gue la okservacidn  doc
cregeiones espontineas. Y la creacién més
eepontines he notade eonstantemente gue os

allas

la mis ccondmica. Lo costosa ez lo enemipa
de 1o helo, porgue lo costose es lo artificial
dee 1a vida. Kl eefuerze maferial debe quedar
siempre anulade por la concepelon artisti-
ca, ¥ p'ara consamiEivin ez nocosario que las
obras de mucho aliento estén smparentadas.
con las mis pobros v bumildes, gue aacen
del nateral sin violeneia, Invite a pensar un
pnco sobve estas  palabras  del  aotar el
“Epistolaric” a les arguitectos ¥ & los nue-
vos ricog corufiescs ¥ del rosto de Galicia

Lazs creaciones esponidneas de La Coru-
fia som sus casas de soportales de granito,
que preservan o] franseonte de la ovia, pro-
vistas de ampliag galerias de criztaleras, tan
Gliles en  invierno como en verano, gadas
nuestras cspeeiales carvactoristicas climato-
Ihrieas. Joporlaies ¥ galerias son nna peren-
ne invitacidn al dinamisma catiejere ¥ al dis-
frute del aire libre. DPoseen, comec compren-
derdis, ol Animo mepor dispuesto pals Veneer
ta inercia sedentarista del hogar los gqoe no
¢ hayan zeparados del exterior mas gque por
un tabigue do cristales, al través:  del cual
conlemplan sin ningdn esfoeran seric ceanto
pasa pov la ecalle, que los que  tienen  gue
aglurdar a gque no liveva muche, o gue €] 0l
v el viento no maolesten demasiado, para de-
cldirse a la aperturs del baledn o la vendi-
na. Lios soportalas, por otra pacte, ahorvan
rranderaente of incdmodo use dol parapuas,

Y oy nadie de’n de spber gue a La Corufia
le Nlaman loz inglezes ta ciudnd de eristal,
por o numetoso de ses gulerias tipicas, guoe
ahora un absorde pruvito de moderidad in-
tenta ir redugicndo, para trocar fo adrea, li-
gero v lrasparente, en pravido, sembria ¥

pesado.
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LAPATILLAS =
INSUPERABLES
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Creaciones espontdncas de la urhe hereu-
lina son también sus midliiples plazas am-
plias ¥ sus bien coidades jardines, donde hay
florea de todo el afio, donde juegan los nifios

8 todas horas ¥ dende 2e le brindan al {ran-

geunte infinidad de bancos tenladores para
el reposa al aire libre. Y romo secucla obii-
gada de todo esto sobrevine la profusidn in-
adlite do cafts v bares conforiables — aten-
diendo al ndmero de habitantes, ninguna
ciudad de Espafia cuenta con lantos ¥ fan
cepléndidos establecimientos de dicha olase
—a maodo de término medio concilistorio en-
tre al aire libre ¥ el inlerfor del hogar.
Fues en una poblacidn de tales caracleris-
tiras ¥a se explica perfectamente lo demis:
¥a we comprende muy bien que los hombres
tengan que ser joviales y walantes, les ni-
fios fuertes y deapierios ¥ las mujeres gur-
bosas v provistas de eleganeia — muojeres
de buen andar, de buen ver ¥ dc huen vesiir,
—y todos contaminades de la bagatela, to-
eados de humoriamo ¥ profeses en ong ver-
daders haspitalidad hidalgs, porque nads
commn la continua vida de refacidn nos hace

A . ¥ I L L A
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sentirla ¥ estimarla. ¥ si a lo dicho sc akfa-
de que el oficinismo, del burocralismo pre-
supuestivorn, de la pesea ¥ de Ja emigracion
sale principalmenie el dinero circulante —
euyes origenes lo hacen prédigo, - - tendre-
mes caal completa Ly insinnacidn de motivos
sorminales de la tradicional alegria corufie-
g, pérfids eomo una sirena, donde tantas
viluntades nanfrapan ¥ donde con suma di-
ficaltad cenoontrarin el pensador almehada
ingpiradora v propicia. La Corula vive en-
tre cristales — cristales del mar, criztales
de [aw galerias, lunas de los calés, — ¥ quicn
vive tan piblicamenle, de modo tan cape-
jeante, tieme gue preopuparse muche més

dol  postn exierio gue  del  internn. Ast
Lz Cornfiz adquirio ose “cachet”  pro-
pio, yque no se  parece nada &l de

Vign, con zer Vipo pueblo maritimo igual-
mente, ni &l de las restantes poblaciones
costeAias del Noroeste peninsular, La Coro-
fta, pues, resulta vna de las urbes mis ari-
pinales de Espana, sino la mis original en
cpanto a jucundidad ¥ n sana alegria.

& F i Y T 7
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%Una mama moderna
I

[_i Requiere articulos modernos
i El invlerno es muy crude y Yd. no debe
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DAS TERRAS DO SALNES
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ROMANCERO DE GALIGIA

La protesta de Pedro Padréon

[

La historia, slempre implacable,

Cuaarda intacte sn recuerdo:
T.a Libertad cra un milo

Y la religidn un feudo;
Patrimenic era la honra,

Del que cobraban loa pechos,
Y 1z humillacitn, tesoro

e derrochaban los siervos,
Galiela did al feudalismo
Cuns en so preciado saelo
Y le arrulld con cantares
e ceultaban, gus lamentos:
Y entre sciores ¥y obispos,
Y entre baculos y feados,
De Ia libertad verdupos,
Dre]l honor sepoltoreros,

Zin que &l honor Jevantara
laz rotas alas del suelo,
Galicia, puchlo de libres,

Fudé, entonees, de csclaves puabla,

Tronn para loz defiures
Frestaron hamahos Coerpas,
Para zus hanguetes earnes
Con sug carhes ofrecieron.
Juntos siervos ¥y lerruiios,
Juntos terrufics y siervng
o cedian y heredaban
Como bienes solariegos,

O al abad como regalo
Than, humildes corderos,
Los vasallozs gue nacian

Y aran esclavos paciendo,
Los schores, sin debgres,
e ahrogaban loy dercchos,
Y aszi cobraban lag rentas
WMiznkras fes rcobraban miedo.

Y oan tanlo gue los villanos
Dollaban 1a frente al zaelo;
Y alfombra de o corecles
Heacian, nifos ¥ vicjos,

Los juveniles ardores,

Li nicve de los cabellos,

Al joven como al apelano
Imponiatise los pechos.
Keyes, aun mis gque geflores,

Apades ¥ caballeros,

La justicia adminisiraban

En =us dominios ¥ siervos,
(Administruban justicial
Sareasmo digno del tiempo

KEn gue cran cuchiilo ¥y soga
Cadigo de Jos derechos,

Loz villanos amasaban

Uon sn sangre &l pan del feudo,
Mientras la esfinge del hambre
2 tromo alzahba ante el pueblo.
Al recordarlo, en las venas
Corre Ia sangre cual foego

Gue quisiera de la historia
Fundir el triste recusredo.

Que zun cuande, al {in, los villanos

El yupa vii sacudieron,

Ni con la sangre vertida
Fn sn tithnico esfuerzo,
Tucde lavarse la mancha
e en sus rostrog imprimieron,
Low gque egeupleron al rostro
e los willanos, Jos feudoa.

¥ aguel humilde villano

Oue en su condicién de alervo
Ante abades v aefiores
Doblaba vencido el cueflo,
E!l gue no osaba s ojos
Levantar jamas del suclo,
Ki eoncehia otro mundo
Que <! de =a eoto ¥ su feudo;
Ei que eniregaba sus hijos
Al capricho de #u dueno

Y sin pan ¥ 2in familia
Dormia tranguilos sucfios;
El gque en la infanciz nacide
No aeariclaba olros anhelo
Que vivir en esa infamia
Sopre e} deshonrade lecho;
Por bien extrafio designio,
For bien oculto mistevic,
Hoeraldo de libertudes

Venia z ser para ] pueble.
F1 vino a eccrar lag puertas
D2l deshonor en el reino,

Y g trazar el primer surco
En el inculto terrenc.



Y Galicie que did cuna

Al feudalismao en 80 210,
Cunz did¢ a las libertades
Qae orpulle aon de eate puehblo.
En la olvidada ceniza

Déhil chizspa guardd el fuegn,
¥ aparccid uns mafiana

El resplundor del incendio,

i Paszo al primero que supo
Quitar el yugo del cuello!

¥ al haklar de libertades
Fazo g Ferrol, «] primers!

11

Es el sefior, Nufio Freire,
T2 los dominios de Andrade:
Ferrol ante su eastillo
¥ & sus pies, tendido yace.
Aunque ez la ville Tealengs
Y ostenta cifras reales,
Tiempn hace gue la Corona
La cedid al Befior del valle
Surpo en verdugo erigirae
Y distraer sus pesaros,
fjue pary aliviar sus penas

Llewd al rally a noestros padras.

Aldva, fiero, orgulloan,
Carcelero de bondades

Que ni & una acla did suelta...
Tal era el gefinr de Andrade,
Ferrol, rice on privilegios
GQue ain sefiores ni abades,
Tan zolo de de su Coneejo
Leves recibid ¥ no en balde,
Bupo que el rey vislanda

Bus sapradasz libertades,
Confirmaba ol Sefiorio

De 1a willa a Nufio Andrade:
A Nufio, de gquien la villa
Reeibid, en el mal constantao,
Robos, dafies ¥y cohechos,

Y areansonamientes grandes:
A Nufio, que =i paszaba

De 1z villa por Ius calles,
Siempre an villano elegia
Com inkento de eolgarie:

A MNuiio, en fin, curos hombres,
Aul escuderos que pajos,
Eran terror de la viila

For mus torpes liviandades.
Y antes gue inglinarse al yugo
e 13 soberbia irritaate,

GALICTIA

Sofié Fervol, ¥ en huen hora,
Contra tal dominio alzarse.
La campana del Concejo
Librd suz sones al aire,

Y a loa jueces ¥ merinos
Congregd con e} Alealde.
Drecididae que a Zamora

Un procorador marchaze,

¥ ante ef Rey con enlereza
Cuanty diers de aus malca.
¥ oque 51 el Bey no cediers
Por 1a villa protestase,
Pueste gue Ferrol podia
Bien, su obediencia negarle,

Pedro Padrén a Zamora
Tlepd p pretender en balde,
Ver al Bey, que no queria
Mi atenderle ni eseucharle.
Ante un Notario, con firme
Acento, sonoro ¥ grave,

Y de palacie a las poerias
Que el Rey sabia cerratle,
Por la dignidad de un poebla
GQue bien sus debercs sabe,
TPedre Tadrin sun profesta
ITizn asl, conira el de Andrade:
“Motarie, dad testimonio,
Para que nunca ze pueda
Decir que Ferrol se olvida
De que ey villa realenga,
Camo lo demando v pido,
De la szolemne protests
Que on la cigdad de Zamorg
Hapo a las realey puertas.
Tiempo hace que sin justicia
Muiio de Andrade nos veja,
Y los privilegios reales

Sin respeto plzotea.,

Por privilegio sellada

Dié Don Fernando promesa
De no merinar merinog,

Y ¢l de Andrade merinda,
Otro privilegia didmos,

Por el Rey sipnado en Cuencs,
La libertad de pesguisas

Gne al Concejo coneedicra.
¥ Nuoiio manda sus hombres
Que en toda la villa entran,
¥ hacen perguiszs v jusgan
Lo gue no juzgar debieran.
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Van al rollo los villanos

Por que al Sefior se divierts,

Y bajan sus ballestoros

A eagar noestras doncellas.

¥ en sns dafics y €n sus robos,
Tal wez el Jedor po piensa
Que hay pefizs junto a la villa
Y hay muerte junto a las pefnas.
Forral, ulirajade, supo

Dar &l zilencio #ns quejas,
Perp antes que ser vendido

0 regalado, proteata.

Diean Sefior, que la villa
Dajari de ser realenga

Para unirse a un sefiorio

Gue en ese don se aoreciants,
&i ast Fuese, por desgracia

Y =i tal merced hiciérais,
Contra el de Andrade alzaranse
Hasta en «] monte las piedras.
¥ oeontra vos; gue monarca
Que tan poco so respeta,

Cuya upa mano hace afifeos
Lo que la oira concediera,

Ni ha de pedir gue le zeaten
MNi ha de exigir obedieneia;

Y wvo. en nombre de Ja willa
Que quicre ser realenys,

Aan ponsients tal ultraje,

MNi espereils que la consicnta
La villa 2 quien Sancho el Brave
Contra wvos, armas le diera.
Praleste, que pucs ahora

No aleanee justicia, purds
Demandarly coando y como

Y donde ¥ ante guien deha,
Sin consentir micntras fanto
flue tal donacién sea hecha,

Y poniendo en coalquier modo
A las zinrazones lregua.

Que pues ¢l Rey ne hos hace
La justicla que debiera,

Para hacérnosla nesolros

Aun corre sangre en las venas™

111

Fueblo, despierta! Villanos,
Send va la hora bendila
Tl sacydir ose FUSO
Tirano que o3 cprimis;
Los eastillos que orgolosos
Vuestro poder desafian,

En wvuestros odics envucltos,
Veréis casr en roinas;

La torre domde su enscha
{Navara el Sefior, vencida
Rodard por la escarpada
Cumbre que lz sostenia;

¥ ¢l que os azotaba airado
¥ al mzotares, rela,
cGraciz! con voz Jasiimera,
Os pedira de rodilias.

i ¥illanna! Binp honra alguna,
i Para qué quersis la vida?
Dadla al Senor, batallando
Uontra su atroz firania.

i Déadeels, guo vuestra sangre
Enturbie 1a clara linfa, '

21 eon tzl sangre las agoas
Vopeslra libertad baotizan.

iNo es de hierro wvuestro yugo
Cuyo peso el cuclle inelina?
Bean de hierro las armas -

Y pufpa la frente erpguida.

Y zin tregusas ¥ sin plazos,

Por la noche, por el dia,

A pir, a caballo, sin armas,
Vuestro adio tenaz e asiga.

No dejeis de su castille

Ni una piedra maldecida

En e logar gque ghora ocupa,
T’e donde orgullosa os mirs.

| Fuego y sangre! Que Jas torres
Ardiende, reflejos pidan

A ly sanpre gue del monde

Baje hirvienle a la campifial

Heralde de malas nuevas
Torné Padrén a la villa
Y avivd mis los deseos
tiie ya cn las almas nacian.
Taorpe o débil, el muharca
Frovach con su injusticia
De las armas la protesta
Tras la protesia pasiva,
Y armiindose los villanos,
Mis con sn impaeciencis misma
Que con los palos ¥ chuzos
Gee se hallavon en la villa,
Gritando jguerra! salicron
A matar la tirania,
Y a dar con esfuerzo noble
A las libertades vida.
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jQuién los manda? Un simple hidelgo,
Ruy Horde, cuya pericia
Jamas s=e probd en combates
Ni en luchas embravecidas,
Fero que lleva en el pecho,
Ardiendo, un volein de iras,
Y gne arraatra a loz villanes
Dl heonor por la ancha +ia.
Andrade, al fin ae estremecea:
Las altas torres vacilan
Cuando del viento las alas
Gritos de muerte cobijan.
Fera no esperan of choguoe
Iips gque en Moeche vigilan;
Clon su sefior abandonan
Aquel nido de rapifize;

Y en silencio, gque cobardes
He Juzgan para la lidia,
Huyen del caslillo vy torres
Coma fieras perseguidas.
Loz villancs al caslillo
Llegan, ¥ encienden sua iraa

flaet escerd en

No encontrar a los infames
fluc amasaban sos desdichas;
Y almena v tores al suelo
Caen gl eabo vencidas,
Baodande al fondo dei valle
Sus pledras por las colinas.
Pero esto calmar ne logra
El furor gque les anima,

¥ g Puenledionme ze lanzan
Tras la feadal comitiva.

En vano también la buscan,
Que ya er su rapida nida
Alandend lgs solares _
@ue ahora los villanos pisan.
Y los siervos ya sefiores,
Roto el lazo gue oprimia

Su libertad, gquebrantada

Li cadens maldecida,
Despuéa de espantar las aves
Para evitar nuevas crias,
Bigron g los nidos foego
Trejande sdlo cenizas,

el campe pedlege
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LA FLOR DEL LINO
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Son las Jaberes de Mawa
en cate pals las mdis penoaas
pars el campesino; pero, en
camlve, ninguna cstacidn del
afie ofrvece al labrador un lo-
nitivo tan grande a sus tra-
bajos, como ¢n esloz diaa de
ammor, en que la MNaturaleza
despierta sohre los campos
con todas las seduceionea de
la wida.

Lucia, Ja mdis agraciada
muchacha del lngar, haes re.
aonar el valle con s cancidn,
mientrasz limpia de werbas
pernicicsas la peguela por-
cign de tierra que eultiva.
Ella no posce nada. Tiens,
51 un alma pura como Jas
blaneas flores del almendro,
¥ unos ojos que reflejan la
gerena pureza de su alma,
El dneno de la diminuta fin-

C N

ca, que cultiva, le preste o
terreno ¥ le da la semilla;
ella pone & trabafo ¥ la ali-
menta con los despojos del
corral, Coande la évoea de
la recoleceidn ea llegads, oa-
da uno levanta la mitud de
la cosecha. Trahaja o we-
eliees.

Su voz es un prodigio de
dulzura; ¥ la cancidn gue sus
labios, rojos eomo las cere-
as, modulan, 8 de un sen-
timients vago ¥y melancélico
como Jas baladas cscocesas.
En cada netz gue voela de

-au petho cree une oir €] Tu-

mor de una laprima gue se
evapora; ¥ cuando repite el
estribille de sus cantares, el
eorasn se sicnte oprimids
por ¢l peso de una pens, gue
no se acierta a dar razdn s
o5 gjena o propia—Escu-

G ALLEG A)

chindola, eréese oir la miz-
ma Poesiag hiriendo soave-
menie las coerdas del arpa
de Ossian, o low suapires de,
Ofelin, que recoge el bardo
parg hacer Norar g la huma-
nidad entera.

Migniras Luocia  canta,
abren au edliz las flores, co-
ma 31 la vida qoe alll dormi-
iy dorante un invierne, ¢n-
rriese los toles de su leecho
de odalisca para escuchar
aquel ceo suave ¥ duleisimo,
que lleva en af la electricl-
dad de lag pasidn ¥, a 8u pa-
ap delicado en alas de loa cé-
firgs, hace snflar de amores.

Tiene Galicla—mpor su mal,
dicen unos, por su hien, api-
nan otros-—lg tierra que eul-
tivan sus hijos tan sumamen-
te dividida que, al rededor de
la diminuta finca gque Loefa

K Coro tipice “Be Ruada”, de Orense, duraiie wna SLOUTHION
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euida con minlciost @3MEeTd,
ge exiienden, sobre la ladera
del arrvovo,—alegre tributs-
riv del Mifip,—-por mébs gue
apenas se tarde una hora en
recorrerla o paso lentn, otro
centenar de propiedades, po-
co mas extensas gui la S6y¥d
la mavor parte, ¥ alpunas de
fenores  dimenziones  toda-
vin, Tor eso el wvallecito que
atravieca ol regato, — que
carta ¥ Juguctea, como un
nifio gque jamds Hora ¥ siem-
pre Tie—progenta un aspec-
tr lan mpradable. En cada
linde =& representa Una oo
cena eampestre, porque cada
propictario celda a su ma-
nera, ¥ segin sus gustos o
neccsidades, la poreldn de
tierra gue poses.

La aromatica verba de los
prados exmalta de verde o0s-
cure on Bnas partes la sua-
ve peruliente de la loma: es

Tel, URUG. 1031 DEnsl
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VERITAS

LA MAQUINA QUE MARCA
LIMITE SUPREMO

la Iucienle cabellera de la
Nayade Las esmeraldas de
1a Ninla tfoman sus lonos
mfs intensos en laz anchas
v Iasirozas hojas def maiz,
mapnificn presente olrecide
por la Ceres de la stlvestre
América, a la culla ¥ enve-
jecida Ceres del viejo Mun-
do.—Caoliin puds apreciar o
gue valian cstoz dos amores:
une puro ¥ sublime enoosn
misterinss  ignorancia; el
otro soherbio, ingeato ¥ pér-
fido en su especial sabidu-
ria. Pero sigamps admiran-
do lag palea de celas nup-
cias eiernas de Paiquis, ten-
didas al 20l en une de les
mil senos cneantados de Ga-
licia. Alld se gquiebra lz Tuz
en mha caprichesa canaatilla
de topzeios, formada por la
thor de la mostaza de pene-
trante aroma; la lipera plan-
ta del centeno mece en las

EL
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La «*VERITAS? es |a demostracion mas notable eptre los perfeccionamientos
de maquinas para COSER Y BORDAR
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hrisas sus espigaz de platea-
doa reflejos como las esca-
mas del pex, remedando en
sns ondulacioncs lagos chi-
quitilas, esparcidos capricho-
satnente por el campo; per-
manece en oieos puniod la
{ierra todavia en  Drepari-
gién para reeibir la semilla
fecyndunte; los  renfinculos
dee caliz de oro tejen festo
nes en todos lus linderos: las
primaverss de oler balsami-
co dan & Ia almdsfera las ri-
guezas de su seno, ¥, 40 me-
die de este ramiliete tefifdo
en todes log tomos del color
¥ armonizado por todas las
espunsiones de la vida, se wve
al labrador, sepuido de au
mujer ¥ de sus hijos, cum-
pliendn alepres ¥ afanoses
con la civilizadora carga de
la vida, divinamente sinteti-
sads en lu admirable frase
dal Doz Omnipotente.
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Como rigquizima orla de es-
te variadizimo cuadro, ze le-
vantan al rededor de la cam-
pifie las guirneldas de la vid
—celebrada en todas las his-
toriaa, cantada por todos los
poetas, venerada por los an-
tiguos pushlos ¥ con prefe-
rvente afdn coidada en todos
los maz modernos.—Np 26
que se le hava ocurride a na-
die representar todes log in-
teresea del homhbre an un eme-
blems, formade por una co-
pa llenyg de vino. DPero [no
podria ser ung cifra exacti-
gima?..—Loa arhales de fru-
oz mAz variades, oreuides
por todar partes, extienden
en el espacio sns pomposos
mantes de forma extrpia v
can mil floves adornades. La
montafia corona el pannra-
ma con sus rocas peladas ¥
cenicientaa, con sus brezod

ariacos, que extienden pafios
de plirpura achre los colla-

Calle A
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dog ¥ con sus boagquecillos de
robles, castafics ¥ encinas,
pimicndo en las cimas mdsg
elevadas del paisaje el oscu-
o ¥ resinoac pino.

Se aproxima el crepisculo
de la tarde. Todo el valle es
ung fiezta. Bl hombre diluta
su pecho en un ambiente que
lz embriaga de felicidad ¥
canta olvidado de sus penas.
[.og pdjaros también aman.
Michelet gpstd todz la fer-
nura de an alma, que era el
preciosn nido de un genio to-
do amor, parp decirges cndn-
ty dulzura hay en estos amo-
rea de Ias aves. Por eso ha-
cen harmonicso coro eon la
felicidad del hombre, estre-
meciendo €] ambiente con sus
ardientes zonatas, que ma-
dulan posados en los (lexi-
bles y florides ramos, o as-
condidos cntre las oscuras ¥
perfumadas hojas del laurel.

El arroyo salta formande
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vizados eopoz de blanguiaima
eapuma alld en €l fondo. Loa
arbustoa entretefidos por la
duleamars, que se enpalana
e corimboa de oscuro color,
cobren ¢! locho de la dules
rinfa. A medida que la no-
che viene, levanta su voz aua-
ve, ¥ €l valle se llena de sus
rumore: ¥ de ae freacurs.
Parece que se oye la miate-
rioza conversacifn de lox es-
piritos del aire, tan temidos
¥ Tan smadoa por ezlos san-
cillee campesinos, que eo-
mienzan & poblar la llerra,

El diable de la Edad-Me-
dig vive todavia en estoa lu-
garea, ¥ con &l las rieas fan-
tagfa= de los inventos de
Oriente. A pezar de los ai-
eglos que cuenta aguel malig-
ne ¥ travieso moradoer de os-
baftas ¥ alquerias, su condi-
cifn malévola no ge debilita,
¥ sigue agni aqoellas campa-
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fias de fechorias caseras, que
ipnta fama le proporeiona-
rem el las orillas del Rhin.

Asi rx frecuents olr que,
euando a media noche, volvia
uno del moling com la hari-
na, ¢l diable ze le aparecid
en [orma extrafia, le desaté
el saco y 8e lo wvacid en el
camine, & otro, que el vino
s le marehd al auelo, por-
que o abrid la liave de Ia
cuba, ¥ que la madeja, gue
esiaba en el desvén, le [ué
imposible devanarla, purgue
el trasge se entretuve toda
la noehe en dar vueltas al
sariflo. Olrag veces es joven
v hermosizima dencclla mo-
ra, la que ve un madraga-
dor, sentada en la cima de
ephiesta pefia, ocupada en
arreglar con peine de mar-
fil su locado, donde reluee &l
sol naciente de un modo irre-
giatible.

I.a hora de las mas temi-

daz apariciones del inguieto
perzonaje se aproxima.

El sal ha dejado sobre el
acasa el polvo de ora, quoe
forma el pabelldn de su 4u-
oo lecho, colpado de una es-
irella alld en el eislo.

Las heridas del alma #e
avivan, ¥ el corazdn, agits-
do por los vehementes iwo-
pulzpe del deseo, s abando-
nan al ardisnte arrulle de los
guefios de la mente.

Por eac la caneidn de Lu-
eia es cada ver mds dulee,
pero también cs cada vez mis
apasionado ¥ max conmove-
dor «] melanedlics aeento con
gue modula sus cadeneias. Su
vz, siave como los gemidos
de la linfa, al dar un beso fu-
pitive en 2l seno de la rosa,
que se queda en su orilla, es,
no ohstante, vibradora ¥ pe-
netrante como la nota argen-
iina nque repite lodas las tar-
des la oracifn vespertina cm

¢l blance eampanario de la
iglesia.

Quién ecompuso  aguells
caneion nadic 1o sabe, guién
le dié notas ¥ compases lan
adecundos, tampoce &5 CONO-
cido. Luis hace cantares muy
bonitos, gue Lbocia sabe de
memoria, Mas Tucla prefie-
re esa miisica ¥ esas eaneio-
nes, gue vuelan en el aire ¥
gue ella recope seg-n al es-
lado de an alma encuentra
mds apropiadas, prestdndo-
les luago ¢l hechizo de su voz,
¥ €l sentimiento de su pe-
cho.

—Lucia canta como los
ruisefiores, — dicen los vie-
jos labradores, abandonandas
e} trabajo ¥ sentindoze 4 es-
cucharla scbre las pledras
que sefialan loa limites de sua
fineas.

— Lucia parece un dngel
del eielp, enando eanta en
lox cores da la Virpen delan-
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te del altar mayor de la igle-
sig,—afiaden las campesinas.

— Madre '—dice un moci-
to de doge alos—mirad la ni-
fia como deja vuestro pecho
v vuelve |a cabecila para es-
<uchar a Lucia.

Lucia estid enamorada,
murmuran muy  bajito sus
compafieras del lugar.

—MNo hay duda gue 1o es-
ti,—ohserva Wne.

¢ We reparasteis como la
fitima noche no quise can-
tar con el pandero, ni bai-
lar eon ninguno?

—Ni habld en toda la no-
the vna palabra.

—i Y euo gue habia onos
mozos de mi flor!

—SBopbre todn el Andrés,
que viene hecho un goeneral,
fiel servicio de las armas.

—7% habla castellano de
primor.

—; Y qué bien que o sien-
ta ¢l unifarme de artillero!

—; Y gué donaire tiens en

JUGQde UVAS
FRESCAS

aguel cuerpo!

—iAy] qué buen mozo es,

no hay otro gue le gane,

—Eso0 serd para ti, gue pa-
ra Luefa le gana Luis.

—Pero Lucia ez pobre ¥
Luizs muy rien.

—Como gue tiene mis de
veinte cabezas de panado a
ia gananecia, ¥ cope pan pata
el afio ¥ ving, ¥ mata dos cer-
dos.

—iYa lo creo gque es rico!

—- Y luego =0 padre e3 al-
calde, ¥ coma s alealde, pri-
morn conseniitd que Lois va-
va al ejército, que verle ca-
sade con . Lucia,

—Eszo &1 pera £l esti cie-
go por clla.

—Nada le importa de eso
al zefor Pedro.

—E57 tal, 1e importard, por-
gue i Luois ge empefis...

—Y vaya si lo toma por
empefio, Ezte otro dia habo
un gran barulle en casa por
eate motive, ¥ Luis jurd, de-

TRAPICHE
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lante de zu padre ¥ de la
gque pretende darle por mu-
jer, que se cazard con Lueia,
o eon ofra ninguna, =e ca-
aara.

—Con todo eso el sefior
Pedro ez muy mals y serd
capaz e epaplquiera eoza.
Treapués, como pucde tan-
tol. .. '

Toma a1 puede! (No oz
adertdis, cuando murié sun
mujer, que no hos dejd can-
tar ni bailar, ni tener gai-
ta los domingns, ni siquiera
gerdn en todo agquel afio?

=i nuencg pags jorngl, o
lo paga como le da la pana.

--Y pobre del que le deso-
badezes,

—¥ cuande ez el paga de
las contribuneiones, entre & ¥
el recaundador eobran lo guoe
quieren, ¥ despudés aun resul-
{a que slempre le gueds une
dehiendo,

—Donde la haeen buena es
o fas gquintas, Kl secrefario

EN SU NUEVO
ENVASE

VERMOUTH TRAPICHE'

DELICIOSO _
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¥ & son un Indronicio.

— Mirad gue justicia de
Dios! Y luego, por un hada,
hay que untarles para gue no
acahen con un pobre.

—(Cémo ha de zerl...

—Puobre Luizl...

—Pobre Lucial...

Azl siguen hablando, mien-
tras, con paso lento, voelven
4 sus hopares, cada uno car-
eado eon un apers de labran-
zn o con algin frote ya sa-
zonade para eondimentar la
prixima cend.

Loz amores de Lniz ¥ do
Luocip eran el acontecimien-
to de In comarea entera, por-
gue Lucia era muy hermosa
v muy pobre, ¥ ¢l padre de
Luis muy rico ¥ alcalde del
lugar. ¥ como era alcalde,
todoa temblaban al sehor Pe-
dro ¥ sentian lastima por la
pabre muchacha, pues Un al-
calde en una aldea de Gali-
gia es, frecuentements, mis

terrible que wn paché de
Turguia o que cualgquiera je-
fe de tribu ndémada en los
desiertos de Afriea.

Los campedines gue vol-
vian del trabajo llegaban ¥ya
al lugar, ¥, como &5 costum-
Lire, hacian resonar las aza-
dones eolpeades con picdray
ul eompas de alegres canta-
res. Lucia permaneciz toda-
via silencicsa ¥ trisle, senta-
de en su campile. 32 habia
quedade zolz en tode el valle.
No cantabas. .. loraba,

A todo rumor su atento
oido prestaba enidadesa aten
e,

Fsperaba,

Por fin eo extremecid todo
s cuerps, coma i Ia hubie-
se herido una chispa cléctri-
ca.—El corazon también tic-
ne sus tormenfas como la
tierra, ¥ 1o son pocas las vie
timasz de sstas terribles fem-
pestades que se forman y s¢

desencadenan dentro del als
M hiumans.

Kl ladridc de un petro,
muy conoeide de Lauecia, ha-
big sido la causs de su emo-
cign. Al poco tiempe, el pa-
ga rdpido ¥ cautelozo de un
hombre, que se acercaba, la
hize ponerse en pie sin es-
frerzo.—E! amor ea una
fuerza de inapreciahle po-
der. ;Ah! ;8 posible fuera
poner en todos lod hombres
gats mizteriosa potencia, pa-
ra prosperidad ¥ grandeza de
la Patrial

Fapezas nubes de hume
anvoclven las casas del pue-
blecito 3 ol viento las arras-
tra por el campo, llevando
hastz Lueis el olor acre de
las ramas verdes que chis-
porrolean en la lumbre ¥ el
recuerdo de so  solitario ¥
afin apagado hopar.—"3i
Luis marchu, piensa, ya ha-
die e mentari un inatante
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junto a mi lumbre durante
laz primcras horaz de Ias
medroaas noches del ipvier-
no‘sr

—; BEres 11, Luis—exela-
ma Lucia sollezando.

8i, mi Luecia, contestd cl
recién llegado com una viox
en que cstaban coneentrados
todos log afectos de un dra-
A,

—-T1 perro me anoneid tu
llegrda.

—Adiving mis deseoa. Es
muy intslipente. Es ol tdnico
BOr OQue e interesa por mos-
otros.

—;Qné buenca =on algu.
nog animales v gué malos
ciertos hombres !, dijo Lucia,
sin odio.—Ven aecd, Leal,
afiadid; ¥ cogiendo cnfre sos
manos s cabeza del perre, Ie
aearieid largo tiompo, mien-
tras Lenl saltaba ¥ daba la-
dridos de contento,

—Cuanto me acordd de ti,
Luiz de mi wvida,—vodvid a
decir Lacia, al misme tiem-
po que 30 alma se mostraba
en sUs ojos empadados por
unga nube de Nanio.

—Te estuve escuchando 1n-
dua la tarde, Lucia,

—Estas muy sombrio, Luis
adorado; aponas me halilas,
L Tienes algog wmalo gque anun-
ciarme? Nunea te vi g2, 1 Y8
na s tu Luels el carifiogg e-
posite de tus pesavcs¥ @ Aca-

&0 no me hieren bastante las

pesadumbres que tu abme de-
poaita disriamente en la mia?
B0y una pobre mujer; ni ai-
quiery sé aeniir!

—Ng maltrates, por Dios,
Tacla, de egla sverle mi co-
razim. S5 pudiesc ensedirte-
lo en eate instante, le verias
muriendyg, 31 to duleisima al-
ma no fueae tan sensible, nn
temerin tanto como temo los
rigares sxcesivos de mi pa-

GALICIA

dre, ni tante reparara en de-
cirle 1o que todavia no zabes

oon certeza.

—Luis, Luis, ya Io sé lo
adiving, exelamd Loueia, Tu
padre no te zalva.

Luis procuraha con su pg-
labra duelee v amantisima, ¥
con mil earicias, prodigadss
con indecible ternura, conso-
lar a su amante gue habia
derrihado sy cabera zobre el
peche de Luis v en & vertia
un raudal de acerbo Nanto,

—TLuis miol... Tepetin Lu-
ecia a cada inslante.

T recogiendo al parccer
las pocas Fuerzus que 20 do-
lor neutralizabsa, se atrevid a
levantar la cabeza ¥y miran-
do a Luis le preguntd:

—; Cuando partes?

—Mariana, respondidle.
Maz agradable me seria la
muecrte. Pero nn; entonces
tendriamos que ir a reunir-
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nos al camposanto, ¥ .antes
quiers zer dichoso contigzn en
eata tierra, aqui en este mis-
mo valle. La memoria de es-
tos dias serd despuéds un re-
cuerdo que nos cotnplacere-
mos ¢n evoear, ¥ hablando
del dalor pasade, se acrecen-
tari nnestra felicidad pre-
senta,

La lupa comenzd a levan-
tar su frente palida por de-
trda de un risco. Una nubw
cubria po rintervaloa su faz
melancélica ¥ de nuevo tor-
naba a aparecer. Lueia pare-
gia pensar cn el cielo,

i Adifa, Lbcia! — excla-
mé Luis, besando unz manc
de Ia rampesing,

Un estremecimiento con-
vulsive la hizo wolver a la
realidad, y precipiténdose en
los brazes de su amade, Lu-
ela exclamaha:

A

rias, ETC.
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—; Adiog! ;Adios).. 1Adios
para siempral.

* Loege, con nh movimien-
to repenting, ¥y ecomo frené-
tico, se desprendid de los
brazos de Lnis, =e bajd so-

bre ¢l campn, ¥ arrancd to-

das las plantas de lino que su
manecita pude recoger. Ir-
guldse on sepuids ¥, con aps-
rente calma, eseogié la flor
mas hermosa ¥ e la presen-
td a Luis.

—iVez el clelo?™—le diju
af mizsmo tiempo.—Es azul.
Mirz esta florecita de lino,
que yo cuide: También es
azul. ;Te acuerdas cuande,
tirando & mig ajos, les de-
cina a ellos tantas cosas ¥ &
mi me asegiirabas que Se pa-
recian a esa inmensidad guoe
ghora bordan Jas estrellas, ¥
gue debajn de mis pirpados
veian rosas celestiales, como
detraz de las nobes ves la
gloria de log dngeles? {Y cd-

F, #+.+I¢¥'##:¢f9'tﬂ'ﬂl“"ﬂ¥3?#t‘t‘tt*b“##fi.d-,":*"’f'#f#i{'ih.."’_"“ﬂ#ﬁi.#:t‘?*"*#ismfiﬁ.ﬁvi‘fﬁ'*i&#‘e.?‘ﬁ:,

PROTEJA LA INDUSTRIA NACIONAL. FaBrica DE
HELADERAS PARA BAFR, CARNICERIAS, MOTELES, GONFITE-

No consumen hielo
Solo a electricidad

MUEBLES ¥ SILLAS EN GENERAL. PRECIOS ECONOMICOS.

Manuel Salgueiro (hijo)
DEMQOQCRACIA 2169

MONTEVIDEO.

:‘M:02Eﬁ%‘*‘.“.’"ﬁlﬂ‘.ﬂEb'.:4?1*3':'SEIﬁ3'!EF..W.:‘I‘.’&W'9:'.#:'.‘EI#Z3&3’:3’;‘&'3"..0.'.02:ﬁ'.*II+I5".1{3'.Iﬁt‘:{fﬁlﬂlﬁl‘::ﬂ!k}f!ﬂﬁ{:ﬁﬂﬂﬁ:ﬂ:ﬁﬂﬂﬁ

moe me gustaba oirtel.. Mis
labios =8lo aabian reir, misa
ojos no conocian el llanto;
an mi pecho se habia guare-
eida Ia alegria, ¥ me parecia
iloca de mi! que jamég aban-
donaria sa nido que ti la ha-
hias obligado a formar agui...

Los digg folices, pohre de
mi, nos hacen olvidar que lz
deadicha es envidiosa ¥ ate-
¢ha para hundir sus garras
envenenadas on an pobre co-
razém, que dormia reposada
en an inatantines ventura.

i Callate ... Vas & olr mis
tdltimas palabraa. No hablea;
déjame qua vierta en in pe-
cho algunas lagrimas, mien-
tras te tengo cerca de mi.
Después... después tendra gue

estallar mi corazdn, porgue
tendré gue retener todo i
dolor en &, ¥ el dolor seri
manantial siempre vive ¥ ¢l
porazdn ne podrd guardar
més gue una parte: serd par-
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te muy grande, maz al fin re-
hosari.

Cuards esta flor. Guirda-
la donde quieras, con tal que
1o la pierdas nunca. e per-
derias 2 mi, a tu pobre Luo-
eia que te da en ella au al-
mz. Donde encuentres flores
cemo osta, alll me enconira-
ris. Td me repetias muchas
veces que, donde guiera g
2l eoler azul Jucia, creias sen-
tir una earicia de Dios al tra-
vés de mis ojos. Y s5i donde
cregean flores igbales a ésta,
ne me hallas,—atiende hicn,
—me busearis ;no adivinas?
A, alld en lo alto..

TPasaron  cuatro  ahos, ¥

Luiz vuelve a oo pueblo, le-
no ol pecho de eruces y de
esperanzas el alma.

Mo va a ver a su padre;
ero corre presuroso a la
pohre casita que habifaba sn
amanle,

IMPORTADCORES

MATEOC BRUNET & Ca
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La puerta eatd cerrada.
Lueiz no ecrre a abrirla. La
ventanita, desde donde alem-
pre wigilante acechaba Lu-
eiz la woelta de Lnis, eati
abierts porque las maderas
cayeron destrozadas por el
temporal. Luis siente on ex-
trafic dolor, gue le lacera las
entrafias, ¥ hajo la presidn
de amarpuizima sospecha,
derriba la puerta, como si le
hubiese acometido un vérti-
o de lncura.

— Nadie ! —execlama —Ni
una =a sefal que me revele
gl ausencia momentines.
AllT dormia ella... ¥ alll eal-
paba la rueca ¥ el uso oom
que entretenis las horas por
laz noches, aqui habia dos
banguitos de madera, que yo
habia labrado, ¥ donde solia-
mos senlbarnns. Mada! Todo
ha deaaparecidol..

-— Befior Luis!

(L
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. —Ma llaman; pero iay!
no es ella. Bz V., sefiora Ri-
ta, ;v Lucia?

—iAh! ;Pobre Lucsia! Lu-
cia ha mperto,

— Muertg!

—; Doz ta tenga cn el cle-
lo!l—prosiguié la mojer re-
cién llegada. Poco mis de un
mes hard que la llevaron de
cata casita para el cemente-
rio. Y no lo tome usted 2
mal, pero su padre tuve la
cutpa. Hasta que la vid
muerta, no la dejé en paz Es
verdad, eso zi, que le pagd el
entierro por caridad. Buena
garidad 1e dé Dios, Lo que él
queria era enterrarla, porgue
la hacis pesar ahi, aun de
muerta. Dips me la perde-
ne: valiente caritative esla
gl. Asi ae lo han de pagar =n
el otrn monde, porque Dics
lo sahe todo. B1 no Tuera asi,
estibamns frescos.
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Luis volvid a coger el ca-
mino por donde habia veni-
do, tan pronto oyd la terri-
ble noticia, ¥ mientraa ke
buena mujer continuaba sus
comentarios, habiy desapare-
cido em unu veelta de la
aondi.

Nadin ka vuelto a dar no-

iieias e Luia.

Qohre Ta tierra, Qoo goar-
da lus restos de Lucia, apu-
recid una mafiana Una ver-
ja de madera, loscamente la-
brada, ¥ nadie pudo averi-
puar quien Ui la hahia colo-
cado. Cuando Mayo viene, se
ve en aguel recinto la celeste

fior del lino, azul como los
ujos de Lucia.

DHeen que el alma de la
calnpesina es la que cuida de
eaconder en aguella tierra la
semilla, para que Luis no ol-
vide el amor que le manifea-
taron sos miradas azules co-
mo el eielo.

LT =ML NI N NI N T N S RN T N S SRR S= R =

:|-|:E {lapital suscrito ... .. Ptas. 17.000.000

iy Ba“ I] PaSIur Capital desembolsado ™ 11,000, 000
Fondo de reserva ... *” 2.500. 000

Casa Cemtral: La Coruna

Sneursales wm:
Barce de Valdeorras, Carbsli-
an, Lackalla, El CFerral, La Fe-
trade, Lage, Mellid, Mandededao, 5|
Motlorte, Mugia, Moys, Orense. t

Ortigneizs, Padréo, Puedla del &
Caramial, Puentedeume, Hila- I‘-
Jdunia, Rilrudens, Sdrria, Tuy, Ve- .
in, ¥igo, Villalba, Viveno, 'i‘

FPagen diros en cuplquler pue- =
blo de Espafin. — AL tomar sus |"l
girns exijan sean extendidos = .,
carge de BANGO PASTOR a |
de sua Gorresponsales, preciea- |-|i
mente. - ;

Intergang que 58 abaonam gn
euenta corrignte de pesotas:

DISPGMNIELE |

oo inal |
HETHT - ]
- N
o

Aol wivta oo
ATrER CLCACSE

A uptg meein
Aoclnce grears

Telegramas: FASTOR "
Abrlmas suentes corrigntos
=n dallars




GALICTA

EL IDIOMA GALLEGO

Julio Camba, yue gusta de
poner sl muargen de los he-
chos mas  lrascendentes o
méix nimbados de sentimiento
ol pisito de ironie, el aigno ti-
pografico  de  Alcanter de
Brahm, ha dado con donosu-
ra a0 opinidn sobre el gallego.
Es una lengua — dice — £o-
va grandeza consiste, precisa-
mente, en su limitacidn™.

Adevertencia - Julio Camba
figpurs en las antologias pa-
Hepgas con unos versos bastan-
te mosbalgicns, — Rreeordos,
Buenos Aires, 1901 — eseri-
tos =in duda en zu fase de
anargaista furibundo.

Fues bien; =i Julia Cambe,
el admirade ingenin, hubicra
geguide culitivando el Hrismo
verwiculo, hallariasze tan au-
jeto por el léxico limitadn co-
mao par los catoree verzoa del
soneto aquel que quicra con-
tener #n este molde una des-
hordante cmocidn.

O e ha de renanciar a unh
idoma coma expresidn litera-
ria, dejandolo perder y mix-
tificar en labioa de aldeanos
¥ marinercs, o ha de dirsele
la elastiridad precisa para la
vida moderng y para expre-
gar les mds finos matices del
cspirito. Ialo ez tode.

i ¥ ha de renunciar Galicia
a a0 vieja habla, tan insi-
nuante, Fracioss ¥ NCToTisi,
0 bien fuerte, ruda ¥ arisca
eomg s5us montamas

Debe =gponerse gque la
primers {ornta del romanee
havs side gallego.

La clarya lengoa del Latio,
en sus formas nokle 3 vulgar,
al agr sometidag a diversas
masologias tenia que adguirie
gugestivaz v justifieadasn va-
riedades. Babemos gque dalo

dift origen a las lenguas neo-
latinaz. ’

¥a 8an Isidoro — muerio
en el 636 — dice on sus "Eti-
mologias” que on su tiempo
e hahlaba en Espaiia el la-
tin reformado, €l gricgo on
lu enala de Levanfe ¥ en <l
Algarbe, el hehreo en comar-
cas de Andaluela y Mureis
¥ varios dialectos romano-gd-
tiens on Ledn, Navarey, No-
rosate ¥ Centro de la Penin-
gula,

En eate dialecto que en ol
abgin ¥VII we hablaba en el
Moroeste, hemos de ver los
comienzos  balbuceantes  de
nuestra lengna. No ae alvide
“a gran influencia  gque €l
elemnento gotico ha fenido €n
la topenimia gullega” (Gar-
cia de 1Megod,

En loa monasterios, en los
bareos, en las ciodades de cs-
tirpe romansa, ibase corrom-
piendo el latin, amalgamdin-
dose con lz vieja lengua de
les primitivos, con el lengua
it de low suevos, ibase deati-
lando gota a wota ¢l romance.

Mazs he agui que Eapafia
es asolada por los drabes, ¥
entoness log riscas, los valles
gallegng v aslurianoz =son el
refugio de los valores inte-
lectuales gdticog, Castilla, ag-
jete a deprectacioncs ¥ alga-
raz, era la frontera de ten,
sitm, la zona dosértica por la
que iban ¥ venian lag cabal-
gatas puerreras. En los Piri-
nena quedaban isoladoz  pe-
queflas  prupos  heroleos  de
hombres montaraces.

En el mito de Covadenga
hemar de ver guizd el hecho
de armas mas grate o la ima-
ginacién de aguellos hombres
enardecidos, pero gl foco de

rebeldia estaba  en  Galicia,
tierra foreatal de accidenta-
da topografia, capas de ocul-
tar ¥ de sostener a enanios
ge acogiesen a su refupio. Por
algo los  drabes lamaban
Dyalikyel a todo o] territoric
de Galicia, Aslurias ¥ Ledn.

Con  Ia mnacionalidad na-
ciente comensaron los halbie-
eana dal ramance, Un romance
birbaro, pero capaz de ex-
presar lag necesidades herdi
eas 0 rurales de  aynellos
hombres, ;Cudl era este ro-
maneo cn las cortes de Can-
ras ¥ Oviedo? Pensemos que
haya side ¢l gallego, pues mis
tarde en la Corte de Ledn
fudt o idoma oficial y culte,
¥ el cagtellane ¢ “sermo rus-
ficus” hablade por el egta-
do llano, Becuérdense lag be-
Has “Ealampas de la vida
leonesa en el szigle X de
Claedic Sénchez Albornez én
sn digcurso de recepelon en la
Real Academia,

S han vuello las tornas.
Mientras el gallego quedd Ii-
milado g servie de lenpua a
hombres moenteses y guerre-
rog, detenida su  expansion
por Aspergs {ronteras natu-
rales, el castollano, al irse am-
pliando el area de la naciona-
lidad hasta ol Tajo, al trasla-
darze a Castilla la infciativa
combatiente, convirtidae en
el idoma de la guerra ¥ de la
Cnrte.

Sz escuchan entunces oz
vapidos de una literatura ra-
cial, gque cstalla en una es-
pléndida flovacion épica.

Fudoe haber una época on
que eatminagen paralelamente
pero al adauirie (Castilla fa
hegemonia cortesana, al ad-
guirir los elementos femeni-
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nos del Arabe, que era €l con-
dicts del humanisme alejan-
dring, triunfa definitivamen-
te el eastellano,

Hubo gr momento histd-
rico em nue e gallegs tuvo
un brillante ange como for-
g liriea, cuando un gran
posts, que ademia cra rey,
nos coneedid el don dulico de
rimar en él la grada matinal
¥ la ternura de sus “Cantigas
de Santa Maria™.

Durante varios siglos pude
erecrse ¢n la cooficialidad de
amhasz lenguas, la ona comae
lengua juridiea y clentifica
— cuotidiana—y la otra co-
mo expresion literaria, ¥ aun
pudo temerse gue ci gallego
fuese imppesto a la nacidn
por los poctas como el flo-
rentino # Italia por virtud del
Dante.

Ouizi foese inevitable en-
tonces &0 desusn, pers coan-
do poetas de otros paises cle-

EErEen=HEEEN=

JOSE

gian ann & dules canto de
nuestra lengus saudesgz, fué
un gallepo — Rodriguez del
Padrén, €] primer gallego re-
negado — €l que comened a
eseribir en idoma extrafio.

Después de désle, jeoudntes
han repudiado [z suave, semn-
cilla, modesta habla gallcga!
Pastor Diaz, importando el
romanticismo eurvpeo, pudo
haberle dado en el sigle XIX
un gran impulse. Y ahi estd
hoy ese ilustre Inwalido Va-
lie Inclin. 81 hubiera escrito
en la lenpua verndcula, la
renovaria él sulo, le daria ca-
lidades ¥ matices que hoy no
ticne. Bus ascasng vorsos tra-
hajados en ella, tienen subi-
dos quilates, mientras que su
obra de ambiente gallopo, 88
un eontnbernio bilingie,—su
mejor gracia, se nos dird—,
haslante convencional y arti-
ficioan.

Por &ztos ¥ zquéttas, gque

=
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han renunciado a poner e
palabraa gallegas su  penss-
miente o 51 emocidn, nuesica
habia ha quedado abandona-
dg como coss arcaica € inser-
vible. Hombres de huestra
misma raza y origen, separa-
dos de nosotros por una cinta
de agua tan sfle, han hecho
de nuestrp misme idoma ru-
ral, & fuerza de uso ¥ de pu-
limento, un habla moderna,
apta ¥ ponderada.

Hemos llegado a tal indi-
pencia verbal, quc apenas po-
drian verse g nuestro idoma
jas simples emaciones eam-
pastres de Hesiodo o Virgilio.

Aquellos gue querermna con-
vertirlo en algo vital, ardien-
temente, debemos conaiderar
la gigantesca labor realizada
deade log traductores corte-
aanox de San Fernando, del
Rey Sabin, de Sancho el Bra-
va, hasta los gneciclopediatas
de la Eapaiin de hoy, o oo

=
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Catalufia por Arlando de Vi-
lanova, Lull, Eximenis, Ber-
nat Metze, Jaime I, Monta-
ner, Jurdi de 8. Jordi, Ansias
March, el autor de "“Tivant
la Blanch™...

En Galicia, los exponentes
de cultura en lengua nativa,
son cseases o desconoridos.
Apenag = ha hecho olra cosa

gue cantar. ¥ a base de poe-

123 gemebundos no se forma
una patria. De postas civiles,
ACARO,

Lag cuartillas del gran poe-
ma “Os Eoas”" de Pondal, el
Bardo de Bergantifios, digna
pareja de Margall, que al ser
pablicadas alterarian per
eomplefo la tabla de valores
liricos de Galicia, permanc-
ceri cuildadosamente inéditas
en una Academia. Se deberia
clamar contra eate zecusstro,
contra esta paradoja de gue
en un pueblo lirlco no se
ennozca su poeta mis vihran-
te ¥ armeniso,

Hemupy diche algnna  vez

gue ninglin puehlo puede as-
pirar a la emancipacidn de
su cultura entrctanto no pre-
gemie una ¥ trabajadores de
la Inteligencia han de aportar
za lervor a la cbra comiGn.

¥ la gran obra, la obra a
realizar por la Nueva Gene-
racion Galleps debe ser por
la formacién Jde lo que el gra-
ve pensafder Diego Ruiz 1la-
ma “Enciclopedismoe  senti-
mental’

;Un enciclopedismo senti-
mental! en Ja lenpgus matria!

W

Pero para ello seria pre-
cigo, come labor inieial,
“ercar” el idioms, la forma
coplinente de ese nuevo oi-
piritu.

Hemaos dicho ¢rear, pere
(8ta no ea ba mAs juata pala-
Lra, pues el idoma gallego
¥a estd creado y en vigencia.

Lo gue aconilece &% gue £n
una comartea el campesing
ppera cuotidignamente  eon
un léxieo — supongamos —

GALICTA

de trescieptas palabraa, las
tvezcientas palabras ngue te-
nian los felipreses de aguel
pura citado por Marx Muoller,
y en distinta comarega olra
campesine hace unse de dos-
clentaa cincuenta comunes ¥
cincuenta distintas o varia-
das, ¥ asi suceaivamente.

Viene &l intelectusl, ¥ re-
cope todo lo que puede, desde
un comode logar, clarc es
1% al menos fuese al merea-
do, como hacia el seflor de
Montaigpe para apronder 0
franeés paizano!

Hay, es ciertn, zonas peivi-
legiadas, donde brota mis lo-
zapa la imapiracién  de los
puetas, donde as mas intensa
la pasién  erudita, aungue
mas gue falanzleiros son ma-
chinales donde estd refuiriado
alpiin tuho solitario ¥ oenti-
fico.

Fero jay! gquedan muchas
gelvas inextricables, donde
pricisamente se ha refugiade
ol lenguaje mdas fuerte ¥ mis
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eXpresivo..

iGué intelectual  galleps
penctrd on las sierraz de Bo-
ro1, de Aneares, de Casrel?

Axl, nosotros — gue gustu-
mos e cabalpar por las mon-
{afias de nuestra Uerry - Res
ros podido reunir sin on ma-
vor esfoerzo mis de elen pa-
labraz de g0 eerriente fque
no Apareccn en ningin die-
cionario ni en €] que estd [a-
borando  ealmosamente  la
Agademia.

31 algpuien tuviese la preo-
cupacion, la  curiosidad de
confrontar ¢ Ifxico de los
lamedos oldzicos » de  los
poetas mennres,  solamonie
con dato sg habria aumenta-
do ¢ ona cuarta parte el no-
mero de palakras, ya veriidas
e melde literario, de nues-
tro léxien total, No hemos Le-
nidn siquicra ez hombre de
paciencia que conghrr sie vi-
da a ir cseribiendo papelstas
¥ papeletas.

La primera fabor que ha-
bria que llevar & cabo seria

K

¥ Jose Garcia @onde & 2ja. 4

pues, “aprender” lo que no
st zabe, honrvadamente, mo-
deatamente,

Vendriz después ] exha-
mar lag palabras que han te-
nido un valor gue zo hy per-
dide por deauso, ¥ por altime,
o] crear.

Bl los idiomas noo-latinos
han tomadoe raieea del grie-
2o o del [atin para palabras
gue les erak precizas, la mis-
ma razom awistiria g nuestro
idioma, aujetandose 4 las Io-
yer de una fonélica euwlla.

Y =1 no bastaba esto 20 po-
dyian aportar & & los neolo-
pizmos convenienbtes, No ve-
meas mal en <o, en cata opo-
ca de incesanles  relaciones
fronterizas.

Aprender, exhumar ¥ cre-
Ar, =eril preciso S qQUeremos
conalruir una lempaa moder-
na, apta para oxpresar lag
inguiciudes ¥ matiees de la
hora actual.

T habria que dar a la nues-
tra. una forma etimoldgica
que [a unificasze eon las len-

I DEPOSITO DE LANA' LAVADA' 'im

gugs hermanas, la mis
praxima, ] portugués—, con
una grafly semejanle a elias,

En ¢l afén dc vuralizar, de
limitar aun mas de o gue va
lo eatd en excest, st han su-
primide matices en la gra-
fia del idioma wallega. Asi
por ejempln, la 7, la o, la .,
v aun otras letras, parva aer

GJustituidas todas ellas por la

. Todo ae cscribe eEtE

“eomodin®,

corL

L.os barbaros se justifican
diciendo gue conviene almpli-
figar of idioms, ponerle al
aleance de biedas las  inteli-
penciag, No e dan cuenta que
lng Unicos que leen a los inte-
lectinales galiepos aon los mis-
mos inteleciuales, ¥ amm lo
sETAN por mucho Liempo, pues
al campesing lee en castella-
ni, por 2er e que le engefian
en la excuela,

¥ dicen tambifén que £On
“pguis” eseribleron loz  gue
ellng laman clisieos, cuando
el wvalgr fileldgico do  estos

postas 3 phsolutamente ne-
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galivo. Escojames wn frag-
mento  cuatguiera, Muchas
somt palabras ajenaa, que tie-
nen s=u periecta  cotrespon-
dencia on nueslra lengua, 4.
J. Nones, el inteligente eri-
tice portuguds, sedalaba los
numerosns castellanismos de
la ohra de Bosalin de Castro.

En loz documentos, en los
chdices, en los postas de los
“Cancionciroa”, en los poctas-
humanistas como Pondal, loa
hermanos La Iglesia, Floren-
eiv Vaamonde, en loa diccin-
narios de Cubeiro ¥ Vallada-
res, en un hombre de solven-
cia mental eome ¢l malogra-
do Johan Vigueira, ¥ por al-

8 o ¥ It E
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timo en la “Gramatica His-
torica Gallcpa de Gareia de
Diego, juez consciente & im-
parcial, &l gallego aparece as-
erito con su oriografia his-
tdrica, etimologica, semejan-
to & iz del francés y portu-
guas,

En nuestro “Manifiests a
la Nueva Generacien Galle-
era™ — eptonees creiamoes en
la cxistenels de Ios pecados
de las anteriorea, ¥ mejor
preparada — propugnahamoes
esta ortografia etimologles, ¥
de 1a ¥ de la #. Esta, gue
aun  zeopsejibamos el uso
de Ia 1A ¥ sk en sustitncifin
parcee una caprichosa vari-
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ante, scria de uwna fruciuosa
trascendencla Tara nodestra
literaturs, porque amplifica-
rig de mnodo mny considera-
bl su drea de expanzidn ha-
cin Portogal ¥ Brasil

8 la grandeza del gallego
eonaiste, precigamente, en #u
limitaeidn, dejémoslo asi, fo-
o eoza folk-ldrics, museal.

Poero si quicrs dirsele una
eficiencia intentan esos se-
fiores — ha de ser estadiado,
exhumade, construide  con
arte de orfebre, dindole ade-
més una grafia similar  al
idioma mis frajerno, anles
de ponerse a escribir en esg
especie de “savapguésT...
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LECCIONES EN INTERVIU

Epopey de exdmenes, LHII-
catad, por tanto, para conse-
guir larguas eonversaclones
con los catedraticos. 851 uno
reflexicna un poco, HNo o 2e
alreveria g solicitar de nin-
gune de ellos ana entrevis-
ta de mis de cinen minutos.
Fero la cuestidn es tan inte-
resante que merece todp noes-
tra irreflexidm,

La amabilidad del sefior
(Zarcie de Diego nos preopoer-
cioha una hora, la tniea que
&l tiene lbre en fodo 21 dig,
para satisfacer nuestra eu-
ripgilad. ¥ duranta esa hora
vamas escuchando dvidamen-
te las mapistrales palabras:

—3k, crep de primordial
interas, tema fundamental
para {Galirla en su acoal re-
nacimients, ¢l de au lengua.
Para mi ademis,, ésta ticne
an interés afective. M pri-
frer libro fué enp Gramética
Gallega: ¥ seria para mi un
placer volver sobre antiguos
trabajos, un poco adermidos,
que espeTan so flempo ¥ osn
acagion para publicarse.

Un joieie sobre la lenpua
pallega siemmre seria dificil:
pero una opinidn sintetizada
srbre unns pocod aspectos di-
ficllmente geria exacta. No
puetde olvidarse que la lenpgua
comto meaterial ordinario de
diseecion filoldgica no e3 mas
que ung parke Jde 1z lengua.
Lo mejor hasty ahora queda
afuera del examen. Bi juzgi-
semos el gallego por el balan-
o de osus pramiaticas ¥ die-
clomariog, ¥ aun por lo que
20 likeratura nos  descubre,
formariamoz de &8l un juicie
inferior al que merece. Sdlo
el gue fuese capaz de carac-
terizar a fondo ¢l espiritu ga-
Nego podeia  deserikir con

perfiles exactos su idoma. Y
el ospiritu gallego coma so
lengua sen de nna compleji-
dad demasiado extensg y pro-
funda para que ahora preten-
digramos definirlos con los
topicos vulgares de la dulzn-
ra, del liriamo, de 1a intimi-
dacd, del humor, Ne porgue
egtos coneeptos dippan poco o
eneierren Ieave contenddo, ai
se los psendrifiase, sing por-
due nuestra mente los aitda
de ordinario en la superfieie
de las enzas, como las bande-
rolas pucstas en los maisiiles
para una ficil identificaciom.
Segtrarnenile los rasgoa de la
lenpua ¥ del aspirvitn pallego
egtan bhien trazados; perc la
cucabidn es saber qué ge con-
tiene en elloa e interpretar
a0 significacidn vital. Quiers
decir que me parece bien
cuoalgtier atigueta de genera-
lizacién; pere gque hay gque
esttidiar en vivo ¥ en funcién
lo que bajo ellas se oculta,
Come we da una diversidad
de reacciones gue un inflajo
produce en individoos distin-
tos o en diversos estadnz de
una mismeo, es inatil en estas
caracteristicas étnicas ¥ lin-
plistieas estudisr en sl ca-
racteres genéricos sin rela-
ciom con o momenio. Kl Ii-
risme de una raza, que en
oradiones parece ¥ es flor
poética o enfermiza delica-
deza, se hace volcan de mo-
tor caepndo se foea a rebalo
en oz eapiritus ¢ cuando om-
piczan A andarse de prica los
destinos de un puehlo. Los
prictices, los gue van al gra-
Lo sin saber de siemhra, acasa
pedirian on poco menos de
lirismo para la magna em-
presa de engrandecer su re-
gidm, Y ¥o pienso gque s9n

Ins poetas, gobre todo los jo-
venes suladeres de ahora, log
que encendiendo les corawo-
nes dormidos, han de eneen-
der las fraguas esplendorn-
gas de la nueva (Zalicia. Al
lirismo podtico gallego sze le
achaepa una cierta  ilinvita-
cidn, un rareo demasiado re-
petido en los motivos de ins-
pirzeidn, y Uuna exprezidn
monocorde, por JUEEATSC SU-
perficialmente mas por oz
recursos v el tono idiomiti-
co fUe por osU hase aentimen-
tal; ¥ sin embargo yo cren
que en Hinguna region los
fondns eoleclivos son més fa-
vorable para un lirismo a la
vez profunde ¥ de riea mati-
zacidn. Con ser ya nolable
Ia licteratura gallega moder-
nz, alin  debe interesarles
mizs el fruto en caperanza.

—; Gree entonees que hoy
ol estudio del gallego tendria
interés hasla en el sentide
practien”

—MNo adlo me parece guo
dahe atenderse al csludio del
gallego, sino situar este pro-
blema entre  loe  primerosw.
Ahora hiem, la literatura <s
inseparable de la  lengna.
Cultivar la literaturs sin or-
denar ¥ mejorar metodica-
maente su instrumento, seria
hacer lahor arrugada ¥ & 1o
que saliere. ;Que hay aobras
literarias excolentes ¥ Induda-
He: de Lan aingular valor que
w2 hacen perdonar =us defec-
Loz de expresidn, Para ha-
blar ¥ escribir on gallege lo
primere gUe hecesitariamos
€5 saber cxactaments gqué es
gallego, Asl en grueso esta
cuestién por lo desconcertan-
le ¥ exirafia no puede pare-
cernos problemp, pero plan-
teada en serio ¥ en cada ca-



s0 conereto, lo s de una im-
portaneia capital. Tos diecio-
narios 4l menos no nes dicen
con afirmacidn fehaciente 1o
Gue es pallego o no 1o es; ¥
no hay que decir que falta
ung sintaxis en que probemos
& tocar s una frase es genni-
na o castellans, Los dicciona-
rios zallepas son de on lado
calen ¥ de atro contraluz del
dicciontario caatellann, Y un
diccionario pallego fuera una
habla aprendicular ¥ su dig-
ciomaric un indice diferencial
del aeadémico castellann, sus
Itxieos no repistran ownoho,
comer, anlge, eofdzn, vendn,
¥ tantas voces comunes; ¥ &l
escritor perplejo, que desea-
ria =dlo wsar las voces tipi-
eas no halla hoetna sepuora
que proscriba o autorice an
us0. La receta para hacer un
diccionario gallego ez zenci-
Na, indice compleln del galle-
o pure; pero 8] despacharla
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¥a reguiers guahraderos ma-
vores ¥ solture téenica. Matu-
ralmente para la pureza lene-
mos dos canteras de material
scguro on la vieja literatura
gallega ¥ en lo escondido ds
las aldess; poro en general
el gullepo &5 va un revueltn
alud, al extremo que una ma-
sa comsiderable do 8] hay que
estudiarla eon reeslo ¥ con-
cienzudaments & predra de
toque, so pena de eonvertir
en conglomerado informe o
gue es un legoro estimable.

—:i No cree usted inevitgble
exta impurezsa del gallego,
para amaldar ana vieja len-
Eud a un ntevo miondo de
ideaz?

—MNo pido eastanesmiento.
Seria absurdo preteoder que
€l vuelo de los nuevos poe-
tag s cifiese o la cefrechura
de una lengusa casera. Kl
mundag anida, ¥ on golidaridad
creciente, Los préstamos de
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vores son ahora menos humi-
Nantes, porgue ¥a no aon del
idioma vecino, sino pairimo-
ni de ong ecivilizaciin  co-
min. Pero no ae trata de ean,
Una lengua puecde velar por
gl plureZa ¥ acrecentar sus
recuriios, nacignalizdndolos
con tine cuandn los neceaite.
Nunca dejurse  invadir ¥
arrillar sin motivo. A mi,
lingiiista, me interesa mas
en gallers en 50 pureza hisz-
térica, ¥ fijaria lo cs suyo
de derecho propiv, sea igoal
o diferente al patrimonic de
la vecindad. Sin tocar en un
Apice #ste, respetando la he-
rencia on su integridad, el
literate puede forjar ¥ re-
buscar cuantos reclrsos guis-
ra, ¥ aun los diccionarios de-
purarlos y aceplarlos; pero
a tonciencia de gue es prés-
temn aceptado, no revueello
contubernio de lo propic ¥
cxtrefo, donde fa idex de le-
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pitimidad os indiferente.

—; Crec faeil en laa actua-
lea miveunstancias la elabora-
cién de an dicionario?

—-Ez labor ardua la de
campo, la amplia ¥y minugiosa
rebusea do malerial no reco-
wide, que abunda en una re-
gifn lingilisticamente tan ri-
ca como &8 la pgallepa, Agui
todo esfucren es poce ¥ toda
apertacian util. La ordena-
citn de gabinete, a condicidn
de desurrollarse en un plan
rigurosamente motddico, os
facil ¥ realizable & nun pla-
zo ng largn. Al lexiedgrafo
lo que hay que darle es la
masa de palabras de la len-
pua vivienle con sus vavian-
teg bien localizadas.

—; Cree que ¢l caudal por
recoger del Mxieo gallago es
eonsiderable?

—E] caudal gallego  es
grande ¥ seleclo. De las ha-
blas peninsulares of la mds
guicta ¥ mas suya. Extendi-

das o harridas las demdis en
la ventelera de la reconguis-
ta hispdnies, ci gallego se ha

formado con una mis tran-

quila gedimenlacidjn. Es I
mas suya, porgue, aparle las
conoeidas influencias hisld-
ricas, enraiza como NiNgUNE
otra de la peninzala en el pro-
pio fendo tradicicnal remano.
El fino espiritn de observa-
cidn y ta pacifica trasmision
secular hacen que, o igualdad
de cuso, entre la masa oral
que mancja un aldeane galla-
g0 ¥ la quo conservi Un carm-
pesine de otra regién espa-
firla la ventaja en ecantidad
v finesa do andlisis sea dol
primersc.

iY de las coalidades poé-
tieas del idinma rallepgo?

—Hay en esto no poeo del
gspejiamo vulgar de todo he-
che idinmatico. Be atribuye
a las palabras lo gue sélo es
reverbero de uha luz escon-
dida. Bl léxico campesing en

los poetas cullos cobra el pres
tigio de lo extrafio: esas vo-
pea, freseas para  nosotrod,
ticnen un aire gentil de efe-
pancia gafumada ¥ de rara
cufonia gue no tienen las co-
. rrientes. Hay en esto mucho
de bellexa ilusoria, aunique lo
flusorio en la pocsin ez su
maz valinsa realidad,

;B refiere al uso de pa-
lahras rebuscadas por suU va-
lor expresivo?

—Nno reprocho este uso de
vores sonantes o misteriosas:
a lp mas la alectacién dema-
siado patente de la rebusea.
Sy juatificucidn estd en ol fin
distinlo qoec el poeta se pro-
ponga. SOon Un recurse €om
el que la poesia gana en mis-
terio ¥ belleza cuando pierde
o universalidad.

Bl sefior Garcia de Diego
habla reposadamente, sin ti-
tubens, Dice tode cuanto guie-
ve deeir. Certeramente, Al
fin, nos adentramos por los
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terrenos de la graffia.

e la ortografis etimoldgica.
N ¢reo gue hays grandes in-
eonventenles para que <1 pue-
blo s& d¢ cucnta del sonido
quie pueden representar la g
¥ la 7. Con Ia sustitueidn de
la # por estas dox letras se
resgolverian problemas como
el de la palabra  exomenr ¥
Luntas otras que exipen la
representacidn del sonido pe.
toal de lu & castellana. Para
la aceptacién ¥ comprensidn
popular di esls prafia serd
suficiente que la aceptc on
ETUpD kD e numerosa, gue
la ponga en circulacidn siste-
maticamente, un periddieo...
Pargue en cuante a ananimi-
dad no hay que sofar, pues
eslas son crestiones tan deli-
eadas, tan complicndas, quoe
en realidad puede decirsc
que ofrecen razones para Lo-
dos Ios eriterios,

— Y la sustitucidn de la
v de la If por ah v [R?

wMn ven razdn alguna pa-
Ta ello, Bon coesas extrafias,
provenrales, en el mizmo
portagués. En las “fCantigas”
de Alfonse el Sabio vemaos
bien claramente palzhras co-
mo “fille’ que no deian lugar
a dudas.

—iLe parece 3 usted ne-
cesarin el apdstrofo?

—Absplofaments necesa-
rio, puesto gue responde a
una reslidad. Alineros bien

el oidn v podrémos obsersar
que  la  sinalefa  destruye
eompletamenie determinadas
voeales. Eato lo abservd, in-
dudablemente, ¢l mismo Rey
Sabia, quitn emplea cf apds-
trofo con  toda  segaridad.
Un probema gue, en cambio,
ne eabd respelto es el de la
representacion de  clertas
contratclones, Wo suena lo
mizmo la contraceidn de “ao
s (& la) que la palabra pa-
Hega correspondiente a *ala”.
Agl, pueos, el emples onoav-
bos caxos del geonto eircnm-
flejo no os correcto. Habria
gque inventar un sipno mas.

—: Y en cuanlo a la voeali-
zacion de clertas CoMBoenAn-
te eome, por ejemplo, la o?

—ren gue poede repre-
genbarse  concrelamente  fal
como las pronunecia o) pue-
blo. Ast "acto” puede escri-
birse “aule”. Para lo que no
vt razdn es para la sustidn-
cidn de la o por la 4, como al-
punos pretonden. En la tra-
dicidn eneontramos “uwio’ ¥
na “aitoe'.

Es imposible, sin una pre-

_ via preparacion, plantear to-

das laz cuestiones de nwnes-
tra oripgralia. Dero no deses-
peremos. Con las cosas de
Diggn podemos dar por cum
plida nwestra miaién infore-
mativa., Salamente una pre-
gunta, como final, aobree la

lngilirsidad de clertas pala-
bras.
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—Aun euando g veces ag-
tin justificadas, pueden con-
ducir a error. El prejuieio
de apartarse del eastellano
lleva a cozas como decir “2a-
relo”, cuando “sarilie” es pa-
lahry genuinamente gallega.
La derivucidn de ciorlas vo-
ces que no estin en el idio-
ma wino puede ser, por ol con-

trario, acertada » conve-
nienle.
IIa pasado, justamente,

una hora, la que sc nos ha-
bia ofrecida. Rebazarla se-
rig incorreccion, a pesar de
la importancia del tema. Pern
an el momenta de la despedi-
da retorna todavia la cues-
tidn witzl, la mas urgenie.
—Creo gue la formaeion
de oo azrehivo del léxico ga-
Hlego aetusl no  zeria  muy
gostosy ni difieil. Bactaria
poner cn movimiento a todas
lan personas de alguna ecol-
{ura, guisnes podrian darnog
ol material lingiistico de wus
respoctivas comarcas. Bl ar-
ehivo podria consiztir cn una
revisly, a ello doedicada, El
gjermple mis admirable, en
eule zentido, lo du SBuiza, Y,
més cerca de nosotros, For-
tugal. Lo gue en Galicia hay
gue vencer oz ese retrai-
micntn de muehoa que se obz-
tinan cn no ofrecer a la cal-
tura mallegy ¢ fruto de so la.
bor personal @ pequefing vocd-
bularios, cancioneros, ete.
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GALICTA

Aspectos raciales del Miio

Tn rig es una civilizacion
gue marcha, una historia gque
late, una raza que vive. El
rio es ung de loa simbolos
que mejor pucds TERrescn-
tar a un puchle. Como &l na-
ce pequenn, raguitico, por la
conjuncién de varlos disper-
o8 individoaliamos gue =@
asocian en familia ¥ lepan
s tribu: apenas formade es
déhil, timido, salvaje; no pu-
diendo socavar las dificulta-
des que se oPONER & SU AVAN-
ce, salta espumeante e ira-
cundo sobre las hrefas ¥ en
rapidos ¥ corrienles sigue su
curan, que si al eomicenzo es
apretadn, estreche, difiell »
tortuoso, ne dejandole liber-
tad ni ensanche ¥ contenién-
dole en sus desos de expaf-
sidn, luego =e va hacendo mas
amplin, dejando al rio cxten-

der sus brazos, dar vueltas
y curvas alrosad, sin precipt-
taciones v presentando  2os
oritllas menoa erfzpdas de do-
minaderes, gue le obligan a
una marcha forzads contra
aue. libres inelinaciones; dl-
timamente, el pueblo, como el
rio, duefio de sus destinos ¥
cnnaciente de ellos por la cul-
tura que en su vida fué adgui-
riendo se complace en  aus
margenes, fes da wvida, lug,
sgplendor, riqueza, recibe sus
perfumes ¥ haciéndoss cada
vaz maa libre llega al mar ¥
se precipila en et Ocdano que
ea como en la libertad abso-
luta, que Tuge &  veces, o
plandamente se adormece en
oz playales en paz suprema.

El nacimientn de un rio
pucidy compararse al nact-
miente de un pueblo.  Los

homhres al asoclarse salen
del estada de naturaleza ¥
plerden en el cambio la sal-
vaje libertad gue tenian. A
los rioe sucédeles ofro tanto,
gun arrollos, sus foentes, sus
regatos, truccan la vida -
bre ¥ tuda que disfrutzban
entre breiize, corriendo & 3o
placer ¥ extendiéndose o cur-
vandose, por el eneajoni-
mients ¥ la esclavitud de un
ranes fijo, determinada, aus-
tero al comienzo, ¥ regulado
siempre por Jlas  vertientes
v laz orillas. TPara que ul
cambiar de existencia, con ia
pirdida de la libertad indivi-
dual, las aguss no tuvieran
motive de disgusto, la natu-
raleza hizo y czcribid para
ellas, un conirato sccial —
come la razén lo hizo para los
hombres — por el que 5e com-
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— ... Dixo yu' era d's moitn
" en traballe.
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promcte a econducirlas siem-
pre cualesguiera que sea au
curse, al Oefano, en libertad
completz. Fate contralo se
cumple inexorablemente, me-
jor que el de los  puchlos,

pties el primere es ley uni- -

versal de la Naturaleza 7 el
gepundo acomodaticio  arre-
glo de los sistemaa politicos

El Oedano al revibir al rio
en Hus sales, se encoragina
oyéndole referir las penali-
dades gue la tlerra le hizo
padecer, oprimiéndole ¥ couar-
tandele la libertad de eatar
pronto libre; entonces gl mar
g€ enereapa, revuelve las cres-
terias capumosas de ans olas
conlra la ingrata tierra, ¥
trata de ancyarla lanzandose
sohre la costa, pero se estre.
Iz za impety contra los rom-
pientas ¥ al fin la tierra gue-
da inmoble mientras el mar
Wo cesa en au lucha. Otros
rios aplacan al mar, contin-

ErasLs=ElIEAELES

=
a5
7
—
co

NEINES

——

==

A
P
ol
il
1
+.I‘

dolc las bellezas de la tlerra
y entonces el Oedane viene
suave a besar las playas &vi-
do de recibir ¢l aroma de la
tierra.

Vietor Hugo dice que los
rips, parecen p vista de pd-
jarc, arboles tendides; ol si-
mil es cierto pero hemos de
convenir eq aue eatos Arholes
inmensos de mdviles ondas,
no aervirtan, a convertirse
de madera, para  nucsiros
propietarion y aldeanna, pues
de olles pocas travidsas se
podrian aprovechar para las
pomparias ferroviarias, dadno
lo tortucse de su curso, ¥ al
fin, estn es lo gue interesa
shory & los campesines goe
no dudan en despohlar de
Adrbaoles la tierra.

En Galicia, al decir rio, ya
se dijo Mino, poes ol Mino,
ez el rin gallego por antona-
masia, ez para los gallegos
el rio por exeelencia; ¥a que
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podré tener nuesira regién,
riog tan bellos ¥y poéticos co-
ma ¢l Avia ¥ el Arenteiro;
tan hermosamenle cantados
por los bardos, come el Lan-
dea, de prosapia tan rancia
como el il ¥ el TUlla; pero
nitgFune podra representar ¥
gintetizar puesira historia,
nuestra tradicién; ¥ nuesiro
puebla, eomeo o Mino, En 8l
mirase comoe en Un espejo ¥
se refleja la fizonomiy de la
raZa ¥ por 30 caluce, Corten
ain, prendidas a swos ondas,
las leyendas primeras de loa
celtas, blandas come la nie-
bla ¥ tibias y perfumadas co-
mao los rakios cabellos de una
prineess permanica; 20 co-
rriente gun debe conservar
la aangre ¥ la sal de los pue-
blos que la vadearon, unas
come eomlerciantes, okros co—
o eonquistadores ¥ ftodoa
trayvendo ona eivilizacidn ¥
llevandn naotieias ¥ retazos
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GALICIA

de ofra. Las legionas ronanas
parecen retrylarae hajo lasz
arcadas de  los  puentes, al
aire la= clamides, al trote oy
fadeantes corecles, v alta Ia
frente y solwrbia bajo ol re-
luciente caseo de centuridn.

Los romanos conguistarorn
e AMifo por lus puentes, nero
oo lograron dinninar Galieia.
Nuestra tierra era para &l
Latio, 1a Galia, como ai ia be-
sane el Rhin; era la Galls in-
démita, igual que la Centa-
bria, ¥ euande loz pueblos del
Morte, hermanos nueitros, =g
desplomaron sobre el Impe-
rin, log pallegos también wal-
taron sobre los dominadores
doel munde arranciandoles 2l
Mific, con sus puoentes, las
calzadus ¥ las fortalezaz pura
entregirzelas a otro  pueblo
con &l que habian de eruzar-
ae de mojor guisa a log suse-
vou, Lo suevos perdicron la
nostalpia del Bhin viendo e
Mifio; [o independizaron ¥
trajeron un santo s Galiciy:
Ban Martin de Tours, bajo
cuyns auspicios ze levantd un
templo en el antiguo zolar de
Amphiloquia, ¥... aun =e 35i-
goen matando cerdos por no-
viernhre; asi los suevos gue
recibieron el cristianisma por
Crescencio a orillas del Rhin,
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vinicron o ponevio en pric-
tice junto al Mino cor Alari-
e, al gue se aleibuyd—mun 28
Lol qué pruehas—habere ha-
cho de Allariz, la villa de los
almendrados, corle de  sg
roino.

Con la Negada di los suea-
vos o] Mino se hizo cristiang
v haulizd con =us apuas 1 Ga-
licia gue va lo era también.

Desde cntonces por sobre
5UAa apuas pazaror los Ara-
bes ¥ los cristinnos; los re-
ves ¥ Ins zofiores  feudales;
los whispos ¥ loz nobles, tra-
bhundo peleas aangrientas, hy-
viando paces, convinieada tre-
guas ¥ slempre utilizando 1
curau para defenderse o ata-
carse, ya vadsandolo, ¥a po-
niéndola por medic; fandan-
o puebloa, construvendn for-
talezas, tendiendo  puentes:
ael transcurrieron los siglos,
3in vonmoverle; las  apuas
siguen pasando, cada dia sa-
ben més ¥ arvastran  mas
hiztoria muestra,

LE}

El Mifig a vists de pajarn
debe parceer und acerads ¥
reluejente hog, cuya empaha-
dora  estuviers entrc La
Guavdia ¥ Caminha ¥ ouya
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punta fuery Fuenmiiiana: el
corte o 1o de esta hoz inmen-
sa. seria la orills  derecha.
Pern pars  figardarsela,  es
precizo remontarse muy alio
¥ hasta a lo mejor demasiade
atrevidamente ¢on la fanta-
sia,

Las hoces son simbalicas ¥
mis para los gwallegos; repro-
sonian el trabajo, 1a faena, ¥
la trazshumancia anual z tie-
eras e Castilla, La hos, es
poaible qua fuera vehiculo de
Ia civillzacidn céllica hacia Ia
Iberia ¥ quidn sabe 81 un res-
to de celtizmo ea ese nombre
de Mifie, con el que aun se
conoee U pueblo  en Soria,
gue €5 la provineia mas ool
Libera de Fapafia; aungue hay
qQue suponer que en la época
on nue se verificabas aguel
tragiego de gentes del Ehro
¥ del Mifie, cada pueblo eal-
tivaria aus producios zin re-
currir al osfuerzo de los veoi-
nos, ¥a que entonges la pro-
piedad—y por eonsecuencia
la sepviduinhre ¥ oesclavicod
—aestaba en periode tan em-
brignaric coma las razasz, en
cuye caso tendremos que con-
venir que los segadores ga-

- llepgos won posteriores, ¥ en

mucha, al enlace celtibérico.
La hoz gue forma e] Mifip
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—eonvien chaervar—que tie-
ne su filo hacia Galicia ¥ no
bhacin Castilla, eomo ai nos
digse a entender, cuil dohe
sor v hacia donde, el ssfuerzo
¥ el teabajn de log gallegos.

Eata hoz, es simbélica en
Lodo, puey que su parte maa
cortante, abarca precisamen-
te aguellas somarcas  donde
se recolecta o centann en ma-
yor canfidad,

La hnz, ademias de instro-
mento de trabajo, ha lepado
a ser en la historia arma de
revolucion ¥ de combate, ¥
junto con el hacha ¥ la en-
chilla, fué blandida muchas
veces por ¢l pueblo segando
caberad, como mieses madu-
ras. Gestos fuvo tan horripi-
lantea como el seecionar la
cabezg de Madame Lamballe
para clavarla en una pica ¥
pasearks bajo las venfanas de
la torre del Temple.

Esta hoz de 340 kildme-
tros, también puede semejar
un aigno de interrcgacion, v
entonces ¢ simboelisme s
mils pepstrante ¥ agndo.
hiende ¥ hiere mds en le psi-
cologia pallepy. Toda interro-
gacidn encierra una doda, el
que pregunta doda, v 1a duda
a5 lo indefinido; en la con-
ciencia la doda ea lo abstra-
to, lo indeterminado, por con-
sepuencia, 1o impreeciso; Gali-
ein es la entitesis de lo radi-
¢al. En nueatra region nada
5 terminante, nads c8 rotun-
do. Las montafas no aon in-
mensas, sin embargo, ¢l terre-
ne es muy aceidentado; los
rins no son caudalosos, ni es-
tin nunex secos: el elvln no
es despejado, méas no deja de
ger sereno por ella; la misma
melancolia que dicen  existe
en Galicla v Hevamos los ga-
llegos en nosotros, no tiene

CALICTA

la tristeza de la melancolia,
ni ed renuneiacidn, ni resig-
nacidn, ni abatimisnto, como
ge supone; en Lin, aqui ledo
£5 Una inmenas preguanta
suspendida constantementa
sohre gl eardeler de las cosas
¥ prendida en €] espirituzlia-
mo de tn razs, como s en ela
z& hobiese inyectado el carte-
sianismo ¥ se llegase a la
afirmacién de lodo, por Iy
negacidn de todo, ¥ por la
duda de 1o afirmado ze val-
viese a emprender de nuoevo
ol razomamicnto.

Generalmente en Galicia se
contesta prepuntande; los la-
briegoz ¥ loz aldeanos nuoes-
tras, a4 ung pregunta, repli-
can eon olrs.

Fl Mifia, con ese signo de
inlerrogacitn gue parece for-
mar en su ourso, puede gue
sea el fndice de un aspecio
racial muy importante.
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GALICIA

Una Partida de Brisca

NARRACION

—.Podese pasar?

—Non sel pra gue pre-
phntas, siguiera: xa sabes
que =i

-——Boas noitez, Que dego-
rrio, cants xénte. jComo se
conoee que buscardes bom lu-
me!

—;E td ndn on?

—Fo tamén veno buscan-
do unha boa cacheirada.

—E xeat

—jXear! inda non sou
mAais cas oito, 4 xa réxcen 08
crabos das zcas, que pe te-
tean nela que é un pusto.

——Calguera—dixo Rosifia
—Che vay entoneias os naves
po la mafnia.

—Yeap, que tefio gue lavar
a hogada, téuche apafizda—
dixe cutra das rapazas.

— Vaa g fonte dosx garfé-
los, que vén a aUfgua muy
guénte,

— Abofé, condanicara; ali
detas ir labar 1!

—i I l6go nén, ou?

—Craro que .

—MNon sei, entoncias, come
fragaz ali a sella todos os do-
mingos & festas de guarder.

— Mira por unde sal. Ya
ti ;auén cho dixe?

—Non fixo falta que mo
dixese naide, porgue muitas
weees te lefio visto en mismo.

— N lle digs fé; bén e
que el non an dabs muy lon-
¥e pra verie.

— Rfals frias deblun eslat
as rahizas.

—Hagy pra todos, Francis-
guifio.

—F wnrm ha de habor; eo
trego » sells, pro él apaia
nas rabizas que da gusto, yé-
wo fque ali non levanta i

xeada hasta abril.

—=Da vez en candoe conven
facer alplinha obra de eari-
da.

——Chégate & lume, Pedro,
non te guedes tan lonxe.

—_Nén, eg eston bén; ndn
& conveniente chegarse mui-
ko, porque despols nom gar-
da un calor, yadémais, pods
chamusearse un.

—i & que milagre vir hoy
pri agui?

—Milagre non &; pra agqui
inda vimos bén veees; & 38
non fora por non ingomodar
tanto, inds habiames de wviv
mais,

—Bén sabedes vosoutres
que non incomodades, o gue
pasa é que voR da mdis gus-
to pasar o pontigo (MNon é
eorto, Manuel?

—Non sel gue lle digu:
agora todos os rézos levan
aupa, & en as wdeas fal un
muito roide, € corre, ade-
mils, paligre de afégar as
pés. Az rapazas de csle poe-
bto danfles mais pustos as de
fora, por aquelo de sol ds
puertn wo ealienta, € como
lles dan maiz gusic o3 de fo-
ra vémenns ohrigades a pa-
gar o pontigo, queiramos on
nan.

—Doe vo lo pugee. Ojald
eayades del en biixo,

—Velas que plearas.

—Antez ceguedes gue tal
vexades,

— outro dia xa faltou
pouCG; Non caycron do pon-
tigo, prd en cambio cayeron
todos nu poza de Peruchidn
de Wigueira: habiz que ver
eome chegou meo hirman a
casa, 52 0 ve meo padre, me-
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nuda A que =@ a8rind.

—Yo meo, que non acerta-
ba ¢o 4 porta, gracia a qua
xa salira pra feira, gue Se-
nén, scérdome bén, que lle
habis de ensefiar unde esta-
ha.

—Fulai, falal que tamén
nosoutros sabemnog o do mui-
fia.

—; Cémo Toy eso, Manuel?
Contanoelo.

—Foi muy bkén; ihamos
pra palovila pra Recobemdy,
¥d chegar a casa de Carme,
encontramos a Xuste da Val,
& dixémoslle se queria ir con
nogoutroz. Home, ndn, eob-
testoy el; inda & melior qus
non vayades, quedaivos, &
xowramos a brisca un lacdn
cott cachelos, vasi exXcnsamod
de waleirar unhas coantas
poras. Meo dito, meo feito;
plixose a cocer o lacdn, & no-
spatros a xogar; desque Xo-
gamos o lachn, x0gamos 0 vi-
fio yd caféd; o vifio guentot-
nos algo, Linto, que despois
xogames 4 anga  ardente.
Cando eslabamos bén afumi-
dos, chegon Mareeling da
Pena, & sacou un neto, pra
convidarnos, ¥o salir, encoi-
tramos of cesteires, que ta-
mén iban pra feira, #0 o
Cgrballe, que non sel guen e
prostara un burro, pra traet
ruano pros padros. Bin sa-
ber céma fora agueln, eal To-
fio po las escaleiras, yi ehe-
gar & fondo, levintase é da-
Ile un pau o burro, dicindo
que 2l fora o que tuvera A
cutpa. O de Carballo protes-
tou de gue lle pagasen o ba-
rro. Entdn fuche td, é valas
g levar por cl, xa gue tania



o defendes. Marcelino, qui
tal wiu, da en deecir: parece
mentira que cntre  vicifios
pase esto; nin tubo & culpa
o burre, nin Rogue do Car-
balle tampouco; o gue tubo
a culpa fol o viito, yagora va-
tnos a heber outres dous ne-
tos que s page eo. Por sl
habia de pagalos &l ou nozo-
tros ou o do Carballo, volveo
a armarse hasta que cayemos
todos nun montén | gracias 2
gque  habia  muolide! Nesio
chegou Periguin, yo cufiade,
que foron o que fixeron as
paces, £ escancearem o vifio,
porque ningim de nosoutros
era capiz de ter contas do
xarro. Fol boa; cando chega-
mos a fasd riscaba 6 dia.

—; Pédese pasar?

—Pdde, vente.

—Boas noites por eso;
haiche un 3 bos xabardada
de mozos & mozas, Jesd, yél
hai algo de ndvo, ou toca
gata noite a2 crug; inda se
ehe xuntaron bén deles; ro-
las, welas con que. . .afin
fian. jQuen non vis cohoza
que vou compre! Dies che
me libre de tinta xénie na
mifia caRa.

w—; B por qué, tin Colas?

—Porque, nin cabiades na
cocifia, npin  lifia  cachelas
hastanles pra vos guentar as
canelas oitn dias.

—MNuon, bén =ei que 2f ta-

-—I’giz npon eran de per-
diada.

—E de ganancia tampoll-
co, Ténte nova non € caudal-

—Ya vella ng no wal.

—: E lfgo, tiu Colias, non
somas hoa xénte?

—3i, hiime, eando vos da
a gana.

—era el sdlo a dicils,
mén ery bon.

—Y¥elas, comu oz defen-
den. Cande era névo sallaba
as paredes, sin tocar nelas, ¢
desempedraba po los cant-
fios por unde iha.

xogatdo a brizca, se encon-
traba parceiro.

—FRzo inda o fago hoxeo.

—FE ronbaba peras, ma-
zda, figos & yvaas.

—E que miis?

—Yeuiban o3 mapgostod

no medio da agra, ¥y apedrea-
ban o muifios ¥6s moifiel-
rod, & iban a fia o Vilar das
Peadras, & tocaban campaifias
& pghdoas, pra QUe PENEASEN
gue 2= peleaban as vacas, {a-
céndolles ds homes de ben
lovanlarse da cama, eritan-
do vacn 6, vaca td, pra que
uonh se escorndsen; @ cando
abrian a porta junde iban a=
campaiias!

—Guen c¢he contou  oso,
debeuche contar tamén que
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ten padre fol o do discurso;
& por cierlo que egquela noite
rimones muito; hkabia que
ver o vello da Foente como
corvia dicineo: marela, par-
da, teixa {6 pdobre de min,
que e me van a eschrnar!

—: Y6 das uvas?

—Ese fun co; xa o aabes.

—DMétete con eles, & verds
o gue sales gananda.

—Th rala a boguifia, gue
vogsoutras tamén erajs boas.

—iUuer  que  Xoguemaa
unha partida, tin Colas?

—Por min non hay incon-
venjente; pré non & do dia
gue xogue eo habendoe Lanta
wémle da vosa odd, Xogaind
vosoutros.

—Alg =%4; a ver 4 quén lle
tocs, guedar,

— O que lle toque o as de
O0rosE.

—Xa =ei eo a quen lle vay
a tocar.

—4 Y a quén, tin Coldaa?

—A Perucha; tamén  set
padre e libraba sempre; non
vin hdme can méis suerte.

—Deigduns bén fonde, tia
Maricas.

—MNon che direl gue ndan.

—Degta ronda non pasa,

—Warya acerton, tiu Colds.

— Non volo decis eol

—Apora, a reis, pra suber
can guén xdgan as picaras.

—Con guén lles togque,
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GALJUTA

—i Y  hemos  de  xdgar
unhas contra as obtras?

—} mellor & que sortesn
elas.

-—%Wesz: o Jémn non deslal
eruces; Origtina & Franeises,
Manuel ¢ Popa.

—¢ Qi sy wdea?

—Dous nétos de auparden-
fe. un tégo de ndees, ¢ unha
bola wra comer somn elaa,

—34 ¢y guen principia a
dar.

— Do, edpas, cspadaa ¢
nastns.

—Das ta, Francisea.
—i A eantos vamos?

—; Y4l 4 cantos hemos d=
‘P A eatro, Cristina.

—; Por unde salio?

—Por unde 10 gueirasz,
tantos pra quén =ean; ouros
som b,

.—0Omros nen; von salir por
wastos.

—Ildme; & non podes saliv

i

par outro pau.
—Pada. Pois sal lbeo,
Sate de oipas eati xogh-

di

—Eo wvonlle subir co ca-
halno.

—iE oneartardiles xa?l

— Héme, nin; deixa ir.

—iQué lastima; nin un
fanto teqo pra darche!

—Eooba Cristina, & =al
xopando; baslos aon boa,

—Parnea,

—Deixa que pernge.

—; Qué gquerea que Xoguoe

—T1i siémpre faeendo woe-
rra jencdriache!

e G

—.Décheme un aefia?

—Din; & {amén tefio gue
perder tanlos, jquaeres que
trunfz?

—Non fai falta, perde os
catro tanlos,

—Puix eo vou dar tantos
tameén.

—Vongn gue pon 50m ma-
lng; oo dou brisea.

—-Pra amocilo; ;dazand-
vel Conka & fixale nas gque
van salinde,

—: Y agora qué xdgo?

—Tantoa si os hay, & sinéu
uan peguenifio.

~—MNon tefie nin unha ecoy-
g4 nin outra; seiz de haslos.

—jFEneartonche Cristina!
ai ¢che enearta, arredlle, gque
agqui eston co.

—Eneartoume.

—Dalle,

—Trunfa.

—firy hoa, non 8l que co-
lor tefien.

—Outrg 11, que vay mifia.

—¥inteanha.

—Non  regales tanto o5
allos.

—Garda  as
non chas vexan,

—%ou sulir po FoUros.

—Xdars, po lus tnas, como

cartas; que
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quieiraq.

—Xa vou presa.

—Pois €0 non te podo cei-
bar,

—Vedia todo, que vay mi-
fa. Home! ;& no nha tifias
siguiera de cnee?

—Cbontallelas tamén,

—Vota un pequenifo.

—Raonby, Pepa.

—Tes presa ou.

—Tefio,

—Poig espera,

—i Yapora®

—D¢ dows un, ¢ de un
nada,

—5ei gue ¢he doi a cabe-
za, Pepa, que adeitas pro
lade,

—Condenadifio de mirén,
non saca o dllos  don, ne

me deixa dar unha sefis.
i8abes o que tefinT

—el, muller, szel: vefia
briacs.

—i Contra tamén?
—Contra e todo.

—3in trunfo non vai.
—E's pequedio, a ese I pue-

de el rey. Bueno, agora hay
gue andar con ewidado, gue
Izo son altimas, Cabalo de
eapadas,

—Ti espérate an  xogar.
s Terd aqui brisca? Casi é
mellor que trunfes.

— Co dite?

—XNon, un peqieno; estis
declarande o  juegn, xdgan
po lag nosss.

Non pode ser, e tefio que
darlles eatro tantes.

—3e non hay miis reme-
dia, ddlelos.

—i Canfag lévan,
chelas? .

—Contet , hime, econtel,
corenta & seis.

—Xa non fan maia ea un-
ha bprs Xdga e xdpa nada.

—Non pide zer, teflo que
dar tantos ou...

—llelos.

—Yeo arreyo brizes.

—Trunfa ti.

—uén a tuvera.

—Cincuenta ¢ néve.

—Pais nelas  morrestes;

conté-

CALICTA

abdixo, todas mifias. Un pra
min.

—Vefian aa
don eo,

—Todas de un pan; wil-
VIR,

—8e puderas, xa salin o
trunfao,

—Tantos pra guen sean.

—Brisca td.

No na lefo.

—3u, entoneias, po lo paw.

-—Nuon prde ser; queres un
eapuelific. :

—Vefy, jNon podemos
facer unha de encarte!l

—Puoiz 20 non e pédo re-
guirir.

—Volve a xdger, Pepa;
bastoa son bos,

0 ey,
A ti encartache, & bo-
tas apora mismo g as.

—Trunfa co trea.

—E ¢ ma efillen,

—1¥ai o que che mando.

—AmogAronnos; & pra
méiis hurla, 20 tefio gque dar-
llea catro fantns,

cartas, que
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—Fa=s ben, cargallelo ca-
1T,

—:Por unde vas a salir,
18, Cristina?

—For copas.

—Apora 81 que non teiio
méis rvemedin gque darlles
hrisea.

—Qué demofio, tamén es-
tas bén cargada.
—Egp; maAia

mén.

—Bueno; dalle lgo.

—Outra ti, gque ecstin ce-
FO8.
— Yol tédelos  todos, asi
caliquers xOpa.

arriba ta-

—Biguc xogando, edpas
gon boza.

— Chimasme?

—Non; pasa hen.

——Tefie, entoneias, que
trumfar.

—Faj comu  queiras, as

mifias non X0gan, xa o A
ez,

—Téma; en ai mifias NoN
vas a enriguecer.

—XNin un tanto, pra dar-
che,

—A béixo; as, tred, re¥ ¥
ali outros dous, aai que non
faceis mdis.

—Ay o, fol hastante que
non vin an trunfo en tedo o
xégo, ¢ encambio Cristina
reventando co a2 berfscas;

a8l gana calquera; Dparect
que ag gafaron [pre nin
tm, .

—Tag de malas, Franeiseo.

——;E non tou, tin Colda?

—Ay home ai; todo o tem-
po estuveche Xogande eon
eartas brancas.

—Esztuven mais cégo 663
toupos,

— Qe o digas; asi hasta
non tén gracia.

—Daraxa hén ezas eartas,
Bannel.

—Corta como queiras, gue

cortas pra ti

—Yamosa a ver, Cristina,
e pofiemos os cineo sentidos.

—;Qué trunfa?

—EBastos.

—Timosche bén;
que perdemoa,

—To, mais arriba.

—; Viche qué sefiaa se de-
ron 7

—¥in, Pépa Lén o rey.

—Entoncias, tén Manuel o
tres, que o 25 esld de mues-
tra.

—=3al Pépa, e dalle tantos.

—Y a0 jgué gueres que
xdgue, botoche un pegueni-
fio?

outros

—Cardos, que inda che
hat de facer falia.
—Héme, sc pddes pasar

fea, pasa; eo non che dou
nada.

—Doullos eo; toma catre
tanlos. Béte, unha brisca ga-
llega.
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—Xhpa,

—Rey de espadas.

—FEu veu a tirar on vis
vis,

—. Gué fago?

~—Yel (quo as de facer, na-
da, gue val tronfads.

—Guén puidera.

—Mones, monea,

—;Ti? ;iDuaa veces? No
me declares o juegn, dame
SEMNAR.

—Frd non pado,
condenadiearo non
Glios de min; eastd
con eles regaladoa,
rece un lagarto.

—Dalle dg0 a unha de
dez,

—Outrs ty, que ma cnear-
ta a min. Vinteseia..

—Tirallelss siquicra. Tres
e =min probales. Ay 6§, & non
eatamos bén de malas, pare-
c& que me vio unha meipgs ;
a Cristina venlls o que quer;

Gque esle
BACH 04
sempre
que pa-
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.embruxadas pra min;

va min nada:; fén ela trun- °
_fom, estou oo =in. briscas; tén

ela brizcas non tefio ¢o trun-
fos, ;danos bén mal, of Pou-
gas veces me tén pasado ou-
tro tanto; parece que estan
pro
tamén vos digo, gue Xa non
volvedes A Fanar outro.

—iAbofa? Non, Dios que
te librouw de home de  bén,
tamén te ha de librar de ea-
nar este partido.

—Xa& o veras. Ta, Cristi-
na, séntate no meo aitio, e
déxame a4 min ase.

—:E nosoutros, Manuel?

—Mosoutraes, goietos; ca-
da un ne seo, que hasta ago-
ra no hos Toi mal.

—iE 5] perdemos?

—Deixa que perdirmos; te-

Hen gue sudar muito, primei- |

ro de ganar esle han de fa-
cer ¢atro sepuidos si € que
han de ganar,
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—Corta loge, Popifia.

—Vou cortar co a ezguer-
da. ’

—Corta, cotio cortabas,

—j Trunfan curcs, oz meos
amigoa! Ung,

—iGué tira?

—T'anfos, 4que nunea se
TIEETATI.

—Encartame.

—Dalle.

—Por min, pasa bén.

—Xa p sgl, pro non pass
por min, gue dou outra. ¥in-
tecatro. KEspérate en xogar
ités un fufin?

—Tefia,

weWeiiy ldgo.

Yeo tefio gque darlles tan-
Los; &t o dito solamente?

—Mada miis.

—Berisca, ti.

—.E pra quén?

—Tronfa, trunia.

—abalio,

—HRay.

Y ALMACENES
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— Trinta e ndve; yas tres:
y siete.

Conla, a8 ver

—Té&finps oo bén conladas.
¥n Lemos un. Ner che decia
eo, jnjald nos cambearamas
antes.

— Nuan te alborales tantn,
con un gue lixeche,

—Xa che direl ep, ai son
home de bén, en ndn; toma
gue daz fal.

—VYuunaa soprar.

—Nin con esas.

—i{Quros, otra vez; yami-
CATIII |

—¥a fengo dos.
—tVou salir po lo rey de
ezpadas?

—-Nén, dalle briaca, sa tés,
¢ e nan, trunfa.

—Yep tefio tamén  que
trunfar, cu perder eatro tan-
too,

——Trllelos tantos, e deixa
a trunfo.

—WVaille de encarts.

—Que 1la vaya.
—Ves: non cho deefa co;

es muy confinds, e sempre
fas das tuas.

— Eanéreae nsted en  Ju-
gay; o bien, o bien, de lo que
s Raya.

—EBrisca.

—Dillela, xa voremos A
ver pra quén &

— Nén, s#in trunfo no na
pomes; cabdlo.

—Hay.

w¥ g0 tamén  tefio  qQue
darlle  tantos, oo porder
trunfe.

—Tumérn, sempre che ha
de pasar o mismo; por gué
non me das sefias; ahi esida
serpre mirande pras cartas,
5in atender o jHego, nin ver
ns gque dan; inda hémoes de
perder o pariido, po lo few
modo de Xogar. ; Cantas le-
van? ja que Do no sabes?

——Xa réflen; esto non val
mal, ta nen tefias médo

—Cahalifio de eopas.

—; T chdmasme?

—Chamo, héme,
vente.

chamo,

0 gspadon.
—:Yeo que fago?
—FE inda me preguntas

gue farda i{yue che parece
que faras! irunfar.
_Vannos a pillar: estd

Criatina muay ealida,

;B th estis segura de
que tén o as?

—Cast o xurarii.

— Entoneciaz; delxa a an-
dar pra diante.

—FEa vou faeela co dous.
FEatg vez non nas probas; va-
des o morrer zapateiros, Ahi
vai ese seis de hastos.

—Trunfa, Pepa.

—Pérnea,

—Ijuruja!

—Dleixa que
Lrunfa.

—Ganado, ¢ capado o tres,
que vale mais yue pn pucho
de figos.

«—Que maiz quixéras.

— ¥a 0 vercmos, SIEHe Xo-
gando, O tiu Coléds prepare
a cinza.

wF td pra gque a aueres,

pirnee,  ta
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Franrciseo.
—Parece mentira, que me
pregunte pra goé g gquero.

—Av buensg, hbuens; xa
eamprendo. Prepavada.
—MNaon fagas tanta, que

menns basta.. Fston presa,
apora sl gue a Ffixeron boa.

~—r [Iéme! ;E non phides
pasar 8in  comprometorte?
i Vaya vo dénte tamén cando
te foren prender; por esa
prendedure perdemoz o xi-
go; nin miis nin  menoa:
pris, amiga, €0 non e pido
ceihar, sdlo Lefo catro tan-
tos pra darche!

—Ti non be metas, aun-
gue perdamos o juego, goe
o 0 perdemns;  vamos &
collerle o tres, que xdguen
como gueiran.

—Begue xogando.
i—XNin an fanlto nos dan;
trunfa tu pra cambear o sa-
Iida.

—V¥ou saliv da ssta.

--Tu brizca.

—ET Fraa.

—i B pillaryntg?

—35e cho pillan, gque cha
pille,

—E ag,

—Gue exlada estabas,

—Cinza, tiu Manuel

—VYel s méde a qua sa
I, Oul.

—EBs hén., eala, cala zi-
nuiera,

—Déiche,, Cristina, e pu-
fitchete eolorada  como  as
cereixas,

—Pruzen mécaras pra i,

—Dwixa, non lle fogas ca-
so; (AT O, & non cambeosu o
Tuewn & cambearse cles de =is
tie! E perdeis Manuel: fa-
mén xdgache mal, dobiche-
lle defender o tres a picara,
e non deixar capala, aungue
pevdeses o juego.

—auvimols a seis?

—MNwwten, ahore wmuere,

—Ilebiamole subir, Fran-

GALICTA

elseo; non sea  que  perda-
maE, .

~Vamos 4 ver al xopamos
bén éste, que & g definitivo,

—Juena como gquieras, yeo
a0 fury wdedo al misdo, gun-
s xe le vem venfr,

—Tas un bon faroleiro.

—; Déiche  a  capaduora,
o f

—Doy: & maldicaro se no
na sinto mils, que s¢ porde-
ra o juemrs. Bota tamén mas
as de papar jpra qué obede-
cias? =e che foran eles xa
veriags como g8 habian  de
prolexer un o outro.

— Ay Aarceling, escancey
ora unhas edpay, que date hén
Mercts g pend.

—Taome, tin Colis,

—AY & non e mala esta
asgardente, ;B da terrg ou?t

—51i, senior,

-—; Pra amoecéla, dixe a tia
Totfia, a¥ o mismaments
gueima por unde paaa!
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—Téme, tio Manuel.

—Trai légo, e que Dios vos
convide.

—(Que lle gprovelte,

—E hoa recomntra, mafid
manda €0 por dons nétos, an-
tes de gue ae acabe.

—Téama, Francisco

—Dalle a Pépa primeiro,
pra que ag cure a capadora.

—MNon celaris con eso de-
mofifia.

—Todo & porgue che guere
bén, € QUETD gue sanes axi-
fia. Arde o eixe.

—Cuén ardes es td.

— Deixo harullar; tamén
sen padre che era asi; nrd
xouga mellor a fille.

—Era boa, quen lle déra.
(Ganou éate porgue cadrou,
que scndn, mifia xdya.

—Toma, Franciseo, bebe
l5go .
—iJue tal tin Colds jfel

hén baraxado?

—Fai home; faciate bén
perdido, e sc non cambias de
sitio, pérdea; aai e todo an-
divolle unha mosea; houbo
pra todos; ay toi arresquila-
damente, po los pelos; se te
degenidas un casi nada qué-
dastes en  avupas; faciale
bén perdido. Agora fixaivos
cantas voltas da un jucpo

—{) peor e que Me Van a
denuneiar por capador.

—;En guén o?

—} que vén a Meira, que
ninsiguiera sei como sc cha-
ma.

—Dips te defenda, vel fa-
rd esa aucidn; pois cala a
boca, gue se che pofien al-
gunha multa, hel de pagala
ap por t

-—Dreixal a capadura Faa
capadoitas, chegaivas o lu-
me, gue vos vou po las no-
ces & po la bola, Tomal, ir
collendo deo mismo fégo; als,
cortar pan pras plcaras.

—ePra mozoutras  corta
pouce, Manuel

— Bueng, hnene, mioguifios
aEOra,

—4 estgs sempre che lles
gusta andar con melindres.
Ezcancen, Marcelino, escan-
rea, que 16go val sendo hora
de nos ir: ale picara bebel.

—i Vaya qué..., inda lle po-
fieis bén mala cara!l

—Queima.

— Ay &, fixaivos como ar-
den ag cdscaras das nocese
e dieen gue sacan aceite de
clas.

—Sacarano  dc  calquera
pousda, o gue s¢ vends por
agui, nin ¢ aceits, nin & na-
da.

—Alz, daille arriba.

—A brisca & un juspgo gue

o xogaba eo sempre sendo
antre catro que xdguen bén,
da pusto; prd pra xogala bén
non se debia falar nada; pré
vay bou, a vosoutros como s0-
dea navos, non hay quen vos
acomode, nin aguelouatre.
YVin co os eatro mellores xo-
gadores de por agui, pasar
unha tarde enteira xopando
sin falar palabra, miis que
por sefiag; all non habia un
chis, incruso os mirds eran
de pedra: hasta que se con-
taban naide decia unha pa-
lahra,

— Home, a3 tampouwso Len
rracia: o chiste eonaiste en
xogar yo mismo tempo; de-
virtirse; eso ¢ pasar bém o
lempo: o male ¢ cando sona
a chifry de capador.

Comemos as TNOCEs & Dabe-
mos a augardente, & inda sei
guc s¢ bebia algo miis, se a
houbera; a xente entrow en
calor, & parecia gue non ti-
fia press; se non fora po lo
tin Cwolads, inda estibamos
unha hora mdis. Este {of o
que dixo: — vayas, rapaces e
rapazas, Xa vay scrndo hora
de gue now rvetiremos, edia
xente lamén quer descansar
gue mafia ¢ dia de carabe-
Hos: ai vos gueréls quedar
podéis, eo VOURLe.
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